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AKONYV ... szorakozas és gyonyoriiség.

(Ronaszegi Mikl6s)

BEVEZETO

Kedves 6todikesek!

Altalanos iskolasok lettetek. Bizonyara nagy érdeklédéssel lapozgatjatok
az 0j tankonyveiteket. Amikor az irodalomkonyvre keriil a sor, lathatjatok,
nagyon sok érdekes olvasnivaldt kinalunk az emberrdl, aki igazsagra, tudas-
ra, szépre, boldogsagra vagyodik, sok izgalmas, amulatba ejtd kalandot éI-
hettek at a mesék, mondak hdseivel egyiitt. Megismerkedhettek a magyarok
eredetérdl szold6 mondakkal €s a karpataljai mondakkal is. Talalkozhattok a
vilagirodalom ¢és a magyar irodalom legszebb népmeséivel és miimeséivel, a
verses mesével, a meseregényekkel, a novellakkal és az ifjusagi regényekkel.

Biztos vagyok benne, hogy szivesen kovetitek majd nyomon a Kukorica
Jancsibdl Janos vitézz¢, majd Tiindérorszag kiralyava lett Petdfi-hos torténe-
tét, kalandjait, a Négyszogletii Kerek Erdo hOseinek tisztasagat, onzetlensé-
gét, humorat, a Szazholdas Pagony lakoinak életét, a Pal utcai fiak grundért
folytatott harcat, Nemecsek Ernd erkolcsi gydzelmét, a farkasok altal felne-
velt embergyermek, Maugli fejlodését.

A miivek titeket is véleményalkotésra, allasfoglalasra késztetnek: helyesen
jartak-e el a szereplk az adott helyzetben, te mit tettél volna az ¢ helyiikben.
Kovetendd példakat latsz magad eldtt, vagy éppen olyan szereplokkel talalko-
zol, akiknek viselkedését, tetteit elitéled. A dontés a tied.

Célunk az, hogy biztos kézzel vezessiink téged a miivészetek, elsdsorban
az irodalom tobb ezer éves vilagaban. Egy hasznos tanacs a tankonyv haszna-
lataval kapcsolatban. Mindig vedd figyelembe az egyezményes jeleket!
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AZ IRODALOM KEZDETEI

Mai tudasunk szerint évezredekre volt sziikség, amig a szajhagyomany
utjan terjedt ismereteket az iras valtotta fel. Az irodalom fogalma tehat az
irdsos rogzitéshez kapcsolodik, és kezdete a homalyba vész.

Az iras nélkiili, szobeli tarsadalmakban a beszéden kiviil a mitoszok,
mondak, mesék €s balladdk, valamint a népdal, zene és tanc tartottdk dssze
a kozosség tagjait. A nagy népességli varosok kialakulasaval és az irds meg-
jelenésével (i. e. IV. évezred) ezt a szerepet fokozatosan atvette az irodalom,
mint a kommunikacié 0j formaja.

Az irodalom, a mivészetek kialakulasaban a vallasi hiedelmek, a vallasi
szertartasok megjelenésének is fontos szerepe volt. Megsziilettek a kiilonle-
ges, sejtelmes hangzasu varazsigék. A természettdl vald félelem, az istenek
tisztelete létrehozta az imakat (konyorgés) €s a himnuszokat (dicsditd ének).

A torténelem soran a mivészeteknek szamos formaja, valtozata alakult
ki: képzd- és iparmiivészet, épitészet, irodalom, szinhdzmiivészet, fotd- és
filmmiivészet. Az egyes miivészeti 4gak mas-mas érzékszerveinkre hatnak,
mas oldalrol kozelitik a valdosagot, annak mas oldalat, jellemzo6jét emelik ki,
¢és természetesen mas anyaggal dolgoznak.

Mi az irodalom? e Az irodalom tagabb értelemben véve irott mivek, szo-
vegek 0sszessége. Szlikebb értelemben irodalmon nyelvi alkotasokat, torténe-
teket, kolteményeket és szindarabokat értiink, amelyek miivészeti alkotasként
hatarozhatok meg.

Neota bener Az irodalom a szavak, a szép beszéd, a szépen megfogal-
mazott gondolatok miivészete. Az ilyen irodalmat a tudomanyos és egyéb
szovegektol a szépirodalom kifejezéssel kiillonboztethetjik meg.

Az irodalom egy olyasféle miivészet, amellyel az ember kifejezheti érzé-
seit, leirhatja és kozzéteheti ismereteit, ¢s megdrizheti hagyomanyait. Nemze-
ti imadsagga is olyan verseink valtak, amelyekben a nemzet legmélyebb szan-
dékai szolaltak meg. A jobb nemzeti sorsért konyorgd Himnusz, a hazahoz
valo hiiség Sz0zata és a szabadsag-kiizdelem eskiijét fogalmazod Nemzeti dal.

Sokféle érték van egy irodalomban, de nem véletlen az, hogy egy-egy
nemzet tudataban azok a miivek élnek kdzosségformalo erdként, amelyekben
a nemzet 1étének igazsaga 1ép miikodésbe.

Az irodalmi mii tehat miivészeti alkotds, melynek legfontosabb eszkdze,
kozvetitOje a nyelv, és a belsd latasunkra épit. A bels6 érzékelés, latas egy sa-
jatos jelrendszer segitségével torténik, amit miivészi vagy koltéi nyelvnek hi-
vunk. Altala érthetjiik meg az irodalmi alkotasok tizeneteit. Minden ir6, koltd
felhasznalja €s tovabb fejleszti a nyelv meglévo szokincsét, sajatos szohaszna-
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latot és mondatflizést alakit ki. Ezért beszélhetiink példaul Petdfi, Arany vagy
Wedres koltoi nyelvérdl.

A valddi miivészeti értékeket tartalmazé irodalmi alkotas tehat élményt
nyujt, megrendit vagy 6romot szerez, kiszakitja az embert a hétkdznapok
vilagabol, érzelmileg gazdagabba, erkolcsileg tokéletesebbé, lelkileg szaba-
dabba teszi. Ezért van szilikség arra, hogy minél tobb igazi irodalmi alkotast
olvassunk, hogy az napi sziikségletiinkké valjon. Az irodalom nagymérték-
ben alakitja a modern tarsadalom emberének nyelvét, miiveltségét, izlését,
vilagképét és nemzeti tudatat. Kitlind miiforditdinknak kdszonhetéen nem-
csak a magyar irodalmi alkotasok olvasasa révén torténhet mindez, hanem
a vilagirodalom remekmiiveinek a megismerése altal is. A vilagirodalom a
vilag valamennyi nyelvén sziiletett irodalmak 0sszefoglalo elnevezése. A ki-
fejezés a Johann Wolfgang von Goethe (e.: johan volfgang géte) altal 1827-ben
bevezetett német Weltliteratur szo magyar megfeleldje.

Az esztétikai igényeket mutatd szépirodalom mellett ugyanakkor megje-
lent a nagy tdmegben gyartott ponyvairodalom, az alirodalom, a giccs, ami
atmenetileg szorakoztat ugyan, de hamis képet fest a valosagrol, az emberi
viszonyokrol. A XX. szdzad 6ta a tomegkommunikacios eszk6zok nagy kihi-
vast jelentenek az irodalom szdmara. Az internet interaktiv lehetdségei pedig
végképp atalakitjak a hagyomanyos irodalmi formakat és tevékenységeket.

Az irodalom miivészet, ezért alkalmas a nevelésre, az érzelmi radhango-
l6dasra, a tovabbgondolasra. Orkény Istvan a kdvetkezoképpen fogalmazott:
,Amit az ir6 nem mond el, azt az olvaso képzelete egésziti ki, és ez végl
olyanné valik, mint egy koz0s jaték, egy Ujfajta tarsasjaték ir6 és olvaso ko-
z06tt, amelyben persze sohasem parhuzamosak az érzések, mert mindnyajan
mas élményeket hozunk magunkkal, és egy-egy sz6, gondolat mést indit el
benniink.”

Az irodalmi miivek csoportositisa ® Az irodalmi miiveket formai szem-
pontok alapjan két nagy csoportra oszthatjuk: prézara és versre.

A prozai szovegben a szavak szabadon kovetik egymast, nincsenek for-
mai megkdtései, elsddleges szempont a tartalom, az érthetdség. Ilyen alta-
laban a mindennapi beszédiink. Az irodalmi proza a hétkoznapi beszédtol
igényesebb, pontosabb megfogalmazasaval, mlivészi igényével tér el.

Ezzel szemben a vers ugynevezett kotott beszéd, a tartalom mellett bizo-
nyos formai kotottségek is jellemzik. A vers legfontosabb kotottsége a ritmus.
Alkothatja a ritmust a visszatérd, részben vagy egészben ismétlédé gondolat,
a hosszu és rovid szotagok, vagy hangstlyos és hangstlytalan szétagok sza-
balyos valtozasa. A vers tehat ritmikus beszéd.
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A magyar nyelvben mindig az els6 szotagon van a hangsuly, ezért ezt
ejtjiik nyomatékosan (eltéréen az ukrantol és az orosztdl, ahol nem allando
a hangsuly, a sz0 barmelyik szotagjara eshet): TUzesen siit le a nydri nap
sugara...

A ritmuson kiviil a versnek egyéb formai kotottségei is lehetnek. A vers
mindig meghatarozott hosszisagu sorokbol all. A versnek nagy része tobb
verssorbol allo egységekre: versszakokra tagolodik. A verssorok vége hang-
zéasban hasonl6 lehet, 6sszecsenghet. Ez az 6sszecsengés a rim. A versszakok
végén ismétlédo sorok adjak a refrent.

Az irodalom miinemei ® Az irodalmi miiveket jellegzetességeik, tartalmi
¢s formai jegyeik alapjan szokas csoportositani, miinemekbe sorolni. Az iro-
dalom miinemek szerinti felosztasat Arisztotelész' alkotta meg Poétika cimii
miivében. Igy alakult ki a klasszikus harmas felosztas: a lirai, dramai és
epikai miinem.

LIRA

EPIKA

DRAMA

A koltok a sajat én-
juk altal feldolgozott
valosagot fogalmazzak
meg tobbnyire képsze-
rii formaban, érzelmei-
ket, érzéseiket, gondo-
lataikat fejezik ki.

Eseményeket mon-
danak el, torténeteket
tarnak elénk, vagyis
elbeszélnek. Az epikus
kozlés torténhet az el-
besz¢ld altal kézvetlen
modon, vagy a szerep-
16k segitségével kozve-
tett modon a parbeszé-
dek segitségével.

A legfobb jellegze-
tessége a cselekmény
kozvetlen megjeleni-
tése. Az események
a szemiink el6tt jat-
szodnak, arrdél, ami a
szinpadon  torténik,
parbeszédekbdl vagy
monologokbol  értesii-
link.

L Arisztotelész (Kr. e. 384-322) — gorog filozofus, az dkor szellemi eredményeinek kiemel-
kedd hatasu szerzdje, a tudomanyelméletek megalapitoja. Esztétikajat a Poétika tartalmaz-
za, amelyben a koltészet miifajait rendszerezi a kifejezéeszkozok, a targy és a kozlésmod
alapjan. Legmagasabb rendlinek az eposzt és foleg a tragédiat tekinti. A reneszansz kortol
(XIV. sz.) tételeinek, fogalmainak értelmezése az esztétika alapkérdéseihez tartozik.



A KONYVEK BIRODALMA

A kényvben nem is az az érték, ami le van irva, hanem amit kiolvasunk beldle.
Minden sz6 arra vald, hogy meginditson benniink egy folyamatot...

(Kosztolanyi Dezsd)

A KONYVTAR

A folfedezést, a megismerést, az élettapasztalat gyarapitasat lehetdvé tevo,
segitd olvasas egyik feltétele a konyvtar rejtelmes vilaganak birtokba vétele.

A konyvtar ® A Magyar értelmezd kéziszotar szerint a kOnyvtar — na-
gyobb mennyiségii konyvek rendszerezett gytijteménye. Az Uj magyar lexi-
kon meghatarozasa a kovetkez6 a konyvtarrol: ,,A kdnyveknek, mas nyomtat-
vanyoknak, irasos dokumentumoknak, Ujabban magneses lemezen rogzitett
informacioknak, tovabba hangszalagoknak, CD-nek a megorzésére és tanul-
manyozasara (olvasdsra, miivelddésre, kutatasra) szant, valamint erre a célra
alkalmassa tett gytijteménye.”

Az emberekben a legrégebb id6k ota él a vagy a vilag titkainak meg-
ismerésére, a bolcsességre. Hajdan azonban csak a nagy uralkodoknak allt
modjukban az, hogy gytijtsék az emberi tudast tartalmazo konyveket, konyv-
tarakat hozzanak létre. Am az elsé konyvtarakat ne olyanoknak képzeljétek,
mint amilyenek a maiak, hisz kiils6 formajukban az akkori konyvek sem ha-
sonlitottak mai utdédaikhoz. De hogyan alakult ki az iras?

Az irds kialakulasa és az elsé konyvek o Eleinte kiilonféle képekkel abra-
zoltak a mondanivalot. Ez volt a képiras. A képirasos jeleket piktogramoknak
nevezziik. A legdsibb ismert képiras Kr. e. 3000 tajarol vald. A mezopotamiai
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sumérok tobb mint 5000 éve talaltak fel az ¢kirast, a legdsibb ismert irdsrend-
szert. Az els6 kdnyvek is ékirdsos jelekkel ellatott égetett agyagtablak voltak.
Az irésjeleket a kiégetés eldtt nyomtak a puha agyagba nadheggyel.

Az okor leghiresebb konyvtaraban, az alexandriai konyvtarban sok ezer
papirusztekercs sorakozott. Az egyiptomi irastudok ugyanis — de még hosszu
ideig az Okori gorogok és romaiak is — a papirusznad belébdl préselt teker-
csekre irtak.

A kozépkor mar valoban konyv formaju konyvei, a kddexek a I'V. szazad-
ban jelentek meg. Lapjai vékony allatborbdl (pergamen) késziiltek. Kotése
altalaban borrel bevont, fémkapcsokkal dsszefogott két fatabla (innen szar-
mazik a neve, a latin codex — fatablat jelent). Az értékesebbeket néha arany-
nyal, eziisttel és dragakovekkel diszitették. A legtobb kodex a kolostorokban
sziiletett. Az itt ¢l6 papok, szerzetesek kézirassal masoltak sokszor tobb évig
tartd munkaval a mar meglévd miiveket is. A papir eurdpai elterjedéséig, ko-
riilbeliil a XI. szdzadig csak pergamenre irtak.

Kodexek Magyarorszagon is késziiltek. Nagy kirdlyaink (Konyves Kal-
man, Nagy Lajos, Matyas kiraly) is partfogoltdk a kdnyvgytijtés, konyvmaso-
las ligyét. A magyar reneszansz kultira legnagyszeriibb ¢és leghiresebb alko-
tasa Matyas kiraly budai konyvtara, a Corvina. Olyan alkotas, amely nemcsak
elérte a kor legmagasabb eurdpai szinvonalat, hanem hozza mérhetd, a maga
nemében €s a maga kordban, az Alpoktol északra sehol sem akadt.

Gutenberg Janos német nyomdasz talalmanyat, a konyvnyomtatést is Ma-
tyas udvaraban alkalmaztak el6szor: Hess Andras 1473-ban készitette el az
elsé Magyarorszagon nyomtatott konyvet, a Budai kronikat.

A miivelddéstorténet fejlddése sordn sokféle konyvtarat hoztak létre. Hosz-
szu ut vezet Asszurbanipdl kiraly (Kr. e. 668—626) tobb ezer agyagtablabol
allo ninivei gyljteményétdl a kiilonb6zo, ma is €16 népek nemzeti, illetdleg
kozmiivelddési konyvtarainak kialakulasaig. Ma mar minden varosban, kis
falvakban is van konyvtar. Valamennyi az emberi tudas €s kulttra terjedését
segitette ¢és segiti eld. Legyetek hat ti is aktiv latogatoi, olvasoi az iskolai,
varosi kdnyvtaraknak!

A konyv és formai jegyei ® A Magyar értelmezo kéziszotar igy mutatja be
a konyvet: ,,Egybekotott, lapozhato ivekbdl allo, rendszerint fedéllel ellatott
(nyomtatott) irasmii.” Hozzatehetjiik, hogy a kdnyv irasban rogzitett szellemi
termék, sokféle titok hordozoja. De a titkokat csak akkor adja at olvasojanak,
ha figyelmesen, alaposan tanulmanyozza a versekbe, elbeszélésekbe, regé-
nyekbe foglaltakat.



A konyv formai jegyei: boritofedél, a konyv teste (lapokka hajtogatott és
flizés vagy ragasztas révén egybefogott ivekbdl all), cimoldal, kiaddi, nyom-
dai adatok (kolofon).

A konyv hasznalatat segito kiegészitok: fiilszoveg (a miivet az olvaso fi-
gyelmébe ajanlod informaécio, altalaban a kotet védoboritojan talalhato), eld-
sz0, tartalomjegyzEk, utdszo, jegyzetek, hivatkozasok, illusztracid, irodalom-
jegyzek.

Konyvtari ismeretek ® A konyvek birodalmaban a konyvtari ismeretek
hianyaban nehezen boldogulnatok. Tudnotok kell, hogy a konyvtari tevé-
kenység kereteit harom f0 teriilet adja:

® valogatja és gytijti a kényveket és mas ismerethordozokat;

® gyiijteménnyé rendezi ezeket;

e valamint a legkiilonboz6bb kori és igényti hasznaloknak rendelkezése-
re bocsatja.

Napjainkban tevékenységiik alapjan a kovetkezd kategoéridkba soroljuk a
konyvtarakat: nemzeti konyvtar, kozmiivelodeési konyvtar, szakkonyvtar, fel-
sooktatasi konyvtar, iskolai konyvtar.

Kiilon, sajatos csoportot képeznek az egyhdzi konyvtarak, melyeknek
fenntartdja valamely felekezet.

Valamennyi konyvtarban az ott talalhatd konyvek bizonyos rendszerben
sorakoznak a polcokon. A gyermekkonyvtarakban harom csoportba soroljak
a konyveket, s ennek megfelelden vannak szepirodalmi kdnyvek, ismeretter-
Jesztd konyvek és kézikonyvek. Kiilon polcon vannak az tjsagok, folyodiratok.

A szépirodalmi miivek k6zott a gyermekirodalom legnagyszertibb alkota-
saival, mesekdnyvekkel, verseskotetekkel, ifjusagi regényekkel €s elbeszélé-
sekkel talalkozhattok.

Az ismeretterjesztd konyvek a tudomanyok, a miivészetek, a technika, a
sport vilagéba visznek el titeket.

A kézikonyvek a gyors tajékozodas eszkozei. Ezek a szotarak, az encik-
lopédidk vagy lexikonok, amelyek az emberi tudas irasos, a fogalmakat vala-
milyen rend szerint tdrgyald gyljteményei. Tanulas, olvasas, a hazi feladatok
elkészitése kozben mindig kéznél kell lenniiik. Nemcsak a nyelvtanulasnal,
de az ¢élet nagyon sok teriiletén elengedhetetlen a szOtarak rendszeres hasz-
nalata. Példaul, ha bizonytalonok vagytok egy szo6 értelmében, lapozzatok fel
a Magyar értelmezo kéziszotart, amelyben a magyar irodalmi nyelv csaknem
teljes szokészlete megtalalhatd megfeleld értelmezéssel. Az Idegen szavak
szOtaraban az adott sz6 magyar megfelel6jét talalhatjatok meg. A Magyar
szinonimaszotar fogalmazasok irasakor lehet segitségetekre. A kétnyelvii
szbtarak a nyelvtanulasnal elengedhetetlen tarsaitok.

10



A lexikonok rovid szocikkek gytlijteménye, amely egy-egy fogalom rovid,
tomor magyarazatat adjak. A feladatod az, hogy kikeresd azt a szocikket, ami
éppen érdekel, és hasznos informaciokra tehetsz szert. Az Uj magyar irodal-
mi lexikonban példaul olvashatsz minden egykor €lt és ma €16 magyar irorol,
koltordl, kritikusrol, munkéassagukrol. De atfogo jellegli lexikonokkal is talal-
kozhattok, mint a Pallas nagylexikon, a Tolnai vilaglexikon, vagy a részterii-
letekkel foglalkoz6 miivekkel: Magyar néprajzi lexikon, Orvosi lexikon stb.

Az enciklopédiak a tudomany (vagy egy tudomanyteriilet) egészét kivan-
jak feldlelni, betlirendben adjak a fogalmakat. Van kozottiik specidlis célra
vagy olvasokornek szolo: Zsebenciklopédia, Gyermekek enciklopédigja, és
olykor neviikben is vallaltan kiilon figyelmet forditanak az egyetemes tudas
mellett egyes nemzetek, kulturkorok tudasara. Ilyen példaul az Encyclopae-
dia Britannica.

Ha igazi baratokra, baratsdgokra, kalandokra, vidam percekre, meghata-
roz6 konyvélményekre, hasznos elfoglaltsagra akarsz talalni, akkor olvass!
Biztatasul alljon itt Rénaszegi Miklosnak, a kivalod gyermek- €s ifjusagi iro-
nak vallomasa az olvasova valasrol.

Hogyan lettem olvaséva?

Megkérdezték télem, hogyan lettem ir6. Egyszer azt is elmondom, de
elébb elmesélem, hogyan lettem olvasova. Elobb ugyanis az olvasast kell
megtanulni, csak azutan lehet az emberbdl ir6. Forditva nem megy.

Aztan, ti vajon tudtok-e olvasni? Ugy igazan! Hm?

Akkora gyerek lehettem, mint ti. Tiz vagy tizenkét éves. Mar nem emlék-
szem, hogy a vadnyugati filmek hatdsara-e (akkoriban még nem volt televi-
zi6), vagy pedig legkedvesebb pajtdsom, Peti unszolasara tortént, egyszerre
csak azon kaptam magam, hogy folyvast a messzi orszagok, hegyek, volgyek,
tengerek vilagan jar az eszem, €s mert abrandozéasra amugy is hajlamos vol-
tam, szazszor is elképzeltem, milyen jo is volna a Szahara forré homokjaban
gyalogolni, vagy elmeriilni a szavannak vad vilagéban...

Gondolom, sejtitek, mi lett az dbrandozas vége. Elhataroztuk Petivel,
hogy vilagga megyiink. En Afrikaba akartam menni, mert kivancsi voltam az
oroszlanokra, Peti ellenben eltokélte magaban, hogy fuvocsoves indian lesz
Braziliaban. Az egész nem latszott nehéz kiranduldsnak. Iskolai atlaszunkban
megmértiik a tavolsagot is. Afrika minddssze kétujjnyira volt Budapesttol,
Dél-Amerika pedig haromujjnyira Afrikatol. Ha nem hiszitek, mérjetek uta-
na...!

Az indulés napjat is kitliztiik. S ahogy az a nap kozelgett, egyre izgatot-
tabbak lettlink. A sziinetekben folyton azt tervezgettiik, hogy harcolunk majd
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a vadallatok ellen. Sajnos, éppen az indulast megeldz6 napon intdt kaptam
foldrajzbol, mert nem tudtam Afrika legmagasabb hegyének a nevét. Hegy-
maszas ugyanis nem szerepelt az utiterviinkben.

Masnap hajnali fél 6tkor kellett volna utra kelniink. Természetesen szii-
leink tudta nélkiil. Meg is allapodtunk Petivel, hogy mindent ugy csinalunk,
mint maskor, gyanut ne fogjanak. Hazamenet azonban eszembe jutott, hogy
mégiscsak jo volna valami utikalauz abban a tavoli Afrikaban. Beugrottam
hat a kozeli papirkereskedésbe. .., ahol megleltem Kittenberger Kalmannak, a
hires magyar vadasznak a konyvét. A cime ez volt: Kelet-Afrika vadonjaiban.

Ez kell nekem! Vagtattam haza. A megbesz€lés szerint megebédeltem,
mint maskor (sokat), aztan megtanultam a leckémet, mint maskor (keveset),
akkor aztan lefekvésig beletemetkeztem Kittenberger konyvébe. Mire lefek-
vésre kertilt a sor, ugy éreztem, mindent tudok Afrikarol. Akkor agyba buj-
tam, és lehunytam a szememet, hadd higgyék a sziileim, hogy alszom, akar-
csak maskor...

Edesanyém szavara ébredtem. ,,Kisfiam, elkésel az iskolabol...”

Hej, a mennydorgés mennykd csapjon a vilagba! Bizony elaludtam a vi-
laggd menést! Peti azdta mar hegyen-volgyon tul jar. ..

Logo orral, banatosan mentem az iskolaba.

Hat mit gondoltok, ki jott velem szemben a folyoson? Peti. Szontyoli képet
vagott, mert ¢ is elaludt. Most mar mi legyen? Néztlink, néztiink magunk
elé, aztan egyszerre csak kitort beldliink a nevetés, és nagy viddman hatba
veregettiik egymast. Ej, micsoda butasag ez a vilagga menés! A magunkfajta
gyerekeknek még otthon a helye!

S taldn azért voltunk vidamak, mert rajottiink, hogy nem vesztettiink
semmit. Jomagam akkor kotottem egy életre szolo baratsagot a konyvekkel.
Akkor lettem igazan olvasé emberré! ... Azontul a kdnyvet olyan varazsszer-
szamnak tekintettem, amelynek segitségével térben és idoben oOriasi utazaso-
kat tehetek, enyém lehet mindaz az élmény ¢€s tapasztalds, amit az emberiség
Osszegyjtott vagy megalmodott és konyvekbe zart. Ahany konyvet csak el-
olvasok, annyi élettel gazdagabb az én életem.

Meégse higgyétek, hogy valami morc, diakos elszdnassal veselkedtem neki
az olvasasnak! A konyv szamomra akkor lett igazan szérakozas és gyonyo-
riség. Egyforma lelkesedéssel faltam a regényeket, az utleirasokat, a verseket
vagy az ismeretterjeszté munkakat. Mindent.

Megstigom — még a tankdnyveket is.



A NEPKOLTESZET VILAGA

Szall az ének, / szajrul szajra ...

(Arany Janos)

A népkoltészet ismeretlen szerzdjii koltészet. Az egyén és a kozosség
kapcsolata teremti meg e koltészet alkotasainak értékeit. Szobeli eléadasban,
szajhagyomany utjan terjednek, élnek. Szerkezete egyszerti, allanddan valto-
zik. Alkalom sziili, alkalomhoz kotott. Ezért szovegeik tobbféle valtozatban
maradtak fenn. Irasbeli rogzitésiikre a legutobbi évszazadokban keriilt sor.
Vers és zene gyakran egyiitt ¢l benne.

A népkoltészet fontosabb miifajait igy csoportositjuk:

1. Prézai formajiak: mese, monda, mitosz.

2. Verses formajaak: mese, népdal, népballada, koszonto, munkadal, ra-
olvasas, sirato.

Prézai és verses formaban is megjelenhetnek a mondokak, talalos kérde-
sek, kdzmondéasok, gyermekjatékok, csufoldk és kikialtok.

Nota bene! A nép korében keletkezett, valtozatokban é16, szajhagyo-
many utjan terjedo verses és prozai miivek osszessége a népkoltészet.

A népkoltészetnek idegen széval folklor a neve (a folklore sz6 szerinti
forditasban a nép tudasat jelenti, s megalkotdja ide értette a szdjhagyomany
utjan terjedd népkoltészeti alkotasokat éppligy, mint a kiilonféle hiedelmeket,
szokasokat, zenét, tdncot is). A népi kultara ezzel a rétegével foglalkoz6 tudo-
manyszakot a folklor alapszobol képezve, folklorisztika néven ismerjiik. Ide
kivankoznak Pet6fi Arany Janoshoz intézett szavai: ,,...Hiaba, a népkoltészet
az igazi koltészet. Legyiink rajta, hogy ezt tegyiik uralkodova!...”

A népkoltészet a vilag népeinek értékes oroksége. Nemcsak a régi életrdl
¢s gondolkodasmodrol tanuskodik, hanem a koltéi képzelet segitségével kife-
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jezi az emberek tapasztalatat, vagyait, érzéseit, torekvését az igazsagra. Nagy
iréink, koltdink is gyakran meritenek a népkoltészetbol.

KOZMONDASOK, SZOLASOK, TALALOS KERDESEK

Sz4ajhagyomanyozo koltészetiink kisebb terjedelmii alkotdsai kozott ta-
laljuk a kézmondasokat, szolasokat, talalos kérdéseket, mondokakat. Nép-
rajzkutatok szerint ezek mogott is valamikori esemény all, vagyis egy-egy
torténet rajzolodik ki, ha mondjuk Oket. Az eredeti torténet azonban idével
elfelejtddik, teljesen a mult homalyaba vész, a tanulsag viszont megmarad, s
atértelmezddik.

A kozmondds e A kdozmondas is népkoltészeti alkotds. Olyan rovid és
velds, konnyen érthetd mondas, mely a mindennapi ¢€let valamely tapaszta-
lati vagy gyakorlati szabalyat, erkolcsi elveket, vagy bolcseleti szabalyokat
tartalmaz, mely a nép ajkarol szallvan el, az irodalomban is megtartja népies
form4jat. Mas szoval: a kdzmondasok oly szolasmodok, melyek a jozan ész
alapigazsagait, az apak tapasztalatait a népt6l 6rokolt formaban, velds szavak-
ban adjak at az utékornak. A kozmondas tehat valamely altalanos tapasztala-
ton alapul6 igazsag, bolcsesség rovid alakban valé kifejezése.

A kozmondasoknak harom fajtaja ismert:

1. Megallapitanak valamit minden magyarazat nélkiil. A megallapitast
tobbnyire képi formaban kozlik anélkiil, hogy mellette vagy ellene allast fog-
lalnanak: pl.: Ki koran kel, aranyat lel; Kutyabol nem lesz szalonna; Lassu
viz, partot mos;, A cérna is ott szakad, ahol a legvékonyabb.

2. A megfigyeléshez mar vélemény, itélet is tartozik: Nem mind arany,
ami fénylik; Konnyebb az acélt eltérni, mint meghajtani; Az abécét sem tudja,
mégis papolni akar; Jobb becsiilettel szegényen élni, mint rossz uton meggaz-
dagodni.

3. A megfigyelésbol, véleménybdl, tapasztalatbol tanacs lesz: Ne szaladj
olyan kocsi utan, amelyik nem akar felvenni; Ne csak tudd a jot, hanem tedd
is; Ki tobbet kolt, mint a jovedelme, hamar koldusbotra jut.

Széldsok o Allandosult szokapcsolatok, amelyeket nem sz6 szerint, ha-
nem atvitt értelemben hasznalunk. Képszerii, gazdag hangulatu kifejezések,
amelyek évszazadok ota valtozatlan formaban élnek nyelviinkben. Mi sem
valtoztathatunk rajtuk, példaul nem torhetiink botot valaki folott, csak pal-
cat. A szodlasokat nyelviink virdgainak is szoktuk nevezni. Sajatos csoportja
a szolasoknak a szélashasonlat: Ritka, mint a fehér hollo, Reszket, mint a
nyarfalevél, Ordit, mint a faba szorult féreg.

A sz6lasok eredeti jelentését sokszor csak komoly néprajzi, szokastorténe-
ti kutatasok tudjak kideriteni. O. Nagy Gabor Mi fan terem? cimi konyvében
szamos ismert ¢s kevésbé elterjedt szolas eredetét magyarazza meg.
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Megtudhatjuk példaul, hogy a sajat (vagy a mas) malmara hajtja a vizet
sz6las a kozépkorbol ered, amikor nem volt ritka, hogy egyik-mdsik hatal-
maskod¢é foldesur elterelte a patak medrét, hogy a maga malméra vezesse a
vizet.

A koézmondasokat és szolasokat valtozatlan forméban kell megdrizni.
Helytelen hasznalatuk képzavart okoz. Gyakori hiba, hogy rokon jelentésii
szolasokat Osszevegyitenek: cOveket vert a l1aba, helyesen: all, mint a covek
vagy gyokeret vert a laba.

Talalos kérdés e Rovid, epikus mifaj, célja a mulattatds, szorakozta-
tas. A talalos kérdésben egy targy, jelenség vagy fogalom koriilirasa kérdés
formajaban hangzik el. Targya sokféle lehet, legrégebbiek az iddjarasra és a
természeti jelenségekre vonatkozoak. Tartalmuk szerint két nagy csoportra
oszthatok: tudasprobakra és tréfas kérdésekre. Az elébbiekben féleg isko-
laban, templomban megszerezhetd ismeretekre vonatkoz6 kérdések vannak,
megoldasuk nem nélkiilozheti az Gtletességet. Ide tartoznak a szamrejtvények
is, amelyeknek Iényege, hogy rogton, gondolkodas nélkiil kivanjak a feleletet:
Két anya, ket gyermek, mennyi az? (Harom: nagymama, anya és gyerek),
Ot cseh, 6t gorog, ot torok, hany ember? (Tizenét.)

A tréfas kérdések nagy része képtelenség: Mikor fél a nyal? (Amikor
kétfelé vagjak), masik részének pedig etimologiai (szofejtés, szonyomozas)
alapja van: Hét betiib6l Gll6 nevem / vdros, hires varral, / ahol Arpadd réges-
régen / megpihent hadaval. / Utolso harom betiim meg / mesterember-fajta.
/ Nevem toldva egy betiivel / miivész nevét adja (Munkécs, acs, Munkacsy).

Mondokak e Biztosan ti is sokféle mondokat hallottatok a sziileitektol,
tanultatok az 6vodéaban, az elemi osztalyban. Ezeken a ritmikus, dallamos
verseken keresztiil keriiltetek kapcsolatba az anyanyelviinkkel, mint ahogy
évszazadok oOta sok mas gyermek. A mondokak fejlesztik a ritmusérzéket, és
megtanitanak jatszani a szavakkal.

Egy — megeérett a meggy, :
Kett6 — csipkebokor vesszo, A
Hérom — te vagy az én parom, : {ﬁﬁ.;f 2l
Négy — te kis leany hova mégy,
Ot — érik a tok,

Hat — hasad a pad, Radvanyi Zsuzsa rajza
Hét — zsemlét siit a pék, Kerekecske, dombocska,

Nyolc —iires a polc, Itt szalad a nyulacska.

Kilenc — kis Ferenc, Erre megyen, itt megall,

Tiz — tiszta viz, Itt egy korutat csinal,

Ha nem tiszta, vidd vissza, Ide bujik, ide be,

Majd a cica megissza. Kicsi gyermek keblibe.
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1. Mit neveziink népkoltészetnek? Hogyan terjed?

2. Hogyan csoportositjuk a népkoltészet fontosabb miifajait?

3. Sorold fel a szajhagyomanyozo koltészet kisebb terjedelmii alkotasait!

4. Hogy mit illik tudni ismeretlen szerzgjii koltészetiinknek e gazdag miifajairdl, megtud-
hatjatok, ha rendezitek a kdvetkez6é fogalomgytjtemeényt: tréfas fejtoro, képszerii, gazdag
hangulatu kifejezes, kozkeletii igazsag, tudasproba, atvitt értelemben hasznaljuk, életbil-
csesség, meglepd fordulat, fejleszti a ritmusérzéket, nyelviink virdagai, célja a mulattatas,
erkolcsi elveket tartalmaz, dallamos, ritmikus vers.

Ko6zmondas Sz6las Talalés kérdés Monddka

@ 1. Gylijtsetek harom-négy kézmondast, szolast, talalos kerdést ¢s egy mondokat!
Indokoljatok meg, melyiket miért valasztottatok! Beszéljetek arrol is, hogy milyen
torténet allhat az egyes példak mogott!

Janko Janos: A népdal szilletése, 1860

A NEPDAL

A népdal e A népdal a magyar népzene legdsibb formaja. Emberi érzel-
meket és gondolatokat testesit meg, fejez ki. Szerzdiket nem ismerjiik, a leg-
tobbjiik nemzedékrdl nemzedékre szallva, szdjhagyomany Utjan maradt rank.
Legrégibb dalaink feltehetéen munkadalok voltak, de dalok kisérték a kiilon-
bo6z6 élethelyzeteket: sziiletést, eskiivot és a halalt is. Miivészetté akkor emel-
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kedett, amikor a pihenés, a szorakozas, az emlékidézés, a meglrzés eszkoze
lett. A témak, a mondanivalok, a koltdi formdk, az érzelemmegnyilvanulasok
hatalmas gy(jtémedencéje a dal. Eppugy valé kozos éneklésre, mint maga-
nyos dudolésra.

Stilusuk szerint a magyar népdalok két csoportra oszthatok:

e régi stilusu népdalok: nagy résziik tobb szaz éves, gyokereik a honfog-
lalas el6tti idokre nyulnak vissza. Régi stilusti népdalok példaul a Felszallott
a pava, Megrakjak a tuzet. Legértékesebb zenei kincseink ezek a dalok. A
nagyon régi népdalok kozé sorolhatok a siratéénekek, regds dallamok és
gyermekjatékdalok is. Az 6si magyar siratok két-, haromezer éves archaikus
formak, amelyek a magyarsag azsiai 6shazajabol szdrmaznak. A legismer-
tebb a Kiszdradt a tobul és a Katona vagyok én kezdetli dallam.

e 1ij stilusti népdalok: keletkezésiik a XVIII-XIX. szazadra tehetd. Uj
stilusu népdalok példaul A csitari hegyek alatt, Csillagok, csillagok cimiiek.
A régi- és U stilust magyar népdalok egyméasnak szerves folytatasai.

A népdalok jellemzoi ® Mas népkoltészeti miifajokhoz hasonléan, mint
példaul a mese, a monda, a ballada, a kozmondas és a talalos kérdés, a népda-
lok is kozosségi alkotasok. Szerzdjiiket éppen ezért nem ismerjuk. Pontok-
ba szedve a népdal tovabbi jellemzdi a kovetkezok:

e a népdal rovid, tomor, képszeri;

e a szoveg a dallammal egyiitt keletkezik;

e szobeli hagyomény Utjan terjed, kdzben valtozik;

® nincs irdsban rogzitett szovege;

e gyakran természeti képpel vagy természeti megfigyeléssel kezdddik;

e cgységbe forr benne a személyes ¢és az altalanos emberi €rzelem,;

e tobb valtozatuk is kialakult, 6rzik a népszokasokat és nyelvjarasokat.

A népdalok rendszerint egyszolamuak, de egyes népeknél eléfordulhat
két- és tobbszdélamu is.

A népdalok fajtai e Sok fajtaja ismert a népdaloknak a téma, a hangu-
lat és az éneklés alkalma szerint: varazsszertartasi énekek, szerelmi-, harci-,
munka-, gyermekdalok, dalok a szabadsagrol, kesergok, régi népi imadsa-
gok, viragénekek. A sok valtozatot magaban foglalé miifajbol csak néhényat
tekintilink at.

A legismertebbek a szerelmi dalok, amelyek 6romet, csalodast, vagyako-
zast, a kedves elvesztése miatti panaszt vagy az irigyek miatti bosszankodast,
vagyis a legegyszeriibb és legmélyebbrdl jovo érzéseket fejezik ki. Ilyen pél-
daul a Megrakjak a tiizet cimii népdal.
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Megrakjak a tizet

Megrakjak a tiizet,
Meégis elaluszik,
Nincs az a szerelem,
Ami el nem mulik.

Rakd meg babam, rakd meg
Lobogo¢ tiizedet,

Had melegitsem

Gyonge kezeimet.

Szol a kakukkmadar,
Talan megvirrad mar,
Isten veled rézsam,
Magad maradsz immar.

A viragénekek is szerelmi dalok. Abban kiilonboznek a szerelmes nép-
daloktol, hogy nem az egyszerii nép ajkan sziilettek, hanem ismeretlen ének-
mondok, didkok, katonak szerezték dket. Azért nevezziik dket virdgénekek-
nek, mert az énekmondo6 virdgnevekkel ékesiti fel benne azt, akihez szol
(rézsam, violam, gyongyviragom stb.). A viragénekek dtmenetet képeznek a
népkoltészet és a miikoltészet kozott. A kovetkezOkben két virdgéneket olvas-

hatsz.
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Szerelem, szerelem,
Atkozott gybtrelem,
Meért nem viragoztal
Minden falevelen?
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Tavaszi szél vizet araszt

Tavaszi sz¢él vizet araszt
Viragom, viragom.

Minden madar tarsat valaszt,
Viragom, viragom.

Bakos Veronika: Tavaszi szél...

Hat én immar kit valasszak,
Viragom, viragom?

Te engemet s én tégedet,
Viragom, viragom.

76ld pantlika, konnyti gunya,
Viragom, viragom.
Mert azt a sz¢€l konnyen fUjja,
Viragom, viragom.

De a fatyol nehéz ruha,
Viragom, viragom.

Mert azt a bl nyomdogélja,
Viragom, viragom.



Az argyélus kis madar

Az argyélus kis madar nem szall minden agra;
En sem fekszem mindenkor szép paplanos agyba.
Szallj le, szallj le, gyonge kis madarka!

Szanj meg, banj meg, gyonge kis madarka!

Az én kedves vacsoram csak egy piros alma;

Az én vetett nyoszolyam csak egy marek szalma.
Szallj le, szallj le, gyonge kis madarka!

Szanj meg, banj meg, gyonge kis madarka!

A népdalok szovegei a néplélek rezdiiléseit tiikkrozik vissza, hivebben ab-
razolva egy-egy torténelmi korszakot, mint az egykori kronikék leirasai. A
népdalok kozt tekintélyes szami ugynevezett katonadalt is talalunk. Ezek
kialakulésa és elterjedése haborus, konfliktussal terhelt id6szakokra nyulnak
vissza. Témajuk szerint lehetnek toborzok, sorozdsi notdk, katonakisérdk- és
siratok, kaszarnyadalok, menetdalok, csatadalok, leszerelé dalok, hadifo-
golynéték es bujdosok.

A magyar katonadalok irasos rogzitése a torok megszallas idejére nyulik
vissza, ekkor emelkedtek ezek a szovegek vilagi szintre, nottek ki a sz4jha-
gyomany homalyabol a nemesség szintjére. A torok kilizését a Habsburgok
elnyomasa kovette, ami kirobbantotta a kuruc lazadast, ez id6bdl mar jelentds
szaml népdal maradt fenn rank. A kovetkezd mérfoldké az 1848—1849-es
szabadsagharc volt, benne a népszerli Kossuth-notakkal, majd a szabadsag-
harc leverését kdvetd szomortsag €és banat ihlette strofakkal. A XX. szazad
vilaghaborui ismét kitermelték a miifaj dalait.

Az aradi nagykaszarnya dombon van

Az aradi nagy kaszarnya dombon van.
Akarmerrdl fUjja a sz¢l, hideg van.
Harom évig katonanak kell lenni.

Katonanak kell lenni a legénynek.
A gazdanak csaktigy, mint a szegénynek;
De a gazda — seje-haj — gy6zi pénzzel, bangdval,
De a szegény siralommal, jajszdval.

A bujdos6énekekben a sziil6foldhoz valo ragaszkodas és a honvagy je-
lenik meg. A hosszabb dalok hangja balladas; érzelemkifejezd lira és epikus
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elbeszélés keveredik benniik. Régibb rétege a kurucdal, az Gjabb a népi lira
miifaja, a bujdosasra kényszeriilt legények életérdl, érzelmeirdl sz6l6 banatos
hangt panaszdal. A régi bujdosdénekek a Thokoly és Rakoczi kozott, illetve
a bukas (1711) utani iddszak termékei. Szerzdik személye tobbnyire vitatott
vagy ismeretlen, lehet végvari vitéz (Buga Jakab éneke), kuruc katona (Egy
bujdoso szegeénylegény), kobor diak (Szegénylegény dolga) stb. A szovegeket
XVII-XVIII. szézadi kéziratos énekeskonyvek, kései maradvanyaikat pedig
a szajhagyomany tartotta fenn. Legnépibbek az elbocsatott végvari vitézek
bujdosoénekei (Mit basulsz, kenyeres).

Elindultam szép hazambal

Elindultam szép hazadmbol,
Hires kis Magyarorszagbol.
Visszanéztem félutambol,

A

Szemembdl a konny kicsordult. [ —p , ,
= '

B ebédem, bul vacsoram, [ — :
Boldogtalan minden 6ram. v =
Nézem a csillagos eget, [ 2 = P ]
Sirok alatta eleget.

b~
En Istenem, rendelj szallast, ‘ = ¢ H

Mert meguntam a bujdosast,
Idegen f6ldon a lakast,
Ejjel-nappal a sok sirast.

Mar tudjuk, hogy a népdalok sok mindenrdl szélhatnak: szerelemrdl,
katonaskodasrol, munkarol, lakodalomrol, mulatsagrol, bujdosasrol, banatrol.
A kiilonb6z6 témak sokszor keverednek. A hangvételiik is igen valtozatos. A
szerelemhez vagy a katonasdghoz gyakran kapcsolodik a szomorusag. Ezt
dallamuk is kifejezi. Az ilyen dalokat kesergéknek nevezziik. A gyaszdallal
rokon, a veszteséget az egész kozosség ¢lményeként, tobbnyire a kdzosség
hangjan megszolaltato lirai mifaj. Magyarorszdgon a XVIII. szdzadban ter-
jedtel. A kuruc kesergdk legnevesebb darabjai az 1730-as években felbukkant
Rakdczi-ndta és az ismeretlen keletkezésli Rakdczi kesergdje. A Rékoczi-sza-
badsagharc bukasa utan keletkeztek, benniik a vereség, a kidbrandulas hangja
szolal meg.
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Rakoczi kesergdje

1.

Hallgassatok meg magyarok, amit beszélek,
Tanacsoljatok vitézim, mitévo legyek?
Jon a német, dul, ful, éget,
Mindent pusztit, rabol, kerget,

Haj! mar mit tégyek?

2.

Tanacsoljuk Folségednek, meg se is vesse,
Aranyait, ezlstjeit rudakba veresse,
Rakassa fel, vitesse el,
Hordassa el, és menjen el,

Merre szeme lat!

3.
Megcselekszem, elkdvetem, mondja valaki,

S6t szeretem, meg se vetem, oktasson akarki.

Ki az oka: minden latja!
De tudja meg, hogy megbanja
Spion Karolyi!

4.

Megfizeti még az arat az arulasnak,
Kipotolja maradéka Esze Tamasnak,
Ha nem masnak! Arulonak,
Ugy l1észen még dolga neki,
Miként Judasnak!

5.

Orszagombol, a hazambol mar ki kell menni,
Mordsagimrol, hibaimrol megengedjetek ti!
Megdolellek, megcsokollak,

Amig élek, mindig szanlak
Kedves Bercsényim!

6.

Sok pénzembe, koltségembe keriilt varaim,
Azokhoz pompasan épiilt sok szép palotaim!
Itt hagylak mar, pataki var!

Nem latlak mar, munkacsi var!

Isten megaldjon!
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7.

Megengedjen a magyarsag, mar ezt kidltom,
Edes hazam, mire jutal, csak azt sajndlom!
Német lesz mar a vezéred,

Jaj! de né¢ked az nem véred!

Haj! ki ne szanna?

8.

Hej, Rakoczi, magyarok vezére, Bercsényi,
Orszagunk fejedelme vezére: Thokoly!
Hova lettek, hova mentek,
Orszagunknak hires-jeles
Magyar vezéri?

9.

Oh! égre kialto vétek, hogyha képzelem:
Orszagabol elbujdosott a jo fejedelem!
Nem képzelem, nem is vélem,

Mas orszagnak kiralyanal
Helyét ne lelje!

10.

Nézd, a német lakofoldiinket mar mivé tette!
Asszonyainkat, leanyainkat megszepldsitette!
Német mar a vezéretek,

Jaj, be szanlak benneteket!

Isten veletek!

Népdalaink egy része azt példazza, hogy az egyszerii magyar emberek
vigaszt kerestek torténelmi szenvedéseikre is, nemcsak személyes banatukra.
Az idegen elnyomok ellen csaktigy felemelték szavukat, mint sajat uraikkal
szemben. Ebbe a csoportba tartoznak a dalok a szabadsagrol. Példaként alljon
itt a Felszallott a pava cimi népdal.

Felszallott a pava

Felszallott a pava Varj meg pava, varj meg,
Véarmegyehazara, Hadd izenjek tdled,

Sok szegény legénynek Apamnak, anyamnak
Szabadulésara. Szivbéli matkamnak.
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Ha kérdi: hogy vagyok, Rab vagy r6zsam, rab vagy,

Mondjad, hogy rab vagyok En meg beteg vagyok;
A jo Isten tudja Ha el nem j0ssz hozzam
Mikor szabadulok. Taldn meg is halok.

A népdalgyiijték e A népdalokat hosszl ideig csak az irastudatlan falusi
emberek egyiigyii énekének tartottak. Am koriilbeliil 200 éve egyre tobb kol-
td, ird és tudos kezdett érdeklddni a népdalok egyedi szovege és dallamvilaga
irant. A népdalok és a szovegek feljegyzése mar a XIX. szdzadban elkezd6-
dott. Eloszor a szovegeket gylijtotték ossze és jegyezték le. Petofi Sandor és
Arany Janos is gytjtott népdalokat. A nép koltészete szamukra mar a ma-
gyar irodalom meghatarozé részét jelentette. Erdekes, hogy néhany Petéfi- és
Arany-vers annyira hasonlitott a népdalokra, hogy megzenésitették Oket, s
elterjedtek a nép korében (pl. Befordultam a konyhéra).

Késobb a szoveg mellett a dallamot is rogzitették. A népdalok a zenére
is oridsi hatast gyakoroltak. A tudomanyos népdalgytjtéssel a XX. szazad
elejétdl foglalkoznak népdalgytijtdink. Népdalaink eredetének kinyomozasa
elsésorban Kodaly Zoltan és Bartok Béla — XX. szazadi zenetuddsaink, zene-
szerzOink — nevéhez fliz6dik. Népdalaink a népi kultira viragai.

& |RODALOMELMELETI ISMERETEK

Az iitemhangsiuilyos verselés ® Az litemhangsulyos verselés (magyaros) a ma-
gyar népdalok verses formdja, melyre a miikoltészetben a kdzépkortol talalhatunk
példakat. Hangsulyos és hangsulytalan szotagok szabalyos véltakozasan alapuld
versrendszer. A magyarban mindig az els6 szotag a hangsulyos, az utana kovetke-
z6 egy, kettd vagy harom szotag hangsulytalan. Az altalanos jelolés a kovetkezo:
a hangsulyos szoétagot vizszintes vonallal: —, a hangsulytalan szétagot pedig feliil
nyitott félkorrel: L. A magyaros verselés gyokerei egészen a bolcsd-, siratd- és nép-
dalokig nyulnak vissza.

Erik a 52414, —UuU-uU
Hajlik a vesszd, —Uu-u
bodor a levele. —Ju-uu

Az litemhangstlyos verselés alapegysége az litem, melyben egy hangsulyos szo-
tagot 1-3 hangsulytalan szotag kovet. A sorok 2, 3 vagy 4 iitemiiek. Mint latjuk, az
Erik a sz616... népdal kétiitemii. Az iitemhatarokat a ritmikusan kovetkez6é hangsu-
lyos szotag hatarozza meg. Az iitemhangsulyos vers gyakran rimel.

Erik a || szd16,
Hajlik a || vesszd,
bodor a || levele.
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A ritmus és a rim ® A népdal verses formaban irt alkotas. A vers legfontosabb
eleme a ritmus. Hullamzast, likktetést jelent. Ezt a liikktetést a hangstlyos és hang-
sulytalan, vagy a hosszu és révid szotagok rendezett, szabalyos valtakozasa, ismét-
16dése hozza létre. Kiilondsen szembeo6tlik ez, ha olvasas kdzben ceruzankkal kop-
pintunk is egyet a hangstilyosabb szotagoknal. A versszakok sorai a legtobb esetben
Osszecsengenek, rimelnek.

A refrén ® A versszakok végén visszatérd egy vagy tobb verssor. A refrén han-
gulatot teremt, mikozben az alapgondolat, a mondanivald tomor osszefoglaldjat is
megadja:

Rab vagyok, rab vagyok, szabadulast varok.
A jo Isten tudja, mikor szabadulok.

Ebbe a két sorba siirlisodik a Ropulj, pava, ropllj cimii népdal szerepldjének,
rabjanak szabadulasvagya, kilatastalan helyzete.

A természeti kép ® A népdalok kezdd soraiban eléforduld természetbdl és a
falusi életbdl vett képeket, viraghasonlatokat, viragjelzoket nevezziik természeti
képeknek. A dal hangulataval mutatnak szoros Osszefiiggést, azzal parhuzamosak
vagy ellentétesek, elokészitik, bevezetik az énekld kdzolnivaldjat.

Megrakjak a tiizet,
Meégis elaluszik;
Nincs az a szerelem,
Aki el nem mulik.

A tiiz olyan jelenség, amely magéra vonja figyelmiinket, gyonyorkddiink benne,
melegsziink mellette — és tartunk téle, mert meg is perzselhet. A szerelem érzésével
0sidok ota, minden nép koltészete parhuzamba allitja. JelentOségét igazabdl itt a
szerelem parhuzama adja meg. Minden tiiz elalszik — és minden szerelem elmulik.

1. Keress népdalokat az interneten vagy a konyvtarban, melyekben természeti
kezdoékép szerepel!

2. A csaladodban milyen népdalokat ismernek? Sorolj fel néhanyat! Melyik mi-
lyen hangulatot tiikroz?

3. Kérjétek ki a konyvtarbol Petdfi Sandor Osszes versei c. kotetet, és olvassatok el a Befor-
dultam a konyhéra c. verset!

& Enekeljétek el egyiitt a tanult népdalokat!

@ 1. [rj a fiizetedbe 5—6 mondatos torténetet arrél, hogy miért kényszeriilt bujdosasra
s az Elindultam szép hazambdl c. népdal hése!
! 2. Vitassatok meg, hogy napjainkban vannak-e bujdosok!
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HOEPNEM'VOLT...

A NEPMESE

Mesevel indul az olvasova neveles.

Nem lesz jo olvaso az, aki nem hallgatott elég mesét.
(Vekerdy Tamas)

A mese ® A valosag és a képzelet alkotta hol volt, hol nem volt birodalom
nemcsak a gyermekeké. Az irodalomtorténet a mesét az elbeszEld irodalom
6si miifajaként tartja szdmon. Azdta létezik, amiota ember €l a f6ldon.

Nota bener A mese csodas elemekkel atszott, kitalalt torténetek Ki-
merithetetlen kincseshaza.

Ma tobbnyire két valfajat kiilonboztetjiik meg: a népmesét €s a miime-
sét. K6zos vonasuk, hogy szerepl6ik a legfantasztikusabb kalandokat élik at,
képzelet sziilte alakokkal keriilnek kapcsolatba (torpék, oriasok, tiindérek,
manok, sarkanyok stb.). Gyakran ruhdznak fel emberi tulajdonsagokkal alla-
tokat, novényeket, targyakat.

Az eurdpai népmesék a keleti mesékben gyokereznek. A mesék és mas
népi elbeszélések nagy része Indiabdl terjedt el vilagszerte. Elssorban a
Pancsatantrabol, az okori India legnépszeriibb alkotasabol és az Ezeregy-
éjszaka meséibol.

A népmese ® A népmesek ismeretlen szerzojii mesék, melyek nemcsak az
egyhangii munkat megkdnnyitd, szorakoztatd alkotasok, hanem a magatar-
tasformaknak, az embereknek egyméshoz vald viszonyulasanak is formaloi.
Terjedésiik és fennmaradasuk a szadjhagyomanyhoz kétédik. Mondanivaloja
valami altalanos, 6rok érvényii igazsag, a vilag jobbitasanak szandéka. A jO
mindig elnyeri jutalméat, mig a rossz, a gonosz szandéka példasan megblinhd-
dik. A népmese a nemzeti irodalom része.
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Az események fiizése szempontjabol megkiilonboztetiink valds mesét
(Az okos lany), tiindérmesét, hdsmesét, allatmesét, hazugmesét, csalimesét,
szOlasmagyarazd mesét. A kiilonb6z6 mesemiifajok kiilonb6z6 népek, idok,
korszakok termékei, mégis k6zos jellemzojiik a szilard szerkezet, nyelvi rit-
mus, koltéi megkomponaltsag. Ezért a népmesék koltoi alkotasok, melyek a
kozkoltészet részei. A népmese tulajdonképpen az alkotasformaknak Ossze-
foglalé neve. Meghatarozasa a kovetkezo:

Neota bener A népmese epikus jellegii, csodas elemekkel atszott, ver-
ses vagy prozai népkoltészeti alkotas.

A vandormotivum o A népmese vandorol egyik néptdl a masikhoz. A
kiilonb6zo népek meséinek alapgondolatai, egyes mozzanatai, tehat a moti-
vumok azonossagokat, hasonlosagokat mutatnak (probatételek, kiilonleges
tulajdonsagokkal rendelkezd segitok, varazsszerszamok, varazsszamok stb.).
A vandormotivumokat helyi szinekkel, nemzeti vonasokkal gazdagitjak, s
mindez elkiiloniti a kiilonb6z6 népek mesevilagat egymastol. Példaul a Csip-
kerdzsika, a Grimm-féle német népmesegyiijtemény meséje, megtalalhatd a
francia ¢és az orosz népmesék kozott, magyar valtozata azonban nincsen.

A népmese hosei ® A mesékben az egész teremtett vilag engedelmeske-
dik a mese hdsének, de barmilyen természetfeletti vagy varazserdvel rendel-
kezik is, mindig megdrzi valamiképpen emberi mivoltat. Foként szenvedései,
maganyos harcai, tOprengései teszik 6t nagyon emberivé.

A h6sok lehetnek emberek, allatok és csak a mesében létezd lények. Al-
talaban csodalatos tettek véghezvitelére képesek. Mindehhez gyakran van
sziikség varazseszkozokre. A taltos paripa szére, a galamb tolla, a szépen sz0-
16 furulya, a varazspalca, a repiilé szonyeg, a beszélo allatok vagy varazsital
sokszorozza meg a hds erejét. A vardzseszkoz lenditi at a nehézségeken, és
Osszességében mindig a mondanivald igazsagat segiti eld, és a mese optimista
befejezését biztositja.

A népmese szerkezeti felépitése ® A népmesékben, foként a tiindérmesék
elején, mindig taldlunk hosszabb-révidebb bevezeto formulat. ,,Egyszer volt,
hol nem volt, volt egyszer a vilagon egy...” Ezutan kévetkezik a kiindulopont,
amely bemutatja a host, esetleg sziileit, sziiletése koriilményeit, tarsadalmi
rangjat, és elinditia a cselekményt. A bevezetd mar azt is sejteti, mi a célja a
hésnek, mit kell majd a mesei igazsagtétel soran jovatennie. A bonyodalom
mindig erésen dramai felépitésii, amely hol peregve, hol késleltetve, foleg par-
beszédes formaban halad a mese tetdpontja felé. Majd kovetkezik a megoldas,
az optimista befejezés. A mesék tobbsége zaroformulaval fejezédik be: ,,Itt a
vége, fuss el vele”, ,,Aki nem hiszi, jarjon utana” stb.
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A mesék szerkezeti felépitésében a harmas tagozodas figyelheté meg, s
a szerepldk szdama ritkan haladja meg a hetet. A mesei szamok is a leggyak-
rabban a harom, a hét és a tizenkettd korében mozognak: a harom kivansag,
hétmérfoldes csizma, tizenkét fejii sarkany.

_ 1. Mi a mese? Milyen két fajtaja ismert?
(P 2. Sorold fel a népmese jellemzo6it! Mi a mondanivaldja a népmeséknek altala-
Nl e
ban?
3. Mi a vandormotivum?
4. Hogy épiil fel a mese? Milyen alland6 formulék szerepelnek a mesében?
5. Kik a népmesék hosei? Sorolj fel altalad ismert mesehdsoket!

!iﬁ.}
naeo 1. Kedvenc mesédet mutasd be osztalytarsaidnak szép felolvasassal!
fs% I

!

A kis kakas gyemant felkrajcéarja

Volt a vildgon egy szegény asszony, annak volt egy kis kakasa. Csak ott
keresgél, csak ott kapirgal a kis kakas a szeméten, egyszer talal egy gyémant
félkrajcart. Arra megy a torok csaszar, meglatja a kis kakasnal a gyémant
félkrajcart, azt mondja neki:

— Kis kakas, add nekem a gyémant félkrajcarodat!

— Nem adom biz’ én, kell a gazdasszonyomnak!

De a torok csaszar erével is elvette tole, hazavitte, betette a kincseskam-
rdjaba. A kis kakas megharagudott, felszallott a kerités tetejére, elkezdett ki-
abalni:

— Kukuriku, torok csaszar, add vissza a gyémant félkrajcarom!

A torok csaszar csakhogy ne hallja, bement a hazba. De akkor meg a kis
kakas az ablakaba repiilt, onnan kiabalta:

— Kukuriku, torok csaszar, add vissza a gyémant félkrajcarom!

Megharagudott erre a torok csaszar:

— Eredj, te szolgélo, fogd meg azt a kis kakast, hogy ne kiabaljon, vesd
bele a kutba!

A szolgalé megfogta, kiitba vetette. De a kis kakas csak elkezdi a ktitban:

— Szidd fel, begyem, a sok vizet, szidd fel, begyem, a sok vizet!

Arra a begye mind felszivta a vizet a kutbol. A kis kakas megint felszallt
torok csaszar ablakéaba:

— Kukuriku, torok csaszar, add vissza a gyémant félkrajcarom!

Megint azt mondja a térok csaszar a szolgaldjanak:

— Eredj, te szolgald, fogd meg azt a kis kakast, vesd bele az ¢g6 kemen-
cébe!
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e

Varnai Gyorgy rajza, 1948

A szolgalo megint megfogta a kis kakast, s az égé kemencébe vetette, de
a kis kakas megint csak elkezdi:

— Ereszd ki, begyem, a vizet, hadd oltsa el a tiizet!

Erre a begye mind kieresztette a vizet, eloltotta a tlizet. Akkor megint
csak felszallott az ablakba:

— Kukuriku, torok csaszar, add vissza a gyémant félkrajcarom!

Még nagyobb méregbe jott erre a torok csaszar.

— Eredj, te szolgald, fogd meg azt a kis kakast, vesd bele a méhkasba, hadd
csipjék agyon a méhek!

A szolgélo bevetette a kis kakast a méhkasba. Ott megint elkezdi a kis
kakas:

— Szidd fel, begyem, a sok méhet, szidd fel, begyem a sok méhet!

Arra a begye mind felszivta a sok méhet. Akkor megint felszallott a torok
csaszar ablakéaba:

— Kukuriku, torok csaszar, add vissza a gyémant félkrajcarom!

Mar a torok csaszar nem tudta, mit csinaljon vele.

— Eredj, te szolgalo, hozd ide azt a kis kakast! Hadd tegyem ide a b bu-
gyogom fenekébe!

Megfogta a szolgalo a kis kakast. A torok csaszar beteszi a bo bugyogoja-
ba. Akkor a kis kakas megint csak elkezdi:

— Ereszd ki, begyem, a sok méhet, hadd csipje meg a torok csaszart!

A begye mind kieresztette a méhecskét, azok jol megcesipték a torok csa-
szart. Felugrik erre a torok csaszar:

—Jaj, jaj, a franya egye meg a kis kakast, vigyétek hamar a kincseskamra-
ba, hadd keresse meg a gyémant félkrajcarjat!

Bevitték a kis kakast a kincseskamraba, ott megint elkezdi:
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— Szidd fel, begyem, a sok pénzt!
Erre a begye mind felszivta a torok csaszar harom zsék pénzét. A kis ka-

kas hazavitte, odaadta a gazdasszonyanak, s még maig is élnek, ha meg nem
haltak.

- félkrajcar — csekély értékii apropénz; szidd — szivd

1. Kik a népmese szerepldi?

2. Milyennek ismertétek meg a kis kakast?

3. Mi tortént volna, ha a kis kakas nem megy el a torok csaszarhoz?

4. Miért akarta mindenaron visszaszerezni a félkrajcart?

5. Kinek ért tobbet a pénzérme: a kis kakasnak vagy a torok csédszarnak? Miért?

6. Hanyszor probalta elkérni a pénzt a kis kakas?

7. Milyen akadalyokat kellett lekiizdenie, hogy hazavihesse gazdasszonyanak a félkrajcart?
8. Mit érezhetett a gazdasszony, amikor meglatta a kis kakasat?

9. Milyen csodés elemmel talalkoztal ebben a mesében?

10. Milyen mas cimet adnal a mesének?

e o

' Olvassatok el a mesét szereposztasban!

ey, Jatsszatok el beszéd nélkiil, mutogatassal:
Y401 e Akis kakas megtalalja a gyémant félkrajcart.
Arra jon a torok csaszar, meglatja a kis kakast.
Az 6rok elveszik tdle a pénzt.
o A kis kakas batran elindul a torok csaszar udvaraba.
Ott felszall a torok csaszar ablakaba.
e A kis kakas hazaérkezik gazdasszonyahoz a gyémant félkrajcarral.

(% . . , ; .
1. Hogy gondolod, mikor keletkezhetett ez a népmese? Nézz utana a neten, mikor

%%i‘ﬁ uralkodtak a torokok Magyarorszagon!

[

AZ ALLATMESE

Az allatmesék (tanmesék) a mesekincs leg6sibb rétegét képezik. Az allat-
mese: az antik gorog-romai irodalom egyik legelterjedtebb prozai vagy verses
formdju epikus miifaja, tanitas, példazat.

Nota bener Allatmesének neveziink minden olyan tanité jellegii me-
sét, amelyben az allatok az emberrel egyenrangtan gondolkodnak, be-
szélnek es cselekszenek.

Bizonyos allatokhoz a kiilonboz6 allatmesékben ugyanaz az emberi tulaj-
donsag kapcsolodik. gy példaul a galambok hiiségesek, a hangyak, a méhek
szorgosak, a rokak ravaszok, a kigyok alattomosak, a békak rutak stb. Igazi
célja az allatmesének, hogy torz, fonak emberi tulajdonsagokat vagy tarsadal-
mi viszonyokat allitson pellengérre az allatszereplok kapcsan. A torténetek
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mindig példazatszeriiek: azt a célt szolgaljak, hogy erkdlcsi tanulsagokat le-
hessen levonni beldliik, pozitiv vagy negativ magatartasformakra mutassanak
mintakat, tanitsanak. A tanit6 allatmesét fabulanak is hivjuk.

Hangneme, valamint tanito-okitd szandéka miatt az allatmese népszert
miifaj volt Magyarorszagon. A magyar allatmesék legkedveltebb allatai: a
roka, a farkas, a medve, a kakas, a siin, a macska, a kutya, a 16, a nyul, az
egér, a béka és az oroszlan. Az allatok kozotti viszony mindenkori alapja az
allatmesékben a versengés. Nemcsak a vadallatok kozott folyik vetélkedés,
hanem a vadallatok, a haziallatok, valamint az allatok és az emberek kozott is.

Szerkezetileg az allatmese két részbdl all: a mesébdl és a beldle levont
tanulsagbol.

Az eurdpai kultarkorben a tanmesék, fabuldk megteremtdjének Aiszo-
poszt (e.. ezdpusz) tekintik, a hires dkori gordg mesekoltét. Magyarorszagon
tobbek kozott Heltai Gaspar, Fay Andras, Kazinczy Ferenc, Csokonai Vitéz
Mihaly irt tanmeséket.

AISZOPOSZ ESOPVS @6?}‘

A legendas elemekkel atszott hagyomany szerint Kr. e. )0 4)) ‘“.‘9.- 7
600 koriil élhetett, frigiai rabszolga volt, és felszabadulasa 8 /&

utan vandor mesemondoként élt. A felszabaditott rabszolga
a meseirodalom egyik legnagyobb alakja, az allatmese mii-
fajanak tovabbvivdje, a miivészi, rovid, csattanora kiélezett
forma kidolgozoja. Meséinek szerepldi allatok és szegény
emberek, allasfoglalasuk a szegények és gyengék igazsaga-
nak védelme. A neki tulajdonitott un. ezopusi mesék, jorészt
latin forditasokon keresztiil az egész vilagirodalom kincsé-
vé valtak. Legtobbjiik allatok alakjaban figurdz ki emberi

gyengeségeket, blindket és tarsadalmi visszassagokat. Mii- e
vei gyUjteményes munkakban maradtak fenn, leginkabb az Aiszéposz elképzelt
Aiszoposz-regényben. alakja egy XV. szazadi

fametszeten

A roka és a szolo

A rdka aranyl6 napsiitésben szaladt keresztiil a mezon. Hegyes fiileivel fe-
sziilten figyelt. Beleszimatolt a levegdbe, hogy érezhetd-e valamilyen veszeEly.
Mivel roka volt, minden embert ellenségnek tekintett. A szOl6tokék végénél
megallt. Tobb ezer Osszevissza tekeredd szolovesszod fonta be a magas karo-
kat, a vesszokrdl pedig hatalmas, zamatos szolofiirtok logtak.

— Lopok egy kicsit, miel6tt a gazda ideér — hatarozta el magat. Felagasko-
dott és megprobalta elérni a legkdzelebbi fiirtét, de az til magasan volt. Fogat
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vicsorgatva hatralt, és a levegdbe ug-
rott, de elvétette. Diihében morogva
ismét nekiveselkedett. Tobb mint egy
oran keresztiil rohangalt és ugralt, de
egyetlen szO6lofiirto6t sem tudott elérni.
Veégiil feladta és elsompolygott.
— Tulajdonképpen nem is akartam
azokat a fiirtoket — mormogta. — Ugy- Robert Bateman:
1s savanyuak és iztelenek. A réka és a sz616, 1997

LA FONTAINE
(1621-1695)

1621 nyaran egy jomaodu hivatalnokcsaladban szii-
letett La Fontaine (e.: 14 fonten). Francia kolté. Az al-
latmesékbe szdve éles ironiaval biralta kora tarsadal-
mi erkoleseit, az emberi gyarlosagokat. Noha sokat
meritett a gérog Aiszoposz allatmeséibdl, f6 mive, a
12 kétetben megjelent Mesék, amellyel eredeti kolté-
szeti format teremtett.

Az els6 hat konyv jobbara a rovid, hagyomanyos
példakat kovette, majd a késdbbiekben a miifajt szati-
rikus szinezettel 6tvozte, idilli, elégikus, végiil politi-
kai toltetti lett. Elemzdi szerint az utolsé allatmesék irdsanak idején La Fontaine mar azzal a
szandékkal alkotott, hogy az allatok javara itéljen az emberek felett. Leghiresebb allatmeséi
A hollo és a roka, A tiicsok és a hangya.

A hollé meg arodka

Holl6 ur iilt a fatetdn,
Csorébe sajt volt, jokora,
S kit a jo illat csalt oda,
A Roka szolt hizelkedon:

A, j6 napot, te draga Hollo!
Mi szép vagy! nincsen is hozzad hasonlo!
Nem téditok, de hogyha hangod

L

Olyan, mint rajtad ez a toll, 6

- ,, ' Aranyi-Aszal6s Vivien
Akkor a madarak kozott elsé a rangod. !

illusztracioja

31



A Hollo erre rendkiviil oriil,

Torkan egy hangot kdszoriil,

Kitatja csorét, foldre hull a sajtja.

A Roka felveszi €és egyre hajtja:

,»A hizelgd, akarmi fajta,

Azokbdl €l, akiknek hizeleg:

Felér a sajttal ez a lecke — vedd.”

A Holl6 dmul, pironkodva, végre
Megeskiiszik, hogy nem megy soha Iépre.

(Kosztolanyi Dezsé forditasa)

FAY ANDRAS
(1786—1864)

Péceli Fay Andras iro, politikus €s nemzetgazda,
a magyar reformkor! irodalmi és tarsadalmi mozgal-
mainak egyik legtevékenyebb alakja. Mikszath Kal-
man egyik Fay Andrasrol szolo irasaban irta: »Ha
nem Széchenyit illetné ,,a legnagyobb magyar” jelz4,
akkor ez Fay Andrasnak jarna ki, és ha nem Deék Fe-
renc volna a ,,haza bolcse”, akkor Fay Andrast illetné
ez a cim; igy azonban csupdn ,,a nemzet mindenese” .«
Hires iréva mesegyiijteménye tette: Fay Andras ere-
deti meséi és aforizmai (Bécs, 1820.).

Az Aiszoposz, Phaedrus és La Fontaine altal ihle-

Barabas Miklds festménye, 1850  tett mesegyUjtemény — a hozzacsatolt aforizmakkal —
az erkdlcsi tanitas példatara.

Tobb mint hétszazotven az altala irt allatmesék, parabolak, aforizmak szama, melyekbe
¢letelveit, tanacsait, észrevételeit burkolta, nagyon sok emberi vagy nemzeti gyarlosagot
¢s eloitéletet tesz nevetségesekké. A kdzonség meg is értette a mesek célzasait, és nagyon
kedvelték.

A fiatal daru

Az 6sszel koltozo darucsapatot a legoregebb vezette. Lassan, de biztosan
haladt a csapat. Az ifjabbak békétlenkedni kezdtek a lassusaga miatt.

— Eressz engemet az €lre, batya! — szolt végre a legtiizesebbik koziiltik. —
Hiszen, ha ilyen lassan haladunk, a tél vége vet benniinket haza.

Az oreg vezetonek mit volt mit tennie, kénytelen-kelletlen engedett.

treformkor — 1825-t6l az 1848-as forradalomig tarto torténelmi, politikai és miivel6dés-
torténeti idészak
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Atveszi a fiatal daru a vezetést, s
villamsebességgel hasit elore az uta-
z6 csoport. Amde nemsokéra lihegni
kezd az ifju kormanyos, s faradt mel- 4 2
le fulladozik. _ =

— Vedd vissza a vezérlést, kedves S
batya! — igy rimankodott ekkor, bo- _j\:\M —
csanatot esdekelve. — Maskor megbi- . %
zom benned, mert te tapasztalt vagy!

LEV TOLSZTOJ
(1828-1910)

Lev Nyikolajevics Tolsztoj az orosz irodalom és a
vilagirodalom egyik legnagyobb alkotdja, ,,legragyo-
gobb langelméje”, a realista orosz proza mestere.

A nagy realista mesemondoként sem tagadja meg
O6nmagat: mindvégig mértéktartd, logikus elbesz€ld,
szines allatfigurdi — az aiszoposzi hagyomanyt kovet-
ve — valdjaban népi alakok, észjarasuk s kalandjaik,
erényeik és gyarlosagaik egyarant a természetben €16
emberrdl vallanak. A klasszikus hagyomanyt kéve-
ti Tolsztoj abban is, hogy allatmeséi tobbnyire rovid
példazatok: mély életismeretrdl taniskodd megfogal-
mazasai egy-egy meglatasnak, igazsdgnak. Tanitdsanak madig érvényes alaptétele az 6sz-
szetartozas, az egymasrautaltsag: tehet jot egy kisegér is, a hangya is segithet a galambnak.
Alighanem ez a ,,humanizmus” Tolsztoj allatmeséinek egyik legrokonszenvesebb vonasa.

Az oroszlan és az egér

Aludt az oroszlan. Egy
egér végigszaladt a testén.
Felserkent és megragadta. Az
egér kérlelni kezdte, hogy en-
gedje el; igy konyorgott neki:

— Ha te eleresztesz, jot
cselekszem veled.

Nagyot nevetett az orosz-
lan ezen az igéreten; hogy
mondhat olyant az egér, hogy
jot cselekszik vele s elengedte.




Nemsokara vadaszok fogtak el az oroszlant és fahoz kotozték. Az egér
meghallotta az oroszlan orditasat, odafutott, elragta a kotelet és igy szolt:

— Emlékszel, nevettél — nem hitted, hogy jot is tudok cselekedni veled, de
most mar lathatod: tehet jot egy kis egér is.

A TUNDERMESE

Neota bener A tUndérmese olyan mese, ahol tindérek, tindéerkiraly-
nok, Tiindérorszag, torpék, oriasok, ordogok, boszorkanyok, taltosok,
griffmadarak, harom-, hét-, tizenkét fejii sarkanyok szerepelnek. Tagabb
értelmezésben magikus vagy varazsmese.

A tiindérmese gazdag fantaziaval alkotott szorakoztatdé mese. Cselek-
ményét ugy alakitjak alkotoi, hogy minden lehetséges benne, a hdsoket nem
korlatozzak természeti torvények. Varazseszkozok sokasaga (varazspalca, va-
razssip, varazskopeny stb.), természetfolotti erdk beavatkozasa gatolja vagy
segiti a szereploket, akik koziil a jok minden armanykodast és nehézséget le-
gyOzve jutnak el az elképzelhetd legjobb vilagba, ahol a teljes igazsagossagot
¢élvezve élnek tovabb.

Lassuk, melyek is a tiindérmese jellemz6i!

e Nincs tiindérmese csoda nélkiil. Minden soraban felbukkannak csodas
kalandok, csodés targyak, csodas személyek.

e A hos az elindulasa utan fokozodo nehézségli probakat all ki, majd a
végén feleséget, rangot és vagyont kap.

e A mesehds ugyanolyan természetességgel kozlekedik a csodas helyszi-
neken — az Operencias-tengeren, az Uveghegyen, égig érd fan, mint a faluszé-
li erdében vagy a hatarban.

e A tliindérmesékben 6tvozodik a valdsag és a képzelet, s a mesehallgatas
ideje alatt — s6t, még utana is sokaig, a csoda nemcsak a mesehdsnek, hanem
a mese hallgatojanak is hihetd lesz.

A leghiresebb magyar tiindérmese a Tiindérszép llona és Argyélus kirdlyfi.

Tiindérszép llona és Argyélus kiralyfi

Volt egyszer egy kiraly és annak harom fia. Volt a kiralynak egy almafgja,
amelyen aranyalmak termettek. Olyan kiilonos fa volt az, hogy é&jjel viragzott,
s meg is ért rajta az alma minden éjjel. Igy a kiraly gazdagsaga naprol napra
annyira szaporodott, hogy oly gazdag kiraly nem volt az egész vilagon.

Egyszer azonban a kiraly, amikor szokdsa szerint koran reggel kiment sé-
talgatni gyonyoriiséges kertjébe, az aranyalméaknak csak a hiilt helyét lelte.
fgy tortént ez masnap is, harmadnap is.
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Osszehivta a kiraly erre
az egész udvart, s kihirdet-
te, hogyha olyan emberrel
talalkozik, aki az arany-
almakat megorzi, fele va-
gyonat neki adja.

Az Oroknek sem kel-
lett egyéb, odaallottak az
almafdhoz. De hidba volt
minden, mert ¢&jféltajban
mély alom ereszkedett rea-
juk, €s alig mult el negyed-
ora, mire felébredtek, az
aranyalmak mind eltiintek.

Borocz Petra rajza Egyszer azutan a tanacsko-
zasban felszolalt a harom
kiralyfit, és megjelentették, hogy 6k fogjak Orizni az almafat.

Legeldszor is a legiddsebb ment 6rkddni. De vele is csak ugyanaz tortént,
ami a tobbivel.

A kozépso sem jart jobban.

Végre a legkisebb vallalkozott, Argyélus kiralyfi. Legelészor is dohannyal
jol megtomott aranyszelencét dugott a zsebébe, igy iilt le az almafa ala.

A holdvilag szépen vilagitott Argyélus kiralyfi arcara, mar érezni kezdte,
hogy az 4alom Ossze akarja a szemét huzni, szippantott hat egy kis dohéanyt,
jol megdorzsolte a szemét, nagyokat priisszentett. Aztan masodszor is nagyot
szippantott a dohanybol, még egyszer megdorzsolte a szemét. Egyszer csak
halk suttogast hallott. Feltekintett, hat a feje felett tizenkét hollot latott repiil-
ni. Egyenest az almafahoz tartottak; a tizenharmadik holld6 mint vezér, elol
repiilt. Argyélus megkapta a tizenharmadik hollonak a labat, s felkialtott:

— Megvagy, tolvaj!

De middn ratekintett, hat latja, hogy karja kézt gyonyori sz€p lany fek-
szik, arany flirtjei eltakarjak szép fehér vallat.

— Ki vagy te, szép tolvaj? — kérdi a kiralyfi. — Soha tobbé el nem ereszte-
lek!

— En Tiindérszép Ilona vagyok — mondta a szép lany —, ezek a hollok pedig
a lanypajtdsaim. Mulatsagbol minden este iderepiiliink, hogy a sok aranyal-
makat leszedjiik. De nalad nem maradhatok, pedig megvallom, hogy te vagy,
akit soha felejtenem nem lehet, mert csak téged szeretlek!
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— Maradj nalam — kérte Argyélus.

— Nem maradhatok — felelte Tiindérszép Ilona —, de megigérem, hogy
ezenttl mindennap el fogok jonni, de az almékat tobbé el nem viszem. Légy
mindig itt, ha latni akarsz!

Ezzel nagy robajjal elrepiilt a tizenhdrom hollo.

Masnap az egész udvar nagy csodalkozasara az aranyalmak mind meg-
voltak. A kiraly homlokon csokolta a fiat. Argyélus csak azt kérte az apjatol,
engedje meg, hogy tovabb is drizhesse az almafat.

Ki is ment minden éjjel Argyélus kiralyfi 6rkodni, hogy lathassa Tiindér-
sz¢ép Ilonat.

De volt a kiraly udvaraban egy Vénbanya, aki Argyélus kiralyfit nagyon
szemmel tartotta. A kirdly is kezdett kivancsi lenni, mi lehet az oka, hogy
Argyélus annyira szeret az almafanal 6rkodni. Magahoz szolitotta hat a Vén-
banyat, és igy szolt hozza:

— Latom, hogy Argyélus kiralyfit te szemmel tartod. Vigyazd meg egy-
szer, mikor az almafanal 6rkodik!

A Vénbanya tigy tett. Mikor Argyélus az almafahoz ment 6rkodni, a Vén-
banya a bokrok mogé bujt. Masnap koran reggel mar jelentette a kiralynak:

— Meglestem Argyélus kiralyfit. Gyonyoriiséges aranyhaju lannyal lattam
az almafa alatt {ilni; hollo képében jott az almafara, ugy lett beldle aranyhaju
lany.

— Hazudsz, Vénbanya! — mondta a kiraly. — Nem igaz!

— De Uigy van az, felséges uram. Ha kell, holnap jelet is hozok arrol, hogy
igazam van.

Masnap este Argyélus és Tiindérszép Ilona megint egymassal mulattak.
Maguk sem tudtdk, hogyan tortént, mélyen elaludtak mind a ketten. Ekkor
elécsuszott a Vénbanya, €s egy aranyfiirtdt levagott Tiindérszép Ilona haja-
bol, azutan lassan elment.

Felébredt Tiindérszép Ilona, sirni, jajgatni kezdett, felébredt erre Argyélus
1s.

— Mi bajod van, kedvesem?

— Jaj, Argyélus, ¢élj boldogul, én téged soha tobbé nem lathatlak, nalad
nem maradhatok; a hazadban tolvajok laknak, nézd, aranyfiirtjeimbdl egyet
levagtak. Ezzel megolelte Argyélust, ujjarél egy gytiriit vett le, és Argyélu-
séra hizta.

— Neked adom — mondta —, errdl akarhol megismerlek. — Ezzel 6sszecsap-
ta kezét, hollova valtozott és elrepiilt.
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Masnap reggel a Vénbanya megmutatta az aranyfiirtét a kiralynak. Na-
gyon csodalkozott a kiraly, és tiistént magahoz hivatta Argyélus kiralyfit.

— Edes fiam, testvéreidet mar mind kihazasitottam, megjott az id6, hogy
téged is meghdzasitsalak; gazdag kiralylanyt kerestem szdmodra, azt hiszem,
nem lesz ellenvetésed.

— Kedves atyam, én meg fogok hizasodni, de csak ugy, ha én vélasztok
magamnak feleséget. Mar talaltam is. Tlindérszép Ilona lesz a feleségem!

A kiralynak nem tetszett a felelet, de barmint akarta is lebeszélni Argyé-
lust a kivansagéarol, az nem engedett. Kardot kotott az oldaléra, és elment,
hogy Tiindérszép Ilonat megkeresse. Az egész udvar gyaszba borult utana.

Mar majdnem az egész vilagot 6sszejarta Argyélus, de Tiindérszép Ilona-
nak még a nyomara sem talalt.

Egyszer egy kis hazhoz jutott, a hazban egy vén anyora talalt. Illendéen
koszontdtte. A vén any6 széken iilt, csodalkozva kérdezte Argyélust:

— Hol jarsz erre, ahol a madar se jar?

— Oreganyam — mondta Argyélus —, nem tudna nekem megmondani, mer-
re lakik Tiindérszép Ilona?

— Nem biz én, édes fiam, de taldn ha hazajon az uram, a Nap, mindeniivé
odasiit, az talan meg tudja mondani. De bujj el, mert meglat, felfal!

Erre elbujt Argyélus. Hazajott a Nap, belép a szobaba, mindjart kezdte:

— Pf, pfi, anyd, emberhus, biidos!

Erre kimaszott az agy alol Argyélus, s kdszontétte a Napot.

— Szerencséd, hogy szépen koszontottel — mondta a Nap —, masként fel-
faltalak volna! Tiindérszép Ilondrél nem tudok semmit, de talan Hold batyam
tud fel6le valamit.

Elment hat Argyélus oda is. Ott is gy jart, mint a Napnal. Az a Szélhez
utasitotta.

Oda is eljutott, szépen bekoszontdtt, és a Sz¢ltdl is megkérdezte, hogy
nem tud-e valamit Tiindérszép Ilona feldl.

— En — mondta a Szé&l — nem tudok semmit, de nem messze t6lem abban az
erdében lakik az Allatkiraly, az taldn tud valamit.

Ment, mendegélt Gjra Argyélus, mar egészen beesteledett, gy, hogy
majdnem semmit sem latott, felmaszott egy fara, szétnézett, nem lat-e valahol
vilagot. Csakugyan messze tavolban észrevett egy kis vildgocskat, egy szép
kastélybol sziiremlett. Bekopogott, kinyilott az ajtd, és egy orids jott elébe,
akinek a szeme a homlokén volt.

— J6 estét, felséges kiraly — koszont Argyélus —, nem tudnél te nekem Tiin-
dérszép Ilonarol valamit mondani, hol lakhat?
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— Szerencséd, hogy ugy koészontottél, mint illik, masként halalfia lettél
volna! En az Allatkiraly vagyok. Tiindérszép Ilonarél nem tudok semmit, de
talan az allataim koziil valamelyik tud fel6le valamit.

Ezzel egyet fiittyentett, és az egész palota azonnal tele lett mindenféle
allattal. Megtette a kirdly a kérdést, de az allatok koziil sem tudott senki sem-
mit. Végre is eldkullogott egy santa farkas:

— En — mondta a santa farkas — tudok Tiindérszép Ilona fel6l valamit. A
Fekete-tengeren tul lakik, ott torték el a 1abamat.

— Nahat, akkor vezesd oda ezt a szegény kiralyfit — mondta a kiraly.

A santa farkas azonnal odaallt, hogy Argyélus iiljon ra. igy mentek széz
meg sz4z esztendeig. Egyszer csak letette a farkas Argyélust.

— Mar én tovabb nem vihetlek, oda most mar magad is eltalalsz, hisz nincs
mar messzire, csak szaz esztendot kell még menni! — ezzel elbucsuzott tdle,
és elsantikalt.

Ment, mendegélt Argyélus tovabb, egyszer csak egy volgyet lat, mely ha-
rom heggyel volt koriilvéve. A volgyben épp harom 6rdog verekedett. Oda-
ment hozzajuk, és kérdezte toliik, miért verekednek.

— Az atyank meghalt, s maga utan ezt a koponyeget, ostort és a bocskort
hagyta. Ez a koponyeg olyan koponyeg, hogyha magadra veszed, és aztan a
bocskort a labadra huzod, és ezzel az ostorral egyet csattantasz, és azt mon-
dod: ,,Hipp-hopp! Ott legyek, ahol akarok™ ott vagy azonnal; ezen nem tu-
dunk mi megegyezni. Nem tudjuk, kire mi jusson.

— No — mondta Argyélus —, ha csak az a baj, majd elosztom én koztetek;
hanem egyik hagjon fel erre a hegyre, a masik arra, a harmadik meg amarra!

Az 6rdogok felmentek a hegyre. Argyélus pedig felvette magara a kopo-
nyeget €s a bocskort, az ostorral egyet csattintott, s azt mondta: ,,Hipp-hopp!
Ott legyek, ahol akarok, legyek azonnal Tiindérszép Ilonanal!”

Azonnal egy kristalytiszta palota eldtt termett.

Eppen kitekintett az ablakon Tiindérszép Ilona egyik jatszotarsa, megis-
merte Argyélust, beszaladt hangosan Tiindérszép Ilonahoz:

—Itt jon Argyélus!

Tilindérszép Ilona azt hitte, hogy csak jatszanak vele, pofon vagta a lany-
pajtéasat.

De jott a masik, a harmadik, a negyedik, a tizenegyedik, de ugy jartak
mind a tizenegyen, mint az elso.

Argyélus bekopogott az ajton. Egy dregasszony jott ajtot nyitni. Nagy cso-
dalkozassal nézett Argyélusra. Aztan a csodalkozasa nagy 6rommé valtozott.
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— Jaj, de jo, hogy itt vagy, Argyélus, legalabb megszabaditod a kiralykis-
asszonyunkat! Most nem lehetsz vele, csak ¢jféltajban, mert csak akkor jarhat
szabadon. Akkor, ha te haromszor megcsokolod, a Varazslonak nem lesz tobb
hatalma rajta. Most éppen jokor jottél, mert nincs itthon, masként halalfia
lennél.

— Nem félek én téle sem — mondta Argyélus —, megvivok én vele!

Az oregasszony behivta Argyélust, selyemagyat vetett neki, pompas va-
csorat készitett szamara, aztan azt mondta:

— Minden ¢jjel eljon ide Tiindérszép Ilona, ne aludj el!

De az 6regasszony gonosz boszorkdny volt. Volt egy sipja, melyet ha meg-
fujt, akit akart, elaltatott vele. Most is kihuzta a sipot, elfordult és sipolt, és
attol Argyélus ugy elaludt, hogy azt sem tudta, hogy a vilagon volt-e valaha.
Ejféltajban eljott Tiindérszép Ilona, meglatta a kedvesét, és felkidltott:

— Ebredj fel, kedvesem! Ha haromszor megcsokolsz, megszabadulok a va-
razslattol.

De Argyélus nem ébredt fel. Reggel azt mondja a vén banya:

— Itt volt Tiindérszép Ilona, de te aludtal, mint a bunda.

Masnap is ugy tortént, harmadnap is.

De egyszer, amint a Vénboszorkany elbébiskolt, Argyélus meglatta a nya-
kan a sipot. Leoldotta, és kivancsisagbol belefujt. Hat latja &m, hogy az egész
cselédség elaludt tole.

Ekkor tért észre, hogy azért aludt 6 is olyan mélyen, mikor a vén banya
sipolt. Most a maga nyakara akasztotta a sipot, és valahanyszor a boszorkany
fel akart ébredni, 6 mindannyiszor sipolt egyet. igy volt éjfélig.

Ekkor jott Tiindérszép Ilona. Argyélus haromszor megesokolta, és azonnal
az egész var kivildgosodott, minden ajté felnyilt, a Vénboszorkany elsiillyedt.

De hogy masodszor megcsokolta volna Argyélus Tiindérszép Ilonat, elébb
tizenegyszer pofon vagta.

—Ez azért van, mivel te tizenegy jatszotarsadat pofon vagtad, mikor igazat
mondtak.

— Megérdemlem — rebegte Tiindérszép Ilona.

Ekkor Argyélus karjaba vette Tiindérszép Ilonat, felhtizta a koponyegét és
bocskorat, ostoraval egyet csattantott.

— Hipp-hopp! Ott legyek, ahol én akarok, legyek az apam varaban! —
Azonnal odarepliltek egy szempillantas alatt.

Argyélus hatalmas kiraly lett, Tiindérszép Ilona hatalmas tiindér; ha meg
nem haltak, most is élnek.

(Magyar népmese — lllyés Gyula feldolgozasa)

39



_ - az alom dssze akarja a szemét hlizni — a faradtsag miatt le akar csukodni a szeme;
4125 bocskor — egyetlen darab bérbdl késziilt, szijjal rogzitett 1abbeli; ekkor tért észre —
rajott

1. Keresd meg a mese harom nagy szerkezeti egységét! Foglald 6ssze néhany
mondatban, mi torténik ezekben a részekben!

2. Sorold fel a mese szerepldit! Csoportositsd 6ket: kik rokonszenvesek, kik
ellenszenvesek! Indokold véleményedet!

3. Gyiijtsd 6ssze Argyélus kiralyfi tulajdonsagait!

4. Hol, merre jart Argyélus, mig megtalalta kedvesét?

5. Mennyi id6 telt el a keresés kozben?

6. Hogyan latjak egymast viszont a fiatalok?

7. Kik segitették, és kik gatoltidk Argyélust célja elérésében? Valosigos vagy mesebeli 1¢-
nyek 6k?

8. Helyesen cselekedett-e Argyélus, amikor pofon iitotte Tiindérszép Ilonat? Szabad-e po-
fozkodni? Megalazé dolognak tartod-e?

Y ol
§hp
5 L |

. Jatsszatok el elképzeléseitekkel kibGvitve a mese egy-egy jelenetét! Példaul: Argyé-
¥ lus és az ordogok talalkozasa vagy Tiindérszép llona a lanypajtasai kézott,

< 1. Keressetek a mesében jellegzetes népi kifejezéseket! Példaul: a Vénbanya szem-
n %‘y mel tartotta Argyélust. rjatok be a fiizetetekbe!
i

A HOSMESE

Nota bene! A hésmese a tiindérmese egyik fajtaja, melyben a fésze-
replo természetfeletti képességekkel rendelkezik, amely nagyszabas tet-
tekben (pl. az égig éré fa megmaszasa, az elrabolt kiralykisasszonyok meg-
szabaditdsa stb.) mutatkozik meg, és legyozhetetlen hdossé valik a torténet
soran. Legfontosabb eleme a ktizdelem.

A magyar mesekincs ilyen hdsmeséje a Fehérlofia cimli mese, amely ab-
bol az Ospogany tipusbol valo, mely a honfoglalas eldtti korokbol fennma-
radva ¢l népkoltészetiinkben. A finnugorsag ¢€s a tiirk népek mesetermékeit
magaban foglald nyugat-azsiai meseteriilethez tartozik. Jelképrendszere a
pusztai nomad tarsadalom rendjét tiikrozi.

A f6hds neve (16tol ellett!) is a pusztai lovas eredetre utal. A szereplok
koziil Fehérlofia a hoditd nomad életmodot folytatokat, Fanyiivé az erdélako
népet, Kémorzsolo a foldmiivelket, Vasgyuro az iparral foglalkoz6 népeket
jelképezi. Kapcsolatuk a sztyeppei népcsoportok szigoru rangsorat tiikrozi.
Mesebeli szerepiik ¢letmodjukat, harcmodorukat €s viselkedésiiket példazza.

A cimborak rangsorat, a harci rendet ismerve nem csodalkozhatunk pél-
daul azon, hogy FanylUvo elsd szora atadja a kasat Kaponyanyimonyoknak.
Koémorzsold ugyan szembeszall vele, de végiil megtfutamodik, igy a térpe a
hatarol eszi meg a kasat. Vasgyuro a legbatrabb harmojuk koziil, keményen
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ellenall, szembefordul az ellenséggel, ezért a hasa banja a kéasaevést. Gyozni
azonban csak Fehérlofia tud, még az alvilagba is kdveti a manot, hogy leigazza.

Fehérlofia

Egyszer volt, hol nem volt, még az Operencias-tengeren is tal volt, volt a
vilagon egy fehér 16. Ez a fehér 16 egyszer megellett, lett neki egy fia, azt hét
esztendeig szoptatta, akkor azt mondta neki:

— Latod, fiam, azt a nagy fat?

— Latom.

— Eredj fel annak a legtetejébe, hiizd le a kérgét.

Hajnal Gabriella rajza

A fit felmaszott, megprobalta, amit a fehér 16 mondott, de nem tudta meg-
tenni. Akkor az anyja megint szoptatta hét esztendeig, megint felkiildte egy
még magasabb fara, hogy huzza le a kérgét. A fiu le is hiizta.

Erre azt mondta neki a fehér 16:

— No, fiam, mar latom, elég erds vagy. Hat csak ered;j el a vilagra, én meg
megdoglom.

Azzal megdoglott. A fiu elindult vilagra. Amint ment, mendeggélt, elétalalt
egy rengeteg erddt, abba be is ment. Csak bodorgott, csak bodorgott, egyszer
egy emberhez ért, ki a legerdsebb fakat is gy nytitte, mint mas ember a ken-
dert.

— J6 napot adjon Isten! — mondja Fehérlofia.
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—Jo napot, te kutya! Hallottam hirét annak a Fehérlofianak, szeretnék vele
megbirkdzni.

— Gyere no, én vagyok!

Megbirkdztak. De alig csavaritott egyet Fehérlofia Fanyivon, mindjart a
foldhoz vagta.

— Mar latom, hogy erdsebb vagy, mint én — mondja Fany{ivé. — Hanem
tegyiik Ossze a kenyerlinket, végy be szolgalatodba. — Fehérlofia befogadta,
mar itt ketten voltak.

Amint mennek, mendegélnek, elétalalnak egy embert, aki a kovet ugy
morzsolta, mint més ember a kenyeret.

— Jo napot adjon Isten! — mondja Fehérlofia.

—Jo napot, te kutya! Hallottam hirét annak a Fehérlofidnak, szeretnék vele
megbirkozni.

— Gyere no, én vagyok!

Megbirkoztak. De alig csavaritott Fehérlofia Kémorzsolon harmat-négyet,
mindjart a foldhoz vagta.

— Mar latom, hogy teellened nem csinalhatok semmit — mondja KOmor-
zs0l6. — Hanem tudod mit, végy be szolgéalatodba, hii szolgad leszek haldlig.

Fehérlofia befogadta; mar itt harman voltak. Amint mentek, mendegéltek,
eldotalaltak egy embert, aki a vasat ugy gyurta, mint mas ember a tésztat.

— Jo napot adjon Isten! — mondja neki Fehérlofia.

—Jo napot, te kutya! Hallottam hirét annak a Fehérlofianak, szeretnék vele
megbirkdzni.

— Gyere no, én vagyok!

Sokaig birkéztak, de nem birtak egymassal. Utoljara Vasgyur6 gancsot
vetett, f6ldhoz vagta Fehérlofiat, erre ez is megharagudott, felugrott, s ugy
vagta a f6ldhoz Vasgyuroét, hogy majd odaragadt. Ezt is szolgéalatdba fogadta;
mar itt négyen voltak.

Amint tovabb mennek, mendegélnek, rajok esteledett, 0k is megteleped-
tek, kunyhot csinaltak. Masnap azt mondja Fehérlofia Fanytlivonek:

— No, te maradj itt, f6zz kasat, mink elmegyiink vadaszni.

Elmentek. De alighogy tiizet rakott s a kdsaf6zéshez fogott Fanytivo, ott
termett egy kis 0rdog; maga nagyon kicsi volt, de a szakalla a foldet érte.
Fanylivé nem tudott hova lenni ijedtében, mikor meglatta, hat még mikor
rakialtott:

— En vagyok Hétsziinyii Kapanyanyimonyok, add ide azt a kasat, ha nem
adod, a hatadon eszem meg!

Fanylivé mindjart odaadta. Hétszliny(i Kapanydnyimonyok megette, azzal
visszaadta az iires bogracsot. Mikor hazajottek a cimborak, nem volt semmi
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ennivalo, megharagudtak, jol eldongették Fanyiivot, de az nem mondta meg,
hogy mért nincs kasa.

Masnap Kémorzsol6é maradt otthon. Amint kezdte f6zni a kasat, odament
6hozza is Hétszlinyl Kapanyanyimonyok, ¢s kérte a kasat:

— Ha ide nem adod, a hatadon eszem meg! — De K6morzsoldé nem adta,
Hétszlinyli Kapanydnyimonyok sem vette tréfara a dolgot, lenyomta a foldre,
hatara tette a bogracsot, onnan ette meg a kasat.

Mikor a tobbi harom hazafelé ment, Fanylivé elére nevette a dolgot, mert
tudta, hogy Kémorzsolotdl is elveszi a kasat Hétszlinyli Kapanyanyimonyok.

Harmadnap Vasgyur6 maradt otthon.

De a masik ketto se neki, se Fehérlofianak nem kototte az orrara, mért
maradtak két nap kéasa nélkiil.

Ahhoz is odament Hétszlinyti Kapanyanyimonyodk, kérte a kasat, s hogy
nem adta, a meztelen hasardl ette meg. Amint a t6bbi hdrom hazajétt, ezt is
jol elpaholtak.

Fehérlofia nem tudta, mért nem csindlt egyik se kasat. Negyednap maga
maradt otthon. A tobbi harom egész nap mindig nevette Fehérlofiat, tudtak,
hogy ahhoz is odamegy Hétszlinyli Kapanyanyimonyok. Csakugyan oda is
ment, de bezzeg megjarta, mert Fehérlofia megkotozte szakallanal fogva egy
nagy fahoz.

Amint a harom cimbora hazaért, mindjart feltalalta a kasat. Amint jollak-
tak, megszolalt Fehérlofia:

— Gyertek csak, mutatok valamit.

Vezette volna Oket a fahoz, amelyikhez Hétszlinyli Kapanyanyimonyodkot
kototte, hat latja, hogy nincs ott, hanem elvitte a fat is magaval.

Mindjart elindultak a nyomon. Mindég mentek hét nap, hét ¢jjel, ak-
kor talaltak egy nagy lyukat, amelyen a masvildgra ment le Hétszlinyl
Kapanyanyimonyok. Tanakodtak, mitévok legyenek, utoljara arra hataroztak,
hogy lemennek.

Fanylivo font egy kosarat, csavart egy hosszu guzst a fadgakbol, s azon
leeresztette magat. De meghagyta, hogy huzzak fel, ha megrantja a kdtelet.
Alig ért le negyedrészére a mélységnek, megijedt, felhiizatta magat.

— Majd lemegyek én — mondja KOmorzsol6. De harmadrészérdl az ttnak
0 is visszahuizatta magét.

Azt mondja Vasgyuro:

— Ejnye, be gyavak vagytok! Eresszetek le engem! Nem ijedek én meg
ezer 6rdogtol sem!

Le is ment fele Utjaig, de tovabb nem mert, hanem megrangatta a guzst,
hogy huzzék fel.
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Azt mondja Fehérlofia:

— Eresszetek le engem is, hadd probaljak szerencsét!

Bezzeg nem ijedt ez meg! Lement a masvilagra, kiszallt a kasbol, elindult
széjjelnézni. Amint igy kodorog elére-hatra, meglat egy kis hazat, bemegy
belé, hat kit 1at? Nem mast, mint Hétszlinyti Kapanyanyimonyokot. Ott {ilt a
kuckdban, kenegette a szakallat meg az allat valami zsirral; a tlizhelyen ott
fott egy nagy bogracs kasa.

— No, man6 — mondja neki Fehérlofia —, csakhogy itt vagy! Masszor te
akartad az én kasamat megenni a hasamrol, majd megeszem én most a tiédet
a te hasadrol. — Azzal megfogta Hétszlinyli Kapanyanyimonyokot, a f6ldhoz
vagta, hasara ontotte a kasat, gy ette meg, azutan kivitte a hazbol, egy fahoz
kototte, odabb ment.

Amint megy, mendegél, elotalal egy varat rézmezdvel, rézerdével koriil-
véve. Amint meglatta, mindjart bement belé; odabent egy gyonyori kirdlykis-
asszonyt talalt, aki nagyon megijedt, amint meglatta a felvilagi embert.

— Mit keresel itt, felvilagi ember, ahol még a madar se jar?

— Hat biz én — felelt Fehérlofia — egy 6rdogot kergettem.

— No, hat most jaj neked! Az én uram haromfejli sdrkany, ha hazajon,
agyonvag. BUjj el hamar!

— Nem buvok biz én, megbirk6zom én vele.

Arra a szbra ott termett a sarkany.

— No, kutya — mondja Fehérlofianak —, most meg kell halnod! Hanem
viaskodjunk meg a rézsz{irimon!

Meg is viaskodtak. De Fehérlofia mindjart a foldhoz vagta a sarkanyt,
s levagta mind a hdrom fejét. Azzal visszament a kiralykisasszonyhoz. Azt
mondja neki:

— No, most mar megszabaditottalak, kiralykisasszony, jere velem a
felvilagra!

— Jaj, kedves szabaditom — felel a kiralykisasszony —, van nekem idelent
két testvérem, azokat is egy-egy sarkany rabolta el; szabaditsd meg dket, ne-
ked adja az édesatyam a legszebb lednyat meg fele kiralysagat.

— Nem banom, hat keressiik meg.

Elindultak megkeresni. Amint mennek, taldlnak egy varat eziistmezdvel,
ezlisterddvel koriilvéve.

— No, itt bujj el az erddben — mondja Fehérlofia —, én majd bemegyek.

A kiralykisasszony elbujt, Fehérlofia meg megindult befelé. Odabent egy
még szebb kirdlykisasszonyt talalt, mint az els6. Az nagyon megijedt, ahogy
meglatta, s rakialtott:

— Hol jarsz itt, felvilagi ember, hol még a madar se jar?
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— Téged jottelek megszabaditani.

— No, akkor ugyan hidba jottél, mert az én uram egy hatfejii sarkany, ha
hazajon, dsszemorzsol.

Arra a szora ott termett a hatfejii sarkany. Amint meglatta Fehérlofiat,
mindjart megismerte.

— Hej, kutya — mondja neki —, te 6lted meg az 6csémet, ezért meg kell hal-
nod! Hanem gyere az eziistsziirlimre, viaskodjunk meg!

Azzal kimentek, soka viaskodtak, utoljara is Fehérlofia gyozott, foldhoz
vagta a sarkanyt, levagta mind a hat fejét. Azutan magahoz vette mind a két
kiralykisasszonyt, s igy harman ttnak indultak, hogy a legfiatalabbat is meg-
szabaditsak. Amint mennek, mendegélnek, taldlnak egy varat aranymezdvel,
aranyerddvel koriilvéve. Itt Fehérlofia elbujtatta a két kirdlykisasszonyt, maga
meg bement a varba. A kiralykisasszony majd meghalt csodalkozasaban,
amint meglatta.

— Mit keresel itt, ahol még a madar se jar? — kérdi tdle.

— Téged jottelek megszabaditani — felelt Fehérlofia.

— No, akkor hidba faradtal, mert az én uram egy tizenkét fejii sarkany, aki
ha hazajon, 0sszevissza tor.

Alig mondta ezt ki, rettenetes nagyot mennydorgétt a kapu.

— Az én uram vagta a buzoganyat a kapuba — mondja a kiralykisasszony —,
mégpedig tizenkét mérfoldrol. De azért ebbe a nyomba itt lesz. Bujj el hamar!

De mar akkor ha akart volna, se tudott volna elbujni Fehérlofia, mert a
sarkany betoppant. Amint meglatta Fehérlofiat, mindjart megismerte.

— No, kutya, csakhogy itt vagy! Megolted két 6csémet, ezért, ha ezer lel-
ked volna is, meg kellene halnod! Hanem gyere aranysziirimre, birkdzzunk
meg!

Nagyon soka viaskodtak, de nem tudtak semmire se menni. Utoljara a sar-
kany belevagta Fehérlofiat térdig a foldbe; ez is kiugrik, belevagja a sarkanyt
deré¢kig; a sarkany kiugrik, belevagja Fehérlofiat honaljig; mar itt Fehérlofia
nagyon megharagudott, kiugrott, s belevagta a sarkanyt, hogy csak a feje lat-
szott ki, erre kikapta a kardjat, levagta a sarkanynak mind a tizenkét fejét.

Azutan visszament a varba, elvitte magdval mind a harom kiralykisasz-
szonyt. Elérkeztek ahhoz a kosarhoz, amelyiken Fehérlofia leereszkedett, pro-
balgattdk minden mddon, hogy férhetnének bele mind a négyen, de sehogy
se boldogultak. Igy hat Fehérlofia egyenként felhuzatta a harom kiralykis-
asszonyt, 6 maga meg varta, hogy 6érte is eresszék le a kosarat. Csak vart,
csak vart, harom nap, harom ¢&jjel mindig vart. Varhatott volna szegény akar
itéletnapig is. Mert amint a harom szolga felhuizta a harom kiralykisasszonyt,
arra hatdroztak, hogy 6k magok veszik el a harom kiralykisasszonyt, s nem
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eresztik le megint a kosarat Fehérlofidért, hanem otthagyjak 6t a masvilagon.
Mikor Feherlofia mar nagyon megunta a varakozast, kapta magat, elment on-
nan nagy buslakodva. Alig ment egy kicsit, eléfogta egy nagy zaporeso, 6 is
hat beléhuzta magat a sziirébe, de hogy tigy is dzott, elindult valami fedelet
keresni, ami ala behuzodjék. Amint igy vizsgalodik, meglat egy griffmadar-
fészket harom fiokgriffmadarral; ezt nemcsak hogy el nem szedte, de még
betakarta a szlirével, maga meg bebtjt egy bokorba. Egyszer csak jon haza az
oreg griffmadar.

— Hat ki takart be benneteket? — kérdi a fiaitol.

— Nem mondjuk meg, mert megolod.

— Dehogy bantom! Nem bantom ¢€n, inkdbb meg akarom neki halalni.

— No, hat ott fekszik a bokor mellett, azt varja, hogy elalljon az esd, hogy
levehesse a sziirét rolunk.

Odamegy a griffmadar a bokorhoz, kérdezi Fehérlofiatol:

— Mivel hélaljam meg, hogy megmentetted fiaimat?

— Nem kell nekem semmi — felel Fehérlofia.

— De csak kivanj valamit; nem mehetsz tigy el, hogy meg ne halaljam.

— No, hat vigy fel a felvilagra!

Azt mondja ra a griffmadar:

— Hej, ha ezt mas merte volna kivanni, tudom, nem ¢lt volna egy oraig;
de neked megteszem; hanem eredj, végy harom kenyeret meg harom oldal-
szalonnat; kosd a kenyeret jobbrol, a szalonnat balrdl a hatadra, s ha jobbra
hajlok, egy kenyeret, ha balra, egy oldalszalonnat tégy a szdmba. Ha nem
teszel, levetlek.

Fehérlofia éppen ugy tett mindent, ahogy a griffmadar mondta. Elindultak
azutan a felvildgra. Mentek j6 darabig, egyszer fordult a griffmadar jobbra,
akkor beletett a szdjaba Fehérlofia egy kenyeret, aztan balra, akkor meg egy
oldalszalonnat. Nemsokdra megint megevett egy kenyeret meg egy oldalsza-
lonnat, azutan az utolsét is megette. Mar lattdk a vildgossagot idefent, hat
egyszer csak megint forditja a griffmadar balra a fejét. Fehérlofia kapta a
bicskajat, levagta a bal karjat, azt tette a griffmadar sz4jaba. Azutan megint
fordult jobbra a madar, akkor a jobb laba szarat adta neki.

Mire ezt is megette, felértek. De Fehérlofia nem tudott se té, se tova men-
ni, hanem ott fekiidt a f61don, mert nem volt se keze, se laba.

Itt benyul a griffmadar a szarnya ala, kihaz egy iiveget tele borral. Oda-
adja Fehérlofianak.

— No — mondja neki —, amiért olyan joszivii voltal, hogy kezed-labad a
szamba tetted, itt van ez az liveg bor, idd meg.
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Fehérlofia megitta. Hat lelkem teremtette — tdn nem is hinnétek, ha nem
mondanam —, egyszerre kindtt keze-laba! De még azonfeliil hétszer er6sebb
lett, mint azel6tt volt.

A griffmadar visszarepiilt az alvilagba. Fehérlofia meg utnak indult, meg-
keresni a harom szolgéjat. Amint megy, mendegél, elétalal egy nagy gulyat.
Megszolitja a gulyast:

—Kié ez a szép gulya, hé?

— Harom uré: Vasgyurd, Kémorzsolo6 ¢s Fanyiivo uraké.

— No, hat mutassa meg kend, hol laknak.

A gulyas utba igazitotta, el is ért nemsokara a Vasgyuré kastélyahoz, be-
ment belé, hat majd elvette a szeme fényét a nagy ragyogas, de 6 csak ment
beljebb. Egyszer megtaldlta Vasgyurét, aki mikor meglatta Fehérlofiat, ugy
megijedt, hogy azt se tudta, leany-e vagy fiu. Fehérlofia megfogta, kihajitot-
ta az ablakon, hogy mindjart szérnyethalt. Azutan fogta a kirdlykisasszonyt,
vezette KOmorzsolohoz, hogy majd azt is megoli, de az is meg Fanylivo is
meghalt ijedtében, mikor megtudta, hogy Fehérlofia feljott a masvilagrol. Fe-
hérlofia a harom kiralykisasszonyt elvezette az apjokhoz.

Az oreg kiraly rettenetesen megoriilt, amint a leanyait meglatta. S hogy
megtudta az egész esetet, a legfiatalabbat Fehérlofianak adta fele kiralysaga-
val egylitt. Nagy lakodalmat csaptak, s még maig is ¢Inek, ha meg nem haltak.

(Magyar népmese — Arany LaszIo feldolgozasa)

_ » bodorgott — koszalt, bolyongott; guzs — kotél; sziiri: széri — itt: kerek térség,
(I r5 tisztas; vigy — vigyél; griffmadar — mesebeli szarnyas allat, a sas és az oroszlan
keveréke; felvildg — a mi vilagunk, a foldi vilag

1. Milyen kiilonds helyszinekrdl olvastal a mesében?
7 2. Kiiléndsek a mese szerepldi is. Mit tudtal meg Fehérlofia szarmazasarol?
3. Kikkel taldlkozott eldszor Fehérlofia vilagjard tjan? Mutasd be 6ket sor-
rendben, ahogy megismerkedett veliik a f6hos!
4. Milyenek az ellenfelek? Figyeld meg a neviiket is!
5. Milyen probatételeket kell kiallniuk egymas utan a mese kiilonb6zé szerepléinek?
6. Milyennek képzeled el Hétsziinyli Kapanyanyimonyokot?
7. Milyen tulajdonsagai alapjan tud Fehérlofia legyézni minden akadalyt, s még az alvilag-
bdl is visszatérni?
8. Megérdemli-e a sorsat szerinted Fanytivd, Kémorzsold és Vasgyurd?
9. Hasonlitsd 6ssze a Fehérlofia és a Tiindérszép Ilona és Argyélus kirdlyfi cimii mese f6sze-
repldit! Melyik mesehds hasonlit jobban a valésagban ¢16 emberekhez? Miért?

%y 1. Fehérlofia megkapta az 6reg kiralytol birodalma felét. Vajon milyen kalandokban
> mutathatta még meg nagy erejét, batorsagat? Folytasd a mesét! Adj cimet a meséd-
i nek!
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A TREFAS MESE

Az eddig olvasott mesék kiilonleges hdsokrol, csodalatos 1ényekrol és ese-
ményekrol szoltak. A most kovetkezo torténetek masfélék. Ezek tobbnyire
akkor hangzottak el, mikor a mesemondé mar elfaradt, kifogyott a kalandok-
bol, és véget akart vetni a mesélésnek. Maskor pedig csak az volt a cél, hogy
megnevettesse vagy megtévessze a kozonséget.

A népmesék egy masik jeles csoportja az ugynevezett tréfas mesék, me-
lyek a magyar népmesekincs mintegy 12 szazalékat alkotjak. Ezek a mesék,
ha nemegyszer atjatszanak is a tiindéries mesék csodakkal atszott vilagaba,
vaskosabbak ¢€s realisabbak az el6bbieknél, s néha eléggé kiméletlen humorral
mulatnak a gyongébb botladozasain, s ha a gonosz porul jar, hat a tréfas me-
sében alaposan elveszi biintetését. Kemény, szinte kegyetlen humor, vigassag
ez, nyomban megérezhetjlik, hogy ezek a tréfak csak a nehéz, sokszor alig
elviselhetd sors ellenében sziilettek, vagy vertek gyokeret a nép hagyomanyai
kozott. Ezekben nem a csodalatos, hanem a nevetséges, furcsa, kiilonds, torz
(groteszk) elem az uralkodo.

Sokszor ezekben a kis tréfas torténetekben is feje tetejére all a vilag, de
nem mindig azért, hogy a fels6bb igazsagok jelképeivel vigasztalddjon, mint
a tiindérmesék erkdlcstana, hanem csupan az elképesztés, a megnevettetés
kedvéért. A tréfas mesék altalaban a falusi kdrnyezetben jatszodnak le. Hi-
anyoznak bel6liik a varazslok, a boszorkanyok, a csodak. Kozponti alakjuk
gyakran az ostoba hazaspar, az ostoba lany vagy fil.

Nota bener A tréfas mesék Kifigurazzak az emberi rossz tulajdonsa-
gokat: lustasagot, kapzsisagot, fukarsagot, irigységet. A nép egészséges,
csufolodoé hajlama, humora csillan meg benne.

16k és Mihdk

Hol volt, hol nem volt, hetedhét orszagon tul, volt egy 6zvegyasszony s
egy Mihok nevii boldogtalan fia. Egyszer azt mondja Mihok az anyjanak:

— Edes anyokam, hazasodhatnam.

— Kit vennél el, édes Mihokom?

— Ilokot, édes anyokam.

— Eredj, fiam, kéresd meg!

Mihok elmegy az I16kék hazahoz, és ott egy tiit kapott ajandékba. Jovet
megunta a kezében tartani, €s amint egy szénasszekeret €r, beszurja a széna-
ba. Megérkezik a szénasszekér, s Mihok valtig keresi a lehanyt szénaban a tiit,

de nem lelte meg. Elment haza, az anyjahoz.
— Hol voltal, édes Mihokom?
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— Il6knal, édes anyokam.

— Mit vittél neki?

— Nem vittem semmit, adtak.

— Mit adtak?

— Egy tiit.

— Hadd lassam!

— Egy szekér széndba szartam, és nem lelem sehol benne.

— Jaj, fiam, nem jol tettél; a csdkddba kellett volna szarni.

— Masszor gy teszek.

Megint azt mondja az anyjanak:

— Edes anyokam, hazasodhatnam.

— Kit vennél el, fiam?

— Ilokot, édes anyokam.

— Eredj, fiam, kéresd meg.

Mihok elmegy lanynézni, és kap ajandékba egy ekevasat. Hazamenet be-
léteszi a csakdjaba, de az nem akart megallni: hol jobbra, hol balra huzta le a
csakot, a fejét is Osszeverte. Utoljara megrestellte Mihok, s elhajitotta a sarba.
Hazamegy iires kézzel.

— Hol voltal, édes Mihokom?

— I16knal, édes anyokam.

— Mit vittél neki?

— Nem vittem semmit, adtak.

— Mit adtak?

— Egy ekevasat.

— Hadd lassam.

— A csakomba szrtam, de nem akart megallani, s elhajitottam.

— Jaj, fiam, nem jol tettél, a valladra kellett volna vetned, s tigy hoznod
haza.

— Masszor gy teszek.

Megint elkezdi Mihok:

— Edes anyokam, hazasodhatnam.

— Kit vennél el, fiam?

— Ilokot, édes anyokam.

— Eredj, fiam, kéresd meg.

Elmegy Mihok a lanyos hdzhoz, kap ajandékba egy kis kutyat. Hazame-
net a vallara veti, €s ugy viszi haza. A kis kutyanak sehogy sem tetszett az a
hely, minél jobban nyomta oda, annal jobban fickandozott, utoljara mardosni
kezdte a vallat. Mihoknak fajt, és eldobta.

— Hol voltal, édes Mihokom?
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— Il6knal, édes anyokam.

— Mit vittél neki?

— Nem vittem semmit, adtak.

— Mit adtak?

— Egy kis kutyat.

— Hadd lassam.

— A vallamra vetettem, de marta, s eleresztettem.

— Jaj, fiam, nem jol tettél. Egy darab madzagra kellett volna kétndd, ma-
gad utan huznod, s szoélitgatnod: Kuco! Kuco!

— Masszor gy teszek.

Aztan megint elkezdi:

— Edes anyokam, hazasodhatnam.

— Kit vennél el, fiam?

— Il6kot, édes anydkam.

— Eredj, fiam, kéresd meg.

Elmegy Mihok Ilokhoz, és kap ajandékba egy fél szalonnat. J6 erés ma-
dzagot kot red, maga utan vonszolva ballag hazafel¢, és minduntalan szolit-
gatja: Kucd! Kuco! A kutydk nem kérették sokdig magukat, az egész falubdl
redgyltiltek a szalonnara, s amig Mihok hazaért, mind megették, csak az alla
csontjat hagytak meg, amelyikre a madzag volt kdtve.

— Hol voltal, édes Mihokom?

— [16knal, édes anyokam.

— Mit vittél neki?

— Nem vittem; adtak egy nagy darab szalonnat, ezt ni!

— Hisz ez csak az élla csontja.

— Madzagra kotdttem, magam utdn hiiztam, talan megették a kutyak.

— Jaj, fiam, nem jol tettél; a hatadra kellett volna venned, hazahoznod s a
hazba felakasztanod a fiistre.

— Masszor ugy teszek.

Aztan kezdi Gjra:

— Edes anyokam, hazasodhatnam.

— Kit vennél el, fiam?

— Ilokot, édes anyokam.

— Eredj, fiam, kéresd meg.

Mihok ismét maga ment a lanyos hazhoz, és kapott egy borjut. Kotelet
hurkolt a nyakara, hatara vette, s akdrmennyit feszengett, kapaldzott és rug-
dosta, hazavitte nagy nehezen. Otthon felvonszolta a padlasra s felakasztotta
a kakasiildre.

— Hol voltal, fiam?
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— Il6knal, édes anyokam.

— Mit vittél neki?

— Nem vittem, adtak egy borjut.

— Hol van, nem latom.

— Hazahoztam a hatamon, s felakasztottam a fiistre.

—Jaj, édes fiam, nem jol tettél. Gyengén kellett volna koriilkeriteni a nya-
kat egy kotéllel, szépen hazavezetni, a pajtaban a jaszol elébe kotni s szénat
vetni eleibe.

— Masszor igy teszek.

Aztan megint elkezdi:

— Edes anyokam, hazasodhatnam.

— Kit vennél el, fiam?

— Ilokot, édes anyokam.

— Eredj, fiam, kéresd meg.

Mihok elmegy, és odaadjak neki a lanyt. Mihok kételet vet 110k nyakaba,
vezeti hazafelé, szolitgatja: ,,Ne, bocikam, ne! ne!” Hazaérve bekoti a pajtaba,
szénat vet eleibe, aztan bereteszeli az ajtot, s bemegy a hazba.

— Hol voltal, fiam?

— I16knal, édes anyokam.

— Mit vittél neki?

— Nem vittem, adtak.

— Mit adtak?

— Ilokot.

— Hat hol van?

— Bekotottem a pajtaba.

— Jaj, fiam, nem jol tettél. Eredj hamar, cirogasd meg, vess szép szemeket
rdja, s hozd be a hazba.

Mihok el is ment mindjart, a haznal valamennyi aprémarhénak kivajta
a szemét, a pajtdba ment, megcirdkalta Ilokot, és rahanyta a szemeket. 110k
szegény azt gondolta, hogy Mihok csufolodik vele, megsokallta a tréfat, s
elszaladt haza.

Azalatt a nasznép Osszegyllt a lakodalomra, elment a vdlegénnyel a
menyasszony utan, megengesztelte, s elvitte haza Mihokékhoz. Mikor vége
lett a vendégeskedésnek, felvitték Mihokot €s Ilokot a pajta padlasara, és le-
fektették a széndba. Iloknak nem volt kedvére ez a nyoszolya, azon jart az
esze, hogy elillanhasson, s valami szin alatt lekéredzett egy kis idére. Mihok
nem hitt neki, s egy hosszl zsin6ért kotott a nagy labujjara, igy bocsatotta le.
16k pedig, mihelyt kiinn volt az udvaron leoldta a zsinért, egy kecske labara
kototte, s maga elillant haza. Mihok csak varta, varta. Kiszaladt utana, s hogy

51




nem jott, rangatni kezdte a zsinort. A kecske a rangatasra mekegett. Mihok
anyja meg a larmara kinézett, aztan felment a pajta padlasara, hogy lassa, mi
baj.

— Hol van 116k, fiam?

— Odale, megkecskésedett, édes anydkam.

— Hogy kecskésedett volna?

— Zsinort kotottem a labara, s most huzom fel, de nem felel, csak mekeg.

Az anyja, a zsinOrt tapogatva, megkapja a kecskét, s észreveszi, hany hét a
vilag. Megint felkolti a vendégeket, elmennek a menyasszony utan, kibékitik
nagy bajjal, s még egyszer elviszik a volegényhez. Egybekelnek, s maig is
¢lnek, ha meg nem haltak.

(Magyar népmese — lllyés Gyula feldolgozasa)

_ 1. Hogyan kezdddik ez a mese? Hasonlit-e az eddig tanult mesékhez?
(:___‘ 2. Kik a szerepldi a mesének?
] 3. Hanyféle ajandékot kapott Mihdk I16ktol és hogyan bant velik?
4. Hogyan jellemeznétek Mihdkot?
5. Szerintetek illik-e 116k Mihokhoz? Milyen lany lehet [16k?
6. Keress népmesei jellemzoket az olvasott mesében!

i

i
0 %‘y 1. Magyarazd meg irasban: észreveszi, hany hét a vilag!
i

A CSALIMESE

A tréfas mesék egyik csoportjat a csalimesék alkotjak. A csalimese be-
csapja a hallgatoit. Ugy indul, mint a szokvanyos mese, annak beszédfordula-
tait haszndlja. Am a mesélé egy ponton hirtelen lezarja a torténetet egy nem
vart csattandval, tobbnyire tréfas megoldassal, igy téveszti meg a folytatast
varo hallgatdsagot.

Nota bener A csalimese rendszerint prozai, ritkdbban verses torté-
net. Fo jellemzéje a varatlan, meglepetésszerii és tobbnyire tréfas befeje-
zés.

Figyeljétek meg a kovetkezd csalimesét!

Volt egyszer, hol nem volt, volt a viligon egy ember, annak volt egy nagy
juhnydja, ezt a juhnyajat at kellett neki hajtani egy keskeny hidon.
Hajtotta, hajtotta, hajtotta, de a juh nagyon sok volt, a hid meg igen kes-
keny volt, biz’ azt még mostanaig se hajtotta keresztiil.
Varjuk meg, mig athajtja, akkor majd tovabb mondom.
(Magyar népmese — Arany LaszIo feldolgozasa)
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1. Milyen jellegzetes mesefordulatokkal talalkoztal a szovegben?

2. Elemezd a mese els6 mondatat! Keresd ki az id6t, a helyet, a szerepldket és
a célt!

3. Keresd meg, hol van a fordulat a mesében, amely megtréfalja a hallgatot!

s
4> 1. Hogyan folytatnad a mesét, ha nem csalimesérdl lenne sz6?
ﬂ% I

Csalimese

Egyszer volt, hol nem volt, hetedhét orszagon is tl, meg az iiveghegyeken
is tul, ahol a kurta farkl malac tar, volt egyszer egy szegény ember. Ez a sze-
gény ember kiment a fiaval a foldre szantani, s amint egyet fordul, egyszerre
csak elkialtja magat a fiu:

— Nézze, apamuram, nézze, egy kulcsot talaltam.

— Az am, egy kulcs — mondja a szegény ember. — Ejnye, de j6 volna, ha egy
ladat is talalnal hozza!

Na, ez annyiban maradt.

Tovabb szantanak, kettét-harmat tériilnek-fordulnak. Megint elkialtja ma-
gat a fit:

— Nézze, édesapam, megtalaltam a ladat is.

Probaljak a kulcsot, hat jol belétalal a zarba. Kinyitjak a 1adat, felemelik a
fedelét, nézik, mi van benne, hat abban bizony nem volt egyéb, csak egy kurta
farka egerecske.

Ha az egérnek hosszl farka lett volna, az én mesém is tovabb tartott volna.

Hat jol van, na, mondok mégis hozza egy versecskét:

Mese, mese, matka Mese, mese, fakakas,
fekete madarka, bujj a lyukba, ott hallgass,
ari bunda, kopasz egér Kata, Kata, két garas,
ugorjon a nyakadba. neked adom, csak hallgass.

(Magyar népmese — Benedek Elek feldolgozasa)

1. Mi a csalafintasag ebben a mesében?
2. Elemezzétek a csalimeséhez tartozo versikét!

& 1. Alkoss hangulatos csalimesét! {rd le a kulcsszavakat, tervezd meg a cimet, allitsd
0 %9, Ossze a szerkezet fobb vazat (bevezetés — forész — befejezés)!
i

HAZUGMESE

A hazugsagmese vagy bolondmese képezi a miifaj masik csoportjat, ahol
a hazugsagok, 10ditasok sorozata alakitja ki a mesét, aminek nincs is igazi
egységes tartalma. A torténetet gy mondja el a mesemondd, mintha vele
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tortént volna meg. A képtelen kalandok, a hazugsagok a valosagot a feje tete-
jére allitjak, ezzel megnevettetik a hallgatosagot. Verses forma jellemzi, mely
fokozza ezt a hat4st. Semmit sem szabad elhinni ezekbdl a mesékbdl.

A bolondmese képtelenségeivel késztet nevetésre. A nevetés jotékony ha-
tasu. A nevettetés pedig valosagos miivészet.

A kozépkor kiralyi udvaraihoz hozzatartozott a bolond. Vicces torténetei-
vel, tréfaival szorakoztatta az urasagokat. Szokimondasa, szabadszajusaga
miatt még maga a kiraly sem sértddhetett meg. Tobbnyire kistermetli embert
kerestek erre a szerepre. Mokas 6ltozéket adtak ré, amelynek elengedhetetlen
kelléke volt a csorgdsipka. A bohokas kiilsé azonban nem buta vagy bolond
embert takart, s6t! A bolond gyakran az udvar legnépszeriibb, ezért legbe-
folyasosabb embere volt. Sokszor olyan ligyeket is képes volt elintézni a ki-
ralynal, amelyeket mas nem tudott.
Keresték is a kegyeit az urasagok.
Igy sok udvari bolond szépen meg-
gazdagodott.

A kozépkori ,,humoristak™ koziil
néhanynak fennmaradt a neve, sot
szorakoztatd torténetei is. Matyas
kiralynak két hires udvari bolondja
is volt: Becko és Mujko.

A siuket, a vak és a kopasz

Egyszer egy siiket, egy vak
¢s egy kopasz elmentek répat
lopni. Mikor huzigaltdk a ré- |
pat, elkezdi a siiket:

— Ott valamit hallok!

A vak meg:

— Nézzétek, valamit latok!

Erre felugrott a kopasz:

— Uccu, bizony szaladjunk!
Hadd lobogjon a hajunk!

Hazugmese

Egyszer volt, hol nem volt, még az Operencias-tengeren is tul, volt egy
szegény ember, volt annak harom fia.

54



Egyszer a kiraly kihirdetteti az egész orszagban, hogy annak adja a lea-
nyat, aki eldtte olyat tud mondani, amit ¢ el nem hisz; meghallja ezt a szegény
ember legoregebb fia, akit Péternek hivtak, kapja, fogja, elmegy a kiralyhoz,
megmondja egy szolganak, hogy 6 besz€lni akar a kirallyal. A kiraly mindjart
gondolta, hogy mit akar a legény, de nem mondta senkinek, csak azt paran-
csolta, hogy eresszék be tiistént. Pedig mar akkor annyi kirdlyfi meg isten
micsoda nagy ur megfordult a kiraly el6tt — akik koziil mindegyik a kiralykis-
asszonyt akarta volna elvenni —, mint csillag az égen, mint fliszal a réten, de
biz’ ott egy se tudott olyat mondani, amit a kiraly el ne hitt volna.

Bemén hat Péter a kiralyhoz, kdszon neki:

— J6 napot adjon Isten, kiraly uram!

— Adjon Isten neked is, fiam! Hat mi jaratban vagy?

— En bizony hazasodni akarok, uram kiraly!

—Jol van fiam, de hat aztdn mire vinnéd az asszonyt?

— Tudja az Isten! Majd csak eltartandm valahogy ... Az apdmnak van egy
haza meg egy kis folde is.

— Elhiszem fiam — mondja a kiraly.

— Aztan meg van harom darab marhdnk is.

— Azt is elhiszem.

— Most nem régiben a tézeg annyira meggyiilt az udvarunkon, hogy mar
nem is fértiink tdle.

— Elhiszem.

— Egyszer azt mondja az apank: Fiaim! hordjatok ki ezt a dudvat arra a kis
foldre, majd talan hasznal neki valamit.

— Elhiszem.

— Hanem tévedésbdl a szomszéd foldjére hordtuk mind egy szalig.

— Elhiszem.

— Mikor mar ez is megvolt, haza mentem, megmondtam az apamnak.

— Elhiszem.

— Akkor aztan én, az édesapam, meg a két kisebb testvérem, ugy négyecs-
kén kimentiink a foldiinkre.

— Elhiszem.

— Aztan megfogtuk a szomszédunk négy foldjének a négy sarkat, felemel-
tiik, mint az abroszt szokas, és a dudvat réla a mi foldiinkre forditottuk

— Elhiszem.

— Aztéan a foldiinket teleszortuk flimaggal.

— Elhiszem.

— Oszt olyan gyonyorli erdd nétt rajta, hogy ki latott olyat, ki nem!

— Elhiszem.
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— Az apam aztan sajnalta kivagatni azt a gyonyorii fakat: hat vett egy falka
disznot.

— Elhiszem.
— Aztan a folséged oregapjat megfogadta kanasznak ...
— Hazudsz! akasz ... — hanem a kiralynak hirtelen eszébe jutott a fogada-

sa, 1ogton papot, hohért hivatott, a szegény ember fiaval 6sszeadatta a lanyat,
csaptak akkora lakodalmat, hogy hét orszagra szolt a hire, még az arva gye-
reknek is akkora kaldcsot adtak a kezébe, mint a karom; volt 1¢, meg 1¢, hat
még a sok hus nélkiil valo 1¢!

Gallér hijan koponyeg,

Hazudtam, mert volt kinek.

1. Mirdl szol, és kik a szerepldi a mesének?

T ¢ 2. Milyen hazugsagokkal probalta Péter a kirdlyt kizokkenteni nyugalmabol?
] 3. Hogyan sikeriilt raszedni Péternek a kiralyt?

4. Mit jelent: volt 16, meg 1é, hat még a sok hus nélkil valé 16?

& 1. irj olyan hazugmesét, melyben te is szerepelsz! Mesehésokhoz hasonléan neked

n %?, is ki kell allnod harom probat!
i

Bolondmese

Egyszer volt, hol nem volt,
felnyergeltem a fakot,
kimentem a kerek erddbe.
Ott volt jo tliz, j6 viz,

jot ittam, jot melegedtem.
Lefekiidtem.

Fejem al4 tettem a fakot,
kipanyvaztam a nyerget.
Ejféltajban felébredtem.

— Uccu fako, hol a nyereg,
talan a farkas ette meg?

Odamentem a csipkebokorho’,
megraztam az eperfat,

ugy hullott roéla a dio,

majd agyonvert a mogyoro.
Odajott egy vén anyo:

— Nem azért vetettem a retket,
répat, csicsokat,
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hogy mas egye le az uborkét!
Ugy hozzam vagott egy tokot,
hogy még most is csereg-csattog
a hatam a fejszefoktul.

Nyultam a zsebembe,

kivettem egy mogyorot,

kétfelé¢ haraptam.

Egyikbdl lett evezd,

masikbdl hajo.

Ateveztem a Tiszan,

kilenc orsdkarikan.

Tisza partjan volt egy kis haz,

ott f6zték a jo juh-husos kaposztat,
ugy joltartottak,

hogy még a hasam is kicsucsorodott.
Jottem visszafelé, hat

papok, racok, nagylabu didkok



felszantottak a Tiszat, cipelldje szamarborbol,

vetettek bele hetven gombra meg kettore.
rokakutya tamburat.
Tamburésnak volt egy lanya, Aki ezt hallasbél elmondja,
annak volt egy cipelldje, Egy aké bor a dija.
(Magyar népmese)
A LANCMESE

A lancmese kiindulopontja altalaban valamilyen sérelem vagy baj. A me-
sehds elindul, hogy segitséget kérjen. Vandorutja soran mindeniitt elmondja
az addig torténteket. Jellemzdje ennek a mondokanak, hogy a mondatai rit-
musosan ismétlédnek. Az egyre boviild torténet végiil forditott sorrendben
megismétlddik, mikor egy szerepld megszanja a torténet hdsét, és teljesiti ké-
rését. Igy sikeriil a mese elején jelentkezd problémat megoldani.

Nota bener A feltételek, amelyeket az tijabb és tjabb szereplok szab-
nak, lancot alkotnak. Ezért ezeket a meséket lancmeséknek nevezzuk.

A lancmese probara teszi a meséld €s a hallgatd emlékezdtehetségét is.
Az egyes feltételek kozott gyakran a valésagban nem lehet kapcsolat, csak a
mesében fordulhat eld.

A kakas és a pipe

Egyszer volt egy kakas meg egy pipe. Meghalt szegénykéknek az asz-
szonyuk, nem volt, mit egyenek, s elbujdostak az erdébe. Amint ott mennek,
mendegélnek, a pipe talal egy vadkortét, bekapja. Az am! De nagyobb volt a
korte, mint a pipe gégéje, s megakadott.

— Jaj — mondja a pipe —, szaladj, édes kakaskam, hozz egy csepp vizet,
mert mindjart megfulladok!

Elszalad a kakas a kuthoz, s kéri:

— Adj, kut, egy csepp vizet, hadd viszem pipének, mert megfullad a kor-
tétol.

— Adok ¢én jo szivvel — mondja a kit —, ha koszorut hozol szép leanytol.

Szalad a kakas a szép lednyhoz.

— Sz¢&p leany, adj nekem egy koszorut, koszortt viszem kutnak, kit nekem
vizet ad. Vizet viszem a pipének, hogy meg ne fulladjon szegényke a kortétol.

Mondja a ledny:

— Adok ¢n jo szivvel, ha tejet hozol nekem a tehéntdl.

Szalad a kakas a tehénhez, mondja:
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— Tehén, adj nekem tejet!
Tejet viszem leanynak, leany
nekem koszorut kot, koszorut
viszem kutnak, kit nekem vizet
ad, vizet viszem pipének, hogy
meg ne fulladjon a kortétol.

— Adok ¢én j6 szivvel —
mondja a tehén —, ha szénat ho-
zol nekem.

Szalad a kakas a rétre, de =
a rét nem ad addig szénat, mig Radvanyi Zsuzsa rajza, 1997
kaszat nem hoz a boltbol.

— Jaj, istenem! — szalad a kakas a boltba, kéri szépen:

— Bolt, adj kaszat, kaszat viszem rétnek, rét ad szénat, sz€énat viszem te-
hénnek, tehén ad tejecskét, tejecskét viszem szép leanynak, szép leany ad
nekem koszorut, koszorut viszem kutnak, kit ad vizet, vizet viszem pipének,
mert kiilonben szegény megfullad a vadkortétol.

Mondja a bolt a kakasnak:

— Hozz elébb pénzt, kakaskam, addig nem adok kaszat.

Szaladt a szegény kakaska mindenfelé¢ nagy busan, aztan megallott egy
szemétdombon, s ottan addig kipirgészott-kapargaszott, mig egy krajcarkat
nem talalt.

Uccu, szalad a krajcarkaval, vitte a boltnak, bolt mindjart adott kaszat,
ment a réthez. Rét adott szénat. Szénat vitte tehénnek, tehén adott tejecskét.
Tejecskét vitte sz€p lednynak, szép leany kotott koszorut. Koszorut vitte a
kutnak, kut adott vizet. Vizet vitte pipének. Haj, de mire odavitte, megdoglott
a szegény pipécske.

Ha a kakas a vizet egy kicsit elébb vitte volna, az én mesém is tovabb
tartott volna.

(Magyar népmese — Benedek Elek feldolgozasa)

& o 1. Foglald 6ssze roviden a mese torténetét!
i’@ ? 2. Szegény pipe miért nem élhette tal a fulladozast?

3. Milyen szerepe van a mesében a véletlennek?
4. A mesénck mely rész¢ébdl ismerheté meg az egész torténet?
5. Gytjtsd ki a legfontosabb szavakat, amelyekbdl 6sszeallithaté a mese vaza!
6. Milyen mondatfajtakbol épiil fel a mese?

y 1. Mi torténhetett a pipével, amig a kakas tavol volt? Segithetett-¢ valaki rajta? irj
mas befejezést a torténetnek!




A KELETI MESEK

Meséi és mesemonddi talan a vilag minden népének vannak. De a mesé-
ket és a mesemondokat sehol sem tartottak olyan tiszteletben, mint Keleten —
a régi Arabiadban, Perzsidban, Egyiptomban, Mezopotamidban, Indidban és
Kinédban. Ott a mesemonddk emberek tomegeit voltak képesek Osszefogni.
Tudtak, hogy a mesemondas bdlcsesség, a bolcsesség pedig hatalom.

A mesék az évszdzadok sordn szjrol szajra szalltak, annyi szépség és va-
razs gytlt 6ssze benniik, hogy nem keriilhették el a bolcs uralkodok figyelmét
sem. Ezek lejegyeztették a meséket, és féltett kincsként a kiralyi kincstarak-
ban drizték Oket. A mesék és mas népi elbeszélések nagy része innen, a mesés
Keletrdl terjedt el vilagszerte.

Az Ezeregyéjszaka meséi ® Ezer éjszaka és egy éjszaka konyve a leg-
ismertebb arab mesegytijtemény, amelynek kiilonféle valtozatait évszazadok
folyaman kiilonboz6 szerzok, forditok és tudosok allitottak ossze.

A kerettorténet két foszerepldje Sehrezad (ismert Seherezadé néven is)
¢s Sahriar kirdly. Amikor a kirdly felfedezi, hogy a korabbi felesége hiitlen
volt, szornyli bosszut all az asszonyokon. Mindennap elvesz egy hajadont,
akit masnap kivégeztet. Végiil a vezire mar nem taldl tobb lanyt a birodalom-
ban. Ekkor Sehrezéddra, a vezir lanyara keriil a sor. A szépséges, ifja Sehrezad
mesemonddssal hosszabbitja meg éjszakardl-¢jszakara az életét. Mesélni kezd
a kiralynak, de mikor pirkad a hajnal, egy nagyon izgalmas fordulatnal hir-
telen abbahagyja. Sahriar nagyon kivancsi a torténet végére, ezért elhalasztja
a kivégzést, hogy éjjel meghallgathassa a folytatast. Masnap éjszaka, amint
Sehrezad befejezi a mesét, elkezd (de csak elkezd) egy masikat. Es ez igy foly-
tatodik ezeregy ¢jszakén keresztiil, mig végiil a kirdly mar el is felejti, hogy
valamikor haragjaban 6lni akart. A gyonyorii és okos lany meséi sz1vet—lelket
szeliditették meg. Atvaltozasaban -' %
a mese hatalma mutatkozik meg.
Beleszeret Sehrezadba, és felesé-
giil veszi.

Bizony, ha majd te is ezeregy
mesét fogsz ismerni, s tlirelmed
is lesz mesélni Oket, lehet, hogy
annyival tobb varazserdd is lesz,
ahany mesével kevesebbet tudnak
masok. A Kelet orszagaiban alli-
tolag ez ma is érvényes.

A mesefolyam miifaji tekin-

. ) ) . Szani ol-Molk: Az Ezeregyéjszaka meséi perzsa
tetben igen-igen valtozatos: tor- kiadéasanak illusztracioja (1849—1856)
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ténelmi elbeszélések, szerelmi torténetek, tragédiakezdemények, vigjatéki
betétek, versek, humoreszkek és muszlim valldsos legendak is vannak koz-
tilk. A leghiresebb torténetek: Ali baba és a negyven rabld, az Aladdin és a
biivés lampa, Az ébenfa paripa, A haldsz és az ifrit €s a Tengerjaro Szindbad
utazasai.

A halasz és az ifrit

Volt egyszer egy oreg haldsz, feleségével €s harom fidval ¢ldegélt, és nem
mondhatni, hogy folvetette volna dket a jomdd. Ez az 6reg haldsz valamiért
még kora ifjusdgaban megfogadta, hogy napjaban csak négyszer veti ki a ha-
16jat, s amit egyszer megfogadott, azt egész ¢letében hiven meg is tartotta.
Napjaban négyszer halaszott hat, s éppen csak annyit fogott, amennyi otthon
a konyhara kellett, meg néhanapjan még egy kevéskeét a piacra, hogy kenyeret,
ruhat, miegymast vehessen maguknak.

Nos, egy déleldtt szokéasa szerint megint kiballagott a partra, letette a ko-
sarat, kivetette a halojat, s varta, hogy megrezdiiljon a kotél, jelezze a halakat.
A hal6 egy id6 mulva elmeriilt, az 6reg haldsz megprobalta volna kifelé huzo-
gatni, de mozditani se birta, olyan nehéz volt. Ej — gondolta magaban —, még
utobb valami capa akadt bele! Levetkezett, begazolt a vizbe, nekiallt vallaval
tolni kifelé azt a nehéz valamit, ami a haloban volt. Végre kitolta, kivonszolta;
hat egy doglott szamar volt benne.

Elbusult a halasz, hogy karba ment az ideje is, a munkaja is; s egy doglott
szamarral csak nem allithat be az ¢hes csalddhoz. Pihent egyet, aztan ujra
kivetette a halot. Megint megvarta, mig a halé elmeriil, aztan megint huzni
kezdte; megint nehéz volt, megint be kellett gdzolni miatta a vizbe, és kiisz-
kodni vele, hogy kivontassa. Most meg egy nagy, rozsdas fazék volt benne,
szinig iszappal.

— O, keserves vilag! — jajdult fol a halasz, s allt neki harmadszor is a halé-
szatnak. Mit szaporitsam a szot: most is ugyanugy jart, mint az elobb, csak-
hogy most se doglott szamarat, se rozsdds fazekat nem fogott, hanem egy
halom diribdarab cserepet, tiveget, faroncsot.

,»Nagy baj, nagy baj” — diinnydgte magaban, s mert napjaban csak négy-
szer vetette ki a halot, elkdvetkezett a negyedik, az utolso halaszat, s ha most
sem fog semmit, bizony nem tudta, mivel fognak aznap jollakni.

Fohaszkodott egyet, nézte, hogyan meriil el a halo, aztdn még egyet fo-
haszkodott, s hiizni kezdte kifelé. Azaz csak huzta volna, mert a halo elakadt
valamiben a viz alatt. Gazolhatott be érte Ujra. Huzogatta, rancigalta; vég-
re, nagy nehezen boldogult is vele, hat most meg egy rézpalackot lelt benne.
Oriilni ugyan nem &riilt neki, de azt gondolta, hogy a doglott szamarnal, rozs-
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das fazéknal, csip-csup cserépnél
mégis jobb, ezt legalabb eladhatja
az oOcskapiacon, kap érte kenyérre-
valét. Illetve el6bb megnézi, nincs-e
benne valami, s ha van, ami megéri,
azt megtartja maganak, a tobbit meg
eladja. Addig mesterkedett hat, mig
meg nem lazitotta a palack kupak-
jat; meglazitotta, aztan vigyazva le-
szedte, és szajaval lefelé razni kezd-
te a palackot, kijon-e beldle valami.

El6szor nem jott semmi, aztan
fist jott ki, szétterjedt a foldon,
majd nyulni kezdett, f6l a magasba, hajladozott, formalodott, nagy kerek feje,
vasvillaforma karja-keze, iromba arbocldba lett, s ott allt az 6reg halasz eldtt
egy ifrit.

Szegény Oreg, azt sem tudta, hova legyen rémiiletében. Az ifrit meg lené-
zett rd a magasbol, és igy szolt hozza:

— Orvendezz¢l, halasz, mert j6 hirt mondok neked.

—Mi az a j6 hir, dicsdséges és hatalmas szellem? — rebegte a szerencsétlen
halasz.

— Az, hogy tiistént meg kell halnod, de magad vélaszthatod meg, hogyan
pusztitsalak ki a vilagbol.

— O, jaj — kesergett a haldsz —, ez hét a jotett jutalma? Kihalasztalak a
tengerbdl, kiszabaditottalak a palackbol, €s te halabol meg akarsz olni érte?
Legalabb tudndm, mit vétettem ellened!

Azt mondta az ifrit:

— Kar itt sirdnkozni: amit mondtam, megmondtam. De ha mindenaron
tudni kivanod, miel6tt megollek, hogy miért 6llek meg, nem banom, arra még
raériink, hogy elmondjam neked.

— O, kegyes ifrit, igazan szép téled, hogy ilyen nagy irgalmassagot gyako-
rolsz velem — halalkodott a szegény halasz, s azt gondolta, legalabb ennyivel
is tovabb ¢l, s hatha kozben torténik valami, ami menekvésére szolgal.

— Jol van — mondta az ifrit. — Hat figyelj a szavamra. Ezernyolcszaz esz-
tenddvel ezel6tt, a nagy Salamon kiraly idejében, addig jartam-keltem ennek
a kiralynak az orszagaban, mig egyért s masért meg nem haragudott ram, és
ellenem nem kiildte nagy sereggel a legligyesebb vezirjét. Ez a vezir csellel
elfogott, a kiraly elé hurcolt, a kirdly meg, mivel bizonyos karokért nem akar-
tam elégtételt szolgaltatni neki, eldhozatta ezt a rézpalackot, belezart, dlom-
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kupakot csindltatott a palackra, és bedobatott a tengerbe. Szaz évig iiltem a
palackban a tengerfenéken, s egyre azon toprengtem, hogyan szabadulhatnék
ki. De mert erre semmi utat, s modot nem tudtam kieszelni, azt mondtam
magamban a szazadik év végén: ,,Aki engem kiszabadit innét, annak jutalmul
adom a f6ld valamennyi kincsét.” S vartam megint négyszaz esztend6t. Hiaba
vartam, nem jott senki. Akkor azt mondtam: ,,Aki engem kiszabadit innét,
annak teljesitem harom kivansagat.”

S vartam megint sok szaz évet, de nem jott senki. Ekkor aztan mérhetetlen
haragra keltem, ¢és foltettem magamban, hogy aki engem kiszabadit innét, azt
azon nyomban megdlom, de elobb megengedem neki, hogy 6 maga valassza
meg, miként 6ljem meg. Sokdig most sem jott senki; hanem aztan végiil jot-
tél te, és kiszabaditottal. Most mar tudod a dolgot, egy-kettd, valassz hat, ne
teketoriazzunk sokat! Szegény halasznak alaposan indba szallott a batorsaga.
Konyorogni kezdett a félelmetes ifritnek, legyen kegyelmes hozza, s ha mar
jutalmat nem ad neki, amiért kiszabaditotta, legalabb a puszta életét hagyja
meg.

— Nem elég jutalom neked, hogy magad valaszthatod meg, milyen halallal
halj meg? — mondta az ifrit haragosan.

— Jutalom, jutalom, kétségkiviil tisztes jutalom — sirankozott a haldsz —,
s a magamfajta szegény ember nem is mélté ekkora jutalomra. Eppen elég
lenne nekem, ha ezt a nyomorusagos ¢életemet nem kellene tovabb hurcolnom,
enni adnom a csalddomnak, tor6dndm a feleségemmel, nevelnem a harom
fiamat — s mindezt csak azért sorolta, hogy id6t nyerjen, s magéban erdsen
gondolkodott kdzben, hogyan nyerhetne egérutat. — Bizony, a hdrom fiamat is
fol kellene nevelnem; €s ha most hazamennék, ¢s elmondanam nekik, hogy
mi tortént velem, és hogy hal helyett rézpalackot haldsztam, s abban a réz-
palackban egy ifritet talaltam, mind a hdrom fiam elkezdene teli torokbol ne-
vetni, a feleségem meg azt mondana: ,,Ej, ej, dregem, ha mar csak loptad a
napot, s egy arva halat sem fogtal, legalabb ne bolondozzal veliink, mert vagy
bolondozol veliink, vagy meghaborodott az elméd, hisz azt, amit 6sszevissza
locsogsz-fecsegsz, ugyan el nem hiszi senki!”

— Mit? — kérdezte az ifrit. — Mit nem hisz senki?

— Azt, hogy egy ekkora hatalmas ifrit, amilyen te vagy, beleférne egy
ilyen hitvany rézpalackba. S én sem hinném, ha sajat szememmel nem lattam
volna, s6t lattam ugyan a sajat szememmel, mégsem hiszem, mert lehet, hogy
csak kéaprazat volt, vagy csak éhemben almodtam az egészet.

— O, te bolond halasz — nevetett f5l harsogva az ifrit —, hat azt sem hiszed,
amit a sajat szemeddel latsz?

62



— Nem ¢én! — csévalta fejét a halasz. — Mondom, hogy csak almodtam az
imént, €és jozan ember csak azt hiszi el, amit ébren lat.

— Es most ébren vagy? — kérdezte az ifrit.

— Igen — felelte a halasz. — Most azt hiszem, hogy €bren vagyok.

— Hat akkor ide nézz! — mondta az ifrit , s elkezdett hajlongani, teker6z-
ni, visszavaltozni fiistté. El0szor a feje tlint el, aztan a villas karja, aztan az
arbocldba: mar csak nagy, égig érd fiistoszlop volt, aztan ez a fiist is lassan
zsugorodni kezdett, lelapult a foldre, kozeledett a palack szajahoz, s lassan-
lassan becsuszott a palackba, mint valami fiistbdl valo kigyo.

Mikor egészen bent volt, €s mar nem volt kint beldle egy pamacsra valo
flist sem, a halasz folkapta a kupakot, és racsavarta a palackra.

— Mit csinalsz, te halasz? — kérdezte bent a palackban az ifrit. — Csavard le
rogton azt a kupakot, kiilonben nem birok kijonni!

— Nem is akarom ¢én, hogy ki gyere! — mondta a halasz. — Ha ezernyolc-
szaz esztendeig kibirtad odabent, kibirod a kovetkez6 ezernyolcig is. Es nem
mondhatod, hogy nem banok veled irgalmasan. Mert én megmentettem az
életedet, és te halabol meg akartal 6lni érte. En, viszont nem 6llek meg téged,
amiért a vesztemre tortél, hanem csak visszateszlek oda, ahova valo vagy: a
tenger mélységes fenekére. S nehogy valaki boldogtalan még egyszer kiha-
lasszon, elhiresztelem szerte a kdrnyéken, hogy errefelé megromlott a viz,
megszoktek a halak beldle, s aki itt kiveti a halgjat, egyebet se fog, mint dog-
16tt szamarat, rozsdas fazekat meg diribdarab cserepet.

Azzal visszahajitotta a tengerbe a rézpalackot.

(Rdnay Gyorgy feldolgozasa)

" ifrit — dzsinn, altalaban rossz szandéku szellem

A MUMESE

A miimese torténete ® A mimese eredete az okorba nyulik vissza és az
irasbeliség megjelenése tette lehetdvé, hogy egy mese szerzdjének személye
fennmaradjon. A XVII-XVIII. szdzadi francia meseirodalomban jelentek
meg a tliindérek, mint meseszereplok. A XIX. szdzadban a miifaj visszanyult
a népmesei gyokerekhez. E. T. A. Hoffmann meséi mar filozofiai tartalmat is
hordoztak. A Grimm-fivérek altal gy{ijtott mesefeldolgozasok adtak uj loketet
a meseirasnak. Oscar Wilde szamos remekmiivet alkotott. Ebben az id6ben a
mesék még mindig inkabb a felnétt hallgatosaghoz szoltak. H. C. Andersen
nyoman alakult 4t a miifaj gyermekirodalomma.
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A magyar mimese torténete 1817-tel kezdddott, amikor megjelentek
Vitkovics Mihdaly meséi, melyeket egészen Aiszoposz szellemében irt. Czu-
czor Gergely és Greguss Agoston kisebb gyermekek szamara irt meséit 1885-
ben adta ki Képes mesék cimen. Jelentds Fay Andras munkassaga, aki kozel
700 rovid torténetet irt. Ma mar a magyar meseirdk klasszikusai koz¢ tarto-
zik: Benedek Elek, Moricz Zsigmond, Moéra Ferenc, Gardonyi Géza, Illyés
Gyula, Lazar Ervin, Csukas Istvan és még sokan masok.

A miimese ® A mimese iroi felhasznaljak a népmesei hagyomanyokat,
népmesei elemeket, azonban miiviikben a sajat képzelderejiikkel kitalalt tor-
ténetet irnak le egyéni kifejezésmoddal. Leggyakrabban a tiindérmesék sze-
repldi, szerkezete, tartalmi és formai elemei €s stilusa hat az irdkra, akik ezal-
tal az elttindben levd paraszti mesemondok utédainak tekinthetok.

Nota bene! A miimese, olyan mese, amelynek szerzdje ismert. A mii-
mese lehet verses vagy prozaban irott.

Mar idészamitasunk el6tti szazadokbol szarmazo meséknél is elofordult,
hogy fennmaradt a szerzé neve, de amig az irds és olvasds nem volt széles
korben elterjedt és hasznalatos, addig szamos ilyen mii szajhagyomany utjan
is terjed. Igy fordulhatott eld aztan, hogy az okori gorog Aiszoposz a Farkas
és a hét kecskegida miimeséje késébb némileg atkoltve magyar népmesévé
valt. Habar a mtimeséket az id6 mulasaval idonként atirhatjak, sajatossaganal
fogva jobban ellendll a szajhagyomanynal megfigyelhetd valtozasnak.

Sziikebb értelmezésben a miimesét a 'modern mese’ szinonimajanak
hasznaljak és olyan 0j keletli meséket értenek alatta, amely miivek mar csak
irasban terjednek. A mai meseirok a csodas elemeket valos elemekkel helyet-
tesitik, vagy egyiittesen szerepeltetik. A vasorru babanak példaul porszivo
gyara van, vagy tiindérorszagba telefonalnak a szereplok.

A modern miimese (fantasy) o Feltétleniil meg kell itt emliteniink a mii-
mese napjainkban igen elterjedt miifajat, a fantasyt, amely a XX. szazad for-
duldjan induld, €s a szdzad masodik felében kibontakozo fantasztikus irodal-
mi, képzOdmiivészeti, €s iparmiivészeti stilus volt. Az angolszész irodalomban
fejlodott elészor onalld irdnyzattd, de mara eltérd formakban mas eurdpai
nemzetek miivészeteiben is jelentkezett. Szamos mese- és fantasztikus eleme-
ket tartalmaz6 modern mi keletkezett az elmult idészakban. Igazan elismert-
té ez a miifaj mint mese J. R. R. Tolkien 4 Gyiiriik Ura regény megjelenése
utdn valt. Fantasy miinek szamit J. K. Rowling Harry Potter regényciklusa és
R. E Howard Conon, a barbar is.

A fantasy fo jellemzdje, hogy a tartalma (a torténet) tobbnyire olyan elkép-
zelt, mitikus, irredlis jellegli, az ir6 altal teremtett, csak annak fantaziajaban
1étezd vilagot mutat be, mely felépitésében, torvényeiben, értékeiben, élolé-
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nyeiben, rokonsagot mutat a vallasok €s mitoszok altal megteremtett képze-
letbeli vilagokkal.

1. Mi a népkoltészet? Melyek a legismertebb mtifajai?
2. A meséknek milyen két nagy fajtajat kiilonboztetjiikk meg?
3. Hatarozd meg a népmese fogalmat! Mi a mondanivaldja a népmeséknek al-

e o

talaban?

4. Mi a vandormotivum?

5. Hogyan épiil fel a mese? Milyen allandé formulak szerepelnek a mesékben?
6. Kik a népmesék hosei? Sorolj ismert népmesehdsoket!

7. Miben tér el a miimese a népmesétdl? Mikor alakult ki?

8. Kik a legkedvesebb meseir6id?

9. Mi a fantasy?

JACOB ES WILHELM
GRIMM

Jacob Ludwig Karl 1785. januar 4-én, Wilhelm
Karl Grimm 1786. februar 24-én sziiletett Hanau
am Main-ban. Német nyelvészek, irodalomtorté-
nészek, tudosok és irdk voltak. Az irodalomtor-
ténelem egyiitt, Grimm testvérekként emlegeti
Oket.

A testvérek Németorszag Hessen tartomanya-
ban, Steinauban néttek fel. Apjuk, a jogasz Phi-
lipp Wilhelm Grimm mar tekintélyes konyvtarral
rendelkezett. Edesanyjuk, Dorothea Grimm (szii-
letett Zimmer) egy hanaui tanacsos lanya volt.

A két fit egyiitt 1ildogélt esténként és hallgat-
tak a mesemondokat. Kezdetben illemtuddan figyeltek, majd tigy dontottek: Ok is felesapnak
kronikasnak. Jottek sorban a falusi asszonyok és egy pohar bor, esetleg egy szlikos vacsora
mellett mondték ,.tollba” a torténeteket. Jacob és Wilhelm nekilatott a meseirasnak, Ludwig
Occsiik pedig a rajzolasnak.

Meséikben megtalalhatok az eurdpai népmesék visszatéré motivumai: a kisebb testvér
igyessége, a jo gydzelme a gonoszon, az ész, a furfang f6lénye a nyers er6 felett.

Ludwig Emil Grimm metszete
(1843. januar 1.) alapjan késziilt
festmény a Grimm fivérekrol
(ismeretlen festd mive)

A békakiraly

Elt egyszer egy kiraly; annak a legkisebbik lanya olyan szép volt, hogy
még a nap is elcsodalkozott, ha rasiitott, pedig az mar latott egyet-mast, midta
fent jar az égen.

A kiralyi palotatdl nem messze egy rengeteg nagy erdo sotétlett; stirti lom-
bos kerek harsfak alltak a szélén, a legvénebb, legterebélyesebb harsfa alatt
pedig volt egy kut. Ha nagyon meleg volt, a kirdlylany kisétalt az erddszélre,
letilt a kut kavajara, gy pihent a mélybdl aradé hiivosségben. Volt tigy, hogy
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elunta magat; ilyenkor fogta az aranygolyocskajat, foldobta meg elkapta, ez
volt a legkedvesebb jatéka.

Tortént egyszer, egy sz€p nyari napon, hogy amint igy jatszadozott, tal
magasra taldlta dobni a golydt; nem tudta elkapni, a fényes aranygdmb leesett
a foldre legurult a kis lejtén, be egy lyukba, azon at a kutba. A kirdlylany mar
csak a loccsanasat hallotta, ahogy elmertiilt a vizben. [jedten hajolt 4t a kavan,
de hidba: a kut olyan mély volt, le se lehetett latni a fenekére. Egy ideig csak
nézett, nézett a fekete semmibe, aztdn nagy busan leiilt egy kdpadra, szemé-
bdl kibuggyant a konny, egyre hangosabban sirt-ritt, sehogyan sem tudott
megvigasztalodni.

Hat, ahogy ott sirdogél, egyszer csak azt mondja valaki:

— Mit buslakodol, szép kiralykisasszony? Olyan keservesen zokogsz, a
készikla is meglagyulna tdle!

A kiralylany koriilnézett, kereste honnét j6 a hang, de senkit nem latott.
Hanem amint igy kémlelédik, észreveszi, hogy egy cstinya, kovér béka ma-
szik ki a kit repedezett kovei koziil.

— Csak nem te szolitottal meg, oreg sardagasztd? — kérdezte csodalkozva.

— De bizony ¢én! — felelte a béka. — Azt tudakoltam, milyen banat nyomja
a szivedet.

— Ugyse tudsz te azon segiteni! — sohajtotta a kiralylany. — Beleesett az
aranygolyocskam a kutba, azt siratom.

— No, csak csendesedjél; inkabb azt mondd meg, mit adnal nekem, ha
visszahozndm a jatékodat.

— Amit csak akarsz: kirdlyi ruhdmat, gyongyomet-gyémantomat, még az
aranykoronat is a fejemrol!

— Nem kell nekem sem a ruhad, sem gyongyod-gyémantod, sem az arany-
korona a fejedrol. Csak egyet kivanok: hadd legyek a jatszopajtasod; iiltess
asztalodhoz, etess tanyérodbol, itass poharadbol, altass az dgyadban; ha ezt
megigéred, leszallok a kutba, folhozom az aranygolyocskadat.

— Mind megteszem, amit kivansz, csak hozd vissza a golyomat! — mondta
orvendezve a kiralylany, magaban azonban ezt gondolta: ,,Ugyan mit fecseg
ez a buta béka! Csak nem képzeli komolyan a dolgot? Hogy lehetne pajtasom,
ha egyszer odalent kuruttyol a vizben?”

A béka pedig, amint az igéretet megkapta, lebukott a kutba, s alighogy a
kiralylany a gondolata végére ért, maris elébukkant; szajaban az aranygolyo-
val; odatotyogott vele a gyepre, ¢és a lany elé guritotta. Annak nagyot dobbant
a szive az 6romtol, amint kedves jatékat viszontlatta; folkapta, és elszaladt
vele, ligyet se vetett tobbet a békara. Az nagy brekegéssel kialtott utana:
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— Varj csak! Varj csak! Vegyél az dledbe; én nem tudok olyan gyorsan
futni, mint te!

De hidba hajtogatta, ahogy a torkan kifért, hogy ,,Kvakk! Kvakk!” meg
,»varj csak! Varj csak!” — a kiralylany dehogyis varta meg, oriilt, hogy meg-
szabadult tdle. Attol fogva, hogy hazaért, eszébe sem jutott tobbé a csunya
joszag. Hanem masnap, mikor éppen ebédnél iiltek, €s a kirdlykisasszony
joiziien falatozgatott az aranytanyérjabol, egyszerre csak valami furcsa
placcsogas hallatszott odakint a marvanylépcson, plices-placcs, plices-placcs,
aztan — egypercnyi csend utan — kopogtattak az ebédldterem ajtajan, €s valaki
azt kialtotta:

— Kis kirdlylany nyiss ajtot!

— Neked szolnak — mondta a kiraly —, ered;j, lanyom, nézd meg, ki az.

A kirédlylany nem szivesen mozdult a helyérdl, de hat az édesapjanak nem
mondhatott ellent. Kinyitotta egy arasznyira az ajtot, de nyomban be is csap-
ta, és halotthalvanyan szaladt vissza az asztal mellé.

— Mi az, édes lanyom? — kérdezte a kiraly. — Mitdl ijedtél meg annyira?
Talén egy orias van odakiinn, és el akar rabolni?

— Jaj, dehogy, édesapam — felelte a kirdlylany —, nem orias az, csak egy
rusnya béka.

— Es mit akar téled az a béka?

Mit tehetett mast a kiralykisasszony? Elmondott mindent t6virdl hegyire:
hogy hogyan vesztette el az aranygolyojat, meg hogy mit igért érte cserébe a
békanak.

Mire végére ért a torténetnek, a szeme tele lett konnyel, és Ggy rebegte:

—Jaj, ha én ezt tudtam volna! De sosem gondoltam, hogy kibuvik a kutbdl,
¢s utanam jon!

Akkor a béka megint kopogtatott, és masodszor is bekidltott:

Kis kiralylany, Kis kiralylany,
nyiss ajtot! nyiss ajtot!
Elfeledted, En vagyok itt,
mit igértél nem hallod?

tegnap kiinn a kat vizénél?

Hogyne hallotta volna szegény! Hiszen éppen az volt a baja, hogy hallotta.
Hat még mikor az édesapja raparancsolt:

— Amit megigértél, meg is kell tartanod! Menj, és engedd be!

A kirélylany ajtét nyitott, a béka meg nyomban beugrott, és a lany nyoma-
ban egészen a sz€kéig placcsogott. Ott letilt s rakialtott:

— Végy fol magad mellé!

A kirélykisasszony tétovazott, de a kiraly megint raszolt:
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— {géret szép sz6, ha megtartjak, ugy jo!

Erre aztan, barhogy utalkozott mit tehetett? — folvette. Hanem a béka nem
érte be ennyivel: a székrdl folkivankozott az asztalra, mikor pedig az asztalon
ilt igy szolt:

— Told kozelebb a tanyérodat, hogy egy talbol ehessiink, ahogy megigér-
ted.

Azzal joizlien nekilatott a falatozasnak nem sokat torédott vele, mit szol
hozza a kiralylany. Evett a tanyérjabol, ivott a poharabdl, s mikor mar jolla-
kott, azt mondta:

— Ettem-ittam eleget, most aztan pihennék egyet. Vigy¢€l a szobadba, vesd
meg nekem a selyemagyad, hadd aludjam.

A kirdlylany sirva fakadt; agy irtdzott ettdl a hideg békatol, hozza sem
mert nyulni, és most belefektesse a sz&p habos dgyba! A kirdly azonban hara-
gosan rancolta a homlokat:

— Ha a bajban jo volt, ne vesd meg a baj multan sem!

Szegény kis kiralylany megfogta két ujjaval a békat, folvitte a szobajaba,
¢s letette a sarokba. Igen am, de a béka megszolalt:

— En is olyan kényelmesen akarok aludni, ahogyan ti alusztok, jo puha
agyban, nem itt a sarokban.

Erre a kiralylany kénytelen-kelletlen felemelte a békat, és akarhogy is ir-
tozott tole, agyaba fektette.

— Nesze rusnya joszag! De most aztan nyugton marad;!

A béka befekiidt a szép fehér selyemagyba. S abban a szempillantasban
hire-nyoma se volt tobbé békanak; a kiralykisasszony egy takaros, szép sze-
mil, mosolyg6 kiralyfit latott maga el6tt.

— Egy gonosz boszorkany békava vardzsolt; te vagy az egyetlen a vilagon,
aki megszabadithatott a varazslattol — mondta. — Most aztan felelj: allod-e,
amit igértél, elfogadsz-e paj-
tasodnak; nem is pajtdsodnak,
de hites tarsadnak?

A kirdlylany igent mon-
dott. Még aznap este megtar-
tottdk a lakodalmat, és ugy
hatéroztak, hogy masnap ha-
zatérnek a kiralyfi orszagéaba.

Ahogy a nap folkelt, fé-
nyes nyolclovas hint6 gordiilt
R T A2 LT a8 a palota elé, mind a nyolc 16
Jelenet A békakiraly c. mesefilmbél, 2010 habfehér, arany a szerszam-
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juk, strucctollas csotar a fejiikon; hatul a hadgeson pedig ott allt a kiralyfi
szolgdja, a hliséges Henrik.

Ez a derék szolga ugy elbusult, mikor a boszorkany békava varazsolta a
gazdajat, hogy harmas vaspantot kellett a szive koré kovacsoltatnia, nehogy
szétrepedjen banataban.

A hinto eldéallt, a hiiséges Henrik besegitette az ifji part, aztan visszaka-
paszkodott a hagcsora, onnét tekingetett széjjel a vidéken, s kozben halkan
flityorészett, mert hat azt sem tudta, hova legyen 6romében, amiért a gazdaja
megszabadult a varazslatbol.

Amint igy mennek, egyszerre csak reccsenés hallik, mintha kettéroppant
volna valami. A kiralyfi hatrakialtott:

— Tengely torik, rud szakad tan?

A hiiséges Henrik meg azt felelte:

— Egyiknek sincs baja, gazdam;

csak a szivem pantja pattan:
banatomban ravonattam,
mikor a kut vizében

béka voltal a mélyben.

Még kétszer hallottak utkdzben a reccsenést. A kiralyfi mind a kétszer azt
hitte, a kocsival tortént valami baj.

Pedig csak a vaspantok pattantak le a hiiséges Henrik szivérdl.

(Rénay Gyobrgy atdolgozasa)

=epae KOtkdva — dsott kut nyilasat koriilvev abroncsszerl perem; csOtar — a nyereg alé
0% teritett diszes takard — itt: bojtos disz; hagcso — fiiggéleges, kotélbol késziilt 1étra,
amelyen az ostromlott var falara lehetett feljutni, ostromlétra

1. Milyen meséket ismertek a Grimm-testvérektél? Melyik a kedvencetek?
2. Hogy is volt? Mit ejtett a kutba a kiralylany?

3. Miért segitett a béka? Onzetleniil segitett, vagy érdekbdl?

4. Mi kellett ahhoz, hogy a kiralyfi megszabaduljon a varazslattol?

5. Hogyan inti a kiraly a lanyat? Keresd ki a szovegbdl a bélcs mondasokat?

I

Ta o

«4o¥s  Jatsszatok el azt a jelenetet, amikor a békabol kiralyfi lett! Milyen arcot vaghatott a
YO0 Kiralylany?

69 1. Mi a véleményetek Henrikrdl? Hogyan jellemeznétek 6t?
n %?, 2. Ertelmezd: ...harmas vaspantot kellett a szive koré kovacsoltatnia, nehogy szét-

! repedjen banataban.

N Amit a miirél tudnod kell!

A miimesékben gyakori motivum a megvaltas, errél szol A békakiraly cimii
mese is. A kis kiralylany beleejti a kutba kedvenc aranygolyojat, és mindent meg-
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igér a békanak, csak hozza vissza neki. Az elkényeztetett kiralylany azt gondolja,
ugysem kell betartania azt, amit egy csuf békanak fogad meg. Hanem az apja most
a sarkara all, és betartatja vele az igéretét. Az elvarazsolt béka minél kozelebb kertil
a kiralylanyhoz fizikailag, az annal jobban undorodik tdle.

Ebben a mesében nem aldozatot kell hoznia a kiralykisasszonynak, a néi f6sze-
replonek, hanem dnmagat kell legy6znie, olyasmit kell megtennie, amitdl ereden-
déen irtézik. Az elvarazsolt férfi az elfogadas altal valhat ujra emberré. Bizonyos
értelemben a mese arrol szol, hogy ahhoz, hogy valaki szeretni tudjon, eldszor ké-
pesnek kell lennie érezni, még akkor is, ha ezek az érzelmek ellenségesek, mert még
az is jobb, mint egyaltalan nem érezni.

HANS CHRISTIAN ANDERSEN
(1805-1875)

Andersen dan meseird. Aki a nevét hallja, annak
azonnal valamelyik kozismert meséje jut az eszébe. 30
éves koraban — pénzkeresés céljabol — meséket kezdett
irni egy olcso fiizetsorozat szaméra. Es ezek vératlanul
hiressé, majd rovid id6n beliil vilaghiressé tették. Kezdet-
ben egy kicsit szégyellte is ezt a foleg gyerekeknek szo-
16 miifajt, de a varatlan siker folytan fel kellett ismernie,
hogy ehhez van igazi, rendkiviili tehetsége. Ezért élete
tovabbi, negyvennél is tobb esztendeje alatt a meseiras
lett a f6 mufaja. Miivei tobb mint 80 nyelven jelentek
meg. Ez pedig igen nagy gytijtemény, hiszen 70 évre ter-
jedo élete folyaman 156 mesét irt. Némelyiket annyiszor
és oly sokat utanoztak, mesélték tjra, hogy mar népmesé-
nek tlinik. A kiraly 0j ruhdja, A kis gyufaarus lany, A rut
kiskacsa vagy A rendithetetlen 6lomkatona ugy beleépiilt
az europai olvasok koztudataba, hogy mar arra se szokas gondolni, hogy ezeket is Andersen
irta.

Andersen mesekoltészetének varazsos ujdonsiga az élettelen targyak életre keltése,
megszemélyesitése. Feledhetetleniil izgalmas meseh$ssé valtoztatja az dlomkatonat, a teds-
kannat, az utcai lampast. Megelevenitett targyai nem tesznek csodas dolgokat. Hétkdznapi
¢letet élnek, amelyben 6rom és banat valtakozik, mint az 6lomkatona sorsaban is. Miiveiben
az Onzést, a gbg csufsagat, a megaldzottsag, a szegénység okozta szenvedés fajdalmat s az
¢élet sok apro 6romét mutatja be. Meséinek miivészi szépsége, finom hangulata, kiilonds
fantasztikuma egyediilallé a vilag gyermekirodalmaban.

Christian Albrecht Jensen:
H. Ch. Andersen, 1836

A rendithetetlen 6lomkatona

Volt egyszer huszondt 6lomkatona, egytestvér valamennyi, mert ugyan-
abbdl az ocska 6lomkanalbol ontétték mindegyiket. Puskajuk a kézben, sze-
miik egyenesen eldretekint, piros-kék egyenruhdjuk pompazo6 szép. Amikor
kinyitottdk a dobozt, amelyben fekiidtek, meghallottdk az els6é szot ebbdl a
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vilagbol: ,,Olomkatonak!” Ezt egy kisfiu kialtotta, és boldogan tapsolt. Szii-
letésnapjara kapta az 6lomkatondkat. Sorba allitotta dket az asztalon. Egyik
katona szakasztott masa volt a tarsanak, csak a huszonotodik kiilonbozott
valamennyire a tobbitdl: fél laba volt, mert 6t ontdtték utolsonak, s két labra
mar nem futotta az 6lombol. De fél 1dban is éppen olyan szilardan allott, mint
tarsai a két labukon. Mégis éppen ez az egy volt az, akinek a sorsa kiilondsre
fordult.

Az asztalon, ahol az 6lomkatondkat folallitottak, sok mas jaték is volt, de
valamennyi kozt a legszembet{indbb egy takaros kis papirmasé kastély. Aprd
ablakain egyenest a termeibe lehetett latni. Elétte paranyi fak szegélyeztek
egy tiikordarabkat, amely tavat akart abrazolni. Viaszhattyuk tisztak a tavon,
¢és visszatiikrozédtek benne. Minden takaros és csinos volt a kastélyban, de
a legtakarosabb mégis a tart kastélykapuban 4116 kis teremtés volt. Ot is csak
papirbdl ragasztottak, de szokny4jat a legfinomabb gyolcsbdl varrtak, vallat
keskeny kék pantlika fodte, a mellén pedig egy nagy aranycsilldm rozsa tiin-
dokolt, akkora, mint a kis holgy arca. A papirholgyecske tancosnd volt; két
karjat kitarta, egyik 1abat pedig olyan magasra nyujtotta, hogy az 6lomkatona
nem is latta, és azt gondolta, hogy féllaba, mint 6 maga.

,»Ez volna még csak nekem valo feleség — gondolta —, bar tulsagosan el6-
keld, lam, kastélyban lakik! Nekem csak egy skatulya a hazam, abban is hu-
szonotod-magammal szorongok, oda nem vihetem. Hanem azért mégiscsak
meg kell ismerkednem vele!” Azzal lefekiidt, egész hosszaban, egy tubakos-
szelence moge, innen jol szemiigyre vehette a finom holgyecskét, aki fél 1abon
alldogélva sem veszitette el egyensulyat.

Este lett, a tobbi 6lomkatona bevonult skatulya hazaba, nyugovora tért a
haznép is. Most a jatékok keltek életre, s végre maguk is jatszhattak: hol az
ollot meg rablo-pandurt jatszottak, balt rendeztek. Az dlomkatonak izgatottan
doromboltek skatulya hazuk falan: 6k is szerettek volna jatszani, de nem tud-
tak folemelni a skatulya fodelét. A diotoré bukfenceket hanyt, a palavesszd
csikorogva szaladgalt a tablan: olyan larma kerekedett, hogy a kanari foléb-
redt a kalitkajaban, és énekbe kezdett, méghozza versben. Ketten voltak csak,
akik nem mozdultak a helyiikrdl: az 6lomkatona meg a kis tancosnd, aki fél
laba hegyén egyenesen allott, s két karjat a magasba tarta éppugy, mint addig;
a katona is éppolyan rendithetetleniil allt a fél 1dban, s nem vette le a szemét
a tancosnorol.

De tizenkett6t vert az ora, és hopp! — folpattant a tubakosszelence fodele,
de nem tubdk volt benne, nem bizony, hanem egy fekete 6rdogfiok, mert amit
tubakosszelencének gondoltunk, az biivos doboz volt.
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— Hallod-e, te olomkatona! —
szblitotta meg az ordogfiok. — Mi-
nek mereszted a szemed olyanra,
aki ligyet se vet rad?

Az 6lomkatona ugy tett, mintha
nem hallotta volna.

— No, varjuk meg a holnapot! —
mondta az 6rdogfiok.

Reggel, amikor a gyerekek fol-
keltek, az Olomkatonat az ablak-
parkanyra allitottak. Az o6rdogfiok
miive volt-e, vagy a szélé: egyszer
csak kivagodott az ablaktabla, s az
6lomkatona hanyatt-homlok zuhant
lefelé a harmadik emeletrdl. Rettene-
tes utazas volt. Fejjel zuhant az utcakdre, csakoja meg a szuronya hegye két
macskakd kozé szorult, fél 1aba az égnek meredt.

A kisfia rogton leszaladt a szolgéaloval, hogy megkeresse. Ott topogtak
a kozelében, mégse vették észre. Ha az 6lomkatona elkialtja magat: ,,itt va-
gyok!” — biztosan meghallottdk volna, de a katona nem tartotta illendének a
kiabalast, mert egyenruhdban volt.

Megeredt az esO, egyre slirlibben kopogott, valésagos felhdszakadas ta-
madt; amikor kisiitott a nap, két utcagyerek futott el arra.

— Oda nézz! — kialtotta az egyik. — Egy 6lomkatona! Folveszem, megcso-
nakaztatjuk.

Ujsagpapirosbol csonakot hajtogattak, beleiiltették a kozepébe az 6lom-
katonat, s az mar ropiilt is lefelé az utcacsatornan; a két gyerek tapsolva fu-
tott mellette. Irgalmas isten! Mekkora hullimok csapkodtak a csatornaban, s
micsoda erds sodra volt a viznek! Persze mert nagy esd esett. Tancolt, him-
balozott a papircsonak, forgott is olyan sebesen, hogy az 6lomkatona belere-
megett, de azért csak allt rendiiletleniil, arcizma se randult, szemét eléreszo-
gezte, s keményen markolta a puskéjat.

Aztan egyszer csak egy hosszu csatornahid ala ért vele a papircsonak.
Olyan s6tét volt koriilotte, mint nemrég a skatulyaban.

»ugyan hova érek? — toprengett magaban. — Ez biztosan az 6rdogfiok
mive. Legalabb a holgyecske itt lilhetne mellettem, akkor nem bannam, ha
még egyszer ilyen sotét volna!”
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Egy hatalmas vizi patkany bu-
kott fol mellette; itt lakott a hid alatt
a csatornaban.

— Van ttleveled? — kérdezte a ka-
tonatol. — Ide az utlevéllel!

Az o6lomkatona hallgatott, csak
a puskdjat markolta még keményeb-
ben.

Tovabbropiilt a csonak, €s a vizi
patkany utdna iramodott. Huh! — ho-
gyan vicsorgatta a fogait! Eldreki-
altotta a forgacsnak meg a szalma-
szalnak:

— Tartéztassatok fol! Tartdztas-
satok fol! Nem fizetett vamot! Nem
mutatta meg az utlevelét!

De a viz sodra egyre erd0sebb = ;
lett; az 6lomkatona mar-mar kiért a Szecskd Tamas illusztracidja, 1987
hid alol, oda, ahol az isten napjat megpillanthatta volna, de ott szornyl zu-
gast-morgast hallott, olyat, ami a legbatrabb embert is halalra rémitette volna.
Mert képzeljétek csak: a hid tals6 oldaldn a csatorna vize a nagy gytjtdcsa-
tornaba zuhogott bele; egy 6lomkatonanak ez éppen olyan kockézatos utazés,
mint nekiink egy roppant vizesésen lehajozni.

A csonak mar olyan kozel volt a vizeséshez, hogy az 6lomkatona nem
tarthatta vissza. Mar sodorta is lefel¢ a viz; a szegény 6lomkatona erdsen
megvetette a 1abat, ahogy csak birta, nem vethetné senki a szemére, ha az arc-
izma is randult volna. A csoénak harmat-négyet fordult maga koriil; sziniiltig
megtelt vizzel, és siillyedni kezdett. Az 6lomkatona mar nyakig allt a vizben,
egyre jobban siillyedt a csénak, mar a papirja is szétazott, mar atcsapott a viz
az olomkatona fején. A szegény katona akkor a szép kis tdncosndére gondolt,
akit soha tobbé nem lathat, s egy régi dal csendiilt a fiilébe:

Isten aldjon, jo vitéz,
halalba mégy, halalba!

Kettészakadt a papir, a katona kibukott a csonakbol, s a kdvetkezd pilla-
natban elnyelte egy nagy hal.

O, milyen sotétség volt a hal gyomraban! S még félelmetesebb, mint a csa-
tornahid alatt. A hely is sziik volt, mozdulni is alig tudott a katona. De azért
fektében is rendithetetlentil markolta a puskajat.
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A nagy hal ide-oda uszkalt; rettenetes volt, ahogy cikdzott a vizben. Egy-
szer csak elcsondesedett; az 6lomkatona szeme eldtt mintha villamfény lob-
bant volna: ragyogott koriilotte a nap, s valaki hangosan kialtotta:

— Az 6lomkatona!

A nagy halat kifogtak, piacra vitték, s ott eladtak — igy keriilt a konyha-
ra, ahol a szakacsnd a nagykéssel folhasitotta. Két ujja koz¢é csippentette a
katonat, s bevitte a szobaba. Mindenki latni akarta a vilagjarot, aki még hal
gyomraban is utazgatott. De az 6lomkatondanak nem szallt a fejébe a dicsdség.
Az asztalra allitottak, hat — furcsa dolgok esnek meg a vilagban! Ugyanabban
a szobdban lelte magat, ahol valamikor meglatta a napvilagot; ugyanazokat
a gyerekeket, ugyanazokat a jatékokat latta maga koriil. Ott volt a kis papir-
kastély is, kapujdban most is ott allt fél labon a takaros kis tancosnd, masik
laba a magasban — ¢ is rendithetetlen maradt. Ez igy meghatotta az 6lomka-
tonat, hogy hajszal valasztotta el a sirastol, mar-mar kicsordultak szemébdl az
olomkdnnyek. De a sirds mégsem illett volna hozza. Csak nézte a tancosnot,
a tdncosnd meg Ot, de szot nem valtottak.

Az egyik kisfill most, se sz06, se beszéd, folkapta az 6lomkatonat, és beha-
jitotta a kalyhéba. Senki sem tudta, hogy mért tette. Biztosan a tubakossze-
lencében lakéd 6rdogfiok miive volt ez is.

Az 6lomkatona ott allt a tliz vords fényében, €s kibirhatatlan forrosagot ér-
zett, de nem tudta, a kéalyha tiize heviti-e vagy a szerelemé. A piros-kék festék
is lepattogzott rola; a viszontagsadgos utazastol-e vagy az emésztd szomoru-
sagtol, azt sem tudta. A tancosndt nézte, a tdncosnd meg 6t. A katona egyszer
csak érezte, hogy olvad, de csak allt rendithetetleniil, s keményen markolta a
puskajat. Akkor kicsapodott egy ajto, a léghuzat folkapta a kis tdncosnét, s
az, mint egy lenge tiindér, beroppent a kalyha nyitott ajtajan a katona mell¢,
lobbant egyet, s vége volt.

A katona akkor zsugorodni kezdett, kicsi 6lomgomolyagga olvadt, s mas-
nap, amikor a szolgalo kiszedte a kalyhabdl a hamut, egy kis 6lomszivet talalt
benne — ennyi maradt a katonabdl. A tdncosndbdl nem maradt mas, mint az
aranycsillam rozsa, az is szénfeketére perzselddott.

(Rab Zsuzsa forditasa)

» papirmasé kastély — vastag, kemény papirbol késziilt jaték; skatulya — doboz; tu-
bakos szelence — dohanyport tartd szelence; palavesszé — rudacska a palatablara
vald irashhoz

1. Mi Andersen mesekoltészetének tjdonsaga?

2. Milyen mese A rendithetetlen 6lomkatona? Figyeld meg a helyszint, a szerep-
16ket, a mesei fordulatokat stb.! Miben tér el Andersen meséjének cselekménye
a népmesék sajatos épitkezésmodjatdl?
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3. Miért adta ezt a cimet szerintetek Andersen a mesének? Miben rendithetetlen az 6lomka-
tona? Bizonyitsd rendithetetlenségét a szovegbdl vett részletekkel!

4. Mondjatok el tomoren az 6lomkatona kalandjait!

5. Hogy gondolod, miért dobta a kisfit tlizbe az 6lomkatonat? Miért, és kire haragudhatott?
6. Annak ellenére, hogy az 6lomkatona elbukik, a rendithetetlenség, a hliség erkdlcsi érték.
Te mit gondolsz ezekrdl a dolgokrol?

7. Miutan a mese foszerepldit elemésztette a tliz, mi maradt utanuk?

8. Képzeljétek el, hogy a ti jatékaitok is életre kelnek éjjel. ,,Ok” mit csinalnanak? Mir6l
beszélgethetnek?

& 1. Nagyon szomoru a mese vége. Talalj ki mas befejezést! Adj uj cimét a mesének!

%% frd le a fiizetedbe!

%  Amit a miirél tudnod kell!

Andersen A rendithetetlen élomkatona cimii szomort torténetben is paratlan
érzékkel szolaltatja meg a varosi élet targyait. A féllabu 6lomkatona és a baleri-
na a mese foszerepldi. A mellékszereplok koziil feltétleniil meg kell emliteniink a
fekete 6rdogfiokat, a vizi patkanyt és az embergyerekeket. Romantikus torténetet
olvashatsz, és a jatékok altal igaz, emberi érzelmeket figyelhetsz meg, ami még ma
is aktualis. Pl. a gyonyori balerina egyediil van, nincsenek baratai, mert mindenki
féltékeny ra. Ma is megfigyelhetd ez az emberek korében.

A féllabu katonat a bajtarsai sem kedvelik, lenézik a testi hib4ja miatt. Ma is fur-
csa szemmel nézik sokan azt, aki mas, mint 6k, aki kilég a sorbdl, azt kikozositik.
A kiils6ségeket fontosabbnak tartjak a belsé értéknél. Az 6lomkatona azért volt fél-
labu, mert Ot készitették utoljara és elfogyott az 6lom. A tobbi jaték is kikozositette
a fogyatékossaga miatt. A katona a gyonyort balerinaba volt szerelmes, aki elérhe-
tetlen volt szamara. A fekete 6rdogfiok felfigyel a katona érzelmeire és eltiinteti a
,szinrdl” a féllabut. A mai vilagban is sokszor megesik, hogy kiilsd erdk iranyitanak
egy kapcsolatot és sokszor ezek a gonosz erdk nyernek, mert a sajat érdeke, nézete
szerint irdnyitja a part. Sajnos, nem biztos, hogy egy ilyen dolgot egy kapcsolat talél,
és nem biztos, hogy a kiils6 erd ezaltal jol jar. Ekkor kezd6dik meg a kis katona vi-
szontagsaga, utazasa a hazon kiviil: leesik az ablakbol, papircsonakban hajoztatjak,
,vizi szornyeket” keriilget, elnyeli egy hal, hogy aztan annak gyomrabol visszake-
riiljon otthonaba, és a tlizben lelje halalat a papirmasé tancosndvel egyfitt.
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Székely Bertalan: Vérszerzédés cimii freskoja, 1897

A MONDAK VILAGA

A monda fogalma e A magyar monda szo6 a nyelvujitas korabol szarma-
zik. A mende-monda ikerszobol keletkezett szoelvonassal. Korabban histo-
ridnak, igaz torténetnek, boszorkanymesének hivta a népnyelv.

Nota bene! A monda olyan meseszeri torténet, amelynek valds alap-
javan. A cselekmény mindig a foszereplé koré épiil. Az azonos témaju
mondak mondakdrt alkotnak.

Juhasz Gyula szerint mondéja olyan mesélé népnek van, amelynek multja
van. Tehat a monda olyan ,,igaz torténet”, melyet egy mese magyaraz. Fel-
osztasa mindig az igaz torténet alapjan torténik. Ez foglalja magaba az isme-
retet, mely jellege szerint torténelmi, foldrajzi vagy természeti lehet. A mese
funkcioja, hogy valamiféle valds, am rendkiviili dolgot magyarazzon meg. A
,rendkiviili” fogalméaba sok minden belefér: esemény, hds, jelenség. Rendki-
viili lehet mindaz, ami az emberek rendes, mindennapi tapasztalatatol eltér.

A monddk csoportositisa ® Az eurdpai kutatok négy f6 mondacsopor-
tot allapitottak meg: az elsé valamely nép természetismeretével kapcsolatos,
a masodik torténelmi-foldrajzi érdeklédését tiikrozi, a harmadik forrasa a
néphit, a negyediké a vallds. Ehhez a tematikahoz igazodik a mondak cso-
portositasa:

MONDAFAJTAK MIROL SZOLNAK?
Eredetmagyarazo A vilag keletkezésérdl és végérol; egy-egy nép-
természeti mondak csoport eredetér6l, vandorlasarol, letelepedé-

sérol; allatok, ndvények, természeti jelenségek
eredetérol szolo torténetek.
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MONDAFAJTAK MIROL SZOLNAK?

Torténeti és kulturtorténe- | Jelentds torténelmi eseményekrdl, személyisé-
ti mondak (helyi mondak) | gekrél szolo torténetek; valamilyen f6ldrajzi
képzédményhez (barlanghoz, tohoz, hegyhez,
sziklahoz) k6tddo torténetek.

Hiedelemmondak Természetfolotti 1ényekrdl és erdkrdl szolnak:
boszorkanyokrdl, lidércekrdl, garabonciasokrol
stb.

Vallasos legendak A szentek életérdl szolo csodas torténetek.

A magyar mondak elsé irott valtozatat kozépkori kronikaink drizték meg,
keletkezésiik azonban a honfoglalas el6tti idokre tehetd. llyen az Emese alma,
az Arpad-nemzettség totemisztikus' mondéja, a Csodaszarvas-monda, a ma-
gyarsag eredetmondaja. A fehér 16 mond4ja mar az j hazaért folytatott har-
cokrol szol. Ezeket a mondékat valdszintileg hivatasos énekesek terjesztették,
Orizgették évszazadokon at, és igy valtak forrasaiva a kronikaknak is.

A mondéak Osszegyujtését és lejegyzését a nemzeti mult és a hagyoma-
nyok iranti lelkes érdeklddés inditotta el a XIX. szazadban. Orban Balazs ¢s
Ipolyi Arnold nyomdokain haladva Benedek Elek folytatta ezt a munkat.

A magyar torténelmi mondédk alkalmasak a torténelmi szemlélet kiala-
kitasara, az identitastudat formalasara. Ezt igazolja Benedek Elek otkotetes
munkaja is: Magyar mese- és mondavilag (1849-1896). Gal Mozes feldolgo-
zésa a kisebb olvasokhoz szol: Magyar hésok és kiralyok (1900—1901). Sza-
mos mondai elemet taldlunk Jokai Mor, Mikszath Kalman és Krady Gyula
miiveiben. A legatfogébban Lengyel Dénes dolgozta fel a kiilonféle torténel-
mi mondakat: Régi magyar mondék (1972), Magyar mondék a torok vilagbol
és a kuruc korbdl (1975), Kossuth Lajos 6roksége (1977). Haszonnal forgat-
hatok Komjathy Istvan kotetei is: a Mondék konyve (1955) és a Botond (1958).

AZ EREDETMAGYARAZO MONDA

Az embert 6sidoktdl napjainkig izi a vagy, hogy az 6t koriilvevo vilagot,
annak torvényeit megismerje. Miképpen volt régen? Mindig ilyen volt a vilag,
s ha nem, akkor hogyan és miért valtozott meg? Egyaltalan, hogyan kelet-
kezett, s hogyan keletkeztek a rajta 1évé dolgok? Minden nép koltészete Orzi
valamilyen forméaban annak a kornak az emlékét, amikor e kérdésekre az Osi

Ltotemizmus — allattisztelet, az éskor végén megjelend vallasos képzet, mely a kozosséget
valamely allatéstdl (turul, medve, oroszlan stb.) szarmaztatja, s tagjai ettdl remélnek védel-
met és segitséget
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kozosségi miivészet adott valaszt. A népkoltészetnek ez az a teriilete, amely
az europai ¢és a természeti népek folklorjaban a legtobb hasonlosagot mutatja,
éppen a legdsibb kérdésfeltevés miatt.

A magyar népkoltészet is, hasonldan a vilag valamennyi népének kolté-
szetéhez, nagy szamban ismer eredetmagyarazo mondat. Az eredetmagyara-
z6 monda a mitosszal, legendaval, mesével rokonithaté miifaji csoport.

Nota bener AZ eredetmagyarazo monda a vilag teremtésérol, az égi-
testek, meteorologiai jelenségek, foldfelszini formaciok kialakulasarol,
egy nép, az ember és az emberi tulajdonsagok, tarsadalmi viszonyok, in-
tézmények, valamint az allat- és novényvilag eredetérol szolo elbeszélo
nephagyomany.

Miel6tt az egyistenhit (monoteizmus) megsziiletett volna, az emberek ugy
képzelték, hogy 6k valamilyen nagy, erds allatéstdl szarmaznak: a déli né-
pek az oroszlantol, az északiak a medvétdl, a magyarok a turultol. A magyar
mitolégia szerint Emese az Arpad-hazi uralkodok sanyja. A név jelentése:
anyacska, maga a sz6 pedig a magyar nyelv legdsibb urali rétegébdl szarma-
zik. Emesér6él Anonymus is megemlékezik hires Gestdjaban; szerinte a ma-
gyar fejedelmek szdrmazasa a kovetkezé: Nimrod — Hunor — Etele — Ugyek
(az 6 felesége Emese) — El6d — Almos — Arpad. Anonymus Magog kiraly-
t6l szarmaztatja Ugyek vezért, Emese kérdjét, Emese férjhezmenetelét pedig
819-re teszi.

Almos fejedelem sziiletésérél Anonymusnal ezt olvashatjuk: ... nyolc-
szaztizenkilencedik esztendében Ugyek... Magdg kirdly nemzetségébdl ...
feleségiil vette Dentu-mogyerben Onedbelia vezérének Emese nevii lanyat.
Ett6l fia sziiletett, aki az Almos nevet kapta. Azonban isteni csodds eset miatt
nevezték el Almosnak, mert teherben levé anyjanak dlmdban isteni ldtomds
jelent meg héja-forma madar képében, és mintegy rea szallva teherbe ejtette
ot. Egyszersmind ugy tetszett neki, hogy méhébol forras fakad, és agyékabol
dicso kiralyok szarmaznak, amde nem a sajat foldjiikén sokasodnak el.”

, ' A Képes Kronika szovegében a kozépso
rész igy hangzik:

Almos vezér anyjanak almdaban egy hé-
Jja-forma madar jelent meg, raszallott és ettol
teherbe esett, méhébol sebes patak fakadt,
mely nem a sajat foldjén névekedett meg.
Ezért tortent, hogy agyékabol dicso kiralyok
szarmaztak.”

Emese gyermeke test és vér szerint az
apaé volt, Ugyek vezéré, aki maga is a Turul

e e e

o -

Laszl6 Gyula: Emese
fejedelemasszony, 1980-as évek
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nemzetségbdl szarmazott. Az dlomban érkez0 turul, a kdzvetlen Os, csak en-
nek az apasagnak az érvényét erdsitette meg, €s azt, hogy az utdd az apanal
kiilonb, a régi Osre hasonlitd, de annal nagyobb hatalmt fejedelem lesz. Ez
tipikus dinasztikus eredetmonda, melynek Iényege, hogy a sziiletendd uto-
dokat mar eldre magasztalja, és fényes jovot josoljon egy még nem létezd
dinasztidnak.

Kézai Simon Gesta Hunnorum et Hungarorum (A hunok és a magyarok
cselekedetei) cim{i miivében maradt fenn az a monda, mely szerint a Hunor
¢s Magor nevl testvérpart, akiktél a monda szerint a hunok és a magyarok
szarmaznak, 1j, letelepedésre alkalmas teriiletre vezette vadaszatuk kézben
egy szarvas.

Az Anjou-hazbdl szarmazé lovagkiralyunk, Nagy Lajos uralkodasa alatt,
1358 koriil késziilt a pompas, 147 képpel illusztralt kodex, a Képes Kronika.
A kronika a magyarok torténetét 6rokiti meg, a legendak kodébe veszo kez-
dettdl Lajos uralkodésaig. Itt olvashatjuk, hogy a magyarok ¢és a hunok rokon-
sagban allnak egymassal, ennek historigjat irja le a Csodaszarvas szépséges
legendajaban.

A csodaszarvas-monda
(Jordanes és Kézai Simon kronikaja nyomdan)

Tortént pedig egy na-
pon, hogy Magog kirdly ¢és
Ené kiradlyné két fia, Hunor
és Magor vadaszni igyekez-
tek, s amikor a pusztasagban
egy gimszarvas futott eléjiik,
Ok 1ildozobe vették, az meg a
Meotisz' ingovanyaiba futott
elolik. S miutdn ott hirtelen
eltint a szemiik eldl, noha
sokaig keresték, semmiképp
sem tudtdk megtaldlni. Végiil
bebarangolva az emlitett ingovanyokat, folfedezték, hogy az alkalmas nyéjak
taplalasara. Ezutan visszatértek az apjukhoz, s engedélyét elnyerve minden
ingésagukkal egyiitt a Meotisz ingovanyai koz¢ koltoztek barmaikat legeltet-
ni, s azzal a szandékkal, hogy majd ott laknak.

Szalai Andras rajza

Imeotiszi ingovanyok — az Azovi-tenger, a Fekete-tenger északi oble. Régi nevét az itt lakd
(latinul Maeotae) néprél, 1j keletii nevét az északkeleti partjan fekvé Azov varosarol kapta.
A Fekete-tengerrel a Krim és Tamany-félsziget kozt levé Kercsi-szoros koti Gssze.
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Marmost Meotisz vidéke Perzsia orszagaval szomszédos, egyetlen gazlo
kivételével mindeniitt tenger veszi koril; bovelkedik folyovizben, fiiben, er-
dében, halban, szarnyasban és vadban; nehéz oda a ki- €s a bejaras. ..

Ot évig el nem mozdultak onnan. Mikor a hatodik esztenddben kijottek, a
pusztasagban véletleniil a Belar kiraly fiainak feleségeire és gyermekeire buk-
kantak, akik a férfiak nélkiil satoroztak, s éppen a kiirt iinnepét iilték és ze-
neszora tancot jartak. Joszagaikkal egylitt gyorsan elragadtak ket a Meotisz
ingovanyaiba. A viz6zon utan ez volt az els6 zsakmany. Tortént pedig, hogy
abban a kiizdelemben ama gyermekek kozott az alan fejedelemnek, Dulanak
két leanyat is elfogtak, egyikiiket Hunor, a masikat Magor vette feleségiil.
Ezektdl az asszonyoktol szarmaztak azutan az 6sszes hunok, illetve magya-
rok...

(Lengyel Dénes feldolgozasa)

1. Hatarozd meg a monda fogalmat! Mi a mondakor?

' \:_J 2. Milyen tematika szerint csoportositjak a mondéakat a tuddsok?
] 3. Sorold fel a mondafajtakat!

4. Mi az eredetmonda? Ki volt Emese?

5. Melyik monda meséli el a magyarok és hunok szarmazasat?

6. Foglald 6ssze egy mondatban, mirdl sz6l a monda?

7. Sorold fel, kik a szereplok! Mely népek tartjak éket 6sapjuknak?

8. Mennyi id6t dlel fel a monda?

) - )
@ Kolesondzzétek ki az iskolai konyvtarbol Lengyel Dénes Régi magyar mondak

xﬁ%ﬂ cimii konyvét! Szamoljatok be olvasmany-élményeitekrdl tarsaitoknak!
-

A TORTENETI ES HIEDELEMMONDA

Neota bener A mondak azon csoportjat, amely torténeti személy vagy
esemény emlékét orzi, torténeti mondanak nevezziik.

A magyar torténeti monda fobb alcsoportjai

Alapitasi Névma- | Haborus | Kiemelke- | Betyar- Biinok
mondak gyarazo | torténetek | dé hdsok- mondak terme-
(birtokalapi- | mondak hoz fiiz6d6 szetfeletti
tas, csaladok torténeti megtorla-
eredete, fal- mondak sarol szolo
vak keletke- torténeti
zése stb.) mondak

A magyar torténeti mondak els6 emlékeit — a honfoglalas, a kalandozasok,

az Arpad-hazi kiralyok mondakorét — kozépkori latin kronikakbol kivonato-
san ismerjiik. Szent Laszlo6 emléke még az Gjabb kori néphagyomanyban is
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megtaldlhato. Gazdag mondahagyomény 6vezi Matyas kiraly alakjat. Rajta
kiviil Rakoczi Ferenc és Kossuth Lajos vonzotta magahoz a legtobb Eur6-
pa-szerte ismert vandormotivumot. A haborus események koziil a tatar-torok
dulas hagyta a legmélyebb nyomokat (t6rok, tatdr mondakor). A Rakoczi-
felkelés (kuruc mondak) emléke kiilondsen nalunk és Eszak-Magyarorszagon
eleven. A szabadsagharc emléke orszagszerte ¢él. E hagyomanyanyagban az
»igaz” torténetek keverednek a folklorral. A toérténeti monda jelentdsége kii-
16ndsen az irastudatlansag koraban volt nagy, amikor az események emlékét
kizarolag a szobeli hagyomany tartotta fenn generaciokon keresztiil. Az irés-
beliség koraban a torténeti mondak egy része feliilrdl, irasbeli kdzvetitéssel
keriilt a szO6hagyomanyba. A torténeti mondat nehéz elhatarolni a monda tob-
bi csoportjatél, valamint a kotetlen élménytorténettdl. igy osszefonddik a hie-
delemmondéval, hiszen kdzéppontjaban tobbnyire valamilyen hiedelem all.

Nota bener A hiedelemmonda a mondak olyan fajtija, mely az é16
hiedelmekbdl taplalkozik, a hiedelmek epikus vonasait alakitja kerek el-
beszélésse.

A hiedelemmonda szerepléi valéban megnevezett személyek, akiket a
kozosség személyesen vagy hallomasbol ismer, a megnevezett helyek a tele-
piilésen és kornyékén elhelyezhetdk, a cselekvések ideje is pontosan kikovet-
keztethetd.

Ekes bizonyiték erre a Lél- (Lehel-) monda hdse, aki a német csaszar fog-
sagaba esett, s tudvan, hogy az halalra itéli, kiirtjével fejbe vagta a csaszart, s
ezeket mondta: ,,7e elottem mégy, és szolgam leszel a masvilagon.” Ez a ma-
gyarok honfoglalas utani kalandozéasanak egyik torténeti mozzanataval kap-
csolatos cselekmény azt az dsmagyarok korében is megvolt hiedelmet 6rzi,
hogy a host halala utan azok szolgaljak, akiket életében a csataban megolt.

Emlitsiik meg az 0j hazaért folytatott harcosok mondai megfogalmazasat,
A fehér 16 mondajat, mely a régi magyarok békekotési szertartasainak em-
1€két 6rzi, mely allatdldozatokbdl, a viz foldre ontésébdl, megérintéseébdl, a
nyereg megforditasabol és egy marék fold égnek emelésébdl allt.

A legrégibb mondék tehat a magyar Ostorténetrdl adnak érdekes, végso
magjukat tekintve torténetileg is hiteles képet; az 0j haza megszerzéséért
folytatott hosi harcokat ismerjiik meg bel6liik.

A Botond-monda példaul a régi magyarok hadiizeneti szertartasainak
emlékét Orzi, mely egy kopjanak, hadicsakanynak az ellenség kapujaba valod
betitésével kezdddik.

1. Mit neveziink torténeti mondanak?

2. Melyek a torténeti mondak fébb alcsoportjai?
3. Mit neveziink hiedelemmondanak?

4. Kik a szerepldi a hiedelemmondéanak?

5. Mirél adnak hiteles képet torténeti és hiedelemmondéink?
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% Kérdezd meg nagysziileidet, milyen torténeti ¢s hiedelemmondat ismernek!

1. Olvassatok el Lengyel Dénes Régi magyar mondék cimt kényvébél A honfogla-
Ias és A fehér 16 mondajat! Allitsatok Gssze a mondak cselekményvazlatat!

Botond legy6zi a gorog oriast

A 955-6s augsburgi csatavesztés utan nagyjabol lezarultak a magyar kalandozasok a
nyugati orszagok felé és inkabb déli iranyba, féleg Bizanc felé torténtek ezutan mar csak
hadjaratok. 958-ban, aprilis 14-én mar Konstantinapolynal volt a magyar sereg.

A magyarok csak nem tudtak nyugodni, harci kedviik nem lohadt a németorszagi nagy
veszedelem utan sem. Amint erdre kaptak, meg sem alltak a gordg csaszar varosaig. Meg-
ijedt a gorog csaszar a magyar sereg lattan, lezaratta a varosnak mind a hét kapujat, hogy a
magyarok be ne mehessenek. Azt tanacsolta, ne ontsak egymas vérét, kar volna a gérogert
is, a magyarért is, inkabb alljon ki a goérogok részérdl is, a magyarok részérdl is egy-egy vi-
téz bajvivasra. Ha a gordg gydz, a magyarok szépen menjenek vissza a hazajukba, ha pedig
a magyar vitéz gy6z, akkor Goroghon nagy adot fizet a magyaroknak.

—Jol van — mondta a magyarok egyik vezére —, hat csak j6jjon a vitéz!

Elmentek a kovetek, s egy ora sem telt belé, kijott egy roppant méretii
orias, két karjat a melle el6tt 6sszefonva megallt, s nagy biiszkén odakiéltott
a magyaroknak:

— Hadd 1am, ki mer kiallni velem! De kettd j6jjon egyszerre, egyel nem is
kezdek! Osszenéztek a magyarok, szikrdzott a szemdk a haragtol, s egyszerre
szaz is kialtotta: én is kiallok! En is! De a legmerészebb koztiik Botond volt,
egy kopcos, tagbaszakadt ember, s egy szempillantasra valt ki a seregbdl. Mi-
utdn ledobta kaftanjat, s levette ingét, igy szolt a gérog vitézhez:

— Hallj ide, te gorog orias, Botond az én nevem! A legkisebb vitéz a ma-
gyarok kozott.  Allits
csak te magad mellé
még két gorogot! — Az-
zal megmarkolta stlyos
buzogéanyat, kétszer
megforgatta feje folott,
s ugy vagta a var vaska-
pwdhoz, hogy az egy-
szeriben kettéreccsent.
Akkora lyukat titott a
kapun, hogy egy ndven-
_ dék gyermek ki-be sé-
Lészlé Gyula rajza talhatott volna rajta.




— H¢, no — mondta az 6rias — kar volt ugy eldobnod azt a buzogéanyt!

— Nem kell nekem sem buzogény, sem kard — mondta Botond, s puszta
kézzel ment a gorognek.

— Huj-huj! — biztatta a tobbi magyar Botondot. O megmarkolta ersen a
g0rogot, aztan jobbra, majd balra loditotta; s végiil gy a f6ldhoz vagta, hogy
ha hét lelke lett volna, az is kiszalad beldle! De bezzeg szégyellte ezt a gérog
csaszar! Ott Ult a var fokdn, egész hadza népével, udvaraval, s szentiil hitték,
hogy az ¢rias le tudja gy6zni barmelyik magyart. S 1am, a legkisebbet sem
tudta legydzni. Szégyenszemre visszavanszorogtak a palotaba, s a csdszar ak-
kora adot vallalt, amekkorat csak kivantak, csak hogy hagyjak oket békében
a magyarok!

(Benedek Elek feldolgozasa)

=» 1. A Botond-monda a magyar 6storténet egy valosagos mozzanatat, a Bizanc
'7 ellen folytatott haborut 6rokiti meg. Mit tudtok a hadakozé magyarokrol a tor-
ténelembdl?
2. Mit ajanlott a gdrdg csaszar a magyaroknak?
3. A magyarok koziil ki allt ki a gérog oriassal szemben?
4. Hasonlitsatok dssze a gorog oriast és Botondot kiilsé és belsd tulajdonsagaik alapjan!
5. Mi a véleményetek a két harcosrol?

%y 1. Fogalmazd meg a monda tanulsagat! Gytjts olyan k6zmondast, amelyik illik a
4> mondahoz!
i

A munkacsi var kutja

Karpatalja legmélyebb (86 méter) kiitja a munkacsi var teriiletén talalhato. A var kut-
jat titokzatos torténetek, legenddk ovezik. Erdekes torténete, hogy az 1700-as években a
71. méternél titkos alagutat vagtak a falaba, amely a Latorca partjaval koti dssze a varat. Az
egyik legenda szerint Korjatovics Todor (1396—-1414) herceg ugy dontott, hogy egy kutat asat
a varban azért, hogy ily modon biztositson vizet a var lakoi szamara. A munkasok egyre
csak astak és astak, végiil jelentették: itt nincs viz. Amikor a herceg kétségbeesett, hirtelen
megjelent az 6rdog és felajanlotta, hogy egy zsak aranyért cserébe segit neki. Korjatovics
elfogadta az ajanlatot és lass csodat, a kovetkez6 napon vizzel volt tele az addig iires kut.
Hogy miképpen jart tl a herceg Belzebub eszén, azt az alabbiakban olvashatod.

A Karpatok 1abanal, a ronasagbol kiemelkedé maganyos sziklaktpon all
Munkécs harci dicsdséggel ovezett vara. Korjatovics Todor herceg alakitotta
at a XIV. szazad végén. O épittette a lakotornyot, melyet aztan késébb ,,oreg
toronynak™ neveztek. Az 6reg torony alatt egy mély kutat véjatott a sziklaba
emberfeletti munkaval. A herceg azonban el volt keseredve, mert a vajarok
mar atvajtak az egész varhegyet, a csucstol egész az aljaig, de viz még mindig
nem volt a kutban.

Elkeseredésében a herceg igy kialtott fel: ,,Egy zsak aranyat adok annak,
aki vizet varazsol a kutba.”
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Hirtelen csak elébe toppan egy kis
sOtét borli, mokany emberke.

— Ha jol hallottam, herceg, egy zsak
aranyat igértél annak, aki megcsindlja,
hogy legyen a varkutban viz.

— Ugy is van — felelte Todor herceg.

A kis mokany ember erre a kutba ug-
rott. A mélybdl moraj hallatszott és kén-
gaz csapott ki, utdna pedig megcsillant
a viz.

A kis ember kibujt a kutbol, s azzal
bucsuzott el a hercegtdl, hogy masnap
eljon a zsak aranyért, addig készitse eld.

Todor herceg csak most dobbent ra,
hogy elhamarkodott igéretet tett. Hon-
nan vegyen 6 most hirtelen annyi temér-
dek aranyat.

A herceg udvari bolondja latta, hogy
gazdaja teljesen odavan. Odasompoly-

: \
e
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Kovdcs Sandor fotoja

gott hozza és megkérdezte:

— Miért vagy annyira elszomorodva, komam?

— Még kérded? Hat honnan vegyem azt a sok aranyat, amit meggondolat-
lanul megigértem.

— Es te kikototted, milyen nagy legyen az a zsak? Nem? Hat akkor nincs
baj. Lokj neki oda egy kis zsakocskat.

A herceg ugy is tett. Amikor a kis emberke masnap eljott az aranyért,
odalokatt neki egy apro kis zsakocskat.

A kis emberke méltatlankodni kezdett, de a herceg kioktatta, hogy hat az
alkuban nem volt meghatdrozva, milyen nagy lesz a zsék.

Pedig a kis emberke maga volt Belzebub, és dithében, hogy 6t a vén Or-
dogot, igy becsaptak, belevetette magat a kutba, és még most is lehet hallani
néha, amint ott a kut mélyében dithong.

(Keresztyén Balazs gytjtése)

Mikes katja

Rakoczi maradék kurucaival kis csapatokban szétszorodva Salank hatara-
ba ért. A Szalvan kellett atkelnilik a Kovar-domb melletti hidon. A hid rozoga
volt. A fejedelem eldl vagtatott, s a lova megbotlott a fahidon, majdnem leej-
tette lovasat.
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Kissé odébb a Szalva vizében meg-
itattdk a g6zolgd lovakat, s amint a fe-
jedelem a folyo partjan felfelé kaptatott
a lovéval, ralépett a 16 egy nagy kore,
melybdl sok volt azon a tajon. A domb
aljan még ma is talalhato jo néhany. A
kdben ott maradt a 16 1dbnyoma. Ezeket
a koveket az emberek megtalaltak és
ereklyeként Orizték. SE S .

Marmost ivoviz utan kellett néz- A saldnki Mikes kutja emlékmii
ni. Nem volt konnyt taldlni, mert a
kornyék erdsen mocsaras volt. Mikes Kelemen taldlt r4 a domb aljaban egy
kristalytiszta vizli forrasra. Bemeritette kalapjat, és gy vitt vizet szeretett
gazdéjanak.

Rékoéczinak igen megizlett a viz, s mig Salankon tartézkodott, annak a
forrasnak a vizét fogyasztotta, és mindig Mikes Kelemen volt a vizhordé.

A forrast rola nevezték el Mikes-forrasnak, vagy — ahogyan itt mondjak —
Nyikes-forrasnak.

Késobb kutat épitettek rd, az is a Mikes kutja nevet kapta. A dombot,
amelynek a 1abanal volt a kat, ma is Mikes-dombnak hivjak.

(Keresztyén Balazs gylijtése)

A derceni hegy mondaja

Dercen kozség hataraban van egy hegy, amelynek par ezer évvel ezel6tt
még nyoma sem volt. Abban az idében az egész felvidék északon hatalmas
egységes sziklatombbdl, délen pedig végelathatatlan siksagbol allt.

Tértént abban az idében, hogy két 6rdég nagyon megharagitotta az Ur-
istent.

Kevélyek, engedetlenek voltak, amit egy ideig csak tiirt az Isten, de ami-
kor javulni semmi aron nem akartak, letaszitotta 6ket az égbdl. Az egyik a
déli ronasagra esett, €spedig oly szerencsésen, hogy még horzsoléast sem szen-
vedett, de a masik, aki az északi sziklatombre pottyant, bizony labat torte.

Sokaig iilt szomoruan a tortlabt 6rdog a magas sziklatdombdn, amely ko-
riilbeliil ott allhatott, ahol ma a hatalmas Sztoj hegység, €¢s unalmaban meg-
bolondult. Akkor még nem voltak emberek, akiket megronthatott és rosszra
csabithatott volna, nem volt tehat semmi szérakozésa és foglalkozasa. Mikor
nagysokara hatalmas labcsontja Osszeforrt, kivagott magénak egy tolgyfat,

85



amelybdl egy egész erdo teriilt el
a sziklatomb alatt, agait letordelte
¢s a vastag torzset mint egy botot
kezébe fogva, bicegve 6rdogtarsa
keresésére indult.

Messze, lent, a nagy siksa-
gon talalt ra tarsara és végtelentil
megoriiltek egymasnak.

A hegyi 6rdog sirva mesélte
S5 ar, st clbalesetét és megemlitette, hogy

A derceni hegy o gyakrabban kéne taldlkozniuk.

Csak az a baj, hogy a sziklatomb,

amelyen székel, nagyon meredek és a le-feljarkalas rajta bizony veszedelmes.

Pedig milyen jo dolog is lenne elbeszélgetni és visszaemlékezni a régi jo na-
pokra, amiket az égben toltottek.

Mikor az alf6ldi 6rdog legkdzelebb visszaadta tarsdnak a latogatast, a
nagy maszasban annyira kiizzadt, hogy szinte patakokban folyt rola a verej-
ték. Belatta, hogy igy csak nagy ritkan lehet 6sszejonniiik, sietett tehat tarsa-
nak tanéccsal szolgalni.

— Baratom, konnyti ezen a dolgon segiteni. Nem kell egyebet tenned, csak
a sziklatomb délnyugati oldalat kicsit behorpasztanod, hogy ez a rész kissé
lejtésebb legyen, a folosleges foldet pedig labbal a siksagra tolnod, hiszen ott
bdven van hely.

— Engedd meg, komém — felelte a masik furfangosan —, de én nem hiszem,
hogy ez a terv keresztiilvihetd lenne.

— Nem hiszed? — kérdé az alfoldi 6rdog csodalkozd hangon. — Pedig ez
egy cseppet sem lehetetlen. Hiszen tudod, hogy mi, akik 6rok életre vagyunk
karhoztatva, mindent megtehetiink ezen a f6ldon.

— Engedd meg, pajtas — felelte a hegyi 6rdog —, de én nem érzek magam-
ban annyi er6t, hogy erre képes lennék. Te is csak ugy mondod, de megtenni
nem tudnad.

— Nem tudnadm megtenni? — pattant fel az alféldi 6rdog dithdsen. — Nem
szeretem, ha ilyen balgasdgokat besz¢lsz. Ha akarod, fogadjunk.

— Nem banom — felelte a hegyi 6rdog és keblét kajan 6rom toltotte el. — De
miben alljon a fogadés, komam?

— Igérd meg — volt készen a valasszal az alfoldi 6rdog —, hogy alaveted
magad hatalmamnak ¢és addig fogsz szolgalni engem, mint uradat, mig ez alol
fel nem mentelek.
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— J6l van, komam — felelte a bicegd 6rdog. — All a fogadas, ha harom nap
alatt megcsinalod.

Es olyat csapott tarsa tenyerébe, hogy belezendiilt az ég.

— Most pedig vonulj félre és nézd meg, hogyan teljesitem igéretemet —
mondta az alf6ldi 6rdog. — Haromszor sem kel fel a nap, és ennek a hegynek
az oldalan olyan lépcsdzetes volgyet csindlok, hogy azon kényelmesen le-fel
jarhatsz.

Az alfoldi 6rdog azonnal hozzalatott a munkdhoz. Vett egy darab éles
sziklat, vele j6 mélyen parhuzamos vonalat hizott a nagy sziklahegy dél-
nyugati oldalan, aztan egyik labaval megtamasztotta magat a hegy tetején, a
masikkal pedig tolta lassan a foldet a nagy déli siksdgra. Nehéz munka volt,
1zzadott szegény para, de azért gurult a sok szikla és a fold a siksag felé. Még
két teljes napot sem dolgozott az 6rdog €s mar kész is volt a 1épcsdzetes volgy.

Mikor a hegyi 6rdog latta, hogy a tdrsa megnyeri a fogadast, nagyon meg-
jjedt és sajnalni kezdte konnyelmi igéretét. Elvégre nem tréfadolog alarendel-
ni magat tarsanak, engedelmeskedni neki évezredeken keresztiil, s6t, talan
mindorokre, mig csak fel nem szabaditja.

Hirtelen ravasz gondolata tamadt.

— Jo, j6, bardtom — kezdte glinyosan —, a 1épcsds volgyet mar majdnem
teljesen elkészitetted, csakhogy ez a sok sziklatdrmelék és f6ld nem maradhat
am itt a siksagon szétszorva. A fogadast csak akkor nyered meg, ha amit itt
szerteszortal, mind egy rakdsba hordod.

— Nem béanom, azt is megteszem — morgott az alféldi 6rdog mérges han-
gon —, pedig kikdtve nem volt. De ha mar kivanod t6lem, akkor legaldabb mu-
tasd meg azt a helyet, ahova 6sszehordjam.

A szabadsagat félt6 6rdog erre kiszemelt egy jo messze allo fat és ramu-
tatott.

— Az elé a fa elé 6hajtanam.

— Teljesiiljon kivansagod — szolt az alfoldi 6rdog bosszisan. — De nehogy
kifogast emelj Gjra, hogy nem a kijelolt helyre hordtam oOssze a tormeléket,
ezért engedd magad a fahoz kotni, hadd emeljem a szemed el6tt a halmot.

— Nem banom — felelte johiszemiilég a hegyi 6rdog €s raallott, hogy a tarsa
JO erdsen a fahoz kotozze.

Erre aztan az alfoldi 6rdog hozzalatott a munkahoz. Hanyta a sok szik-
latormeléket, foldet arra a helyre, ahol a tarsa allott. E10szor azt hitte a balga
hegyi 6rdog, hogy csak véletlenségbdl hanyja koréje, nem pedig eléje a torme-
léket, de mikor mar alig latszott ki a magas halombol, probalta a testét kisza-
baditani, 4m az erds kotelék és a koriilotte feltornyosuld halom nem engedte.
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Erre irtdzatos kiabalasba, bombolésbe kezdett, szinte minden reszketett, de a
mérges alfoldi 6rdog, akit ravasz kollégaja nagyon megharagitott, nem toro-
dott vele, csak dobalta egy rakéasra a sok tormeléket, amig tarsat teljesen be
nem temette.

Igy keletkezett az a szép hegy, amelyet ma Derceni hegynek neveznek.
Valamikor joval magasabb volt, de egy része az alatta 1év0 ingovanyos talajba
stillyedt. A kidsott 1épcsdzetes volgy pedig nem mas, mint a havasokbdl le-
nyul6 Latorca volgye.

(Keresztyén Balazs gytjtése)

A MONDAKOR

A magyar ¢és szomszédos népek folklorjanak kiemelkedd hdse Matyas ki-
raly és II. Rakoczi Ferenc. Matyas kirdly nevéhez szamtalan monda és anek-
dota flizédik. Szolasokat, meséket, sot balladat is ismeriink Matyas kiralyrol.

Neota bener A magyar torténeti mondak, ha egyazon személyhez
vagy eseményhez fliz6dnek, mondakort alkotnak.

A Matyas-mondakor gyakoribb tipusai: Mdtyas kirallya valasztasa. Az
egyszerl szolgalegény, gazddjaval egyiitt végzi a mezei munkat, majd fordi-
tott vasekérdl fogyasztja el az ebédet, amikor hire jon a kirdlyvalasztasnak.
Olyan kiralyt valasztanak, aki vasasztalrdl eszik. Tovabbi jelei elhivatottsa-
ganak: a szaraz ag kiviragzik; a korona a fejére szall. (Mindkettd nemzetkozi
vandormotivum.) Ez a tipus Matyas kiraly nevével kapcsolatosan a szlovak és
rutén mondékban is elterjedt.

A mondék legnagyobb csoportja Matyas igazsagos voltat igazolja. Alru-
haban jarja az orszagot, hatrahagyott irasabol tudjak meg kilétét. Maskor eld-
villano kiralyi 6ltozete arulja el. Sz6lében kapaltat az urakkal, maga is veliik
dolgozik. K6z6s bogracsbol kanalaz az oreg juhasszal, aki kezére iit, amikor
eldle is eleszi a hust. Inas ruhdban Bécsbe megy, hogy kikémlelje az ellensé-
get, maga eldtt nagy kereket gorgetve.

A szomszédos szlav népeknél Matyés kiraly hagyoménya rendkiviil gaz-
dag. A rutén és szlovak népmondékban a magyarokhoz hasonléan a kirallya
valasztas €s az alruhas ,,jo kiradly” motivumai dominalnak. Tiindérmesei hos-
ként is ismerik.

A kuruc mondak a Rakoczi-szabadsagharc eseményeihez, héseihez fii-
z6dnek, mégpedig foképpen Rakdczi Ferenchez és gyakran olyan helyekhez,
amelyek a néphagyomany szerint valamilyen mdodon a fejedelemhez vagy
hires vezéreinek (pl. Esze Tamasnak, Vak Bottyannak) csataihoz, tetteihez
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kapcsolodnak. A Keresztyén Balazs altal osszeéllitott, 1992-ben napvilagot
latott Rakoczi virdgai cimii mondagyjtemény torténeti és helyi mondaink
1945 utani els6 gytlijteménye. Az itt kozolt mondék szerint a nép I1. Rakdczi
Ferencet nemes lelklinek (Rakoczi viragai), hiisségesnek a felneveld tajhoz
(A kis Rakoczi és a térkép), népszeriinek a szegények — mind a ruszinok, mind
amagyarok — korében (4 Lemacskin), leleményesnek (menekiiléskor a kovacs-
csal forditva iittette fel lova labara a patkot, hogy megtévessze az ellenséget,
R&koczi menekilése), higgadtnak, hatarozottnak (még a Salankon megtartott
utolso orszaggyiilésen hozott rendeleteiben is hiiségre, hitre, reményre buzdi-
totta a népet), halasnak (a segitséget viszonozta, és az elsé adand6 alkalom-
mal megjutalmazta, A maramarosi Bovcar-kut), szerénynek (a legrosszabb
koriilmények kozott €16 szegény emberek otthonat €s eleségét is koszonettel
fogadta, A fejedelem utolso éjszakédja) latja.

Matyas kirallya valasztasa
(Benczédi Székely Istvan és Thuroczi Janos kronikaja nyoman)

Amikor Laszl6 kirdly meghalt, er6sen megijedtek azok az urak, akik Hu-
nyadi Laszl6 halalat okoztak. Hogyne ijedtek volna meg, amikor Szilagyi Mi-
haly nagy sereggel kozeledett Buda felé.

Pedig Szilagyi Mihalyt nem a bossztiallas szandéka vezette, 6 ennél tobb-
re vagyott: a tront akarta megszerezni unokadccsének, Hunyadi Matyasnak.

Amikor Szilagyi Mihaly a fegyveres sokasaggal Pest varosaba érkezett,
az isteni akarat csodalatos jeleket mutatott. Az els6 éjszakan, abban a hideg
télben minden csillag fényesen ragyogott az égen, a Duna vize pedig olyan
erdsen befagyott, hogy a jég hatan tigy jarhattak, mint a sik mezdn.

Reszkettek is az urak a budai varban, mert Pest fel6l minden baj nélkiil
fel lehetett vonulni a varba. Ha most Szilagyi Mihaly bosszut forral, vége az
¢letiiknek.

De Szildgyi Mihaly megiizente az uraknak, hogy nem all bosszut Hunya-
di Lészl6 haldlaért.

Ekkor az urak felbatorodtak, levonultak Pest varosaba, hogy a kiraly meg-
valasztasarol targyaljanak. Ott sokat targyalni nem kellett, mert a koznemes-
ség sokasaga, negyvenezer ember allott a Duna jegén, és mind Hunyadi Méa-
tyast éltette.

A gyerekek pedig ezt a dalt énekelték a pesti utcakon:

Matyast mostan valasztotta
Mind ez orszag kiralysagra,
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Mert ezt Isten adta nekiink
Mennyorszagbol oltalmunkra.

Ezen a napon is csoda tortént: a valasz-
tas hire még ki sem szivargott, de a pesti
nagytemplomban mar felhangzott a hala-
ado ének.

Amikor aztan az egész nép megtudta,
hogy Matyas lett a kiraly, mindenki nagy
orommel ujjongott. Minden templomban
meghtztak a harangokat, harsogtak a kiir-
tok, szoltak a sipok, és olyan nagy hangon
énekelt mindenki, hogy megtelt azzal a le-
vegoeég.

A valasztas ¢jszakéjat annyi maglyara-
kas vilagitotta meg, hogy az emberek azt hitték, a csillagok szélltak le az
égboltrol. Soha még kirdlyvalasztas ennyi 6rommel, ennyi dicséséggel nem
tortént.

De nemcsak Magyarorszagon oriiltek ennek a valasztasnak! Erdélyben
még sokkal nagyobb volt az 6rom, mert a Hunyadiak onnan szdrmaztak, s
maga Matyas Kolozsvar varosaban sziiletett.

Ezért aztan Szilagyi Mihaly, aki az egész valasztast rendezte, a valasztas
utan levelet kiildott az erdélyi rendeknek. Azt irta a levelében:

.11 lattatok a fenséges Matyas urat, amikor megsziiletett, szemetek eldtt
nevelkedett, ezért magatokénak nevezhetitek. Nyissatok hat meg a vigassag
forrasait, 6rvendjetek, vigadjatok, ujjongjatok, és adjatok halat a josagos Is-
tennek azért a boldogsagért, amelyben a magyar nemzet részesiilt.”

Oriilt egész Magyarorszag, vele drvendezett szép Erdélyorszag, amiért a
torokverd Hunyadi Janos fiat, az ifji Matyast kirallya valasztottak.

(Lengyel Dénes feldolgozasa)

& #u 1. Mit neveziink mondakornek?

4@ ? 2. Kinek a nevéhez kapcsolodik a legtobb magyar torténeti monda?
] 3. Mit tudtok Matyas kiralyrol, szarmazasarol?

4. Hogyan tortént Hunyadi Matyas kirallya valasztasa?

1. Allitsd 6ssze harom-6t mondatbél az eseménysort! Jegyezd le a vazlatot!




Matyas kiraly Gomorben

Egyszer Matyas kiraly Gomorben vendégeskedett. A helybéli nemesekkel
mulatozott, vacsorazott. Ittdk a j6 gdbmori borokat. Emelgették az ¢kes-fényes
aranykupakat. Eltették a kiralyt, ittak az orszag boldogulaséra, ittak egymas
egészségére. Aldottak a hegyet, amelyik ilyen felséges levet eresztett. Csak
egyrdl feledkeztek meg, a szegény emberrdl, aki a j6 bort megtermelte.

Megszolalt Matyas kiraly:

— Jo uraim, valakirdél nem feledkeztiink meg a nagy aldomasban? — Tor-
tek a fejliket az urak, de semmi nem jutott esziikbe, amit, vagy akit ¢éltetniiik
kellene.

— Hat a szegény sz6ldmunkast nem aldjuk, akinek a jo bort kdszonhetjiik?
kérdezte a kiraly. — Arra nem gondolunk, aki a sz616t megkapalta? — Ossze-
néztek az urak. Az egyik megszolalt:

— Semmi az! Ahhoz nem kell ész.

— No, ha semmi, akkor holnap reggel kimegyiink valamennyien a hegyre
kapalni! — mondta a kirdly kemény hangon. Az urak nem mertek ellenkezni.

Masnap reggel Matyas kivitte az urakat a sz6l6be, a hegyre. A parasztok
éppen reggeliztek a fak alatt. Voroshagyma, kenyér és szalonna volt az ele-
deliik.

— Pfuj! De nagy szaggal vannak — fintorgott az egyik ur. Matyas kirély
ugy tett, mintha nem hallotta volna, de nem eresztette el a fiile mellett.

Az urak elvették a munkasok kapait, s felkaptattak a meredek hegyoldal-
ban. Matyéas ugy rendelkezett, hogy feliilrdl lefel¢ kapaljanak. Természetesen
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Jelenet a Matyas kiraly Gomaorben c. rajzfilmbél. Rajzolta Lérincz LaszId, 1981-1983
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0 is beallt a sorba. A nagypotrohos urak majd orra buktak a meredek lejtokon,
csorgott roluk a verejték. Kiguvadt a szemiik a nagy igyekezetben. A kiraly
nem irgalmazott, délig hajtotta 6ket, megallas nélkiil.

Délben végre letelepedhettek Ok is egy kicsit az arnyékba. Meg is éheztek,
meg is szomjaztak rettenetesen. Ki-ki eldvette a tarisznydjat, amibe otthon
a szolgak isten tudja miféle finomsagokat csomagoltak. Matyas kiraly nem
hagyta, hogy az urak a hazai siiltekbdl, fottekbdl falatozzanak. Hagymat, ke-
nyeret, szalonnat adott nekik. Amilyen ¢hesek voltak, még az is nagyon jol
esett. Vizet ittak ra, s aztan ujra kapalniuk kellett. Ugy érezték soha nem jon
el az este, hogy végre hazamehessenek. Olte ket a szomjusag is, mert a vo-
roshagyma meg a szalonna kivanta a vizet.

Na, valahogy csak eljott az este. A faradt, izzadt urak alig birtak hazavan-
szorogni.

— Semmi-e a kapalas? — kérdezte Matyas kiraly a tegnapi urat.

— O, uram, sose gondoltam volna, hogy ennyire nehéz munka ez, de ¢k
bizonyara megszoktak.

Matyas keserlien elmosolyodott. Kutyabol nem lesz szalonna. Az urak
soha nem fogjak megérteni a szegények életét.

Azok pedig fogadkoztak, hogy ezutan gondolni fognak a fold népére is.
Addig legalabbis gondoltak, mig Matyas volt a kirdly, de aztan hamarosan
elfelejtették a gomori leckét.

(Népmonda)
1. Mi a véleményetek Matyas kiralyrol?
2. Gytjtsetek harom-négy kozmondast Matyas kiralyrol!

e o

e Gyakoroljatok a Matyas kiralyrdl szolo tanito torténet szerepekre bontott (dramati-
P zalt) felolvasasat! Jatsszatok el!

Rakoczi viragai

Harmadfélszaz évvel ezel6tt a hegytet6z6 munkacsi var udvarat Zrinyi
Ilona messze vidéken hires viragai diszitették. A gyonyorti viragok kozott
a legeslegszebbek a tulipanok voltak. A hulldmos sz¢élii zold levélcsatornak
koziil kiemelkedd csodas viragok tekingettek koriil a torténelmi levegdjli var-
udvarban.

A tulipanokat a var urndje kisfidval, Rakdczi Ferenccel egylitt gondozta,
locsolgatta.

Egy hideg viharos ¢éjszakan a kis Rakdczi habfehér dgyaban azt dlmodta,
hogy édesanyjanak tulipanjai megfaztak és nagy veszedelemben forognak.
Kilopakodott a kertbe és sorra betakargatta a szenvedd tulipanokat. Jocsele-
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kedete kozben megjelent eldtte egy angyal és jutalmul atadott neki egy vé-
delmezd aranytrombitat. A tulipanok megmenekiiltek a pusztulastol. A kis
Rakoczi pedig boldogan helyezte el 4gya mellé angyali kincsét.

Egyszer a var udvaran jatszogatott. Tavoli zajt hallvan, a var falara ment
¢és észrevette, hogy nagy ellenséges lovas sereg kozeledett a var felé. A hely-
zet végzetesnek latszott. Pillanatok alatt kihozta aranytrombitajat, belefujt.
Es csodak csodaja: a varazstrombita hangjara a tulipAnok egymas utan szines
kacaganyu vitézekkeé lelkesiiltek, beldliik teljes fegyverzetii lovasok vagtattak
eld és mindjart fiatal vezérilk mogé sorakoztak. Rakoczi fehér lovan vezette
vitéz virdghadat az ellenségre €s gydzelmet aratott.

(Keresztyén Baldzs gyiijtésébol)

1. Kiknek a nevéhez, és milyen eseményhez kapcsolodnak a kuruc mondak?
2. Mit tudtok Zrinyi Ilonarol? Ki volt 6?

3. Mondat vagy mesét olvastatok? Indokoljatok meg az allasfoglalasotokat!
4. Milyen meseelemekkel talalkoztatok a mondaban?

' Mutassatok be hangulatteremtd felolvasasban a miivet!

1. Hogyan értelmezed a Jotett helyébe jot varj! kozmondast? Hogyan valosul ez
4> megamonddban? Irj néhany mondatos fogalmazast az erkdlcsi tanitasrol!

MONDAK AZ IRODALOMBAN

A mondakba 061tozott torténelmi mult, a legen-
das hdsok megragadtak irdink, koltdink nagy ré-
szének lelkét. Igazi miivészi formaba Ontotték a
mondékat, legenddkat amellett, hogy lejegyezték
¢és Osszegylyjtotték azokat.

A magyar mondakincset leginkabb Vordsmarty
Mihaly, Arany Janos, Jokai Mor, Tompa Mihdly,
Mikszéath Kalman, Moricz Zsigmond, Krudy Gyula
hasznalta fel. Példaként alljon itt a Csodaszarvas
hun-magyar eredetmonda Arany Janos altal at-
dolgozott és szépirodalmi forméaba ontott Rege a
csodaszarvasrol (a Csodaszarvas-mondardl mar . . Y
tanultatok, igy Ossze tudjatok hasonlitani Kézai Szalai Andras rajza
Simon és Arany Janos miivét), Mikszath Kalman
Becko vara, amely Zsigmond kiraly uralkodasa idejébdl valo és Tompa Mi-
haly feldolgozasaban Beregszasz keletkezésének mondaja.

93



Barabas Miklos:
Arany Janos portréja, 1848

Rege a csodaszarvasrol

ARANY JANOS
(1817-1882)

(Buda halala, Hatodik ének)

Szall a madar agrul agra,
Szall az ének, szajrul szijra;
Fu kizoldiil 6 sirhanton,
Bajnok ébred hési lanton.

Vadat lizni feljovének

Hos fiai szép Enéhnek:
Hunor s Magyar, két dalia,
Két egytestvér, Ménrot fia.

Otven-otven jo leventét
Kiszemeltek, hogy kovetnék;
Mint valamely véres hadra,
Fegyverkeztek konnyti vadra.

Vad eléttiik vérbe fekszik,

Oz vagy szarvas nem menekszik;
Elejtették mar a himet —,
Uldézik a szarvas-gimet.

Gim utan 6k egyre tornek
Puszta martjan sos tengernek,
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Hol a farkas, hol a medve
Sohasem jart, eltévedne.

De a parduc, vad oroszlan
Végig iivolt a nagy pusztan,
Sarga tigris ott kolykezik,
Fiat eszi, ha éhezik.

Szall a madar, szall az ének
Két fiarol szép Enéhnek;
Zeng6 madar agrul agra,
Zengo ének szdjrul szijra.

Mar a nap is lemendben,
Tiizet rakott a felhdben;
Ok a szarvast egyre {izik, —
Alkonyatkor im elttinik.

Ertek vala éjszakara

Kur vizének a partjara;
Folyoviznek partja mellett
Paripajok jol legelhet.



Monda Hunor: itt leszalljunk,
Megitassunk, meg is haljunk;
Monda Magyar: virradattal
Visszatérjlink a csapattal. —

Hayj, vitézek! haj, leventék!
Micsoda fold ez a vidék,
Hogy itt a nap szall keletre?

Nem, mint mashol, naplementre?

Szo6lt egy bajnok: én gy nézem,

Hogy lement az déli részen.

Sz6lt egy masik: nem gondolnédm:

Ott voroslik éjszak orman.

Folyamparton 6k leszalltak,
Megitattak, meg is haltak,
Hogy majd reggel, virradattal
Hazatérnek a csapattal.

Szell6 tdmad hiis hajnalra,
Biborodik az ég alja;

Hat a szarvas nagy merészen
Ott szokdécsel, tul a vizen

A feltiing szarvast ismét iildoz6be veszik. Atisznak utana a Kur folyon, s egy nagyon
sivatagos, kietlen tajra vetddnek. Mar banjak is, hogy idaig eljottek utana, de reggelre visz-
szatér beléjiik a vadaszszenvedély és tovabb kergetik: A Meotisz-tengerig jutnak, til a Don
folyon. A szarvasnak ismét nyoma vész. Ekkor dobbennek réd, hogy mar nem is tudjak az
utat hazafelé. fgy hat elhatarozzak, hogy letelepednek ott, ahova értek, elég vadat s halat ad
ez a teriilet. Késobb innen is kisebb vadasz utakra indulnak. Egy ilyen alkalommal egyszer
csak zeneszot hallanak. A kozelbe merészkedve latjak, hogy lanyok tancolnak ott, Belar
¢és Dul lanyai. A legények elhatarozzak, hogy mindegyikiik rabol maganak egyet koziiliik.

Szall a madar, szall az ének
Két fiarol szép Enéhnek.
Zeng6 madar agrul agra,
Zengo ének szajrul szjra.

Dul leanyi, a legszebbek,
Hunor, Magyar ndje lettek;

S a leventék, épen, szazan,
Megosztoztak mind a szdzon.

Biiszke lanyok ott idével
Megbékéltek asszony-fével;
Haza tobbé nem késziiltek;
Engesztelni fiat sziiltek.

To szigetje édes honna,
Séatoruk 16n szép otthonna,
Agyok aldott nyugalomma;
Nincs egy¢b, mi ket vonna.

Fiat sziiltek hosi nemre,
Szép lednyt is szerelemre;
Dali torzsnek ifji 4got,
Magok helyett sziiz virdgot.

Hos fiakbol ketten-ketten,

Két vezéré kétszer-ketten,

Feje 16n mind egy-egy nemnek
Szaznyolc dgra ezek mennek.

Hunor aga hun fajt nemzett,
Magyaré a magyar nemzet;
Szaporasag 16n temérdek;
A szigetben nem is fértek.

Szittya foldet elozonlek,
Dul kiralynak dus orokjét; —
Es azota, hdsok parja!
Hiretek szall szajrul szajra.
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levente — hés, vitéz harcos; lant — haros hangszer; Ménrdt kiraly —a monda szerint
Perzsia foldjén uralkodott; mart — meredek part; Kur — a Kaszpi-tengerbe 6mlé
folyo; Belar — az alanok fejedelme; DUl — a bolgarok kirdlya, mennek Gvast —
ovatosan lépdelve, lopakodva mennek; lepe — a lepke régies valtozata; felszél — északi szél;
nem — itt: faj, nemzetség; Szittya fold — a Fekete-tengert6l északra fekvé puszta, amelyet a
mondak a magyarok éshazajanak tartottak

1. Népiink eredetérdl szol Arany Janos Rege a csodaszarvasrol cimt koltemé-
nye. Kiket énekel meg a regés-mesés torténet?

2. Hol jatszoédnak az 6srégi események?

3. Beszéljétek el a leventék tetteit!

4. Foglaljatok 6ssze a fobb eseménypontokat!

5. Arany Janos milyen eszkozokkel biztositja a verszenét?

#ﬂg 1. A hetedik versszakkal lezarul a rege elsd, bevezeto része. Keresd ki ebben a rész-
(% ben azt a versszakot, amely leginkabb emlékezetedbe idézi az elsd rész tartalmat!
i Ird ezt be a fiizetedbe! Ezt a mtiveletet ismételd meg mindig, amikor eléred a ref-
rént, a Szall a madar ... kezdetii versszakot! igy megkapod a rege vezérszavas véazlatat.

% Amit a miirél tudnod kell!

Arany Janos tervezte, hogy potolja a magyarok hidnyzo 6si eposzat. A kroni-
kakbol indult ki, s a torténetirok munkait figyelembe véve irta meg a magyarsag
eredetét. A vilaghodito hun fejedelem, Attila és 6ccse, Buda torténetét Buda haléla,
Attila fia, Csaba legenddjat pedig Csaba kiralyfi cimmel irta meg. Ezek a miepo-
szok befejezetleniil is igen értékesek. A Rege a csodaszarvasrol cimi epizod a Buda
halalaban talalhato.

Arany Janos irdsmadja is itt-ott eltér a mai helyesirastol. Régiesen fejezi ki ma-
gat. Erezteti, hogy régi idékbe vezeti az olvasot, a magyarok kodbe veszé multjéba.
Nemes zengést ad igy a miinek. Agrol dgra helyett agrul agra, szajrél szajra he-
lyett szajrul szajra valtozatot ir, melyet egyes magyar tajakon még ma is hallhatunk.
Arany koltéi képekben gazdagon mesél: Fii kiz6ldiil 6 sirhanton, / Bajnok ébred Osi
lanton — tomdren, szépen fejezi ki a gondolatot: ahogy a fii zoldiil ki a régi hdsok
sirjan, ugy tamad fel a régi idok két bajnoka, a hun—magyar legenda hései, a nem-
zetalapité Hunor és Magyar.

Arany Janos olyan versformat valasztott, amely a népkoltészetre jellemzo. A
koltemény verselése hangsulyos. Paros rimeket alkalmaz a koltd, a népdalok névte-
len énekeseihez hasonloan: a négysoros versszakok elsd ¢s masodik, majd harmadik
¢s negyedik sora cseng O0ssze egymassal. Egy ismétlodo versszak van a regében
olykor némi valtozéssal. Ez a mi refrénje. A refrén itt a népkdltészeti alkotasok ke-
letkezését, terjedését és fennmaradasat érzékelteti: Szall a madar agrul agra, / Szall
az ének, szajrul szdajra. A parhuzam azt fejezi ki, hogy miként a madar szall agrol
agra, ugy adjak egymasnak az emberek a népkdltészet kincsét.
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MIKSZATH KALMAN
(1847-1910)

Becko vara

Zsigmond kirdly idejében a hatal-
mas Stibor vajda volt a legbolondabb
okos ember (akit pillanatnyi szeszélyek
vezettek néha a legkomolyabb dolgok-

ban). Ellenben Becko volt a legokosabb
Benczur Gyula festménye, 1910 bolond

Orias birtokain vadaszatot rendezett Stibor vajda egy napon. Hasonléan
az indus nabobokhoz, a Vag melletti kiskiraly is ezerekre mend hajtokkal,
szazakra mend tarszekerekkel és roppant vendégrajjal verte fel az 6serdok
csondjét.

Sz4jhagyomanyok szerint egy ebédre éppen azon kopasz szikla alatt te-
lepiilt meg a vidam tarsasag, melyen kés6bb az orszag legszebb vara allott.
Deriilt hangulatba hozta a vajdat ebéd alatt a hazi bolondja, a virgonc eszii
Becko.

— Vajon mit csinal most Zsigmond kiraly? — tlinddék a féurak egyike, mire
azt felelte a bolond:

— Addssagot.

Bezzeg kitort erre a hahota mindenfelé.

A nyitrai piispok a hatodik kupa bornal azon kezdett sopankodni, hogy
miért nem hisznek a zsidok a Krisztusban? Abba is beleszolt Becko:

— Ugyan hogy is hihetnének ott a fiuban, ahol az apa 6rokéletti?

Talalt a felelet, ez is, az is. Ugy szérta Becko a szikrakat, mint a legneme-
sebb ko a szineket. Mindenki bamulta. Maga Stibor vajda el volt kapraztatva.

— No, Beck6 — monda —, ma nagyszert voltal.

— Az szoktam lenni — felelte mosolyogva a bolond.

— Halas leszek hozzad — folytatta Stibor.

— Nem szoktal az lenni — vagott vissza a bolond.

A vendégek glnyosan mosolyogtak a gazda rovasara, ami kissé
felbosszanté Stibort.

— No hat, kivanj valamit!

—Jol van, jol. En azt kivanom, épits nekem erre a sziklara itt folottiink egy
varat; szebbet Visegradnal.

Es néhany nap mulva csakugyan elkezdédott az épitkezés, vésték a ke-
mény sziklaba az alapokat.
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Miroslav Vass fotoja, 2007

Persze Stibor vajda kitalalta az épitkezés legokosabb modjat, az igazi k0z-
munkat: aki a hegy alatt ment el, lett légyen az lengyel kereskedd, vandorld
legény, vagy barkinek a jobbagya, azt befogtak és tiz napig dolgoznia kellett,
hogy aztan tovabb mehessen. Ha szekéren jott, vagy 16haton, annal jobb, mert
a szekérnek és 1onak is hasznat lehetett venni az épités koriil. Még az atutazd
urak és rasszonyok sem voltak kivéve; egész kiséretiikkel ott marasztottak
nyolc napig. Ha mar bolondnak épiil a var, hadd legyen egészen bolond az
épitési modja is.

Egypar év mulva folépiilt a var, olyan fényesnek, elragadonak, hogy a
,legszebb”-nek tartottdk az orszagban. Stibornak maganak is nagyon megtet-
szett, mikor el6szor meglatogatta az immar varurra lett Beckot.

— Te Beckd, nekem ez a var nagyon tetszik.

— Elég csinos.

— Cseréljiik el, Becko.

— Mit adsz érte?

— Annyi aranyat, amennyit te magad egy zsakban elbirsz ¢s egy masik
varat.

— Nem banom, cserélek egy foltétel alatt: legyen a var a tied, de viselje az
¢n nevemet.

Ez a vér épitésének meséje. Igy lett halhatatlanna Becko. De a mesének
folytatasa is van, mely szomoru véget szan Stibornak.

Ott lakott Beckon, itt tartd fia lakadalmat is Szechen Katalinnal. Egy 4llo
évig és egy napig tartott a daridd. Az elsé napon nagy kegyetlenséget kdve-
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tett el Stibor; egyik szolgajat, aki kedvenc vadaszebét megiitotte, ledobatta a
szikla tetejérol a mélységbe. Az utolsd napon (€ppen egy évre rd) ebéd utan
pityokosan leddlt a varkertben a gyepre szundikalni. Mérges kigyd maszott
eld a bokorbol és kivajta az alvo four szemeit. Stibor folriadva az irtdztato
fajdalomtdl, oriilten futott a sziszegd kigyo elol, amely iildozte. Futott, futott
vilagtalanul... aztan meg ropiilt; mert arra a helyre érve, ahonnan a szolgat
ledobatta, lezuhant és szornyti halalat lelte.

Roppant birtokait fia 6rokolte, akiben 1434. évben kihaltak fidgon a
Stiborok, s Becko az alsolendvai Banfyaké lett kirdlyi adomany ttjan. Ost-
romlé had nemigen nyugtalanitd Beckdt, mert erds is volt, hozzaférhetetlen
helyen is allott, minddssze egyszer probaltak szerencsét az Ibrahim budai
basa arra kalandozé hadai, de Banfy Kristof benn a varban fol sem vette,
gunyos levelet dobatott le az ostromlok kozé:

,,J0 reggelt kivanok kegyelmeteknek mind kézonségesen, ha sikeriil a va-
rat bevenniok, kalapot emelek kegyelmetek el6tt.”

Biz az nem sikeriilt. Eltakarodtak szégyenletesen, s a gyonyori sziklavar
a ,,bevehetetlenség” hirébe esett. Zajtalan, békés fészek volt, hol nyugodtan
irhatta Bornemisza uram a Banfyak protektorsaga alatt az 6 reformatus pré-
dikécioit.

M¢ég tan ma is allana Becko, ha a Banfyak lendvai dga ki nem hal, s a var
nem keril hat atyafira. Amit az ellenség nem birt véghezvinni, megtette a hat
tulajdonos. K6z0s lonak turds a hata, kozos épiiletnek becsurog a fedelén.

A beckoi varban, melybdl egy-egy hatodrész illetett meg egyet, senki sem
lakott, senki sem javitott semmit tobbé. Villam ha lecsapott, sz¢l ha valamit
letépett, id6 amit megrongalt, az gy maradt.

Lassankint rom lett; de olyan rom, mely még ma is mutatja Stibornak ki-
ralyi fénylizését: a kdbe vésett Stibor-cimerek, a mlivészi faragvanyok. So6t a
festok ecsetjét is igénybe vette a hatalmas vajda. Az ivéterem diiledék falain
még most is jol ki lehet venni két képet, egy tancol6 medvét a vezetdjével s
egy oroszlannal vivé lovagot.

A rege szerint két hollo ropkdd sziintelen az omladék folott. E két hollo
Stibor €s gonosz neje Dobrochna, akik arra vannak elatkozva, hogy 6rizzEk a
varat, mig egészen egyenlové nem lesz a fold szinével.

% Amit a miirél tudnod kell!

A hajdani varak, a sokszor omladékaikban is impozéans erdsségek mindig fol-
keltették a fiatalok érdeklodését és folgyujtottak az irok képzeletét is. Mikszath
Kélman is megirta a mult szdzad utolso éveiben a maga varhistoria-gytijteményét,
mert kitind alkalmat latott egy-egy erdd vagy varkastély torténetében arra, hogy
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meséljen a gyerekeknek a multrol, a magyar nép régi dicsdségérol, a vitézek hdsies-
ségérol, esetleg csalafintasagarol, emberi biindkrdl és esenddségekrol. Kotete elején
ugyan azt irja: ,,Csapjuk el hat a torténelmi adatok szaraz konyvét, s kérdezziik
meg a regétdl. Annak szabad tudnia mindent.” Valoban gy tesz, mintha csoppet
sem érdekelnék a torténelmi tények, a folklor motivumai, a helytorténet tényei; b
mesélokedve valosaggal ontja az izgalmasabbnal izgalmasabb torténeteket, mikoz-
ben a maga epikus szinez6 hajlamat sem fekezi. Mégis a figyelmes olvaso rendre
talalkozik a valos adatok folhasznalasaval, egykori kronikak, szajhagyomanyozasa
regék, mondak és legendak allitasaira vald hivatkozasokkal. Mikszath ugy mesél —a
szonak legeredetibb értelmében —, hogy a fordulatos események mogott foldereng a
torténeti hitel, és még inkabb megérezhetd a historia levegdje.

A Beckd vara monda két részbol all. Az elsé részben a var keletkezésének torté-
netével ismerkediink meg, a masodikban pedig Stibor vajda btinh6désével.

TOMPA MIHALY
(1817-1868)

Tompa Mihaly arcképe a Vasarnapi
Ujsagban (1856. aprilis 20.)

Beregszasz

A lomha Vérke partjan, jo pasztoremberek,
Egyet-mast emlegetvén, pipazva iiltenek;
A csendes nyari éjben tisztan siitott a hold,
Sz¢EIsoprott udvaraban egy szal felleg se volt.
S fehérre bémeszelvén tetdit és falat,
A tavolabb Beregszasz feltiint az ¢jen at,
Honnan nyersen kivagott az érkakas szava. —
S élesen felsikoltott a rendonto kasza,
Sziszego fiityoléssel futkosva élein
A kaszafén, a rétek tavol vidékein.
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Amelyet a serény por nehéz igaba fog:
Kérézve meghevert a fejér szarvu tulok;

Mig csiirkin, a falank 16, béklyot csorgetve jart,
Porcogva foghegyelvén a 16herés hatart.

— Nem igy allt e vidéken
Régenten a vilag!

Egy éltes pasztorember
Me¢éléazva felkialt, —

Amikor még, az egymast

Erd falvak helyett,

Nagy f6ldon pusztasag volt,

S a vizparton berek.

Itt hizott gdbmbdlytire

A jovéri csiko;

S nem egykdnnyen szorult be,
Midon lehullt a ho.

Hat még a z6ld mezdben
Legelészd gulyak...!

Hejh — mondom — hajdandban
Masképp allt a vilag!

Kik laktak hideg 6szig,

A messze nyult gyopot,
Volt egy vigkedvii pasztor
A tobbiek kozott:

Szasznak hittak az embert,
Tréfalva sziintelen,

A vén csont azt se tudta,
A bl mi fan terem.
Megérzé mar két dilo —
Foldrdl a bor szagat;

De a gaton legény volt,

S nem huzta el magat.

Ha 6sszement, bogarzott,
S ezerfelé szaladt
Deréknyérban a joszag:
Megallta a sarat.

S ha olykor 6sszekaptak

A pasztoremberek,

Es kard ki kard! zajongva
Egymasra tortenek:

Szasz kozbe jove, szent volt
A béke altala;

S maskor a tancingerlo,
Ha kellett, 6 vala.

Egykor delelt a joszag a bokrok enyhiben,
S elszendertiilt subajan Szasz pasztor édesen;
De morg6 larma kelt, mely a berket athata,
S a szunnyadét, riadva, talpara ugrata.

Héat, mint a barna felleg, mely mennydorogve jo,
A szomszéd csorda kormos bikaja tort eld;
De mas kegyetlen éllat, Szasz nyajabol, viszont
Az ellenség szavara valaszt ad és kiront.

Bombdlve nézte egymast a két viaskodo,
Tajték szakadva sz4jan, mint a farél a ho;
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Vastag kotélnek hinnéd a feldagadt eret,

Mely sziigyin €és nyakaban duzzadva liiktetett.
Szemén mely vérbe’ forgott, szilaj diih langja gyult,

Mig bojtos farka csiklos tekercsibdl kinyult;

S elsd labaval a port hanyvan az ég felé,

Még tavol, mar elére nyakat meg-megszegé.

Most a két bus bikanak tiirdkje, homloka,
Diithongve 0sszeiitvén, keményen csattoga;
De tarsat a berekbe tola egyik koran,

Mig barna vér patakja csordula meg nyakan.

S a vér latasa jobban felgyujtva a diihet,
A bokrok kdzt megujult a véres titkdzet;
Az dsszevagott homlok szolgéalva tengelytil,
A két veszett csatazé forgott koriil, koriil.

Kioltott nyelve kéken, hosszan fliggott ala,
Hatéan a sz6rt miképp a sertét felborzola;
Hasadt kormét gyep és fold veré stirtin tele,
A port magasra hanyni nem tudta mar vele.

Elfulva mindenik mar, nem bdg, csak nydszorog.
Tovén vér serkedez fel, gy csattog a tiirok;
Miglen a Szasz¢ el nem veré az idegent,
Hogy szégyenében busan bombdlve visszament.

S mely kotrédott a hosszl viaskodas alatt:
Az litkozet helyén nagy kerek godor maradt.

Széasz a bikara sujta Széasznak se kelle tobb,

A gorbe sombotot, Nagy kése hasgatasan
Mely megcsordiilve szarvan, Tagula szét a gyop.
Lassan elballagott. Es addig asta, véste

Szasz fejcsovalva allt meg A fold rogét, porat:

Most a godor felett, Abroncsos oldalaval

S mi volt, mit oldalaban Mignem kitlint — egy kad.
Egyszerre észrevett? Abroncsa rozsdaett volt,
Széles, rozsdas vasabroncs. — Dongdja korhatag,
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Behorpadt volna egy jo
Okolcsapés alatt;

Es amint bizgata Szasz,

— Remélve, nyugtalan —
Labarol majd leverte

A rdomolt — arany;

Mely a kadbol csak ugy dolt-
Kinyomva oldalat,

Mig szeme-szdja Szasznak,
Béamultaban elallt.
Magahoz térve késobb
Ijedt 6romibiil,

Amint csak torka szolgalt,
Kialtozott koriil:

El6 hé! merre vagytok!?
Jertek csak! mi dolog...!

S a szamos pasztorember
Egyiitt almélkodott.

De majd dologhoz lattak
Ugyancsak lelkesen,
Siit6tt bar a tlizes nap
Sugara mérgesen;

S a kad a fold 61ébol
Amint kivéteték:
Megtoltve szinarannyal,
Hat volt kortilte még!

A nagy kincsbdl, a helyre,
Melyen talaltatott:
Rakanak a folyonal
Elsobb is templomot;

S kiirtatvan tovestol
Koriilte a berek:

Ott telepiiltenek le

A pasztoremberek.

Es a vének beszéde
Maradt firol fira,
Miként épiilt a varos
A Borzsa partira;

Mely, minthogy Sz4sz a kincset

Berekben lelte fel:
Emlék gyanant, Beregszasz
Nevet kapott s visel.

Az egyhaz, melyrdl a mult idok regéje szol,
Nem rég emelkedett ki gyasz omladékibol;

Ez, melyre a magyarnak a lengyelek keze,
Kolcson fejében egykor jo leckét jegyeze.

% Amit a miirél tudnod kell!

Beregszasz keletkezésérdl egy legenda kering a helyiek kozott. A torténet sze-
rint a kornyéken legeltette gulydjat egy Szasz nevii pasztor, amikor a szomszéd bika
ratamadt az 6 vezérbikajara. A két hatalmas allat élet-halal harcot vivott egymassal,
pataikkal erésen feltirtak a gyepet. Miutan Szasz botjaval rastjtott az idegen bikara
¢és elkergette azt, az egyik godorben rengeteg aranyat talalt. A hatalmas kincsbol
templomot épittetett, igy hamarosan a kornyék is benépesiilt. Ezt a legendat dolgoz-
ta fel Tompa Mihaly Beregszasz cimii elbeszélé kolteményében.
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A MESEREGENYEK VILAGA

Nota bene! A meseregény atmeneti miifaj, egyike az ismert kereszte-
zett irodalmi miifajvaltozatoknak, ugyanis a mese és a regény miifajainak
Otvozete.

Ezért parhuzamos bemutatashoz kell folyamodnunk, ha be akarjuk mutat-
ni, az azonossagok ¢és az eltérések szambavételére tesziink kisérletet:

o A mese dsi miifaj, a regeny viszonylag uj keletii. A mese népkoltészeti
alkotas, a regény a feltdrekvd polgarsagé. A koztiik levé hasonlosag: mind-
kett6 jo ideig kirekesztddott a magas irodalombol, hattérbe szoritotta a lira, a
drama és az eposz.

e A mese viszonylag rovid, egyenesen célba tart. A regény terjedelme-
sebb, lassu folyasu, kitérokkel tarkitott. A meseregény mindezt igyekszik el-
keriilni, ezért meseelemeket rak egymas mellé. Az eseménysort jobbara csak
a fOhds tartja Ossze.

e A mese jellemei valtozatlanok. A regény inkabb a jellemek valtozasa-
nak, fejlodésének a miifaja. A meseregény ezt a jellemfejlodést iiltette at si-
keresen: a kis hdsok egyre okosabbak, tigyesebbek, karakteresebbek lesznek
kalandjaik soran.

o A mesék, foként a meseatdolgozasok naiv, gyermeki igény kielégitésére
szliletnek. A regény tobbnyire tapasztalt és miivelt olvaséra szamit. A mese-
regeny kettos miifaju, gyermek és felnott egyarant befogadhatja, ugyanakkor
nevelési igéennyel is dolgozik.

® A mese orzi a csodat, valojaban ez az €ltetd eleme. A regénynek viszont
illik leszamolnia vele. A meseregény mégsem lehet meg csodas elemek nél-
kiil, éInie kell a tiindérkedés, a varazslas, az alom eszkdzeivel. Kiindulopontja
a valos vilag, ebbdl szokken szarba a mese, €s ide tér vissza az esemény. Ezért
is hasznalja gyakran a legtobb meseregény a keretes megoldast.

e A meseregény epizodjai valojaban kalandok, igy rokonithaté a korai
lovag-, illetve pikareszkregényekkel. Itt kell megemliteniink azt is, hogy az
izgalom, a mozgalmassag, az egzotikum a gyermekolvasoé elemi igénye.

e Az igazi j6 meseregény kortalan, egyarant szol gyermekhez és felndtt-
hoz. A felndtthoz nemcsak azzal, hogy megidézi egykori gyermek dnmagat,
hanem ujabb értékeket is felfedezhet a miifajban. A kisiskolas a meseregény-
nyel 1ép be igazdn az irodalom gazdag birodalmaba.

A meseregény két évszadzados torténetét cimekben foglalhatjuk 6ssze ro-
viden: G. A. Biirger: Munchausen baré (1786), C. Collodi: Pinokkio (1883),
Lewis Caroll: Alice Csodaorszagban (1865), Alice Tikdrorszagban (1871),
J. Frank Baum: Oz, a nagy varazslo (1900), J. M. Barrie: Pan Péter (1906),
Selma Langerlof: Nils Holgersson csodélatos utazasa (1907), Mora Ferenc:
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Kincskeresd kiskodmon (1920), P. J. Travers: A csudélatos Mary (1924),
A. A. Milne: Micimacko (1926), Micimacko kuckdja (1928), A. de Saint-Exu-
péry: A Kis herceg (1943), Lazar Ervin: Négyszogletii Kerek Erdé (1985).

1. A kettds miifaj milyen tartalmi és formai jegyei azonosithatok a meseregény-
ben?
2. Ismerdsek-e a fent felsorolt irok és miiveik?

ALAN ALEXANDER MILNE
(1882-1956)

Angol koltd, regény- és dramaird, publicista.
Londonban élt. Ertelmiségi csaladbol szarmazott, az
egyetemet Cambridge-ben végezte. Az elsé vilagha-
bort el6tt a Punch cimii szatirikus élclapnal dolgozott
segédszerkesztoként. A haborut végigharcolta. Ez-
utan irta gyermekkonyveit és verseit, amelyek meg-
hoztak szamara a vilaghirt.

A Micimackét 1926-ban irta Christopher Robin
nevi fia szdmara, aki ebben az idében 5 év koriili le-
hetett épplgy, mint a regénybeli masa, Robert Gida.

A Hatévesek lettiink (1927) cimii verseskotet cim-
zettje szintén Christopher Robin. A Micimackd 6ri-
asi sikerén felbuzdulva Milne megirta a folytatast is
Micimacko kuckoja (1928) cimmel.

E két meseregény magyar forditdja, Karinthy Frigyes a fordulatos cselekmény nyelvi ba-
jat, szellemességét, gazdagsagat s az tletes verseket, a miil eredeti, klasszikus szépségével,
erejével tolmacsolta. Népszeriiségiik mar hosszu évtizedek ota toretlen, s fenntartja Milne
nevét a magyar olvasok szivében.

Micimacko
(Részlet)

Elsé fejezet,

amelyben bemutatnak benniinket Micimackdnak és a meheknek,
mellékesen a konyv is elkezdodik

fme, Medveczky Medve ur, amint bukdacsol lefelé a 1épcsén, kopogtatva
feje bubjaval, kipp-kopp, minden Iépcséfokon egy koppanas. Eldtte Robert
Gida, az 6 gazdaja. Amennyire Micimacko értelme terjed, meg van gy6zodve
rola, hogy ez az egyetlen modja a 1épcson valo kozlekedésnek. Néha ugyan
kétség fogja el, mintha lehetne masképp is, de ezt csak akkor tudna megfon-
tolni, ha egy pillanatra megallnanak a lépcson, €s modjaban volna fontolgatni.
Talan akkor se.
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Kiilonben is épp most ért le a 1épcsd
aljara, és hajlando nektek bemutatkoz-
ni:

— Micimacko.

Amikor el0szor hallottam a nevét,
én is azt kérdeztem, amit ti akartok kér-
dezni: ,,Hat nem fia? Azt hittem, fit.”

— En is azt hittem — mondja Robert
Gida.

— De hat akkor nem lehet Mici a
neve! Mért hivod Micinek?

— Nem ¢én hivom...

— De hat azt mondtad.

— Mert tigy hivjak. Nem érted, hogy
ugy hivjak?

—Deigen, hogyne —mondtam gyor-  p y spepard illusztracioja, 1928
san, ¢s remélem, hogy ti is befejezitek
ezzel a kérdezdskodést, mert bovebb magyardzat nem all rendelkezésre.

Egyébként Micimackd néha jatszani szeret, néha pedig leiil szemben a
kandalloval, és ilyenkor mesélni kell neki.

— Meséliink? Micimackonak mesélj valami szépet — mondottad te.

— Megprobalhatom — mondottam én. — Milyen mesét szeret?

— Mesét sajat magarol. O mar egy ilyen Macko.

— Ertem.

— De szépet!

— Majd meglatjuk — mondtam én.

— Hat lassuk...

Réges-régen, valamikor az dsidékben, de legaldbbis mult péntek eldtt, Mi-
cimackd egy erdében ¢élt, sajat kunyhdjaban, Kovacs Janos név alatt.

(Mi az, hogy Kovacs Janos név alatt? — kérdezi Robert Gida. — Ezt ugy
kell érteni, hogy ez a név dllott az ajtaja folott aranybetiikkel, és o ott lakott.
— Micimacko, azt hiszem, nem tudta ezt eddig — mondja Robert Gida.

— Most mar tudom — feleli egy dormdogo hang.

— Akkor talan folytatom — jegyzem meg kissé sértodotten.)

Egy napon, mikor kint sétalt az erdoben, egy tisztasra ért, €s a tisztas
kozepén allt egy jokora tolgy, és a tolgy korondjabol hangos dongicsélés és
zUimmoges litdtte meg a fiilét.

Micimack¢ letelepedett a fa ala; mancsai kozé fogta a fejét, €s gondolkozni
kezdett. igy kezdte: ,,Ez a dongicsélés jelent valamit. Olyan nincs, hogy csak
dongicsélés van meg zimmoges, €s az nem jelent semmit. Ha dongicsélés van
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meg zimmoges, akkor ez azt jelenti, hogy valaki vagy valami dongicsél, illet-
ve zUimmog, és amennyire az én miiveltségem futja, az egyetlen elképzelhetd
ok, ami valakit dongicsélésre, illetve zimmogésre indithat, abban a tényben
leli magyarézatat, hogy az illeté egy méhecske.”

Azutan még hosszasan gondolkozott, és igy fejezte be: ,,Ami pedig azt il-
leti, ha valaki mar méh, ezt a mindségét arra szokta felhasznalni, hogy mézet
készitsen.”

Ezek utan felallt, és igy szolt: — A mézkészitésnek pedig egyetlen értelmes
okat és céljat abban latom, hogy én a mézet megegyem.

Es mar kapaszkodott is a fara.

Es kapaszkodott, és kapaszkodott, és kapaszkodott, és mikozben kapasz-
kodott, egy kis dalt dudolt csak ugy, sajat maganak.

Ez a kis dal igy hangzott:

Erdei korokben az a nézet,
hogy a medve szereti a mézet,
ez nem csak afféle szerény
vélemény,

ez tény, tény, tény.

Azutan egy kicsit tovabbkapaszkodott... megint egy kicsit tovabb... és még
egy kicsit tovabb. De kozben egy masik verset koltott:

Ha medvécske volna a méhecske,
fatorzs aljan gytilne a mézecske,

s ha méh volna a medve, amit feltehetek,
nem kéne megmdszni ennyi emeletet.

Tudniillik kdzben egy kicsit elfaradt, azért lett a vers ilyen banatos. Mar
majdnem egészen font volt, de amint ralépett az egyik agra...

Reccs!!

Micimacko leesett a farol. Elsé gondolata Robert Gida, jobban mondva
annak kék szinli 1éggombje volt. Remélte, azzal konnytiszerrel feljuthat a fan
1évé mézhez, s a kék szinll 1éggdmbdt a méhek majd felhdnek nézik, 6t magat
pedig fekete felhdnek. A mézhez azonban igy sem tudott kozel jutni, s6t a mé-
hek is gyanakodni kezdtek. Ekkor Micimacko megkérte Robert Gidat, hogy
nyitott esernydvel sétaljon a fa alatt, s mondja azt, hogy ,,Ejnye, ejnye, esot
kapunk!”, talan igy elterelheti a méhek figyelmét.

Végiil Micimacko belatta, hogy nem szerezheti meg a mézet. Le szeretett
volna jonni, de a 1éggdmb felfelé szallt. Ekkor Robert Gida célba vette a lufit.

...Flityiilve aradt ki a levegd, és Micimacko lassan leereszkedett. De a
karjai ugy megdermedtek a madzagba val6 kapaszkodastol, hogy még egy hét
utan is felfelé tartotta dket, és ha légy repiilt az orrara, kénytelen volt elfujni.
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— Vége? — kérdezte Robert Gida.

— Ennek. De van mas mesém.

— Mackoérol meg rolam?

— Es Malackarél és Nyuszirol; hat nem emlékszel?

— Emlékszem, de mindig elfelejtem, mikor ragondolok.

— Hat amikor Mackd és Malacka el akartak fogni az Elefantot...

— De nem fogtak el, igaz?

— Nem.

— Mackoénak nincs is elég esze hozza. En fogtam el, ugye?

— Ez majd kideriil a mesébdl.

Robert Gida bolintott.

— Most mar emlékszem — mondta —, csak Mackd nem emlékszik, neki
meséld el. Mert ez egy igazi mese, €s nem csak olyan emlékezés.

— En is ugy gondolom.

Roébert Gida megkonnyebbiilten sohajtott. Felkapta a medvét, és az ajto-
hoz sétalt, maga mogott hurcolva. Az ajtdban megfordult €s visszaszolt:

— Most flirédni fogok; nem jossz be?

— Johetek — mondtam én.

— De nem sebesitettem meg, amikor raléttem, ugye?

— Sz6 sincs rdla.

Roébert Gida 6nérzetesen biccent, s a kdvetkezo pillanatban mar hallom —
kipp-kopp, kipp-kopp — Macko feje bubjat a Iépcséfokokon.

1. Mikor, és kinek irta A. A. Milne a Micimackd és a Micimacké kuckoja cimt
meseregényeket?

2. Szerintetek jol ismerte Milne a gyerekek vilagat?

3. Sorold fel a meseregény szerepldit!

4. Hogyan keveredik a valosag és a mesevilag a regényben?

5. Hol jatszdédik a cselekmény? Mit jelent a pagony sz6?

6. Valamennyi szerepl6t pozitiv tulajdonsagok jellemeznek: tele vannak megismerési vagy-
gyal, tettre készek, segitdkészek, onfelaldozok és legfoképp toleransak. Hogyan bizonyita-
nad ezt?

7. Kinek a remek forditasaban olvashattok Robert Gidardl, Micimackordl és a tobbiekrsl?

e o

7y 1. A Micimackd azt az iizenetet hordozza, hogy el kell fogadnunk egymast elditéle-
f% tek nélkiil, az egytittélés titka a tolerancia. Szerinted, ha szeretettel és kedvesség-
i gel, épito jelleggel vilagitunk ra tarsaink emberi hibaira, akkor megbantas nélkiil

javithatunk ezeken? Van-e a kornyezetedben olyan ember, akit hibai ellenére na-
gyon szeretsz? Fogalmazd meg véleményedet!
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Micimackd kuckodja
(Részlet)

Elso fejezet,
amelyben Micimacko kuckat épit Fiiles szamara

Egy napon, amikor Micimackonak semmi mas dolga nem akadt, az ju-
tott eszébe, hogy most tenni kellene valamit. Elment tehat Malackahoz, hogy
meglesse, mit csindl Malacka. Még havazott, amikor Micimacko a zizmaras
erdei hazat elérte. Arra gondolt, hogy Malackat a kandallo el6tt talalja, amint
éppen csiilkocskéit melegiti. De nagy meglepetésére tarva-nyitva taldlta az
ajtot, és minél tiizetesebben pislogott befelé, annal kevésbé talalta Malackat
odabent.

— Elment hazulrél — mondta Micimackoé banatosan. — gy van ez. Nincs itt-
hon. Gyors gyalogsétara kell rdszannom magam. Gondolkodas okabdl. Bor-
zaszto.

De hogy biztos legyen a dolgaban, eldbb még j6 hangosan kopogott egyet...
s mikdzben fiilét hegyezve arra vart, hogy Malacka ugyse felel, ugrandozni
kezdett, €s a karjat 16balta, mert jo hideg volt, s egy kedves Ziimmogo Versi-
két koltott kozben, ugyancsak a hidegre valo tekintettel.

Minél inkébb havazik

(Zik-zik!)

annal inkabb hull a ho.

(Haliho!)

Minél inkéabb hull a ho,

(Haliho!)

annal inkabb havazik.

(Zik-zik!)

Hull a ho és hozik, : =l

(Zik-zik!) Jelenet a Micimacko kalandjai c.

Micimacké fazik. Disney-rajzfilmbdl, 1977

— Ez is megvolna — tette hozza. — Most pedig a kdvetkezo teendd kdovet-
kezik. Hazamegyek, megnézem, hany ora, az is lehet, hogy jo meleg salat
kotok a nyakamba, aztan felkeresem Fiilest, és eléneklem neki a Zimmogo
Versikét.

Hazaszaladt hat, de ugy tele volt a Zimmdogd Versikével, amit Fiiles sza-
mara tartogatott, hogy mikor Malackat felfedezte legjobb karosszékében {il-
dogélve, csak a fejét tudta dorzsolgetni, €s azon tlinddott, hogy ugyan kinek
a hazéba kertilt.

109



— Szervusz, Malacka! — mondta végre. — Azt hittem, hogy nem vagy ott-
hon.

— Dehogy — mondta Malacka —, te mentél el hazulrol, Micimacko.

— Az igaz is — mondta Micimackd. — Tudtam, hogy egyikiink elment ha-
zulrol.

Oréjara nézett, amelyik 6t perccel tizenegy elétt megallott néhany héttel
ezelott.

— Mindjart tizenegy 6ra — mondta Micimacké dith6sen —, éppen jokor ér-
keztél, Malacka, egy kis nyalakodasra. — Bedugta fejét az almariumba. — Az-
tan menniink kell, Malacka, el akarom énekelni Fiilesnek a Ziimmogd Versi-
kémet.

— Melyiket, Micimacko?

— Azt, amit Fiilesnek el akarok énekelni.

Az 6ra még mindig 6t perccel kevesebbet mutatott tizenegynél, amikor
Malacka és Micimackd, jo féléra mulva, utnak indultak. Elallt a szél, és a
hé, miutan belefaradt, hogy mindig korbeszaladgaljon, 6sszeszedte magat, €s
most szép csendesen lefelé kezdett szallingdzni, helyet keresve maganak, ahol
lepihenhessen. Ezt a helyet hol Micimackd orra hegyén taldlta meg, hol egye-
biitt, ¢és kis id6 mulva Malacka éppolyan vastag salat hordott a nyakan, mint
Micimacko, csak fehéret; ami pedig a fiileit illeti, ugy érezte, soha még ennyi
ho6 nem gytilt 6ssze mogottiilk, mint most.

— Micimack6 — mondta végre, de csak halkan és kozonydsen, mert nem
akarta, hogy Micimackd esetleg gyavanak tartsa 6t. — Tudod, éppen tlin6dom.
Azon tin6dom, mi lenne, ha most szépen hazamennénk, és bemagolnank azt
a te Zummogod Versikédet, és Fiilesnek csak holnap énekelnénk el... vagy...
holnaputan vagy amikor éppen talalkozunk vele.

— Ez nagyon jo otlet, Malacka — mondta Micimacko. — Be is fogjuk ma-
golni most, mialatt bandukolunk. De akkor nem jo volna hazamenni, mert ez
a dal egy kiilonleges Szabadtéri Dal, amit kiilonlegesen a Szitalo Hoban kell
énekelni.

— Biztos vagy ebben? — kérdezte Malacka aggodalmasan.

— Magad is el fogod ismerni, Malacka, ha meghallgatod. Eppen errdl van
sz6 a versikében is. Minél inkabb havazik (Zik-zik!), annal inkabb...

— Zik, micsoda?

— Zik-zik — mondta Micimacko. — Azért tettem ezt bele, hogy annal ziim-
mogobb legyen.

— De azt mondtad, hogy havazik.

— Igen, de ezt el6bb mondtam.

— A zik-zik elott?
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— Az megint mas — mondta Micimacko tiirelmetlentil. — Elénekelem ne-
ked, és akkor mindjart latni fogod.
Es elénekelte:

Minél inkabb havazik anndl inkabb havazik.
(Zik-zik!) (Zik-zik!)

annal inkabb hull a ho. Hull a hé és hozik,
(Haliho!) (Zik-zik!)

Minél ink&bb hull a ho, Micimacké fazik.
(Haliha!)

fgy énekelte Micimacko, és amikor befejezte, sziinetet tartott, remélve,
hogy Malacka meg fogja jegyezni, miszerint 6 mar sok Szabadtéri Zimmaogo
Dalt hallott a Havazassal kapcsolatban, de ilyen remeket még sohase hallott.
De Malacka — 6vatosan persze — csak ennyit jegyzett meg:

— Te, Micimackd — mondta linnepélyesen —, azt hiszem, nem is annyira a
hazikorodl lehetne sz6, mint inkabb a fiilekrol.

Kozben egészen kozel jutottak ahhoz a helyhez, ahol Fiiles merengeni szo-
kott, s mivel Malacka fiile mogott a ho nemhogy elolvadt volna, de inkabb
egyre vastagabb lett, s miutdn ¢ ezt hatarozottan unni kezdte, befordultak
egy kis fenyofaligetbe, ¢s letiltek arra a kapuféle korlatra, amit ott talaltak.
Itt legaldbb nem havazott, csak nagyon hideg volt itt is, és hogy ne fazzanak
annyira, elénekelték vagy hatszor Micimackd Ziimmogd Versikéjét. Malacka
a Zik-zik-et énekelte, Micimackd a tobbit, és mindketten deszkadarabokkal
verték hozza a taktust, amiket a kapufélfarol szedtek le. Egy id6 mulva nem
faztak annyira, megint lehetett nevetgélni.

— Arra gondoltam — mondta Micimacko —, hogy iz¢€. Fiilesre gondoltam.

— Es mit gondoltél Fiilesrd1?

— Azt, hogy szegény Fiilesnek nincs hol laknia.

— Nincs bizony — mondta Malacka.

— Neked is van kuckodd, Malacka, és nekem is van kuckom, és mind a két
kucko nagyon tiszta és csinos €s rendes. Robert Gidanak is van kuckdja és
Bagolynak is ¢s Kanganak és Nyuszinak is, s még a Nyuszi rokonainak és
iizletfeleinek is van kuckojuk vagy efféléjiik. Csak szegény Fiilesnek nincs.
En tehat azt eszeltem ki: épitsiink kuckot Fiilesnek.

— Ez egy Nagy Gondolat — mondta Malacka sziinet utdn. — Hova épitsiik
fel?

— Ide — mondta Micimacko. — Ide a Fenyvesligetbe, szélmentes zugba,
mert az is fontos. Es ha elkésziiltiink, elnevezziik Micimacko Kuckoéjanak.
Ezekbdl a dorongokbdl épitiink egy kuckot Fiiles szamara, és ez lesz a neve:
Micimacké Kuckoja Fiiles szamara.
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Epitdanyagot a liget masik végén talaltak, amit rommel at is hurcoltak.
Vidaman, énekelve késziilt Fiiles 0j kuckdja. Az ,.€pitészek™ csak azt nem
tudtak, hogy az épitéanyag Fiiles régi hazabol valo. Fiiles minderrél semmit
sem tudva kereste a hazat. Robert Gidat is segitségiil hivta. A Fenyvesligetben
ratalaltak az énekld Micimackora és Malackara. Micimackd nem merte be-
vallani, hogy mit tettek, minden aron arrdl akarta meggydzni Fiilest, hogy
mindig is itt allt a haza. (...)

— Csodalatos dolog ez — mondotta. — Ez az én kuckom, de én oda épitet-
tem, ahol mutattam nektek. Ugy latszik, a szél idefujta. Atfujta a fak folott, az
erdd folott, és lefujta ide a foldre. Egész jo helyre. Bizonyos tekintetben még
jobb hely ez, mint odaat.

— Sokkal jobb — mondta Micimackd és Malacka egyszerre. — Ugye jobb,
Micimacké? Ugye jobb, Malacka?

— Tébbet ésszel, mint erével — mondta biiszkén Fiiles. — Ide siissetek! Igy
kell egy szép kuckat felépiteni!

Ebben maradtak, és Robert Gida hazament ebédelni barataival, Micimac-
koval és Malackaval, és utkozben baratai bizalmasan elmondtak neki, mind
szornyu félreértés aldozatai lettek 6k ketten. Ezen mindharman jot nevettek,
utana egyiitt elénekelték a Havazasrol szo16 Szabadtéri Eneket. Malacka per-
sze kontrazott.

,Konnytlinek latszik — gondolta magaban Malacka —, de nem is olyan
konnyli. Nem mindenki csindlnd utdnam.”

(Karinty Frigyes forditasa)

1. Mivel akarta meglepni Fiilest Malacka és Micimacko6?
e § 2. H(?gyan lattak neki a m}lnkénak?

3. Mibdl épitették Fiiles 0j hazat?
4. Oriilt Fiiles az 0j kuckonak?

i

& Enekeljétek el egyiitt Micimacké Ziimmagd Versikéjét!

% Amit a miirél tudnod kell!

A jaték, a valosag és a fantazia kozti lebegést példazza a meseregény. A f6hés
egy kisfia, Robert Gida, aki mesére vagyik jaték mackdjaval, Micimackoval egyiitt.
A fejezetekben Micimacké idotdltése, életének eseményei bontakoznak ki. Mindig
kigondol maganak és baratainak valamilyen ,,komoly” elfoglaltsagot. Verset talal ki,
dalol, szemlélédik, tinddik, latogatoba megy, mézszerzé kalandokba bocsatkozik,
felfedez valamit — vagyis szivvel-lélekkel, nagy élvezettel jatszik. Mivel kevés a
tapasztalata — mint a kisgyerekeknek —, ezért jo szandék(, nyugodt ténykedéseibe
mindig hiba csuszik, amelyet természetesen mindig gazdaja, Robert Gida hoz hely-
re, elnéz6en mondogatva: ,,Csacsi, 6reg medvém.”
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Micimacké a Szazholdas Pagonyban él, s nagy barati tarsasdga van. Allando
kisérdje a nalanal is kisebb, kedvesen naiv Malacka. Gyakran talalkoznak Fiilessel,
a kolt6-csacsival, aki nagyon érzékeny lelki, s ,,mélazo helye a banatos bozo6tos”.
Kanga ¢és Zsebibaba, a kenguruk, Nyuszi és baratai, iizletfelei, Bagoly és Tigris ma-
gatdl értetddo kapcsolatban élnek egymassal ebben a Robert Gida szdmara teremtett
mesevilagban, amelyet besugaroz az ir6 derlije és természetszeretete.

A mese kerete ® Mar az 6kori Kelet irodalméban is ismertek voltak az ugyneve-
zett keretes mesék. A mesélo szorakoztatasra, okitasra és erkolcsnemesitésre szanja
torténeteit. A népmeséktol eltéréen Milne a XX. szazadi szokas szerint egy gyerek-
nek mesél. Milne bravurja és vilagsikerének titka talan abban rejlik, hogy bar gyer-
mekeknek mondja el Micimacko torténeteit, a felnott olvasé is 6romét leli benniik.

A Micimacko lazan 6sszefiiggé mesefiizér, amelynek nagyon kézenfekvo, egy-
szerl a kerete: a felndtt esténként elmond egy-egy mesét az 6t év koriili kisfiunak.
Ebben az életkorban a gyermek azokat a torténeteket kedveli, amelyek magarol és
sziikebb kornyezetérdl szolnak. Ezért valasztja az ird6 magat a kisfiut a mesék egyik
héséiil. Bar az epizodoknak kozéppontjaban Micimacko all, az olvaso érzi, hogy a
szereplok Robert Gida képzelet- és érzelemvilagat fejezik ki.

A keret jellegébdl ered, hogy idonként a meséld és a kisfia parbeszédet folytat
egymassal, és menet kozben értékeli a torténteket, illetve inditékot ad a kovetkezd
mesére. Minden fejezet 6nallo, kerek torténet, és csak ugy kapcsolddnak a tobbihez,
hogy szerepldi és helyszinei azonosak.

A mesél0 és a kisfiu viszonya meghitt, nem ala- vagy folérendeltségrol tants-
kodik. A meséld gyakran azt az illuziot akarja és tudja kelteni, hogy maga Robert
Gida talalja ki, éli meg a torténteket. Ez a felndtt-gyerek viszony eszményi, €s mar
Onmagaban is neveld értéket hordoz. F6 erénye, hogy a feln6tt meséld képes beleél-
ni magat a gyermek képzeletvilagaba. A kettejiik kozotti beszélgetések hangvétele
demokratikus €s nem gligydgd. A mesél6 ugyanakkor észrevétlenill alakitja a kisfiti
gondolkodasat és onértékelését: a mesében eléforduld konfliktusokat, nehéz helyze-
teket csak Robert Gida tudja megoldani. A megelevenitett jatékallatkak szemében az
embergyerektdl varnak bolcs tanacsokat, eligazitast, segitséget, dicséretet, mindazt,
amit a gyerek a feln6ttdl varna.

Minden egyes fejezet egy-egy onallo, kerek torténet, melynek szerkezete igy
épiil fel: feladatvallalas, a végrehajtas megkezdése, nehézségek felmeriilése, ,,szo-
rult” helyzet, minden jora fordul. Ez egyébként a legdsibb és legaltalanosabb mese-
szerkezet.

A szereplik jellemzése ® A szereplok Robert Gida kivételével mind jatékalla-
tok, de gondolkodnak, beszélnek, viselkednek, mint a négy-otéves kisgyerekek

m Micimacké: a cimszerepld. Ot mutatja be a legsokoldalubban az ir6, és 6 az,
aki minden kalandban részt vesz. Kedves, szeretetreméltd [ényét kétszeres meta-
morfozisnak kdszonheti: eredetileg ugyanis jaték macko, tehat targy, e targy életre
kel mint medvebocs, aki azonban ugy viselkedik, mint egy embergyerek. Az ¢él6
medveségre csupan mézkedveld természete és bajos bumfordisaga utal, embergye-
rekségét viszont vallalkozo kedve, koltészetszeretete, okoskodo és verseld hajlama,
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ravaszkodasa €s segitdszdndéka tanusitja. Micimacko szinte minden fejezetben kez-
deményezd, és amikor nem, akkor is elséként véllalja a feladat megoldasat. Erdek-
16d06 természetll, és nemcsak a méz irant. Tobb izben érik kudarcok, de ezeket nem
vallja be, ugy tesz, mintha a dolgok alakulasa az 6 dontése és kedve szerint torténne.
Morfondirozésait kolteményekbe foglalja. Jellemének f6 vonasa, hogy jo indulata
¢s segitokész. Kozos tulajdonsaga a tobbi allatkaval, hogy nem vallja be, ha valamit
nem tud.

m Malacka: az Egészen Kicsike Allat jellemét mar nem mutatja be olyan sokol-
daltan az ir6. Egy harom-négyéves gyermek fejlettségi fokan all. Szereti sajnalni és
sajnaltatni magat. Gyakran fiillent, és fiillentéseinek az a célja, hogy jobb szinben
tiinjék fel masok el6tt. Nehéz helyzetben konnyen megfutamodik, nem 6 a batrak
batra.

m Nyuszi: szerepe kiilondsen a Kanga és Zsebibaba elleni merényletben jelentds.
0] dolgozza ki ,,Zsebibaba elfogatasanak altalanos tervrajzat”. Az emberekre alta-
laban jellemz6 az idegenekkel szemben tanusitott ellenérzés €s bizalmatlansag. Ez a
jelenség az 6vodas kort gyermekeknél is megfigyelhetd, akik az ujonnan jotteket ki
akarjak kozositeni. Mint ahogy az emberek vilagaban is befogadjak az idegent, ha
jobban megismerik, Nyuszi¢k is megbaratkoznak Kangaval és Zsebibabaval.

m Kanga: az 6sszes allatszerepld koziil egyediil 6 az, aki feln6tt emberi tulaj-
donsagokkal rendelkezik. Megtestesiti az anyai szeretetet ¢s gondoskodast a miiben.
Okossagban és humorérzékben mintha f6lényben is lenne az allatkdkkal szemben.
Figyelmének kozéppontjaban a gyermeke all.

m Zsebibaba: 6 képviseli a regényben a legkisebb korosztalyt, és ezen keresztiil
még a félelmektdl és megfontolasoktdl mentes erdteljes életdsztont példazza: nem
jjed meg, amikor elragadja a patak sodra, ¢és akkor sem, amikor elraboljak.

m Bagoly: miiveltsége, tudasa latszélagos. Robert Gida nagy tisztelettel néz az
olyan emberekre, akik szamara érthetetlen szavakat hasznalnak. Mivel a meséld
mindezt tudja Robert Gidarol, azért abrazolja ilyennek Bagolyt. De azt is bemu-
tatja — neveld szandékkal, nehogy az ilyen emberek irant indokolatlanul kisebbségi
érzés alakuljon ki a gyerekekben —, hogy nem ez az igazi tudas.

m Fiilesnek, a csacsinak allandoan kisebbrendiiségi érzése van. Ugy gondolja, 6
az utolso a tarsasagban. Ennek hangot is ad, és ily modon kényszeriti ki a figyelmet,
a torodést. A regény végén, az estélyen kideriil, hogy igencsak el van telve maga-
val. Azt hiszi ugyanis, hogy 6t iinneplik, 6 a dicséretre és jutalomra érdemes. Ugy
gondolja, hogy a nagyképliség az 6 legfobb baja, de ezen azt érti, hogy nagy a képe.
Melankolikus természetii, bortlatasra hajlik. Szinte rajatszik a maga vélt szeren-
csétlenségére. Fiiles karaktere ellenpontozza a regényben Micimacko és Malacka
felh6tlendl derds, elégedett természetét.

m Rébert Gida az a szerepld, aki a megelevenitett jatékallatok és a feln6tt me-
s¢lo kozott all, s mintegy 0sszekoti a mesevilagot a valod vilaggal. Csupan neki van
kapcsolata a mesélével. Amikor az allatkak tigyetlenségeirdl, csacskasagairol, és
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hibairol esik szo, a mesélo Osszekacsint Robert Gidaval, tudatositvan benne, mi a
helyes, mi a helytelen magatartas.

Az ot év koriili gyermek egyik legnagyobb vagya, hogy biztonsagban érezze
magat. Ez a vagy szinte mindegyik jelenetben vezérmotivum. Az életben ilyenkor
tobbnyire a feln6tthoz, a biztonsagado erdsebb, okosabb lényhez fordulnak, az al-
latkak szamara Robert Gida testesiti meg mindezt. Milne nagy erénye és leleménye
azonban, hogy a bajban, a kiszolgaltatott helyzetben egymas segitségét igénylik.

A két regény mondanivaloja ® Mondanivalojaban a gyermekkor szépségét, el-
mulasat, emlékekben €16 szép vilagat 6rzi a két meseregény, s ez a gondolat a befe-
jez6 mondatokban teljesedik ki: ,,igy aztdn egyiitt elindultak. De akdarhovd mennek,
és akarmi torténik veliik utkozben, az Erdd végén, az Elvardzsolt Vélgyben a kisfiu
meg a medvéje mindig jatszani fognak.”

CARLO COLLODI
(1826-1890)

Carlo Lorenzini, ismertebb irdi alnevén Carlo
Collodi olasz ir6, Gjsagiro, publicista, a Pinokkio ka-
landjai cimii konyv szerzdje. Firenzében sziiletett.
Apja szakacs, anyja szolgaldlany volt. A sziilok tiz
gyermeke koziil 6 volt a legidésebb. Gyermekkora
nagy részét Collodiban toltdtte, innen is vette irdi al-
nevét. Tanulmanyait egyhazi iskolaban végezte, de az

1848-as forradalmak hatasara beallt 6nkéntesnek
a hadseregbe és ez véget vetett papi hivatasanak. Ez-
utan 0jsagiroi, politikai és irdi tevékenységet folyta-
tott. Az 1870-es évek kozepétdl érdeklddése a gyer-
mekirodalom felé fordult. Eleinte a francia Charles
Perrault (e.: sarl perro) meséit (Piroska és a farkas,
Csipkerozsika, Hamupipdke, Csizmas Kandur) forditotta olasz nyelvre, de egy id6 utan a
sajat maga teremtette mesefiguraival kezdte elblivolni kozonségét.

Ronay Gyorgy forditasaban kitlinden érvényesiil a meseregény mozgalmassaga, sz¢ép-
sége.

André Koehne:
Carlo Collodi és Pinokkio, 2006

Pinokkio kalandjai
(Részletek)

Hogyan talalt Rézorr mester egy darab fat,
amelyik sir is, nevet is, akar egy kisgyerek?

Kezdddik a mese:
— Volt egyszer egy...
— Kiraly! — szoltok kozbe tiistént, kis olvasdim.
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Csakhogy, baratocskaim, ezuttal tévedtek. Nem kirdlyrél szol a mese. Hol
volt, hol nem volt, volt egyszer egy darab fa.

Mégpedig nem is valami pompas, hanem csak egy kozonséges tusko.
Olyan, amilyet telente a tlizre raknak, kalyhaba, kandalléba, hogy a szobat
flitse.

Hogyan, hogyan nem, ez a tusko6 egy sz¢€p napon egy oreg asztalosmester
miihelyébe keriilt. Az 6regnek Antonid volt a tisztességes neve, de mindenki
csak Rézorr mesternek hivta az orrardl, mert annak a hegye rezesebben fény-
lett a legszebb vordsréznél.

Rézorr mester nagyon megoriilt, mikor meglatta azt a fahasabot. Elége-
detten dorzsolte a kezét, s azt diinnydgte hozza:

— No, ez kapora jott; éppen jo lesz asztallabnak.

Azzal mar nyult is a fejszéért, hogy lehantsa a kérgét, lenyesse rola, ami
folosleg. Emelte a szerszamot, késziilt lecsapni, de a karja hirtelen megallt a
levegdben. Vékonyka hangot hallott; azt mondta sirankozva az a cérnaszal
kis hang:

— Ne csapj til nagyot ram!

Képzelhetni, hogy meghokkent az 6reg Rézorr mester. Elképedve nézett
koriil a miithelyben, jobbra kémlelt, balra kémlelt, mégse latott senkit. Belesett
a pad ala: senki. Volt egy szekrénye, zarva tartotta mindig, abba is benézett:
senki. Alaposan megvizsgalta a flirészporos kosarat: senki. Kinyitotta az aj-
tot, kikukkantott az utcara: senki.

Tanécstalanul vakargatta a parokajat, aztan elmosolyodott.

— Ha itt sincs senki, ott sincs senki, akkor nyilvan képzelédtem — dohog-
ta. — Annyi baj legyen; folytassuk a munkat.

Fogta megint a fejszét, és istenesen racsapott a fahasabra.

— Hujujuj! Hat ez bizony fajt! — jajdult fol az eldbbi kis hang.

De erre mar Rézorr mester maga is majdhogy tuskoéva nem valt az ijedt-
ségtdl. Szeme kimeredt, alla leesett, még a nyelve is kilogott félelmében.

Mikor aztan nagy nehezen visszanyerte a szavat, jo, hogy el nem harapta
a nyelvét a nagy reszketésben.

— Honnan johetett ez a jajveszékelés, ez a hujujuj? — dadogta. — Hiszen
kiviilem teremtett 1élek sincs a szobaban. Csak nem ez a buta tusko sir-ri, mint
egy kisgyerek? Nem, nem, az lehetetlen is, hihetetlen is. Akarhogy nézem,
kozonséges tusko, olyan, mint a tobbi, kandalloba valé meg tiizhelyen fazék
ala, babot f6zni. Vagy taldn belebtjt volna valaki? No, ha belebujt, maga lassa
karat! Majd én moresra tanitom.

Azzal megragadta két kézzel a tuskot, és irgalmatlanul a falhoz vagta.

Odavagta, aztan fiilelni kezdett, nem hallja-e megint a hangot. Vart két
percet: semmi. Vart 6t percet: semmi. Vart tiz percet: semmi.
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— Tiszta sor — mondta erre, €s beletrt nevetve a pardkajaba.

— Képzelédés volt az egész hujujuj. Lassunk dologhoz, nem nyikkant itt
senki a vilagon.

De mert még mindig erésen motozott benne a félsz, gy probalt batorsa-
got Onteni magéba, hogy elkezdett dudoraszni.

Kozben eltette a fejszét, és eldvette a gyalut; gondolta, legyalulja szépen
azt a tuskot. Hat ahogy gyalulja, fol-le, fol-le, megszolal Gjra a cingar hang,
csakhogy most nem sirva, hanem vihoréaszva:

— Hagyd mar abba, ne csiklandozz!

Szegény Rézorr mester gy huppant a foldre, mint akibe villam vagott.
Ott iilt iszonyu félelemben, €s jokora id6 eltelt, mig magahoz tért, és ki merte
nyitni végre a szemét.

Arca egészen elvaltozott a megrokonyodéstdl, s orra hegye se piroslott,
mint a réz, hanem szederjesen kéklett, mint az 6cska badog. (...)

Rézorr mester a tuskot baratjanak, Dzsepettonak ajandékozta; az pedig elhatarozta,
hogy olyan csodalatos babut farag beldle, amelyik tud tancolni is, meg bucskazni is a leve-

gbben.
Dzsepetto otthon nyomban munkéahoz latott.

. »De milyen nevet adjak neki? — mormolta magaban. — Tudom mar:
Pinokkio lesz, igy fogjak hivni, Pinokkionak. Szerencsés név; ismertem egy
csaladot, abban mindenkit Pinokkionak hivtak: volt Pinokki6 papa, Pinokkio
mama, Pinokki6 gyerekek, és mindnek jol ment a sora, akadt koztiik, aki né-
ha-néha egy egész hatost 0sszekoldult egyetlen napon!”

Ha mar megvan a név, legyen meg miel6bb a gazdija is. Az oreg hat ala-
posan nekilatott, és csakhamar elkésziilt elobb a haj, aztan a homlok, aztan a
két szem.

Csak azt talalta Dzsepettd folottébb furcsanak, hogy ez a két szem, mi-
helyt elkésziilt, nyomban meg is mozdult. Megmozdult, raszegezddott, és el-
kezdte mereven bamulni.

Sehogy se tetszett neki a fabol faragott szemparnak ez a nagy figyelme.

— Hat te meg mit bamészkodol igy, ha egyszer fabol vagy?! — dohogta.

Semmi valasz.

Erre folytatta a munkat, a szemek utan kifaragta az orrot. Amint kifa-
ragta, az orr egyszeriben ndni kezdett, n6tton-nétt, akkorara, mintha abba se
akarna hagyni a novekedését.

,»INo, majd segitiink rajta” — gondolta Dzsepetto, és lefaragott beldle egy
darabkat. De az orr nyomban tovabb nétt, mindig valamicskével nagyobbra,
mint amekkorat Dzsepetto leszelt beldle.

Latva, hogy nem bir vele, letett rola, hogy megrendszabalyozza, és faragni
kezdte a babu szajat.
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Meég el se késziilt egészen,
a szemtelen szdj maris elkez-
dett vigyorogni meg fintorogni
Dzsepettora.

— Ne rohogj! — szolt ra bosz-
szusan Dzsepetto.

De mintha csak a falnak be-
sz¢€It volna.

— Nem érted, hogy ne ro-
hogj?! — formedt ra vészjosloan.
A szaj abbahagyta a vigyorgast.
Kioltotte helyette a nyelvét.
Dzsepetto6 tigy tett, mintha nem
vette volna észre. Tovabb dolgozott.

A sz4j utan kifaragta az allat, utana a nyakat, a vallat, a mellet és a hasat,
végiil a karokat és kezeket.

Alighogy a kézzel elkésziilt, érzi, hogy lekapjak a fejérdl a parokat. Fol-
néz, s mit lat? Sarga pardk4jat a babu kezében.

— Pinokkid! Add vissza tiistént a pardkamat!

Pinokki6 ehelyett a sajat fejébe nyomta a pardkat; majdhogy el nem ve-
szett alatta.

Dzsepetto elszomorodott erre a szemtelenségre, talan soha életében nem
volt még ilyen szomoru. Pinokkiohoz fordult, azt mondta neki:

— Ebadta komisz kdlyke! Még el se késziiltél egészen, €s maris csufot izol
szegény apadbol? Ej, ej, fiam, nem jol van ez igy!

Meég egy konny is kibuggyant a szegény oregnek a szemébdl.

De azért kifaragta szépen a babu combjat és labat is.

Mikor a labbal is végzett, érzi hirtelen, hogy orrhegyen rugjak.

,Ugy kell nekem! — mondta magaban. — Most mar késé. Korabban kellett
volna meggondolnom.”

Fogta hat a babut, letette a foldre, hadd jarjon.

De Pinokkionak még egy kicsit merev volt a laba, nem nagyon birta moz-
gatni. Dzsepettd kézen fogta, 1épésrdl 1épésre tanitgatta jarni. Pinokkid laba-
bol lassan kiallt a zsibbadtsag. Kezdett magatol 1épegetni, majd fol-ala futkos-
ni a szobacskaban. Addig-addig, mig az ajtohoz nem oldalgott; akkor aztan
kiugrott az utcara, és — uzsgyi! — neki a vilagnak.

Szegény Dzsepettd meg utana, de persze nem birta utolérni. Az a mihasz-
na Pinokki6 gy futott, ide-oda ugralva, akar a nyul. Faldba kdzben akkora
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zajt 1itott a kdvezeten, mintha legaldbb husz facipds atyafi kopogott volna el
az utcan.

— Fogjak meg! Fogjak meg! — orditotta Dzsepetto.

Dehogy fogtak! Ahany jarokeld az utcan volt, az mind megallt és bamult;
még az alluk is leesett ennek a sebesen i1szkold babunak a lattara; alltak, alltak
¢és nevettek, csak ugy razta 6ket a nevetés.

Szerencse, hogy végre eldkeriilt valahonnét egy renddr. Hallotta a larmat
meg a szapora klipp-klappot az utcén, ¢és azt hitte, egy csikd szokott meg a
gazdajatol, az vagtat ilyen zenebonaval. Kiallt hat az ut kdzepére, keményen
megvetette a labat, és erdsen eltdkélte magat, hogy 6 bizony megfékezi ezt az
elvadult joszagot, nehogy még valami nagyobb bajt csinaljon.

Allt, mondom, mint a c6vek, és Pinokkié méar messzirél meglatta. Még
jobban nekiiramodott; az volt a szandéka, hogy becsapja egy csellel, és a szét-
vetett két laba kozt szalad at.

Csakhogy porul jart 6kelme! Mert a renddr szinte meg se mozdult, és
maris orron kapta (annal a hosszl orranal fogva, mely mintha egyenest arra
termett volna, hogy a renddrok elkapjak); aztan kiszolgaltatta Dzsepettonak.
Az oOreg, fenyités céljabol, ott helyben jol meg akarta huzni a rakoncatlan
babu fiilét. Képzeljétek, hogy elképedt! Kereste a fiilet, de hidba, sehol sem
talalta: elfelejtett fiilet faragni Pinokkionak!

Mi mast tehetett, nyakon ragadta, Gigy cipelte hazafelé.

— Gyeriink csak, gyeriink! — dohogta kdzben komoran. — Otthon majd
ellatom a bajodat, ne félj!

Pinokkio erre a biztatasra levetette magat a foldre, és latszott, hogy 6 in-
nét egy tapodtat sem megy tovabb. Kézben pedig kezdett koriilottiik egész kis
kor formalodni mindenféle kivancsiakbol meg naplopokbol.

Vitattak a dolgot, ki igy, ki ugy.

— Szegény babu! — mondta az egyik. — Igaza van, ha nem akar hazamenni.
M¢ég utobb félholtra naspangolna ez a goromba vénember.

A masik igy rosszmdjuskodott:

— Lam, a mézesmazos Dzsepettd! Hanem a gyerekekkel nagy legény am!
Ha a keze kozt hagyjék ezt a szerencsétlen babut, még képes izekre tépni.

Sz6 szot kovetett, a larma ndttdn-nétt, igyhogy megint eldkeriilt a renddr,
szabadon engedte Pinokkiot, a boldogtalan Dzsepettot meg fogta, €s bevitte a
dutyiba. Az 6reg Gigy megrokonyodott ettdl a fordulattol, hogy eldszor véde-
kezni sem tudott; csak bogott banataban, mint a zalogos borju.

— Szerencsétlen kolyok! — hiippogte a borton felé menet. — Ha meggon-
dolom, mennyit faradoztam, hogy tisztességes babut faragjak beldle! De ugy
kell nekem! Korabban kellett volna meggondolnom. (...)

(Ronay Gyorgy forditasa és atdolgozasa)
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g 1. Miféle ,,gyerek” volt Pinokki6?
“'(;_! ? 2. Milyen rosszasagokat kovetett el Pinokkio?

] 3. Jellemezd néhany szdval Dzsepettot!
4. Mit gondolsz, miért volt fontos Dzsepettonak Pinokkidé még akkor is, ha szegénysége
miatt aldozatokat kellett hoznia érte?
5. Te milyen fogadkozasokkal, igéretekkel szoktad kiengesztelni a sziileidet, ha valami rosz-
szat teszel? Meg szoktad tartani ezeket?

A
ndes L frd le, téged mire tanitott meg Pinokkié torténete?
i % B

£

: s Amit a miirdl tudnod kell!

A klasszikus gyermekirodalmi alkotas, a Pinokkio kalandjai 1883-ban jelent
meg. 1881-ben el6szor egy gyermekijsag kezdte folytatasokban kozolni Egy babu
torténete cimmel, amelynek féhdse Pinokkio, egy életre kelt fababu.

Olaszorszagban nagy hagyomanyai vannak a babjatéknak. A tereken, parkok-
ban ma is miikodnek alkalmi babszinhazak. Pinokkidban is a babhésok jellegzetes
vonasai fedezhet6k fel. Szemtelen és nagyotmondd, ahogy Collodi mondatja vele:
,én a vilag legkomiszabb kolyke vagyok...” Ugyanakkor kedves, mulatsagos és sze-
retni valo.

Szerkezete @ Harminchat gondosan megszerkesztett fejezetbdl all. Collodi 1é-
nyegében két szalbol fonja a cselekményt. Az egyik szal maga a mese, a kalandok
sora, amelyeket Pinokki6 atél. A masik szalra a tanulsagokat fiizi. Minden fejezet-
ben van legalabb egy szerepld, aki 6vja, korholja, inti a fahasabbol megelevenedd,
feleldtlen észjarasu Pinokkiot, amit 6 nem vesz komolyan, sét olykor gunyolodik is
a bolcselkeddvel, és mintha mi sem tortént volna, megy a sajat feje utan. Igy aztan
sok rossz dolgot tesz, amiért a mese szalait gombolyité szerz6 minden esetben ko-
molyan megleckézteti. Pinokkié gyakran keriil szornyt helyzetbe, de szerencsére
idovel kikeveredik a bajbol. Csak a kalandok atélése utan hisz a hallott bolcsességek
igazsagaban, s a torténet végére alma valora valik, s a fababbdl igazi kisfit lesz.

Szereplok e Dzsepetto, Pinokkio, Rézorr mester, Szo6lo Tiicsok, Arleking, Go-
rilla, Roka, Kandur, Tiznyeld, Hatalmas Capa, Csigabiga, Galamb.

A mii cselekménye ® Rézorr mester egy tuskobol akart asztallabat faragni.
Munka kozben tiltakozd szavakat hallott. Mialatt a hang forrasat kereste, megérke-
zett Oreg baratja, Dzsepetto, aki egy darab fat kért tole. Elhatarozta ugyanis, hogy
egy tancolni, vivni, bukfencezni tudd csodababut farag maganak. Az ismeretlen
vékony hangocska azonban veszekedést szitott a két dreg kdzott, sot verekedésbe
is keveredtek egymassal, de azutan gyorsan kibékiiltek, és Dzsepetté megkapta az
eredetileg asztallabnak szant tuskot.

Mielétt hozzalatott a kifaragashoz, elhatarozta, hogy Pinokkio lesz a neve a fa-
babunak. Pinokkionak egyfajta tobozmagot neveznek Olaszorszagban.

Dzsepettd nagy szeretettel faragta babujat, azonban az mar félig készen elkezdte
haszontalankodasait. Nyelvet 6ltott ra, lekapta az dreg parokajat, s mikor kifaragta a
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labat, azonnal orrhegyen rtigta. Majd kirohant az utcara, az emberek csodalkozasara
¢és Dzsepettd mérhetetlen kétségbeesésére. A renddr orranal fogva kapta el a babut,
mert mint ekkor kidertilt, az 6reg elfelejtette a fiilét kifaragni. Pinokkioval azonban
nem lehetett birni. Még Dzsepettét is artatlanul bortonbe juttatta. Hazatérve a bajke-
verd fababu megismerkedett a Szol6 Tiicsokkel, aki figyelmeztette, hogy csintalan-
sagaiért, szemtelenségéért végzetes bajok fogjak érni. Pinokkio olyan dithbe gurult
a leckéztetéstdl, hogy egy fakalapacsot vagott hozza, s ezzel o6rokre elnémitotta a
tlicskot.

Rovidesen igen megéhezett hosiink. Talalt egy tojast, de ahogy feltorte, egy kis-
csirke koszont ra, s vidaman elrepiilt, otthagyva hoppon Pinokkiot. Mivel mas en-
nivalot nem talalt, elindult éjnek évadjan kenyeret koldulni. A felébresztett polgar
vizzel 6ntotte le. Otthon gy probal atazva, fizva megmelegedni, hogy a parazs f6lé
teszi a labat, s az elszenesedik, mire felébred. Reggelre szerencsére megjon az aldott
szivii Dzsepetto, odaadja sajat reggelijét, a harom kortét a ki¢hezett babunak, s 1j
labat is farag neki. Majd eladja a zekéjét, hogy Pinokkid iskoldba mehessen.

Pinokki6 el is indult nagy vigan és j6 szandékkal telve az iskolaba, de nem ért
el oda, mert utba esett egy babszinhaz. Gyorsan eladta az abécéskonyvet, s a kapott
pénzen bement. A babuk hihetetlen nagy 6rommel idvozolték, de a babos, Ttiznyeld
mester, el akarta égetni. Végiil is megkonyoriilt rajta, s6t még 6t arannyal is meg-
ajandékozta a papaja részére.

Pinokkionak azonban megint kozbejott valami. Talalkozott egy mihaszna roka-
val meg egy kandurral, akik a hiszékeny babutdl kicsaltak aranyait, sot fel is akasz-
tottak. A kékhaju tiindér mentette meg, de minden hiaba, mert Pinokkié folyton
Osszeakad rossz baratokkal és tandcsadokkal, s a meseregény valamennyi fejezeté-
ben rettenetes kalandokba sodrodik. Tobbnyire az élete kockan forog, de az utolsod
pillanatban mindig megmenekiil.

Jellemzése ® Pinokki6 csak a sajat hibaibol képes tanulni, igy lesz egyre bol-
csebb ¢és tapasztaltabb. Megtanulja, hogy a hazug embernek megné az orra a hazug-
sagtol; hogy a szofogadatlan gyerekekkel sok baj torténik; valamint ha nem tanul,
sz6 szerint szamar, mégpedig sanyarl sorsu szamar lesz beldle (ia-14).

Végiil Pinokkid raakad a papajara, s innentdl fogva azon van, hogy minden-
ben segitse a beteg Oreget. A segitékészsége, Onzetlensége, szorgalma meghozza
az eredményt. Teljesiil legnagyobb vagya: igazi gyerek lesz beldle, s Dzsepettoval
egyiitt boldogan élnek, vidaman dolgoznak, mert ,,a jo gyerek korul minden otthon
megszépul, s minden arc mosolygo6s™.

Mondanivaloja ® A meseregény felfoghaté az emberi sors jelképeként, az em-
berré ndvekedés meséjeként is, amelyben a gyermek akarasokkal, vagyakkal, ku-
darcokkal, kivancsisaggal és félelmekkel, boldogsaggal és szeretettel teli élete bon-
takozik ki. Jelleme az élmények és tapasztalatok kohojaban formalodik, s igy valik
egyénisége sokszintivé. Ertelmezhetjiik az alkotd sorsaként is, akinek miivészete
hanyattatasok, vivodasok, kisérletek kozepette érlelédik, mig végre magara talal.
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LYMAN FRANK BAUM
(1856-1919)

Amerikai gyermekkonyv-ird, legismertebb mun-
kéja az Oz, a csodak csodaja (ismert Oz, a nagy va-
rdzslo cimen is). 13 folytatasos regényt, kilenc fantasy
regényt és szamos mas kotetet tudhat magaénak, 6sz-
szesen 55 regényt, 82 novellat és 200 kolteményt irt
¢lete soran.

Frank Baum 1856. majus 15-én sziiletett New
York allam Chittenango varoskajaban egy kilenc-
gyermekes csalad hetedik gyermekeként.

Kalandos életet ¢élt: volt kakastenyésztd, bolt-
tulajdonos és szamos Ujsag alapitdja. 1900-ban adtak
ki Denslow nevii tarsaval az Oz, a csodak csoda-
jat, c. mesét, mely attdl kezdve két éven at vezette a
gyermekkonyv-eladasi listakat Amerikaban, s Baum tovabbi 13 regényben mesélt a torténet
szerepldinek sorsarol.

1919. majus 6-an halt meg.

Oz, anagy varéazslo

(Részletek)
1. A forgoszél

Dorka a belathatatlan kansasi ronasag kellds kozepén lakott Henrik bacsi-
val, aki foldecskéjét miivelte, meg Emmi nénivel, Henrik bacsi feleségével.
A hézuk kicsike volt, mert a fat, amibdl épiilt, szekéren kellett hozni sok-sok
mérfoldnyi tavolsagbol. Négy fal, padld, mennyezet: ennyi kell minden szo-
bahoz; és abban az egyetlen szobaban nem volt egyéb, csak egy rozsdas tiiz-
hely, egy kredenc, egy asztal, harom-négy sz¢ék meg az agyak. Henrik bécsi
¢s Emmi néni egy nagy agyban aludtak a szoba egyik sarkdban, Dorka meg
a kis dgyban a masik sarokban. Padlasa nem volt a hdznak, se pincéje — csak
egy foldbe vajt kicsi lyuk: ciklonpincének hivjak az ilyet, mert az egész csa-
lad belebujhat, ha olyan ciklonnak nevezett, hatalmas forgoszél tdamad, ami
elsopor minden utjaba keriilo épiiletet. A padlo kézepébe csapodajtod volt vag-
va, s onnét létra vezetett le a kicsi, sotét lyukba. (...)

(...) Messze északon egyszer csak halkan, panaszosan felzugott a sz¢l, és a
magas fli hullimzott, meghajolt a kdzelgo vihar elétt. Egyszer csak dél feldl is
¢lesen felsiivitett a levegd, és amikor Henrik bacsi meg Dorka arrafelé néztek,
lattak, hogy a magas fli azon az oldalon is hullamzik, megremeg.

Henrik bacsi felugrott.
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— Forg6szél kozeledik, Emmi! — sz6lt be a feleségének. — Megyek, utana-
nézek az allatoknak. — Azzal mar szaladt is a tehén- meg 16istallok felé.

Emmi néni abbahagyta a mosogatast, az ajtéhoz 1épett és kinézett. Azon-
nal folmérte a kozelgd veszElyt.

— Siess, Dorka! — kialtotta. — Gyorsan a pincébe!

Totd kiugrott Dorka karjabdl, és az agy ala bujt. A lednyka utana vetet-
te magat, hogy megfogja. Emmi néni nagy ijedelmében gyorsan kinyitotta
a padloba vagott csapdajtot, és lemaszott a Iétran a kis fekete pinceoduba.
Dorkéanak végre sikeriilt megfognia Totot, és 0 is le akart menni a pincébe a
nénikéje utan. De alig ért a szoba kozepére, mikor a sz¢l elbddiilt, és a haz ugy
megrazkodott, hogy Dorka elvesztette laba aldl a talajt, és hirtelen lehuppant
a foldre.

Es akkor furcsa dolog tortént.

A haz egyet-kettdt perdiilt, és azutan lassan a levegébe emelkedett. Dorka
ugy érezte magat, mintha léggdmbben szallna fel. (...)

Nagyon sotét volt, és a szél félelmetesen siivitett koros-koriil, de Dorka
nem félt — nagyszeriien birta az utazast. Az els6 néhany fordulattol meg ijesz-
t6 billenéstdl eltekintve ugy érezte magat, mint a kisbaba, ha bolcsében rin-
gatjak.

Totoénak azonban sehogy se tetszett a dolog. Ide-oda szaladgalt a szoba-
ban, és hangosan csaholt; Dorka pedig nyugodtan iilt a padlon, és varta, hogy
mi lesz.

Egyszer aztan Toto tulsagosan kozel keriilt a nyitott csapoajtdéhoz, és be-
esett rajta; a leanyka elébb azt hitte, 6rokre elvesztette jatszopajtasat. Csakha-
mar azonban meglatta a nyilasban az egyik fiilét: az erds 1égnyomas tudniillik
fenntartotta,  ugyhogy _— -
nem esett le. Akkor Dor-
ka odakuszott a nyilas-
hoz, megragadta Totot a
fiilénél fogva, €és vissza-
hizta a szobaba; azutan
pedig becsukta a csapod-
ajtot, hogy ne torténhes-
sen ujabb baleset. (...)

Es hidba imbolygott
a haz, hiaba siivoltott a
sz€l: Dorka becsukta a
szemét, ¢és hamarosan

m¢ély alomba mertilt. Jelenet az Oz, a csodak csodaja c. filmbél, 1939
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2. Dorka a mumpicokkal tanacskozik

Arra ébredt, hogy a haz megrazkddik, mégpedig olyan hirtelen és olyan
er6sen, hogy — ha nem fekszik a puha dgyban, biztosan megiitotte volna ma-
gat. De még igy is akkorat zokkent, hogy a Iélegzete elakadt; elképzelni se
tudta, hogy mi torténhetett, Totd pedig odadugta arcahoz a hideg orrocskdjat,
és kétségbeesetten nyiiszitett. Dorka feliilt; akkor vette észre, hogy a hdz mar
nem mozog, €s nincs is sotét — az ablakon 4t ragyogdan siit a nap, elarasztja
az egész kicsi szobat. Dorka kiugrott az 4gybol, az ajtohoz szaladt — Toto a
nyomaban —, és felrantotta az ajtot.

Felsikoltott amulataban, ahogy koriilnézett, és a szeme egyre nagyobbra,
egyre kerekebbre tagult meglepetésében.

A forgo6sz€l csodalatosan szép taj kellds kozepén tette le a hazat — forgo-
sz¢lhez képest eléggé szeliden. (...)

A mumpicok birodalmaba keriilt, ahol a nemes lelk(i Varazslond, az Eszaki Boszorkany
koszontotte, s elmondta, hogy az itt lakok 6rokre halasak lesznek neki, mert elpusztitotta
a gonosz Keleti Boszorkanyt. A leereszkedd haz lapitotta dssze. A Varazsloné Dorkanak

ajandékozta a Keleti Boszorkany piros cipelljét. Dorka kérésének, hogy segitse 6t haza,
nem tud eleget tenni, hanem Ozhoz iranyitja Smaragdvarosba, aki biztosan segiteni fog.

Odalépett Dorkahoz, és szeliden megcsokolta a homlokat. Ajka érintésé-
nek nyoman kerek, sugarzo folt tamadt, amint Dorka késobb tapasztalta.

— A Smaragdvarosba vezetd ut sarga téglaval van kikovezve — magyarazta
a Boszorkany. — Nem tévesztheted el. Es ha Oz szine elé keriilsz, ne ijedj meg,
batran add el6 a torténetedet, és kérd meg, hogy segitsen rajtad. Minden jot,
kislanyom! (...)

3. Dorka megmenti a Madarijesztot

(-..) Néhany mérfoldnyi gyaloglas utan Ggy gondolta, pihen egy kicsikét,
felmaszott az Gt menti keritésre, és letlt. A keritésen tal hatalmas buzatabla
teriilt el, s a buzafoldben nem messze Dorka egy Madarijesztot pillantott meg,
magas kard tetejébe szurva, hogy elriassza a madarakat az érett gabonatol.

Dorka a kezébe tamasztotta allat, €s merengve nézte a Madarijesztot. Fe-
jét szalméval kitomdtt vaszonzacskobol formaztak, szemet, orrot, szdjat is
festettek ra, hogy arca legyen. Ocska, hegyes kék siiveget nyomtak a fejébe,
ami valaha az egyik mumpicé lehetett, alakjanak tobbi része pedig avitt, szi-
nehagyott kék 6ltonybdl késziilt, amit ugyancsak szalmaval tomtek ki. Laban
kék hajtokas csizma, amilyent minden férfi viselt a mumpicok orszagaban.
Hataba kardét szurtak, arra tették fel, hogy a btizatabla f6l¢ magasod;jék.

Ahogy Dorka komolyan, merengve nézte a Madarijeszt6 fura, pingalt ab-
razatat, egyszer csak meglepetten észlelte, hogy az a fél szemével rakacsint.

124



El6bb azt hitte, tévedett, mert Kansasban a madarijesztok sohasem kacsingat-
nak; de a figura most mar baratsagosan biccentett feléje. Dorka ekkor lema-
szott a keritésrdl, és odament hozz4; Totd a karo koriil ugralt és csaholt.

— Jo reggelt — mondta a Madarijeszto kissé rekedtesen.

— Te szoltal? — kérdezte a leanyka amuldozva.

— En hét, ki méas? — valaszolta a Madarijeszté. — Hogy vagy?

— K06szondm szépen, nagyon jol — felelte Dorka udvariasan. — Hat te?

— En nagyon rosszul érzem magam — mondta a Madérijeszt6, és ramosoly-
gott Dorkéara —, mert szornyen unalmas itt felnyarsalva rostokolni éjjel-nappal
¢s madarakat ijesztgetni.

— Nem tudsz lejonni? — kérdezte Dorka.

— Nem, mert ez az atkozott kar6 a hatamba furodik. Roppantul lekotelez-
nél, ha kivennéd bel6lem.

Dorka felnytlt, és leemelte a Madarijeszt6t a kardorol; tudniillik, szalma-
val lévén kitdmve, igen konnyi volt.

— Nagyon koszéném — halalkodott a Madérijeszté, mikor foldet ért. — Ugy
érzem magam, mintha 0jjasziilettem volna.

Dorkanak szoget 1itott a fejébe a dolog, mert hogyan sziilethet 054 valaki,
aki meg sem sziiletett? Kiilonben is furcsa volt latni, hogy ez a szalmabélii
ember besz¢l, hajlong, jarkal.

A Madarijesztd vakarddzott, aztan nagyot nyujtozott, és megkérdezte:

— Ki vagy, és hova mész?

— Nevem Dorka — vélaszolta a lednyka. — A Smaragdvarosba igyekszem, a
boles Ozhoz, hogy megkérjem, kiildjon haza Kansasba.

— Hol van a Smaragdvaros? — kérdezte a Madarijeszté. — Es ki az az Oz?

— Jé, hat te ezt nem tudod? — almélkodott Dorka.

— Nem bizony; én nem tudok semmit. Tudod, én szalmaval vagyok kitom-
ve, €s egy csepp eszem sincs — magyarazta busan a Madarijeszto.

— O, te szegény! — mondta Dorka. — Igazan sajnéllak!

— Mit gondolsz, ha elmegyek veled a Smaragdvarosba, Oz talan adna ne-
kem egy kis eszet? (...)

Visszamentek az ttra. Dorka atsegitette a keritésen, és elindultak egyiitt a
sarga téglas uton a Smaragdvaros felé. (...)

Utkozben talalkoztak a Badog Favagoval, aki szivet akart kérni Oztol. Keresve sem
talalhattak volna alkalmasabb ttitarsat, mert csakhamar olyan helyre érte, ahol a fak agai
ugy bendtték az utat, hogy lehetetlen volt athatolni rajtuk. De a Badog Favagd azonnal
munkahoz latott, és csakhamar utat nyitott az egész tarsasagnak. Dorka és baratai egész id6
alatt stiri erdon keresztiil haladtak. Az it tovabbra is sarga téglaval volt kvezve. Hirtelen
iszonyl bégés hangzott fel az erdé mélyébdl, és a kovetkezd pillanatban oriasi Oroszlan
ugrott elébiik, amirdl kideriilt, hogy a vilag leggyavabb oroszlanja. O is csatlakozott a kis
tarsasaghoz abban a reményben, hogy Oz batorsagot ad majd neki.

(Szdldsi Klara forditasa)
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2. Milyennek ismerted meg Dorkat a részletek alapjan?
3. Kik csatlakoznak hozza az ut soran?
4. Miért tart vele a Madarijeszt6? Szerinted valoban buta volt?
5. A Madarijeszt6 leleményessége nagyon sok esetben kisegiti a kis tarsasagot a bajban.
Mondj példakat!
6. Mit szeretett volna a Badogember? Hogyan segitette a baratait az uton?
7. Miért tartott Dorkaval a Gyava Oroszlan?

@ '? 1. Miért akart eljutni Dorka Smaragdvarosba?
=5
@ °

& 1. Fogalmazd meg néhany mondatban, miért van sziiksége az embernek az egymas-

Oz, a nagy varazslo egy torténet, amely gyerekeknek irédott. De ez egy kis ta-
nulsagos torténet a felndttek szamara is.

Szerepldk @ Dorka', Madarijesztd, Badogember, Oroszlan, Glinda, a J6 Boszor-
kény, a Keleti és Nyugati Boszorkany, Oz, Toto.

A mii cselekménye o Dorkat egy forgoszél Oz birodalmaba repiti, ahol Glinda, a
Jo Boszorkany adja tudtara, hogy elpusztitotta a Gonosz Keleti Boszorkanyt. Dorka
a Jo Boszorkanytol megkapja a Gonosz Boszorkany piros cipellgjét, am a Nyugati
Boszorkany (a Keleti Boszorkany huga) megharagszik a lanyra, s meg akarja sze-
rezni téle a varazscipéket. A Sargakoves Uton Dorka elindul Totd kutyaval Sma-
ragdvarosba, hogy Oz, a nagy varazslo hazarepitse a fekete-fehér Kansasba. Az aton
Dorka rajon, hogy nincs egyediil, masoknak is vannak problémaik, taldlkozik 1j
utitarsaival, a Madarijeszt6vel, a Bddogemberrel és a Gyava Oroszlannal. A Ma-
darijeszt0 agyat szeretne, tobb észt, a Badogember szivet, érzelmeket szeretne, az
Oroszlan batorsagot kérne. Ok is
Dorkaval mennek. Utkozben a
Nyugati Boszorkany elrabolja a
lanyt, de 6 a baratai segitségével
legy6zi a gonosz boszorkanyt,
aki elolvad. A nagy Ozrél pedig
kideriil, hogy csak egy kozon-
séges szélhamos, de Glinda se-
gitségével mindenki megkapja,
amit akar, Dorothy pedig végre
hazajut, azaz felébred.

A mii mondanivaldja @ Néha
kell valaki, aki utba igazit, mint

i ahogyan Dorkat is. Kell valaki,
Jelenet az Oz, a csodak csodaja c. filmbol, 1939 aki elmondja, hogy nem egysze-

! Az eredeti miiben Dorothy a fészerepl6 neve, Sz6116sy Klara forditasaban Dorkaként sze-
repel
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ri kaland var rank, de hogy ott a végén megtalaljuk, amit nagyon akarunk. Utunk
soran persze csodalatos, Gj embereket, helyzeteket fedeziink fel, és ettdl érezziik
majd azt, hogy nagyszerii feladat volt, hogy sok-sok 0j tapasztalatra tettiink szert.
Beértiink a célba.

A valdsag akar csak a mese, hogy amikor Dorka és a baratai odaérnek Ozhoz,
megtanuljak a legfontosabb leckét: Mar korabban is megvolt mindeniik, amit a va-
razslonal kerestek. A legfontosabb iizenet az, hogy mindaz, amit keresel, mar ben-
ned van. Meg kell tanulnod, hogy bizzal a valaszaidban.

ANTOINE DE SAINT-EXUPERY
(1900-1944)

Antoine de Saint-Exupéry (e.: szen-egziipéri)
Lyonban latta meg a napvilagot. Edesapja korai ha-
lala utdn mélyen valldsos 6zvegy édesanyjara harult
Antoine ¢és négy testvérének felnevelése. Mar kisfiu-
ként a repiilés szerelmese volt, ,,feltalalt” egy repiild
biciklit és elhatarozta, hogy egy napon pildta lesz.
Lyonban, majd egy svéjci kollégiumban tanult, ahol
1914-ben Egy kalap torténete cimi dolgozataval el-
nyerte az év legjobb palyazataért jaré dijat. Erettségi
utan, 1921-ben bevonult a Strasbourgban allomasozé
2. vadaszrepiil6 ezredhez katonanak.

1928-ban megjelent els6 regénye a Déli futrgép. A kovetkezd években kinevezték az
Aecroposta Argentina légitarsasag igazgatojava. Repiilogépével bejarta az egész vilagot,
errdl legatfogobban az Ejszakai repiilés c. konyvében olvashatunk, amely miivéért a leg-
rangosabb irodalmi dijjal, a Prix Féminaval tiintették ki hazajaban. 1935-ben benevezett a
Parizs—Saigon kozotti 1égi ut megtételének vilagrekordjara. Nekivagott a nagy ttnak, am
egy szerencsétlen miiszaki hiba folytan a gép a Libiai sivatag folott lezuhant. A fiatal ir6
szerencsével hataros mddon tulélte a becsapodast, am napokig élelem és viz nélkiil ten-
g0dott a homoktengerben, mignem egy arra jard karavan ratalalt az akkor mar alig ¢l6
kapitanyra. Ez az élmény ihlette a késébbiekben leghiresebb miivei, igy A kis herceg és a
Citadella megirasara is.

A 1I. vilaghabort alatt felderité munkat végzett. 1944. julius 31-én repiilni indult, de
gépe mar sohasem tért vissza, a Foldkozi-tenger kéklo hulldmai 6rokre elnyelték utasaval
egylitt. A levegd virtudza, az aranyszivi pilota épp olyan hirtelen tavozott, és ugyanolyan
irt hagyott maga utan, mint kis baratja: a szelid, kivancsi, aranyszdke kis herceg.

2000 nyaran egy Lockheed Lightning P-38-as repiildgép roncsaira bukkannak Marseille
mellett, amirdl kideriilt, hogy nem mas, mint a majd 60 éve eltlint ird legkedvesebb utitarsa.
Felderités kozben 16tték le. Mint minden felderitdgép, ez is csak csekély fegyverzettel fel-
szerelt, katapult nélkiili gép volt. Saint-Exupery kapitanynak a talalatot kovetden esélye sem
volt a menekiilésre. A repiild 100 méteres zuhanast kovetéen csapddott a vizbe, ahol azonnal
felrobbant. A pildta testét sohasem talaltak meg.
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A Kkis herceg

(Részletek)

8.

Rovidesen jobban is megismerhettem ezt a viragot. A kis herceg bolygojan
mindig voltak viragok, nagyon egyszert viragok, egy sor szirommal, helyet
is alig foglaltak, €¢s nem zavartak senkit. Reggel megjelentek a fiiben, estére
elhervadtak. De ez egy sz¢ép napon egyszerre csak kicsirdzott, magva a jo ég
tudja, honnét keriilt oda, és a kis herceg aprolékos gonddal figyelte a zsenge
hajtast, amelyik semmilyen mas hajtashoz sem hasonlitott. Ki tudja, nem hol-
mi majomkenyérfa-féleség-e? A vesszdcske ndvekedése azonban abbamaradt,
¢és a kis novény hozzakezdett a viragkészitéshez. A kis herceg szemmel ki-
sérte, hogyan jelenik meg rajta egy oriasi bimbo, és sejtette, hogy csodalatos
tiinemény fog kibontakozni beldle; a virdg azonban végevarhatatlanul, egyre
csak szépitgette magat odabent a zdld szobajaban. Nagy gonddal vélogatta
meg a szineit. Lassan 6ltozkodott, egyenként igazitotta magara a szirmait.
Nyilvan nem akart olyan gytir6tten napvilagra lépni, mint a pipacsok. Nem
akart megmutatkozni, csak szépsége teljes sugarzasaban. Ugy bizony! Na-
gyon kacér virag volt! Igy aztan hossza napokon 4t tartott a titokzatos 6ltoz-
kodése. Aztan egy hajnalban, éppen napkeltekor, végre megjelent.

Asitott egyet, és azt mondta, 6, aki olyan aggalyos pontossaggal dolgozott:

— O, még szinte fol sem ébredtem... Elnézést kérek... Még meg se fésiil-
kodtem...

A kis herceg nem birta magaba fojtani a csodalkozasat:

— Milyen szép vagy!

— Ugye? — felelte kedvesen a virag. — Es épp egyszerre sziilettem a nap-
pal...

A kis herceg ebbdl kdnnyen kitalalta, hogy a virag nem valami szerény;
viszont olyan meghato volt!

— Azt hiszem, épp most van a reggeli ideje — tette hozza a virag kisvartat-
va. — Volnal szives gondoskodni rélam?

A kis herceg pedig, mélységes zavarban, sietve keritett egy ontézékannat,
¢s kiszolgalta a viragot.

Az meg mar mindjart az elején zaklatni kezdte az ijedds hitsagaval. Egy
napon példaul, mikor a négy tovisérdl beszElt, azt mondta a kis hercegnek:

— Most aztan johetnek a tigrisek a karmaikkal!

— Az én bolygdémon nincsenek tigrisek — jegyezte meg erre a kis herceg. —
A tigrisek kiilonben sem esznek fiivet.

— En nem vagyok fii — felelte szeliden a virag.
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— Bocsass meg...

— Kiilonben sem félek a tigrisektdl. A huzattol viszont irtézom. Nincs vé-
letlentil valamilyen szélfogdd?

,Irtdzni a huzattdl — gondolta a kis herceg — elég kockazatos kilatas egy
novénynek. — Furcsa egy virag ez...”

— Esténként tégy majd bura ala. Nagyon hideg van itt nalad. Rosszul vagy
berendezkedve. Ahonnét én jottem...

De nem folytatta. Hiszen mag forméjaban jott: mas vildgokrol nem tud-
hatott semmit. Szégyenében, hogy ilyen egyiigyl fiillentésen kapatta rajta
magat, kettét-harmat kohintett, igy akart folébe kerekedni a kis hercegnek.

— A sz¢€lfog6?

— Epp azért indultam, de elkezdtél beszélni hozzam...

Erre a virdg még jobban kdohécselt, hadd furdalja csak a lelkiismeret a kis
herceget.

Annak pedig, hidba volt tele joakard szeretettel, elobb-utobb mégiscsak
megrendiilt a bizalma a virdgban. Minden Iényegtelen megjegyzést a szivére
vett, és kezdte nagyon-nagyon boldogtalannak érezni magat.

— Nem lett volna szabad meghallgatnom — vallotta meg egy napon. — A
virdgok szavat sosem szabad meghallgatni. Nézni kell 6ket, beszivni az illatu-
kat. Az enyém egész bolygdmat elarasztotta az illatdval, mégse tudtam oriilni
neki. Annyira bosszantott az a tigriskarom-historia, holott inkabb meg kellett
volna hatédnom rajta...

Aztan:

— Bizony, nagyon értelmetlen voltam én akkor! A tetteibdl kellett volna
megitélnem, nem a szavaib6l. Beburkolt az illataval, elboritott a ragyogésaval.
Sosem lett volna szabad megszdknom!

129



Szegényes kis csalafintasagai mogott meg kellett volna éreznem gyongéd
szeretetét.

Minden virag csupa ellentmondés. De én még sokkal fiatalabb voltam,
semhogy szeretni tudtam volna!

meg? Jellemezd kiilso és belso tulajdonsagait!

2. ,,4 viragok szavat sosem szabad meghallgatni.” Szerinted miért?
3. Mire kellett volna figyelnie inkabb a kis hercegnek?
4. Boldogtalansagaban mire szanta el magat?

%’ﬁ 7 1. ,,Rovidesen jobban is megismerhetem ezt a viragot.” Te milyennek ismerted

20.

Egy sz€ép napon aztdn, miutan so-
kaig véandorolt homokon, sziklakon,
havon keresztiil, a kis herceg végre ra-
bukkant egy utra.

Es az utak mind az emberekhez ve-
zetnek.

— J6 napot! — mondta.

Viragzo rozsakert elott allt.

— J6 napot! — mondték a rozsak. A. de Saint-Exupéry illusztracidja

A kis herceg csak nézte 6ket. Mind olyanok voltak, mint a virdgja.

— Kik vagytok? — kérdezte meghokkenten.

— Rozsak vagyunk — felelték a rozsak.

— O! — mondta a kis herceg.

Es nagyon boldogtalannak érezte magat. Neki a viragja azt mesélte, hogy
sehol a vilagon nincsen parja; és most ott volt eldtte otezer, szakasztott ugyan-
olyan, egyetlen kertben!

,Hogy bosszankodnék, ha 14tnd! — gondolta. — Iszonyatosan kdhécselne,
¢és ugy tenne, mint aki a halalan van, csak hogy nevetségessé¢ ne valjék. Ne-
kem pedig ugy kellene tennem, mintha dpolnadm; kiilonben még valoban meg-
halna, csak hogy megszégyenitsen...”

Es utana még ezt gondolta: ,, Azt hittem, gazdag vagyok, van egy parjanincs
virdgom; és ldm, nincs, csak egy kozonséges rozsam. Ezzel meg a harom tér-
dig éré vulkanommal, melyek koziil az egyik talan egyszer s mindenkorra
kialudt, igazan nem vagyok valami hires nagy herceg...”

Lefekiidt a fube, és sirni kezdett.

%’ﬁ 7 1. Mire bukkant, és kikkel talalkozott a kis herceg hosszu sivatagi vandorlasa
b soran?

(P
- 2. ,,Lefekiidt a fiibe és sirni kezdett.” Miért? Fogalmazd meg elkeseredésének

okat!
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& 1. Képzeletben 1épj oda a kis herceghez, és vigasztald meg! frd le a beszélgetésete-
e ket! Légy te is olyan udvarias, mint 6 szokott lenni! Ne feledkezz meg a koszonésrél
i % 1 sem!

21.

Akkor jelent meg a roka.

— Jo napot! — mondta a roka.

— Jo napot! — felelte udvariasan a kis herceg. Megfordult, de nem latott
senkit.

— Itt vagyok az almafa alatt — mondta a hang.

— Ki vagy? — kérdezte a kis herceg. — Csinosnak csinos vagy...

— En vagyok a roka — mondta a roka.

— Gyere, jatsszal velem — javasolta a kis herceg. — Olyan szomoru vagyok...

— Nem jatszhatom veled — mondta a réka. — Nem vagyok megszeliditve.

— O, bocsanat! — mondta a kis herceg. Némi t{inédés utan azonban hozza-
tette: — Mit jelent az, hogy ,,megszeliditeni”?

— Te nem vagy ideval6si — mondta a roka. — Mit keresel?

— Az embereket keresem — mondta a kis herceg. — Mit jelent az, hogy
,megszeliditeni”?

— Az embereknek — mondta a roka — puskajuk van, és vadasznak. Mond-
hatom, nagyon kellemetlen! Azonf6liil tytkot is tenyésztenek. Ez minden ér-
dekességiik. Tyukokat keresel?

— Nem — mondta a kis herceg. — Baratokat keresek. Mit jelent az, hogy
,megszeliditeni”?

— Olyasmi, amit nagyon is elfelejtettek — mondta a roka. — Azt jelenti:
kapcsolatokat teremteni.

— Kapcsolatokat teremteni?

— Ugy bizony — mondta a roka. — Te pillanatnyilag nem vagy szamomra
mas, mint egy ugyanolyan kisfiti, mint a tobbi szaz- meg szazezer. Es sziiksé-
gem sincs rad. Ahogyan neked sincs énrdm. Szamodra én is csak ugyanolyan
roka vagyok, mint a tobbi szdz- meg szazezer. De ha megszeliditesz, szliksé-
giink lesz egymasra. Egyetlen leszel szamomra a vilagon. Es én is egyetlen
leszek a te szdmodra...

— Kezdem érteni — mondta a kis herceg. — Van egy virag... az, azt hiszem,
megszeliditett engem...

— Lehet — mondta a roka. — Annyi minden megesik a Foldon...

— 0, ez nem a F5ldon volt — mondta a kis herceg.

A roka egyszeriben csupa kivancsisag lett.

— Egy masik bolygon?

— Igen.
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P — Vannak azon a boly-

Ly bl gon vadéaszok?

’ lih - & — Nincsenek.

S -~ & 34 — Lam, ez érdekes. Hat
1 [ WY S yiikok?

f n‘ y\;'/,’,l [ \f E f — Nincsenek.
. W = — Semmi sem tokéle-
tes — sohajtott a roka. De
A. de Saint-Exupéry illusztracioja aztan visszatért a gondola-
tara: — Nekem bizony egyhangt az életem. En tytukokra vadaszom, az embe-
rek meg énram vadasznak. Egyik tyuk olyan, mint a masik; ¢és egyik ember
is olyan, mint a mésik. igy aztan meglehetsen unatkozom. De ha megsze-
liditesz, megfényesednék tdle az ¢letem. Lépések neszét hallanam, amely az
Osszes tobbi 1épés neszétdl kiilonbdznék. A tobbi 1€pés arra késztet, hogy a
fold ala bajjak. A tiéd, mint valami muzsika, elécsalna a lyukambol. Aztan
nézd csak! Latod ott azt a buzatablat? En nem eszem kenyeret. Nincs a buzara
semmi szlikségem. Nekem egy buzatablarol nem jut eszembe semmi. Tudod,
milyen szomort ez? De neked olyan szép aranyhajad van. Ha megszelidi-
tesz, milyen nagyszerii lenne! Akkor az aranyos buzardl rad gondolhatnék.
Es hogy szeretném a blizaban a szél susogasat...

A roka elhallgatott, és sokaig nézte a kis herceget.

— Légy szives, szelidits meg! — mondta.

—Kész 6romest — mondta a kis herceg —, de nem nagyon érek ra. Baratokat
kell talalnom, és annyi mindent meg kell ismernem!

— Az ember csak azt ismeri meg igazan, amit megszelidit — mondta a
roka. — Az emberek nem érnek ra, hogy barmit is megismerjenek. Csupa kész
holmit vasarolnak a kereskedOknél. De mivel baratkereskedok nem léteznek,
az embereknek nincsenek is barataik. Ha azt akarod, hogy baratod legyen,
szelidits meg engem.

—J0, jo, de hogyan? — kérdezte a kis herceg.

— Sok-sok tiirelem kell hozza — felelte a roka. — El0szor letilsz sz€p, tisztes
tavolba télem, ugy, ott a fiiben. En majd a szemem sarkabol nézlek, te pedig
nem szo6lsz semmit. A beszéd csak félreértések forrasa. De minden aldott nap
egy kicsit kdzelebb iilhetsz...

Masnap visszajott a kis herceg.

— Jobb lett volna, ha ugyanabban az idoben jossz — mondta a roka. — Ha
példaul délutan négykor érkezel majd, én mar haromkor elkezdek oriilni. Mi-
nél eldrébb halad az id6, annal boldogabb leszek. Négykor mar tele leszek
izgalommal ¢és aggodalommal; folfedezem, milyen draga kincs a boldogsag.
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De ha csak ugy, akarmikor jossz, sosem fogom tudni, hany dérara 6ltoztessem
diszbe a szivemet... Sziikség van bizonyos szertartdsokra is.

— Mi az, hogy szertartas? — kérdezte a kis herceg.

— Az is olyasvalami, amit alaposan elfelejtettek — mondta a roka. — Attol
lesz az egyik nap mas, mint a masik, az egyik ora kiilonb6z6 a mésiktol. Az
én vadaszaimnak is megvan példdul a maguk szertartdsa. Eszerint minden
cstitortokon elmennek tancolni a falubeli lanyokkal. Ezért aztan a csiitortok
csodalatos nap! Olyankor egészen a sz616ig elsétalok. Ha a vadaszok csak ugy
akarmikor tdncolnanak, minden nap egyforma lenne, és nekem egyaltalan
nem lenne vakaciom.

fgy aztan a kis herceg megszeliditette a rokat. S amikor kozeledett a blicsu
oréja:

— O! — mondta a roka. — Sirnom kell majd.

— Te vagy a hibas — mondta a kis herceg. — En igazan nem akartam neked
semmi rosszat. Te er6skodtél, hogy szeliditselek meg.

— Igaz, igaz — mondta a roka.

— Mégis sirni fogsz! — mondta a kis herceg.

— Igaz, igaz — mondta a roka.

— Akkor semmit sem nyertél az egésszel.

— De nyertem — mondta a roka. — A blza szine miatt. — Majd hozzaflizte: —
Nézd meg Gjra a rdézsakat. Meg fogod érteni, hogy a tiéd az egyetlen a vilagon.
Aztan gyere vissza elblicsizni, s akkor majd ajandékul elarulok neked egy
titkot.

A kis herceg elment, hogy ujra megnézze a rozsakat.

— Egyaéltalan nem vagytok hasonlok a r6zsamhoz — mondta nekik. — Ti
még nem vagytok semmi. Nem szeliditett meg benneteket senki, és ti sem
szeliditettetek meg senkit. Olyanok vagytok, mint a rékdm volt. Ugyanolyan
kozonséges roka volt, mint a tobbi szaz- meg szazezer. De én a baratomma
tettem, €s most mar egyetlen az egész vilagon.

A r6zsék csak feszengtek, 6 pedig folytatta:

— Szépek vagytok, de liresek. Nem lehet meghalni értetek. Persze egy
akarmilyen jardokel6 az én rézsamra is azt mondhatnd, hogy ugyanolyan, mint
ti. Holott az az igazsag, hogy 6 egymaga tébbet ér, mint ti valamennyien, mert
0 az, akit ontdzgettem. Mert § az, akire burat tettem. Mert 6 az, akit szélfogd
mogott ovtam. Mert réla 6ldostem le a hernyokat (kivéve azt a kettdt-harmat,
a lepkék miatt). Mert 6t hallottam panaszkodni meg dicsekedni, s6t néha hall-
gatni is. Mert 6 az én r6zsam.

Azzal visszament a rékahoz.

— Isten veled — mondta.
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— Isten veled — mondta a
roka. — Tessék, itt a titkom. Na- y
gyon egyszeri: jol csak a szivé- fﬁ\ﬁ‘OS
vel l1at az ember. Ami igazan 1¢é- v aa\f ok
nyeges, az a szemnek lathatatlan. 8 ‘.)‘.

— Ami igazan lényeges, az a f oZSar'\
szemnek lathatatlan — ismételte a
kis herceg, hogy jol az eml¢keze- ?;
tébe vésse.

— Az id6, amit a rdzsadra e %
vesztegettél: az teszi olyan fon- g ™
tossa a rozsadat.

— Az 1d06, amit a rozsamra vesz-
tegettem... — ismételte a kis herceg, hogy jol az emlékezetébe vésse.

— Az emberek elfelejtették ezt az igazsagot — mondta a roka. — Neked
azonban nem szabad elfelejtened. Te egyszer s mindenkorra felelds lettél
azért, amit megszeliditettél. Felelos vagy a rozsadért...

— Felel6s vagyok a rozsamért — ismételte a kis herceg, hogy jol az emlé-
kezetébe vésse.

A. de Saint-Exupéry illusztracidja

(Rénay Gyorgy forditasa)

@i g% 1. Milyen véleménnyel volt a roka az emberekrdl?
*’%’ﬂ 7 2. A rdka szerint mit jelent a megszeliditeni és a szertartas szo?
3. Mit jelent a roka szamara a kis herceg els6 talalkozasukkor, €s mit utolsokor?
4. Miutan megszeliditette a rokat a kis herceg, hogyan tekint a r6zsajara?
5. Mit jelentettek neki a rozsakert rozsai?
6. Keresd meg, ird le és tanuld meg a roka titkat!

5 ird le, hogy te mit vagy kit ,,szeliditettél” mar meg! Miért, vagy kiért vagy felelés?

1939-ben megsziiletett az ird legkedvesebb konyve: A kis herceg, amelyet a vi-
lag 110 nyelvére forditottak le és maig a legolvasottabb konyvek egyike, de csak
1943-ban jelent meg. A mii alapjat képez6 erkolcesi tanitas 6rokérvény: ,...jol csak a
szivevel lat az ember. Ami igazan lényeges, az a szemnek lathatatlan.”

A torténet ® A regény visszaemlékezések sorozata. Az ird sajat gyermekkori
emlékeit eleveniti fel, vagyis a hatéves emberke elsd tapasztalatait a felndttekkel
valo tarsalgas eredményeirdl. Az elbeszElt torténet jelene egy, az irdval hat évvel
korabban megtdrtént esemény ideje.

A kis herceg vandorutja kereken egy évig tartott — ennek az évnek az utolso he-
tét toltotte egytitt a pilotaval. Néhany vezérgondolat vonul végig az egész konyvon.
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Ilyen példaul a feleldsség tudata, vagy az, hogy megértsiik, mi dolgunk a vilagban,
mi tesz benniinket egyénivé, masokkal dsszetéveszthetetlenné.

A klasszikussa valt mesét szerzoje baratjanak, Leon Werthnek ajanlotta, ki min-
dent meg tud érteni, még a gyerekeknek szo6lo konyvet is. Az ajanlasban irénia buj-
kal, az ir6i szandék azonban vilagos: a mii nemcsak gyerekeknek szol.

Szerkezete ® A kisregény 27 fejezetbol all. A kerettorténet (kényszerleszallas
a sivatagban, megismerkedés egy rejtélyes kisfiuval, a visszatérés) valosagba oltott
mese, megtortént események koltéi valtozata. Az igazi mesevilag a B—612-es kis-
bolygon tarul elénk. Ezen a gyermekkort idézd jatékbolygon €l a cimszerepld, s
innen indul el latogatdba a szomszédos planétak lakoihoz. E kiilonos mesefigurak —
koztiik a kiraly, akinek mindenki alattvald; a hiti ember, aki csak csodalokat ismer;
az iszakos, aki azért iszik, hogy elfelejtse szégyenét és szégyenkezik, mert része-
ges — valamennyien a valosag visszassagairdl beszélnek. A gyermekmesén beliil ott
van egy masik mese: egy gyermek utazasanak torténete, aki artatlan szemével értet-
leniil figyeli a felndttek vilagat. Hat bolygon tett latogatas tanitja meg a kis herceget,
miképpen nem szabad €lni. A F6ldon az els6 kissé keserti figyelmeztetést a kigyotol
kapja, amikor maganyossagrol panaszkodik. Az emberek kozott is egyediil van az
ember. A nagy titkot a rokatdl tudja meg, aki elarulja neki, hogy az élet értelme a
szeretetben, a kapcsolatteremtésben rejlik. Ez az egyetlen mddja, hogy az emberek
kitoérjenek maganyuk bortonébol. A rokatol tudja meg azt is, hogy mi kot erds sza-
lakkal az élethez: ,,Ordkre felel6s leszel azért, mert megszeliditettél.” A kis herceg
halala jelképes; elhagyja a Foldet, hogy visszatérjen bolygdjara, miutan megtanulta,
hogyan kell élni.

A kis herceg tehat megtanulja, hogyan kell élni, hogy mi a j6 és mi a rossz, vala-
mint a legfontosabbat: a titkot, miszerint az élet értelme a szeretet. Kozos beszélge-
téseik altal a pilota is jra gyermekké valik, megtanulja az elemek és az élet Gszinte
tiszteletét. Ez a lelki fejlodés csucspontja, hiszen onzetlenséget, fenntartasok nélkiili
végtelen szeretetet jelent, melyre csak a gyermekek képesek igazan.

A Kkis herceg irdja emlékeibdl formalja féhdseit, a pilotat és a gyermeket, akik
Ot magat jelentik. E két szerepld voltaképpen tehat egyet jelent. A kis herceg az ir6
gyermekkori gondolatait, a pilota a felndtt ember érzéseit, tapasztalatait, a gyermeki
Oszinteségre és igazsagérzetre valo felndttes reakciokat kozvetiti.

Szereplok, rovid jellemzésiik ® A mu szerepl6i egy-egy embertipust képvisel-
nek.

m Kis herceg: tiszta lelk{i, gyermeki naivitassal rendelkez6 személy, aki a mii
elején nem sokat tud a rajta kiviil all6 vilagrol. Oszinte, érdekl6dd, nyitott szemé-
lyiség. Egy képzelet sziilte bolygon, az ir6 fantazidjaban, néhany térdig érdé vulkan
el a bolygojarol, hogy baratokat keressen. Miutan a kis herceg megszeliditi a ro-
kat, azaz 6sszebaratkoznak, fontossa valnak egymas szamara. A kis herceg megér-
ti, hogy a baratsag lényege az dsszetartozas, egymas segitése. A baratok felelések
egymasért. Nemcsak oromeiket osztjak meg, de a bajban is egymas mellett allnak.
Elfogadjak egymas hibait is. Ezutdn mar mas szemmel néz a tobbi rozsara. R4jon,

135



hogy szdmara az 6 megszeliditett rézsdja az egyetlen, rossz tulajdonsagai ellenére is
kiemelkedik a tobbi rdzsa koziil.

m Kirdly: 6 uralkod¢ tipus, aki mindegy, hogy kin vagy min, de uralkodni akar.
Hogy miért? Azt sokszor 6 maga sem tudja megmondani.

m Hil ember: a csak 6nmagaval tor6dé embert személyesiti meg. Elvarja, hogy
minden mozdulatat dicsérjék, am ugyanezt embertarsanak nem viszonozza.

m Uzletember: a fontoskodd embert személyesiti meg, aki allando iddzavarral
kiizd, és mindig fontoskodik. Nincs ideje csak a ,,munkajara”. A Iényegtelen dolgok-
ra nem pazarolja az idét. Hogy mi a lényeges és mi nem, az teljesen viszonylagos.

m Az iszakos: egy olyan embertipust mintaz meg, aki tetteire nem tud magya-
razatot adni: azért iszik, hogy elfelejtse, hogy iszik. Ez a legfurcsabb magatartas a
kis herceg szamara.

m A lampagyujtogato: végzi a dolgat, mert azt mondtak. De hogy ki és miért?
Azt az embertipust képviseli, aki iranyithatd, 6ndlld6 gondolatok nélkiil, egyéniség
nélkiil cselekszik.

m A roka: az egyetlen olyan 1ény, amely elgondolkodtato és épit6 informaciokat
ad a fészereplének. Am mindig ott van a kettésség is benne, hiszen a rokahoz a ra-
vasz jelzot tarsitjuk onkénteleniil is.

A mii jelentdsége ® A Kis herceg hatalmas sikerét bizonyitja, hogy szinte va-
lamennyi nyelvre leforditottak, de filmek is késziiltek beldle. A regény nyelvezete
egyszerl, koltdi szépségi és tisztasdgli. Mondanivaldja viszont tobbrétegli, a sorok
kozott is olvasni kell. Ez egy olyan mii, mely nem ér véget az olvasassal, a tovabb-
gondolassal kezdddik csak a regény mondanivaldjanak megértése.

A klasszikus francia remekmiivet Saint-Exupéry szines rajzokkal maga illuszt-
ralta. Magyar nyelven Ronay Gyodrgy forditdsaban jelent meg.

£Z. TUDASPROBA
A kis herceg

1. Melyik csoportba sorolnad a megismert regényt?
a) ifjusagi regény
b) allatregény
C) meseregény
d) kalandregény

2. frd le, hogyan nézett ki a kis herceg bolygoja!

3. Tiindérmesékre jellemzd, hogy a hds vandorutra indul, utja soran probatételeket
kell kiallnia, melyhez altalaban segitséget kap, gonosz ellenfeleket kell legy6z-
nie, hogy elnyerje boldogsagat. Biztosan észrevetted a rokonsagot a kis herceg
meséjével. Vizsgald meg néhany elemét!

a) Miért indult vandorutra a kis herceg?
b) Mik voltak az 6 probatételei?
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c) Kik segitették, és mivel?
d) Mit kellett legy6znie, hogy visszatalaljon a r6zsajahoz?

4. A regény legbdlcsebb szerepldje nem ember, hanem allat. Mit gondolsz, miért?

Sajat szavaiddal fogalmazd meg, mit tanult téle a kis herceg!

6. A regény két foszerepldje a pilota €s a kis herceg. Az egyik valdésagos, a masik
képzeletbeli alak. Milyennek ismerted meg Oket a regénybdl? Mutasd ezt be to-
mor, de talalo jellemzéssel!

7. Hogyan ajanlanad A kis herceget azoknak, akik még nem ismerik? Készits rola
konyvismertetést! Az alabbi szempontok szerint dolgozz!

a) A bevezetésben ird le a konyv legfontosabb adatait: szerzd, cim!

b) A férészben mutasd be a regény témajat, a legfontosabb szerepléket, emelj ki
egy-egy jellemzo részletet! Mindez legyen érdekes, figyelemfelkeltd!

) Fogalmazd meg véleményedet is! Neked mi tetszett benne a legjobban, miért
érdemes elolvasni?

8. Gondold végig sajat helyzetedet! Te miért, és kikért tartozol felelosséggel?

v

LAZAR ERVIN
(1936-2006)

,,Olyan vilagban éliink, amelyben mar nemigen
hisz senki senkinek. De van egy iro, Lazar Ervin,
akinek hisziink. Mert & a hihetetlenrdl ir. Arrol, hogy
van oromteli meglepetés és szép szomoruség, van a
vilagban még titok és josag. Arrol ir, hogy mégiscsak
JO, fajdalmas és nagyszerii dolog embernek lenni.” —
igy vall Hankiss Elemér a Kossuth-dijas elbesz¢l6rdl,
meseirorol.

Gyermekkorat Alsoracegrespusztan toltotte. Ez
a kis dunantili falu nagy hatassal volt ra, az itteni
élmények irdsaiban gyakran visszakoszonnek. Ma-
gyartanari diplomat szerzett, késébb szamos lapnal
dolgozott.

Meséit, torténeteit felndttek és gyerekek egyarant
kedvelik sajatos hangja, humora, nyelvi jatékai miatt. A Hetfejii Tiindér (1973) az egyik
legnépszeriibb miive. A Szegény Dzsoni és Arnika cimii meséjét meg is filmesitették. Mese-
vildga, mesetechnikaja 0sszetéveszthetetlen. Nemcsak meséket ir, vildgot teremt, ahol nem
szamit, ha az ember kicsit eltér az atlagostol: példaul mas a kiilseje, masok a szokasai, szele-
burdi, 6reg vagy zarkdzott, ahol az ember megértésre talal, ahol szeretik, és ahol elfelejtheti
minden szomorusagat!

Lazar Ervin odavarazsol minket egy ilyen birodalomba, a Négyszogletii Kerek Erddbe.
Itt a mindennapok a szeretetrdl, a baratsagrol, a segitokészségrol szolnak. Ismerkedj meg te
is Mikkamakkaval, Bruckner Szigfriddel az oroszlannal, Aroméval a nagyeszli nyullal, Lo
Szerafinnal a kék 16val, Vacskamatival a feledékeny macskaval, Nagy Zoarddal a 1épkedd
feny6faval, Szornyeteg Lajossal a legjobb szivii behemottal, és Démdéddémmel!

Veliik mindig torténik valami, de a csapatban senki sincs egyediil ... 6k igazi baratok!
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Vacskamati viragja

Ott allt Vacskamati Mikkamakka el6tt. Kicsit sirosan, kicsit nevetdsen —
egyszoval ugy, ahogy szokott.

— Mikkamakka, ugye, te mindent tudsz? — kérdezte reménykedve.

Mikkamakka elég komor képet vagott.

— Egyszer besz¢ltiink mar errél — mondta mogorvan.

— Na ugye! — mondta boldogan Vacskamati.

— Mit na ugye! — mérgelddott Mikkamakka. — Akkor megallapodtunk ab-
ban, hogy majdnem mindent tudok, avagy majdnem tudok mindent, vagyis
hogy mindent majdnem tudok.

—Ez az, ez az, emlékszem! — kialtott Vacskamati.

— Emlékezni azt tudtok — morogta Mikkamakka. — Azazhogy csak emlé-
kezni tudtok.

Vacskamati izgett-mozgott.

— Nem értem pontosan, mit mondtal — mondta.

— Nem baj — legyintett Mikkamakka —, nem azért mondtam.

Vacskamati kicsit félénken azt kérdezte:

— Ugye, meghallgatsz?

Mikkamakka dbrazata azt mondta: meg hat.

— Egy kérdésem lenne — folytatta Vacskamati.

Mikkamakka abrdzata azt mondta: el6 vele.

— Ugye nekem van sziiletésnapom? — rukkolt el a nagy kérdéssel
Vacskamati.

Mikkamakka dbrazata azt mondta: de még mennyire.

— Tudtam, tudtam! — oriilt Vacskamati. — Hat mégis igaz.

— Sziiletésnapja mindenkinek van — jelentette ki Mikkamakka.

—1J0, jb, ezt tisztaztuk — komorodott el Vacskamati —, de mikor?

— Hogyhogy mikor? — tarta szét a kezét Mikkamakka. — Nekem példaul
december elsején.

— Neked — mondta fitymalva Vacskamati —, neked! De nekem mikor van?

— Honnan tudndm azt én? Neked kéne tudni.

— De nem tudom — mondta szomortian Vacskamati.

Mikkamakka vakarta a feje bubjat.

— Ajaj! — mondta.

— Azazhogy még sincs sziiletésnapom — keseredett el Vacskamati.

— De ha egyszer van! — mérgelddott Mikkamakka.

Vacskamati nem tagitott.

— Mikor?

— Példaul ma — mondta sarokba szoritva Mikkamakka.
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Vacskamati felvidult.

— Kedden?

Mikkamakka bolintott. Nagy ko esett le a szivérdl.

— Tehat minden kedden — virult Vacskamati.

— Azt mar nem. Milyen kedd van ma?

— Aprilis tizenotodike, kedd.

— Na, akkor ez az — emelte fel az ujjat Mikkamakka —, aprilis tizen6todi-
kén sziilettél.

— Nem lehetne inkébb kedd?

— Hogyhogy kedd? Hiszen kedd van.

— Hogy minden kedden sziiletésnapom legyen.

— Még mit nem! Csak minden 4prilis tizendtodikén. Egy évben mindenki-
nek csak egyszer lehet sziiletésnapja.

— Kar — mondta Vacskamati.

Mikkamakka mélyen elgondolkozott.

— Tényleg kar — mondta aztan, és Gjra gondolataiba mélyedt.

— De hiszen akkor... — kidltott Vacskamati.

— Mit akkor?

— Ma aprilis tizentodike van!

— Es akkor mi van?

— Hat a sziiletésnapom!

— J¢é, majd elfelejtettem! — ugrott fel Mikkamakka, és felragyogott az
arca. —Isten éltessen!

Réber LaszIo illusztracidja, 2012
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Kiszaladt a tisztas kdzepére.

— Fiuk — kiabalta —, Vacskamatinak sziiletésnapja van!

ElS is sereglettek mind. L6 Szerafin, Nagy Zoard, Bruckner Szigfrid,
Aromo, Szornyeteg Lajos ¢és Domdodom. Ott siirdgtek-forogtak Vacskamati
koril.

— Isten éltessen, Isten éltessen! — kiabaltak.

Bruckner Szigfrid hirtelen elhallgatott. De olyan feltlinden, hogy a
tobbiekbe is belefulladt a szusz.

— Mi tortént? — kérdezte Nagy Zoard.

—Csak... csak... elég furcsa—mondta Bruckner Szigfrid, és Vacskamatihoz
fordult. — Mar tizenot éve ismerlek, és eddig egyszer sem volt sziiletésnapod.

— De ma kedd van — mondta Vacskamati.

— Az mindjart mas! — kialtott Bruckner Szigfrid.

A tobbiek meg suspitoltak. Osszedugtik a fejiiket, sutyuru-mutyuru.
Vacskamati meg ugy tett, mintha nem tudnd mirél van sz6. Pedig hozza is
elhallatszott, ahogy Do6mdodom azt mondja: ,,Domdodom.” Ezt pedig csak
az nem érti, aki mind a két fiilére siiket. Vagy még anndl is jobban. Merthogy
Domdodom azt mondta, adjunk ajandékot az iinnepeltnek, akinek tizenot év
Ota ez a kedd az els¢ sziiletésnapja.

El is futottak mindjart. Vissza is jottek mindjart. Na és a keziikben, na
lam, a keziikben, odanézz, a kezilikben egy cserép virag! Lila is volt, zdld is
volt, sarga is volt, kék is volt, csuda egy virag volt.

Ugy hivtak: Vacskamati viragja.

Lattatok volna Vacskamatit! Irult-pirult, sdipadozott, tancolt, ugralt, sikon-
gatott, simogatta, dédelgette, becézgette, lehelgette a viragjat. Igen boldog
volt.

Hat igy zajlott le az a sziiletésnap.

Aztan elmult. Sok kedd elmult. De egyik sem volt Vacskamati sziiletés-
napja.

A virdag meg! Uramfia! Szegény, szegény Vacskamati viragja! Azt hiszi-
tek, torodott vele? Nem torodott. Azt hiszitek, ontozte? Nem Ontdzte. Azt hi-
szitek, kapalgatta? Nem kapalgatta. Azt hiszitek, ra is nézett? Nem nézett ra.

A viragnak odalett zoldje, sargdja, lilaja, kékje, kornyadozott, fonnyado-
zott.

Egészen addig, amig egyszer csak nagy mérgesen azt nem mondta
D6mdodom, hogy ,,domdodom”.

— Hallottatok? — mondta L6 Szerafin. — Domdodom azt mondta, hogy
domdodom.

Hogyne hallottak volna!

— Bizony nem gondozza a viragjat.
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— Bizony nem 6ntozi.

— Bizony ra se néz.

— Bizony hervadozik szegény virag.

— Bizony kornyadozik.

fgy beszélt Lo Szerafin, Nagy Zoard, Aromo, Bruckner Szigfrid,
DOomdodom és Szornyeteg Lajos.

— Jaj, elfelejtettem! — sapitozott Vacskamati. — Pedig az én viragom,
Vacskamati viragja. Mindig tudtam. Ne haragudjatok!

— Hat akkor gondozd!

— Hat akkor 6ntozd!

— Hat akkor torddj vele!

A virdg hervadt volt, fonnyadt volt, de biztosan nagyon dorombélt akkor
a szive. Dorombolt boldogan. Vacskamati meg nekiesett, ontozte reggeltol
estig, estétdl reggelig, kapalta naphosszat, csak Ggy sercegett szegény virag
gyokere.

Es két nap millva azt mondta:

— Ontoztelek, kapdltalak, két napja csak veled foglalkozom, mégis
kornyadsz, mégis hervadsz! Mi lesz mar! Tessék sargallani, tessék zoldelleni,
tessék lilallani, tessék kékelleni!

Na, erre megint 0sszesereglett Lo Szerafin, Nagy Zoéard, Aromo, Bruckner
Szigfrid, Szornyeteg Lajos ¢s DOmdodom.

— Mit képzelsz — mondta L6 Szerafin —, honapokig nem torddtél vele, és
most azt hiszed, két nap alatt virulni fog?!

— Zoldelleni!

— Sargallani!

— Lilallani!

— Kékelleni!

— Domdodom!

— Ugy hataroztunk — mondta Bruckner Szigfrid —, hogy elvessziik tSled a
viragot.

— Jaj, ne! — esett kétségbe Vacskamati.

— De igenis elvessziik!

— DOmdddom — mondta ekkor Do&mdodom.

Csodalkozva néztek ra.

— Azt mondod, hogy kérdezziik meg a viragot is?

—Dom.

Megkérdezték hat a viragot.

— Akarsz Vacskamatinal maradni?

A viragnak szép viraghangja volt.

— Igen — mondta.

141



— De hiszen nem 6nt6zo6tt!

— Tudom — mondta a virag.

— De hiszen nem kapalgatott!

— Tudom — mondta a virag.

— De hiszen rad se nézett!

— Tudom — mondta a virag.

— Aztan meg agyonontdzott.

— Tudom — mondta a virag.

— Agyonkapalt.

— Tudom — mondta a virag.

— Sépadt lettél.

— Tudom — mondta a virag.

— Csenevész lettél.

— Tudom — mondta a virag.

— Akkor meg miért maradnal nala?! — mordult ra Bruckner Szigfrid.

— Azért, mert szeretem — mondta a virag.

— Miért szereted? — hdborgott Aromo.

— Csak — mondta a virag.

Vacskamati tancra perdiilt, ugralt a viragja koriil, alig latott az 6romtol.

— Meglatod, rendesen ontozlek, kapallak, torédom veled ezutan — mondta
a viragnak.

A virdg meg azt mondta:

— Hiszi a piszi.

Es olyan boldog volt, amilyen még soha.

2. Sorold fel a mi szerepléit! Kik 6k? Valosagos vagy mesebeli 1ények?
3. Milyennek ismerted meg Vacskamatit? Jellemezd!
4. Kikto6l kapta Vacskamati a viragot? Milyen alkalombol?
5. Hogyan viselkedett Vacskamati, amikor megkapta a viragot? Gytjtsd ki a mesébdl az ird
szavait!
6. Mit tett, illetve mit nem tett Vacskamati a viraggal, amikor elmult a sziiletésnapja?
7. Fogalmazd meg, szerinted mit tett rosszul Vacskamati!
8. Miért nem akarta a virag, hogy elvegyék Vacskamatitdl?
9. Mit tanacsolnal Vacskamatinak, mit tegyen, ha legkozelebb viragot kap? Rakd Ossze a
szotagokbol!
ve- gon- On- t6- dozd -tézd -rodj -le
10. Hogyan fejezik ki Lazar Ervin emberszeretetét hdsei? Mondj példakat!

-? 1. Mir6l szolnak a mindennapok a Négyszogletii Kerek Erdében?
[

% Hasonlitsd 6ssze a kis herceg viszonyat rézsajahoz és Vacskamati hozzallasat az
n#es ajandékba kapott viraghoz! Ird le néhany mondatban véleményedet! A kulcsszo a
i felel6sségtudat.
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A csodapatika

— Mit nem képzel?! — orditott elsé vevdjére torkaszakadtabol Rimapénteki
Rimai Péntekh vadonatty patikdjaban, amit éppen az imént nyitott meg Ri-
mapéntek féterén.

— Hogyhogy mit képzelek?! — emelte fel a hangjat az elsé vevo. — Talan
nem az van kiirva a maga boltjara, hogy patika?!

— De az — mondta Rimapénteki Rimai Péntekh.

— Akkor meg mit orditozik, ha aszpirint kérek? Hol kérjem, ha nem pati-
kaban?

— Az is ki van irva, hogy ki a cégtulajdonos — mondta félényesen Rima-
pénteki Rimai Péntekh.

— Mit érdekel engem a cégtulajdonos — haborgott az elsé vevd —, nekem
aszpirin kell, és kész.

— Csak nem képzeli, hogy egy Rimapénteki Rimai Péntekh vacak asz-
pirineket, fejfajas elleni porokat, lazcsillapitokat, labizzadasgétlokat ¢és
popsikendcsoket arul?!

— Mi a sz0szt arulna mast egy patikaban? — mérgelddott az elsé vevo.

— Embernek fia — mondta kissé lecsillapodva Rimapénteki Rimai
Péntekh —, ez nem a test, ez a Iélek patikaja.

Az els6 vevd szemében érdeklddés csillant.

— Lelki bajok ellen?

— Igen — mondta Rimapénteki Rimai Péntekh.

Most mar teljesen elparolgott a mérge, szinte kedvesen nézett az elso ve-
vore. Ami az ¢ esetében elég nagy szo.

— Tisztelt baratom — folytatta kiss¢ linnepélyesen —, mivel 6n az elsé ve-
vOm, barmit vasarol, ingyen kapja. Vélasszon!

— Hogy 6szinte legyek — toporgott izgatottan az elsé vevé —, nem pontosan
értem, hogy mire lehet gyogyszert kapni az 6n patikdjaban... bar reményke-
dem... de reményemet ki sem merem mondani.

— Mondja csak batran — biztatta Rimapénteki Rimai Péntekh.

— Netalan irigység, gog, nagyképliség, gyavasag, kardrom, rosszindulat...

Rimapénteki Rimai Péntekh atszellemiilt arccal bologatott és folytatta:

— Meg kicsinyesség, kapzsisag, nagyravagyas, alszerénység, alamuszisag,
lustasag, torkossag, tohonyasag, lelki restség, pénzsovarsag é¢s mindenféle go-
noszsag, eltévelyedés €s atok ellen vannak irjaim, balzsamjaim, cseppjeim €s
pasztillaim.

— Ez nagyszerii! Uram, bocsasson meg, hogy az imént emeltebb hangot
merészeltem megengedni magamnak. Akkor még nem tudhattam, hogy 6n
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egy zseni, az emberiség megmentdje. Egyuttal az én megmentOm is. Hazsar-
tossag ellen is van gyégyszere?

— Van — mondta gyanakodva Rimapénteki Rimai Péntekh. Az elsé vevo
tapsikolt és ugrandozott 6romében.

— Tetszik tudni, van egy hazsartos, irigy, lusta és nagyképii feleségem, egy
kicsinyes, kapzsi napam, egy torkos, tohonya, pénzsévar ipam, egy alamuszi
angyikam, egy karérvendd bacsikdm, mindnek kérek, ami jar, ir, balzsam,
pasztilla egyre megy, csak hasznaljon.

Rimapénteki Rimai Péntekh vakarta a feje bubjat.

— Van egy bokkend — mondta.

— Engem mar semmi meg nem akadalyoz, hogy megmentsem a felesége-
met, ipamat, napamat, angyikamat, bacsikdmat. Mindenre hajland6 vagyok a
gyogyszerekért. Halljam azt a bokkendt!

— Annyicska csak — mondta Rimapénteki Rimai Péntekh —, hogy a gyogy-
szert mindenkinek maganak kell kérnie a bajara, kiilonben nem hasznal.

— Ugy érti... — tatotta el a szajat az els6 vevo.

— Ugy — bolintott a mondat végét meg sem varva Rimapénteki Rimai
Péntekh.

— Hat azt varhatja — mondta elkeseredetten az elsé vevo.

— Mit?

— Hogy, mondjuk, a feleségem idejojjon, €s gyodgyirt kérjen irigység, lus-
tasag, hazsart €s nagykép ellen a sajat maga szamara.

— Mar miért ne térténhetne meg?

— Mert azt hiszi magarél, hogy jéindulata, szerény, szorgalmas. Eppen
rolam éallitja, hogy irigy, lusta, veszekedds €és nagyképii vagyok.

A Fekete Sas Patikamuzeum, Székesfehérvar
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— Szivesen allok rendelkezésére — készségeskedett Rimapénteki Rimai
Péntekh —, kérjen csak akarmelyik ellen, egy szempillantés alatt meggyogyul.

— Csak nem képzeli, hogy igaz?! Még hogy ¢én irigy?! Még hogy én lusta?!
M¢ég hogy én nagyképti?! Nevetséges!

— De veszekeddsnek csak veszekedds. Velem is mindjart veszekedni kez-
dett, ahogy belépett.

— En?! Ember, maga veszekedett! Legjobb lenne, ha beszedne valamit ve-
szekeddsség ellen a hires gyogyszereibdl. Tablettat, irt vagy balzsamot.

— Maga nagyképli fajankd! — orditotta el magat Rimapénteki Rimai
Péntekh. — Takarodjon innét, mert ugy kivagom, mint a sicc!

Az els6 vevo sem volt rest, visszaorditott. Egy darabig valogatott sértése-
ket orditgattak egymasnak, aztdn a vevo elunta, nagy dérrel-durral becsapta
maga utan a patikaajtot. Durr!

Hétha mégis igaza van — gondolta Rimapénteki Rimai Péntekh —, és be
kellene vennem egy hirtelen harag elleni tablettat. Ugyan — legyintett azon-
nal —, nem hirtelen harag ez, egyszerlien csak igazsagossag. Igazsagos va-
gyok, annyi az egész. Abbol meg kar volna kigyogyulni.

Nem is vett be semmilyen tablettat. Leiilt, varta a vevoket. Jottek is, de
mind masnak akart venni a balzsamokbol, irokbdl, tablettakbol. Sajat maga-
nak egyik sem. Minek, hiszen nekik aztdn semmi hibajuk sincs!

Lassan-lassan el is maradoztak a vevok. Nem akadt senki Rimapénteken,
aki elismerte volna magarol, hogy nagyképii, rosszindulatt, irigy, kétszinti,
kicsinyes, kapzsi, Rimapénteken laksz, elmentél volna-e Rimapénteki Rimai
Péntekh patikdjaba valamilyen gyogyszerért? Igen? Nem?

Mert igy bizony folkopott az alla szegény csodapatikusnak. [rjai megpe-
nészedtek, balzsamjai megpimpdsodtak, tablettai szétporladtak, 6 maga meg
buvaban-banataban elbujdosott, ma sem tudja senki, hol lakik, mit csinal —
hacsak Bab Berci nem. De 6 mélyen hallgat feldle.

& tohonya — nehézkesen mozgé, lomha, illetve ilyen emberre jellemzé; ir — itt:
= gyogykendcs; ipa — apos; napa — anyds; angy — idésebb asszonyrokon

1. Mit lehet kapni a patikaban?

2. Mit gyogyitanak a patika szerei?

3. A vevOk miért nem vehettek végiil semmit?

4. Miért volt a patika tulajdonosa mérges a mese elején a vevore?
5. Ha te lennél a patikus, mivel vennéd ra a vevoket a vasarlasra?
6. Milyen koz0s jellemvonasa van a vevének és a patikusnak?

7. Te elmentél volna ebbe a patikdba venni valamit? Miért?

e o

€ 14 4 "o . . , .,
Qj‘ %~ 1. Hogyan, és miért valtoztak a vevé érzelmei a torténetben? Mit érzett a mese ele-
D s
\%-ZH e jén, kozepén, és miért?
&
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. Amit a miirél tudnod kell!

Lazar Ervin Bab Berci kalandjai cimii miivében talalhato A csodapatika cimii
mese. Egy vasarlo betér Rimapénteki Rimai Péntek csodapatikajaba, hogy aszpirint
vegyen. Hamar kideriil azonban, hogy ez nem egy hétkoznapi patika — mar a neve is
mutatja —, mert itt bizony a lelki bajokra talalhat6 csak ir. A vasarlo felvillanyozodik
¢és hirtelen az 0sszes rokonanak szeretne venni a kiilonb6zd balzsamokbol, irekbdl,
ken6csokbol. Mert rokonai koziil felesége hazsartos, irigy ¢és lusta, napdja kicsi-
nyes ¢s kapzsi, ipaja torkos, tohonya és pénzsovar, s igy tovabb, az egész rokonsaga
rossz tulajdonsagoktodl szenved. Rimapénteki Rimai Péntek azonban csak annak tud
orvossagot adni, aki a sajat bajara kéri — kideriil azonban, hogy hdésiink tokéletes,
feddhetetlen jellem. Ahogy jottek a vevok, akik mindig csak ismerdseiknek, csalad-
tagjaiknak akartak balzsamokat venni, kidbrandultan tavoztak, hiszen mindannyian
tokéletesek voltak: szépen lassan elmaradoztak — igy ment tonkre Rimapénteki Ri-
mai Péntek.

AZ ELBESZELO KOLTEMENY

Az elbeszeld koltemény miifaja a X VIII. szdzadban keletkezett, virdgkora
a XIX. szazad, s a XX. szazadban elhalt. A magyar koltészetben a népiesség
korahoz kotddik.

Nota bener Az elbeszélé koltemény koltoi elbeszélés, ,,koltoi beszély”,
kiilonféle témaji, hangvételii, szerkezetii verses formaju epikai alkotasok
0sszefoglald neve.

A magyar irodalom szdmos elbesz¢éld kolteménnyel biiszkélkedhet, né-
hany ezek koziil: Fazekas Mihaly Ludas Matyi (1804), Vorosmarty Mihaly
Eger (1827), A ket szomszédvar (1831), Petéfi Sandor Jdnos vitéz (1845),
Az apostol (1848), Arany Janos Toldi-trilogiajanak elsé két darabja (1846,
1854), a Bolond Istok (1853—1873) stb.

IRODALOMELMELETI ISMERETEK

Az elbeszéld koltemény o Terjedelmes verses epikai mil. Az elbeszéld kolte-
mény cselekményt (eseményeket) részletez6 miialkotas, benne fontosabb szerep jut
az elbeszélésen tul a kovetkezd kozlésformaknak:

a) a leirasnak: a szinhelyek, személyek, targyak stb. bemutatasanak

b) a szerepl6k parbeszédének (dialogus), valamint a szereplé 6nmagahoz inté-
zett belsé beszédének, vagyis a monolognak.

Fontosabb jellemzéi:

e Valosagos vagy képzeletbeli helyen ¢s idoben jatszodik a cselekménye;
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e Szerepldinek, a f6- és mellékszereploknek az érzelmei, gondolatai, tettei 6ssz-
hangban vannak a jellemek fejlddésével, a cselekmény alakuldsaval, a kdrnyezet-
rajzzal;

o Az elbeszéld koltemény torténetét a koltd kozvetiti, mondja el, akinek a maga-
tartasa sokféle lehet: megjegyzéseket flizhet az eseményekhez, vagy éppen batorit-
hatja, intheti, figyelmeztetheti hoseit;

o A stiluseszk6zok, vagyis a képes kifejezések, szoképek, a sz6- és mondatalak-
zatok az elbeszélo koltemény vilagat az érzelmi-hangulati elemekkel szemléletessé
teszik;

o Az elbeszEld koltemény verses formaju.

Cselekmény és szerkezet ® Az elbeszéld miivek cselekményét az események
Osszefliggd sora alkotja, ami nem mads, mint az elbeszélés soran megformalt torté-
net. Az egyes részek sorrendjét és kapcsolatat a mii szerkezete hatarozza meg. A mii
szerkezete a mu felépitésének a modja. A cselekmény f6 mozzanatai a kovetkezok:

L.

II.

I1I.

IV.

V.

Kiindul6pont
(expoziciod)

Bonyodalom

Kibontakozas

Tet6épont
(kulminacio)

Megoldas

Bevezetés a cse-
lekménybe. Itt
ismerkediink meg
a szereplokkel, a
cselekmény  ko-
rillményeivel, az

Az az esemény,
amely megin-
ditja a cselek-
ményt,  alta-
laban a f6hds
¢letében vala-

Ez a legterjedelme-
sebb része a miinek,
rendszerint a bo-
nyodalombol eredd
események sorozatat
mutatja be, a cselek-

A cselekmény
legfesziiltebb
része, az 0sz-
szelitkozést
abrazolo sza-
kasz.

A bonyoda-
lom megszi-
nését abrazold
rész, amely-
ben megoldo-
dik a ml f6

idovel és térrel,|milyen fordulat [ mény késleltetésekkel problémaja,

amelyben a cse-|all be. megszakitott  fejlo- lezarul a cse-

lekmény elindul. dése egészen a legfe- lekmény.
sziiltebb pillanatig.

PETOFI SANDOR
(1823-1849)

»---Kitint harangoztak, megkezdddott az uj év, az 1823-as.
Mint a fiiggony szétvaldasakor a gongiités: ez inditja meg
elottiink is a cselekményt.

Egy alféldi faluban, Kiskéroson egy paraszthazban,
amely semmiben sem kil6nb6z6tt az orszag ezer meg ezer
paraszthazatol, egy kicsi, feketehaju asszony folkialt, vaju-
dik. Szlovakul jajong. Napkozben rendesen magyarul beszél,
de az ima és a siras gyermekkora szavait szakitja fol benne.

Feérje a konyhabdl hallgatja. Az éntudatlan szavak, ame-
lyeket az aggodalom és a tehetetlenség 16k a nyelvre, magya-
rul szirédtek ki fogai koziil.
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Vegre bentrol gyermeksirds hangzott, a csecsemok nemzetkozi panasza az éles levego,
a hideg, az élet miatt, amiatt, hogy vilagra sziilettek. Fiu sziiletett. ... Piros, rancos arcl
kis emberke volt, semmivel sem kiilonb, mint ilyenkor akdrmilyen mds csecsemd. ... Mi lesz
belsle?”

(Ilyés Gyula: Petdfi Sandor)

Eletpdlydja e Petéfi Sandor 1823. januar 1-jén sziiletett Kiskéroson. Edesanyja Hruz
Maria, édesapja Petrovics Istvan vallalkozo szellemli mészaros, kocsmaros. Testvére Pet-
rovics Istvan.

Az iskolat Kiskunfélegyha-
zan kezdte, majd Kecskeméten
folytatta. Jomodu édesapja egy-
re jobb iskoldkat keresett sza-
mara, tanult SarszentlOrincen,
Pesten majd Aszddon. Az aszo-
di gimnazium jelentds allomas
volt életében: itt irta elso verseit.
Id6kozben sziilei elvesztették a
szorgalommal gytijtdtt vagyont,
ennek ellenére még beirattak 6t
a selmeci gimnaziumba. 1839-
ben elhagyta ezt az iskolat, és
Pestre ment szinhazi statisztanak. Hat keserves esztendd kovetkezett életében. Errdl igy
vallott: ,,Hat esztendeig voltam istentiil, embertiil elhagyott f6ldonfuto; hat esztendeig volt
két sotét drnyékom: a nyomor és a lelki fajdalom ... és mikor? ifjisdgom kezdetén, az élet
legszebb szakaszaban, mely csupan az oromeknek van teremtve, tizenhatodik esztendomtol
a huszonkettedikig.”

A nyugtalan koéborléds idején katonaskodott Sopronban, de sulyosan megbetegedett és
leszerelt. 1841-ben Papan tanult. A papai gimnazium diakja volt ekkor Jokai Moér és Orlai
Petrich Soma is.

1842. Fontos év az életében. Megjelent nyomtatasban elsé verse, 4 borozo. Ekkor
vandorszinészekkel jarta az orszagot. 1843 Oszén egy szintarsulattal érkezett Debrecenbe.
Itt toltStte a telet betegen, €hezve, fazva. 1844 elején gyalog és szekéren egy kotetnyi kézira-
tos verssel Pestre indult kiadot keresni. A kor koszorus kolt6jét, Vorosmarty Mihalyt kereste
fel, aki segitséget nyujtott Petéfinek. Allast kapott a Pesti Divatlapnal, melynek szerkesz-
t6je Vahot Imre volt. 1844. oktober 27-én megjelent A helység kalapacsa cimii vigeposza,
és november 10-¢én els6 verseskotete Versek cimmel. Még ebben az évben megirta a Janos
vitézt, amely 1845. marcius 6-an latott napvilagot a Pesti Divatlapban és orszagszerte hires
koltove tette.

1846-ban ismerkedett meg Szendrey Juliaval. 1847. szeptember 8-an tartottdk meg az
eskiivét Erd6don. 1847-t61, a Toldi megjelenésétdl legjobb, leghiiségesebb baratja Arany
Janos volt. 1848. marcius 13-4n megirta a Nemzeti dalt, amit 14-én fel is olvasott a Pilvax
kavéhazban. A vers lelkesitd szavai ezreket és ezreket allitottak a forradalom mellé.

1848. december 15-én sziiletett meg Zoltan fia. 1849. marcius 21-én meghalt édesapja,
majus 17-én édesanyja.

Az 1848-49-es szabadsagharc eseményeiben tevékenyen részt vett, a legendas hirti Bem
apo szarnysegédje volt. 1849. julius 31-én tlnt el a segesvari csataban.
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@,f 1. Mondd el, milyen embernek ismerted meg a koltét rovid életrajza alapjan!
““%’ﬂ 2. Hogyan kapcsolodnak a koltohoz a kovetkezo foldrajzi nevek: Kiskdros, Kis-
- kunfélegyhaza, Kecskemét, Sarszentldrine, Pest, Aszdd, Sopron, Papa, Debre-
cen, Erdéd, Segesvar?
3. Miért fontos év az 1842-es esztendd Petofi életében?
4. Melyik miive tette orszagszerte hires koltéve?

1. Halalaval kapcsolatban milyen legendak keltek szarnyra? Kérdezd meg nagyszii-
> leidet, szileidet!

2. Kolesonozd ki a konyvtarbdl Illyés Gyula Petdfi Sandor (Szépirodalmi Konyv-
kiadd, Budapest, 1974) cimi konyvét! A kolto életének minden allomasarol olvas-

hatsz benne részletesen.

1. Petéfi kolteményeiben nyilt Oszinteséggel, kdzvetlen hangon vall 6nmagardl, a
szamara legkedvesebb személyekhez, sziiléfoldjéhez, az élettel teli tajhoz, kora tor-
ténelmi eseményeihez fliz6d6 hangulatairdl, gondolatairdl, érzelmeirdl. Olvasd el a
kovetkezd verscsokrot: A borozd (1842), Elsd szerepem (1842), Jovendolés (1843),
Egy estém otthon (1844), Istvan 6csémhez (1844), Egy telem Debrecenben (1844), A Tisza
(1847), Szabadsag, szerelem (1847), Nemzeti dal (1848)! ird be az olvasénaplodba is!

Janos vitéz

l.
Tiizesen siit le a nyari nap sugara
Az ég tetejérdl a juhaszbojtarra.
Folosleges dolog siitnie oly nagyon,
A juhasznak Ggyis nagy melege vagyon.

Szerelem tiize ég fiatal szivében,
Ugy legelteti a nyajt a faluvégen.

Zelenak Crescencia rajza. Jelenet a Janos vitéz c. diafilmbél, 1963
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Faluvégen nyaja mig szerte legelész,
O addig subajan a fiiben heverész.

Tenger virag nyilik tarkan koriilotte,
De 6 a viragra szemét nem vetette;
Egy kohajtasnyira foly tdle a patak,
Bamulo6 szemei odatapadtanak.

De nem am a patak csillamlé habjéra,
Hanem a patakban egy szdke kislyanyra,
A szbke kislyanynak karcsu termetére,
Szép hosszu hajara, gdombdlyti keblére.

Kisleany szoknydja térdig fol van hajtva,
Mivelhogy ruhdkat mos a friss patakba’;
Kilatszik a vizbdl két szép térdecskéje
Kukorica Jancsi gyonyoriiségére.

Mert a pazsit folott heverészé juhasz
ki 1s lehetne mas?
Ki pedig a vizben a ruhdt tisztazza,
[luska az, Jancsi szivének gyongyhaza.

»Szivemnek gyongyhaza, lelkem Iluskgja!”
Kukorica Jancsi igy szolott hozzéja:
,Pillants ide, hiszen ezen a vilagon
Csak te vagy énnekem minden mulatsagom.

Vesd ream sugarat kokényszemeidnek,
Gyere ki a vizbdl, hadd dleljelek meg;
Gyere ki a partra, csak egy pillanatra,
Racsokolom lelkem piros ajakadra!”

,.,Judod, Jancsi szivem, 6romest kimennék,
Ha a mosdssal oly igen nem sietnék;
Sietek, mert masképp velem rosszul bannak,
Mostoha gyermeke vagyok én anyamnak.”

Ezeket mondotta szdke szép Iluska,
S a ruhdkat egyre nagy serényen mosta.
De a juhaszbojtar folkel subgjarol,
Kozelebb megy hozza, s csalogatva igy szol:



,Qayere ki, galambom! gyere ki, gerlicém!
A csokot, olelést mindjart elvégzem én;
Aztan a mostohad sincs itt a kdzelben,
Ne hagyd, hogy szeretdd halalra epedjen.”

Kicsalta a leanyt édes beszédével,
Atfogta derekat mind a két kezével,
Megcsokolta szajat nem egyszer sem szazszor,
Ki mindeneket tud: az tudja csak, hanyszor.

_ = juhdszbojtar — a juhasz kisegitdje, fiatal pasztor; vagyon — van, a létige E/3. sze-
S5 mélyének régibb, teljesebb alakja; suba — juhb8rbél késziilt, ujjatlan hossza bunda,

nyaron szdrével kifelé, télen befelé forditva viselték; kéhajtasnyira — nem messze;
kokényszemii — kék szemi; eped — vagyakozik

’%{ﬁ ? 1. Figyeld meg, milyen évszakban jatszédnak az események?
(;_‘ 2. Kl.ket 1sr3nertel m’eg ebben a részletben?

3. Mit tudtal meg roluk?
4. Hogyan élnek, hol élnek? Valdosagos faluban, valdosagos emberek?
5. Miért emlékeztet mégis ez a fejezet a népmesék bevezetésére? Bizonyitsd!
6. Hogyan besz¢lt egymashoz Jancsi és Iluska?
7. Miért nevezziik a Janos vitézt miikoltészeti alkotasnak?

o e Olvassatok fel a parbeszédes részeket! Erzékeltessétek a szereplok tulajdonsagait és
P Crzéseit hangszinnel, hangerével, beszédtempoval!

. %?9 1. Tanuld meg emlékezetbdl az 1-6. strofat!

& |IRODALOMELMELETI ISMERET

Koltoi jelzo o A képszerliség egyik eszkOze a pontos abrazolast, festdiséget és
¢élénkséget biztosito képes kifejezés.

Példaul: a Janos vitézben a patak csillamld habjarol ir Petéfi. A csillamlé mel-
léknév, jelzd, szinte lathatova, szemléletessé teszi a szot (a patak habjat), amelyhez
tartozik.

.
Az 1d6 a kozben haladott sietve,
A patak habjain piroslott az este.
Dult-falt Iluskanak gonosz mostohaja:
Hol marad, hol lehet oly soka leanya?

A rossz vén mostoha ekképp gondolkodott;
Kovették ezek a szok a gondolatot:
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Zelenak Crescencia rajza.
Jelenet a Janos vitéz c. diafilmbdl, 1963

(S nem mondhatni, hogy jo kedvvel ejtette ki,)
»Megnézem, mit csinal? ha heny¢l: jaj neki!”

Jaj neked Iluska, szegény arva kislyany!
Hétad mogott van mar a dithés boszorkany;
Nagy szdja megnyilik, tiideje kitagul,

S ily modon riaszt fol szerelem almabul:

,Becstelen teremtés! gyaldzatos para!
Ilyet mersz te tenni vilagnak csufjara?
Lopod a napot, és istentelenkedel...
Nézze meg az ember... hogy tiistént vigyen el”

,Hanem most mar elég, hallja-e kend, anyjuk?
Fogja be a szgjat, vagy majd betapasztjuk.
Ugy merje kend Ilust egy szoval bantani,
Hogy kihullanak még meglevo fogai.”

Reszket6 kedvese védelmezésére
Ekképp fakadt ki a nydj bator 6rzdje;
Azutan haragos szemmel fenyegetve
Az elmondottakhoz e szavakat tette:

,Ha nem akarja, hogy felgytjtsam a hazat,
Meg ne illesse kend ezt a szegény arvat.
Ugyis tori magat, dolgozik eleget,

Es mégsem kap szaraz kenyérnél egyebet.



Most eredj, [luskam. Megvan még a nyelved,
Hogy elpanaszold, ha rosszul banik veled. —
S kend ne akadjon fonn azon, mit mas csinal,
Hisz kend sem volt jobb a deakné vasznanal.”

Kukorica Jancsi folkapta subajat,
S sebes 1épésekkel ment keresni nyéjat,
Nagy megszeppenéssel most vette csak észre,
Hogy imitt-amott van egy-kettd beldle.

para — lélek, teremtés, teremtmény; kend — kegyelmed (népies megszolitas); meg
ne illesse — ne nyuljon hozza, ne bantsa; kend sem volt jobb a deakné vasznanal —
a mostoha sem jobb masoknal (sz6lasmondas)

1. Adj cimet ennek a fejezetnek?

7 2. Kit ismertél meg? Mibdl tudjuk, hogy Iluska mostohaja gonosz volt? Sorold
fel kiils6 tulajdonsagait!

3. Hogyan kelt Iluska védelmére Jancsi? Keresd ki a részletet a fejezetbdl!

4. Miért szeppent meg Jancsi? Hogyan lehet mas szoval kifejezni a megszeppent igét?

5. Mit vett észre Jancsi? Miért kdvetkezett be a baj? Mibdl tamadt a bonyodalom?

6. Milyen sulyos kovetkezménnyel jart Jancsi kotelességmulasztasa?

@ Olvassatok fel a parbeszédes részeket! Erzékeltessétek a szereplSk tulajdonsagait és
P érzéseit hangszinnel, hangerdvel, beszédtempoéval!

& 1. Gytjtsd 6ssze Jancsi eddig megismert tulajdonsagait! Bovitsd majd ezt a listat

%, minden fejezet elolvasasa utan!
i

A nap akkor mar a foldet érintette,
Mikor Jancsi a ny4ajt félig sszeszedte;
Nem tudja, hol lehet annak masik fele:
Tolvaj-e vagy farkas, ami elment vele?

Akérhova lett az, csakhogy mar odavan;
Busulas, keresés, minden haszontalan.
Most hat mihez fogjon? nekiszdnva magat,
Hazafelé hajtja a megmaradt falkat.

,Majd lesz neked Jancsi... no hiszen lesz neked!”
Szomorun kullogva gondolta ezeket,
,Gazduramnak ugyis rossz a csillagzatja,

Hat még... de legyen meg isten akaratja.”
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Ezt gondolta, tobbet nem is gondolhatott;
Mert ekkor a nydjjal elérte a kaput.
Kapu el6tt allt az indulatos gazda,
Szokas szerint a nyajt olvasni akarta.

,»S0se olvassa biz azt kelmed, gazduram!
Mi tagadés benne? igen nagy hija van;
Szanom, banom, de mar nem tehetek rola,”
Kukorica Jancsi e szavakat szolta.

Gazdaja meg ezt a feleletet adta,
S megkapta bajszat, és egyet podrott rajta:
,.Ne bolondozz, Jancsi, a tréfat nem értem;
Amig jol van dolgod, fol ne gerjeszd mérgem.’

2

Kisiilt, hogy kordnsem tréfasag a beszéd,
Jancsi gazdajanak majd elvette eszét;
Jancsi gazdaja bog, mint aki megbdsziilt:
,»Vasvillat, vasvillat!... hadd szurjam keresztiil!

Jaj, a zsivany! jaj, az akasztani valo!
Hogy assa ki mind a két szemét a hollo!...
Ezért tartottalak? ezért etettelek?
Sohase keriild ki a hohérkdtelet.

Elpusztulj eldlem, tobbé ne lassalak!”
Jancsi gazdajabol igy doltek a szavak;
Folkapott hirtelen egy petrencés rudat,
A petrencés ruddal Jancsi utan szaladt.

Kukorica Jancsi elfutott eldle,
De korantsem azért, mintha talan félne,
Markos gyerek volt 6, hiisz legényen kitett,
Noha nem érte meg még husszor a telet.

Csak azért futott, mert vildgosan latta,
Hogy méltan haragszik oly nagyon gazdaja;
S ha titlegre kertil a dolog, azt verje,
Ki félig apja volt, ki 6t folnevelte?

Futott, mig a szuszbol gazdaja kifogyott;
Azutéan ballagott, megallt, meg ballagott
Jobbra is, balra is; s mindevvel mit akar?
Nem tudta, mert nagy volt fejében a zavar.
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= falka — allatok kisebb csoportja; rossz a csillagzatja — rossz csillagzat alatt sziile-
% tett. Régen a babonas emberek hittek abban, hogy a csillagok allasa meghatarozza

¢letiiket; indulatos — haragos, bosszus; petrence — lekaszalt szénacsomo szallitasa-
ra szolgalo rad; Hogy éssa ki mind a két szemét a holld — a gazda azt kivanja, hogy Jancsit
akasszak fel, s a holl6 véjja ki a szemét

@i @9 1. Adjcimeta harmadik fejezetnek! Ki az 0j szerepld?
d’%’.ﬁ 2. Hogyan jellemeznéd Jancsi gazdajat?

3. Igaza volt-¢ a gazdanak, vagy nem? Miért? Mibdl tudtuk meg, hogy Jancsi
gazdaja bizalmatlan és nagyon indulatos ember volt (szavai, tettei)?

4. Hany éves volt ekkor Jancsi?

%y Jancsi tudta, hogy hibas? Hogy gondolod, miért reagalt masként a gazda haragjara,
fafz> " mint a mostohdéra? Miért szaladt el inkabb a diihés gazda eldl? Vélaszodat ird le!

IRODALOMELMELETI ISMERET

A megszemélyesités ® Elvont dolognak (érzésnek, eszmének), élettelen targy-
nak, természeti jelenségeknek, novényeknek, allatoknak felruhazasa emberi tulaj-
donsagokkal.

Példaul: 4 patak habjain piroslott az este. (I1./1. vsz.)

A nap akkor mér a foldet érintette... (/I1/1. vsz.)
Mikor utojara megallt s visszanézett
A torony bamult ra... (IV./ 12. vsz.)

A koznyelv is szivesen hasznalja ezt a szoképet: jar az Ora, all az asztal, megy
a mosogép. A mesékben is talalkoztal a megszemélyesitéssel: beszélnek az allatok,
besz¢€l a nap, a sz¢€l, a hold stb.

V.

Mikorra a patak vize tiikorré lett,
Melybe ezer csillag ragyogéasa nézett:
Jancsi [luskaék kertje alatt vala;
Maga sem tudta, hogy miképp jutott oda.

Megallt, elovette kedves furulyajat,
Kezdte rajta fjni legbtisabb notajat;
A harmat, mely ekkor ellepett flit, bokort,
Tan a szanakozo6 csillagok kdnnye volt.

[luska mar aludt. A pitvar eleje
Volt nyar idejében rendes fekvohelye.
Fekvohelyérdl a jol ismert notara
Folkelt, lesietett Jancsi latasara.
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Jancsinak latasa nem esett kedvére,
Mert megijedt tdle, s ily szot csalt nyelvére:
»Jancsi lelkem, mi lelt? mért vagy oly halovany,
Mint az elfogyo hold bus 6szi éjszakan?”

,Hej, [luskdm! hogyne volnék én halovany,
Mikor szép orcadat utoszor latom tan...”
»Jancsikdm, latasod Gigyis megrémitett;
Hagyd el az istenért az ilyen beszédet!”

,Utoszor latlak én, szivem szép tavasza!
Utodszor szolt itten furulyam panasza;
Utoészor oOlellek, utdszor csokollak,
Orokre elmegyek, 6rokre itt hagylak!”

Most a boldogtalan mindent elbeszéle,
Raborult zokogd kedvese keblére,
Raborult, olelte, de képpel elfordult:

Ne lassa a leany, hogy konnye kicsordult.

,»Most hat, szép [luskdm! most hat, édes rozsam!
Az isten aldjon meg, gondolj néha redm.
Ha latsz szaraz korét szélvésztol kergetve,
Bujdos6 szeretdd jusson majd eszedbe.”

,»Most hat, Jancsi lelkem, eredj, ha menned kell!
A joisten legyen minden Iépéseddel.
Ha latsz tort viragot utkdzépre vetve,
Hervado szeretdd jusson majd eszedbe.”

Elvéltak egymastol, mint 4gtol a levél;
Mindkettejok szive lett puszta, hideg tél.
Konnyeit Iluska hullatta nagy szammal,
Jancsi letorolte inge b ujjaval.

Indult; nem nézte egy szemmel sem, hol az Gt?
Neki ugyis mindegy volt, akarhova jut.
Flityorésztek pasztorgyermekek mellette,
Kolompolt a gulya... 6 észre sem vette.

A falu messzire volt mar hata megett,
Nem latta lobogni a pasztortiizeket;
Mikor utojara megallt s visszanézett,
A torony bamult rd, mint sotét kisértet.
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Ha ekkor mellette lett volna valaki,
Hallotta volna 6t nagyot séhajtani;
A levegbeget daruk hasitottak,
Magasan ropiiltek, azok sem hallottak.

Ballagott, ballagott a halk ¢jszakéaban,
Csak nehéz subdja suhogott nyakaban;
O ugyan subéjat gondolta nehéznek,
Pedig a szive volt oly nehéz szegénynek.

_ = vala — a volt régies alakja; pitvar — a régi paraszthaznak az a helyisége, amelybe
S5 kozvetleniil az udvarbol vagy a tornacrol lehet bejutni, s ahonnan a tobbi helyiség
nyilik; gulya — szarvasmarhaknak éjjel-nappal a legeldn tartott nagyobb csoportja;
daru — a golyahoz hasonlo, az alf6ldon honos madar

so 1. Miért szép az esti t4j leirasa? Miért illik az események hangulatadhoz? Milyen
'7 az elénk tarulo jellegzetes falusi kép?
2. Hogyan hatott Iluskara Jancsi szokatlan latogatasa? Mit mondott neki? Mi-
hez hasonlitotta?
3. Milyen szavakat ismételt Jancsi? Szamold meg, hanyszor mondta!
4. Milyen mondatokkal fejezi ki a kolté a fiatalok érzelmeit?
5. Miért volt olyan kétségbeesett Jancsi?
6. Hogyan bucstizkodnak? Miért talalo az 6szi falevelekhez vald hasonlitas?
7. Mit tett Jancsi? Hova indult?
8. Mit latott utoljara Jancsi €s miért érezte nehéznek a subajat?

IRODALOMELMELETI ISMERET

A hasonlat e Két dolog (személy, targy, esemény, jelenség) Osszehasonlitasa
kozos tulajdonsag vagy hangulati hasonlésag alapjan. Mindig két 6nalld részbol,
altalaban két tagmondatbdl all, az egyikben van a hasonlitott, a masikban a hasonli-
t0. A tagmondatokat a mint, mintha, akar, akarcsak kotészo fiizi 6ssze, amelyek elé
irasban vesszét tesziink. Ha a mint k6t6szot -ként képz6 helyett hasznaljuk, vessz6t
nem tesziink elé. Példaul: Jancsi mint huszar.

Pet6fi a Janos vitézben nagyon gyakran hasonlitja 6ssze szereplinek lelkialla-
potat a természeti jelenségekkel. Példaul:

Hasonlitott Hasonlitd
...oly halovany,/ mint az elfogyo hold bus 6szi éjszakan?
(IV./ 4. vsz.)
Elvaltak egymastol, mint agtol a levél (IV./10. vsz.)

Jancsi és Iluska valasa (hasonlitott rész) olyan, mint amikor az agtdl elvalik a
levél (hasonlito rész).
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£2. TUDASPROBA
A Janos vitéz 1 — 1V, fejezetébol

1. Melyik 6sszefoglald cimet adnad az alabbiak koziil e négy fejezetnek? Indokold
valasztasodat!
a) Jancsi és Tluska
b) Janos vitéz falujaban
¢) Kukorica Jancsi vilagga megy
d) A fajdalmas bucsuzas
2. 1dézd fel az eseményeket!
a) helyszinek: patakpart — kapu el6tt — kert alatt — vandoruton
b) idépontok: tiizes nyari nap — piroslé este — alkonyat — éjjel
C) szerepl6k: Jancsi és Iluska «—— mostoha és gazda
3. A Janos vitéz els6 négy fejezetében egy alfoldi falu képe rajzolodik ki eldtted.
Mutasd be a kolto leirasa alapjan!
4. Jellemezd talalo kifejezésekkel a megismert szereploket: Kukorica Jancsit, [luskat,
a mostohat, a gazdat!
a) beszéljetek arrél, hogy milyen kapcsolatban vannak 6k egymassal!
b) kivel, és miért keriil Jancsi ellentétbe?
c) melyik Osszetitk6zésnek van dontd szerepe Jancsi életének megvaltozasaban?
5. Figyeld meg, ki hogyan beszél!
a) milyen szavakat, kifejezéseket, mondatfajtakat hasznal?
b) milyen érzelmek hatarozzak meg beszédmodjat (szerelem, harag stb.)?
C) miért beszél Jancsi mas-mas modon a kiilonbozé helyzetekben?
6. Keress olyan jelzéket, amelyek elképzelhet6vé teszik a szereplok kiilsejét és belsd
tulajdonsagait!
a) milyennek latod Iluskat a koltd szavai nyoman?
7. Meséld el Jancsi bujdosasanak okat!
a) miért csak egyediil Iluskatol vesz bucsut Jancsi, miel6tt elindul?

V.

Mikor a nap folkelt, s a holdat elkiildte,
A puszta, mint tenger, fekiidt koriilotte;
A nap folkeltétdl a nap enyésztéig
Egyenes ronasag nyujtozkodott végig.

Nem volt virag, nem volt fa, nem volt bokor ott,
A harmat apr6 gyér fiiveken csillogott;
Oldalvast a napnak els6 sugarara
Folpiroslott egy to; kornyékezte kaka.
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A tonak szélénél a kaka kozepett
Egy hosszt nyakt gém eledelt keresett,
Es a t6 kdzepén gyors halaszmadarak

Hosszu szarnyaikkal le s fol szallongtanak.

Jancsi csak ballagott sotét arnyékaval
S elméjének sotét gondolkozasaval,
Az egész pusztaban széjjel siitétt a nap,
De az 6 szivében ¢€jek €je maradt.

Mikor a nap elért az ég tetejére,
Eszébe jutott, hogy falatozni kéne,
Tennap ilyen tajban evett utdjara,
Meg alig is birta mar lankado laba.

Letelepiilt, el6vette tarisznyajat,
Megette maradék kevés szalonnajat.
Nézte 6t a kék ég, a fényes nap... alabb
Ragyog6 szemével a tiindér délibab.

A kis ebéd neki joiziien esett,
Megszomjazott ra, a tohoz kozeledett,
Kalapjanak belemarta karimajat,
Ekképp enyhitette ég6 szomjiisagat.

A tonak partjarol nem tavozott messze:
Az alom szemének pillajat ellepte;
Vakondokturasra bocsatotta fejét,
Hogy visszanyerhesse elfogyott erejét.

Az alom 6t odavitte, ahonnan jott,
Iluskaja pihent hii karjai kozott,
Mikor a kisleanyt csokolni akarta,
Hatalmas mennydorgés almat elzavarta.

Szétnézett a puszta hosszaban, széltében;
Nagy égihabort volt keletkezdben.
Oly hamar tdmadott az égihaboru,
Mily hamar Jancsinak sorsa lett szomoru.

A vilag sotétbe 6ltozkodott vala,
Szornyen zengett az ég, hullt az istennyila;
Végtére megnyilt a felhok csatorndja,
S a t6 vize stirti buborékot hanya.
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Jo hosszl botjara Jancsi tdmaszkodott,
Lekonyitotta a karimas kalapot,
Nagyszorii subajat meg kiforditotta,
Ugy tekintett bele a vad zivatarba.

De a vihar ami hamar keletkezett,
Oly hamar is hagyta el megint az eget.
Megindult a felhd konnyti szélnek szarnyan,
Ragyogott keleten a tarka szivarvany.

Sub4jarol Jancsi lerazta a vizet,
Miutén lerdzta, Gjra Gtnak eredt.
Mikor a nap leszallt pihenni dgyaba,
Kukorica Jancsit még vitte két 1aba.

Vitte 6t két 1aba erd6 kozepébe,
Stirti zold erdének sotét kdzepébe;
Ott 6t koszontdtte hollo karogasa,
Mely éppen egy esett vadnak szemét asta.

Sem erdd, sem hollé 6t nem haborgatvan,
Kukorica Jancsi ment a maga tjan;
Erdd kozepében sotét osvényére
Lekiildte vilagat a hold sarga fénye.

8 kéka — sasféle, magasra nové vizinovény; delibab — siksagon a talaj felmelegedé-
i sekor keletkez6 fényjelenség, amely a tavoli targyakat felemelve és megforditva
mutatja; hullt az istennyila — villamlott

VI.

Az 1d0 jarasa ¢jfél lehetett mar,
Mikor szemébe tlint egy pislogo sugar.
Amint kozelebb ért, latta, hogy ez a fény
Ablakbdl vilagit az erdd legmélyén.

Jancsi e latvanyra ekképp okoskodék:
,»Ez a vilag aligha csardaban nem ég;
Bizonyara ugy lesz — hal’ a joistennek!
Bemegyek az éjre, benne megpihenek.”

Csalatkozott Jancsi, mert az nem volt csarda,
Hanem volt tizenkét zsivanynak tanyéja.
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Nem allott {iresen a haz, a zsivanyok
Mind a tizenketten odabenn valanak.

Ejszaka, zsivanyok, csakanyok, pisztolyok...
Ha jol megfontoljuk, ez nem tréfadolog;
De az én Jancsimnak helyén allt a szive,
Azért is koz¢jok nagy batran belépe.

,,Adjon az uristen szerencsés jo estét!”
Mondott nekik Jancsi ilyen megkdszontést;
Erre a zsivanyok fegyverhez kapéanak,
Jancsinak rohantak, s szolt a kapitanyok:

»Szerencsétlenségnek embere, ki vagy te?
Hogy labadat mered tenni e kiiszobre.
Vannak-e sziileid? van-e feleséged?
Akérmid van, nem fog tobbé latni téged.”

Jancsinak sem szive nem vert sebesebben
E szokra, sem nem lett halovanyabb szinben;
A zsivanykapitany fenyegetésire
Meg nem ijedt hangon ily moédon felele:

,,Akinek életét van miért félteni,
Ha e t4jt kertili, nagyon bolcsen teszi.
Nekem nem kedves az élet, hat kozétek,
Barkik vagytok, egész batorsaggal 1épek.

Azért, ha ugy tetszik, hagyjatok életben,
Hagyjatok ez ¢jjel itten megpihennem;
Ha nem akarjatok ezt: lissetek agyon,
Hitvany életemet védeni nem fogom.”

Ezt mondta, nyugodtan a jovendét varva,
A tizenkét zsivany csodalkozasara.
A kapitany ilyen szokat valtott véle:
,,Egyet mondok, 6csém, kettd lesz beldle;

Te derék legény vagy, azt a bator szented!
Téged az isten is zsivanynak teremtett.
Eltedet megveted, a halalt nem féled...

Te kellesz minekiink... kezet csapunk véled!
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Rablas, fosztogatas, 6lés nekiink tréfa,
E derék tréfanak dija gazdag préda.
Ez a hord¢ eziist, ez meg arany, latod?...
Nos hat elfogadod a cimborasagot?”’

Furcsa dolgok jartak Jancsi elméjében,
S tettetett jokedvvel szolt ilyeténképpen:
,Cimboratok vagyok, itt a kezem réja!
Rut életemnek ez a legszebb 6réja.”

,»INO, hogy még szebb legyen,” felelt a kapitany,
,,Lassunk, embereim, az aldomas utan;
Papok pincéjébdl van jo borunk elég,
Nézziik meg a kancsok mélységes fenekét!”

S a kancsok mélységes fenekére néztek,
S lett eltemetése fejokben az észnek;
Maga volt csak Jancsi, ki mértéket tartott,
Kinalgattak, de 6 aprokat kortyantott.

Almot hozott a bor latrok pillajara...
Jancsinak sem kellett tobb, 6 csak ezt varta.
Mikor a zsivanyok jobbra, balra ddltek,
Jancsi a beszédet ilyforman kezdé meg:

,»J0 €jszakat!... nem kelt fol titeket sem mas,
Majd csak az itéletnapi trombitalas!
Elete gyertyajat soknak eloltatok,
Kiildok én 6rokos €jszakat reatok.

Most a kincses kddhoz! megtdltom tarisznyam,
Hazaviszem neked, szerelmes Iluskam!
Cudar mostohadnak nem lész tobbé rabja,
Feleségiil veszlek... isten is akarja.

Hazat épittetek a falu kdzepén,
Ekes menyecskének odavezetlek én;
Ottan ¢éldegéliink mi ketten boldogan,
Mint Adam és Eva a paradicsomban...

Istenem teremtOm! mit beszélek én itt?
Zsivanyoknak vigyem el atkozott pénzit?
Tan minden darabhoz vérfoltok ragadtak,

S én ilyen kincsekkel legyek boldog, gazdag?



Hozzajok sem nyulok... azt €én nem tehetem,
Nincs elromolva a lelkiisméretem.
Edes sz¢&p Iluskam, csak viseld terhedet,
Bizd a joistenre arva ¢életedet!”

Mikor elvégezte Jancsi a beszédet,
Az ég6 gyertyaval a hazbol kilépett,
Meggyujta fodelét mind a négy szdgleten,
Elharap6zott a mérges lang sebesen.

Egy lang lett a fodél szempillantas alatt,
A lang piros nyelve az ég felé szaladt,
Feketévé valt a tisztakék égi bolt,
Elhalovanyodott a teljes fényt hold.

A szokatlan vildg amint elterjedett,
Folriasztotta a baglyot, boregeret;
Kiterjesztett szarnyok sebes suhogasa
A falombozatok nyugalmat folrazta.

A foltdmado nap legelsd sugéra
Lesiitott a haznak fiist6lgd romjara,
Pusztult ablakan at benézett a hazba,
Ott a haramjaknak csontvazait latta.

Zeee cSakany — fejtésre, bontasra hasznalt szerszam — it régi fegyver; préda — itt: er6-
/2% szakkal szerzett zsdkmany; nem kelt fol titeket sem mas, / Majd csak az itéletna-
pi trombitalas — bibliai eredetii szolas. A Biblia szerint az utolsé itéletkor trombi-

taszo6 kelti €letre a holtakat

1. Adj cimet az V. és VL. fejezetnek!

2. Hova jutott Jancsi a bujdosas els6 napjan, és hogyan allta ki az elsé probat?
3. Szerinted kapcsolatban van a taj a hds hangulataval? Bizonyitsd!

4. Miért nevezziik az V. fejezetet a test eréprobdjanak?

5. A VL fejezet a lélek erdoprobdja. Miért? Helyesen cselekedett-e Jancsi, hogy nem nyult a
haramiak rablott kincseihez?

6. Meséld el Jancsi els6 kalandjat egyes szam els6 személyben!

e o

%y 1. Hasonlitsd Ossze tetteik alapjan Jancsit és a haramiakat! Jancsi jonnan megis-
nafc> " mert tulajdonsagait ird be a fiizetedbe!

[
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& |RODALOMELMELETI ISMERET

A metafora ® Két dolog, személy, targy, esemény, jelenség azonositasa valami-
lyen kiils6 vagy belsé tulajdonsag, hangulati egyezése alapjan. A legtomorebb koltoi
kép, hiszen egyetlen sz6 vagy szokapcsolat formajaban jelenik meg. Lehet egyszerii
vagy teljes. A metaforakban a koltdk gyakran tavoli dolgokat kapcsolnak 0ssze. A
teljes metafora kéttagu, azonositott (amit azonositunk valamivel) és azonosit6 (ami-
hez azonositunk valamit) részre tagolodik:

Azonositott Azonosito
Mikorra a patak vize titkorré lett.
Mindkettdjiik szive lett puszta, hideg tél.
Nem kinzan&d tovabb az én galambomat

A viz és a tukor kozos tulajdonsaga: a visszatiikrozés. A kolté a kozos tulajdonsag
alapjan azonositja a kett6t: a viz a tiikor.

Tuskat kedvessége, szelidsége azonositja a galambbal.

A koznapi beszéd is gazdag metaforakban: galamblelkii, mézédes, nadszalveé-
kony, hofehér stb.

VII.

Jancsi mar hetedhét orszagon tul jara,
Nem is igen gondolt a zsivanytanyara;
Egyszerre valami csillamlott eldtte,
Hat sugarat a nap fegyverekre 16tte.

Katonak jovének, gyonyort huszarok,
A nap fénye ezek fegyverén csillamlott;

Jelenet Jankovics Marcell Janos vitéz c. rajzfilmjébdl, 1973
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Alattok a lovak tomboltak, priisszogtek,
Kényesen raztak szép sorényes fejoket.

Mikor Oket Jancsi kozeledni latta,
Alig fért meg szive a baloldalaba’,
Mert igy gondolkodott: ,,Ha befogadnanak,
Be 6romest mennék én is katonanak!”

Amint a katonak kozelébe értek,
Ily szavat hallotta Jancsi a vezérnek:
,Vigyazz, foldi! bizony ralépsz a fejedre...
Mi 6rdogért vagy tigy a bunak eredve?”

Jancsi pedig szolott fohaszkodva nagyot:
,.En a kerek vildg bujdosdja vagyok;
Ha kegyelmetekkel egy sorban lehetnék,
A ragyog6 nappal farkasszemet néznék.”

Sz6lt megint a vezér: ,,J61 meggondold, foldi!

Nem mulatni megyiink, megyiink 6ldokolni.

Rarontott a tordk a francia népre;
Francidknak megyiink mi segedelmére.”

,,Hat hisz akkor én meg még jobban szeretném,
Ha magamat 16ra, nyeregbe vethetném,;
Mert ha én nem 0616k, engem 6l meg a ba —
Nagyon kivant dolog nekem a haboru.

Igaz, hogy eddig csak szamarat ismértem,
Mivelhogy juhészsag volt a mesterségem.
De magyar vagyok, s a magyar lora termett,
Magyarnak teremt az isten lovat, nyerget.”

Sokat mondott Jancsi megeredt nyelvével,
De még tobbet mondott sugarzo szemével;
Nagyon természetes hat, hogy a vezérnek
Megtetszett, és be is vette kozlegénynek.

Cifra beszéd kéne azt eldsorolni,
A vOros nadragban mit érezett Jancsi,
Mit érezett, mikor a mentét folkapta,
S villogé kardjat a napnak megmutatta.
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Csillagokat ragott szilaj paripaja,
Mikor Jancsi magat folvetette rdja,
De 6 keményen iilt rajta, mint a covek,
A foldindulas sem razhatta volna meg.

Béamuloi lettek katonapajtasi,
Nem gy6zték szEépségét, erejét csodalni,
Es amerre mentek, s beszallasozanak,
Induléskor gyakran sirtak a leanyok.

Lyanyokra nézve ami Jancsit illeti,
Egyetlenegy ledny sem tetszett dneki,
Az igaz, hogy noha sok foldet bejara,
Sehol sem akadt 6 Iluska parjara.

ralépsz a fejedre — 16gatod a fejedet; mente — a huszarok rovid, diszes kiskabatja,
amelyet félvallra vetve hordtak; Csillagokat ragott szilaj paripaja — szikrazott a
16 patkoja; beszallasozanak — szallast kaptak valahol

VII-1X.

A huszarok éppen Tatarorszag kdzepén jarnak, amikor a tatar fejedelem jon szembe sok
ezernyi emberével.

A fejedelem kérddre vonja Jancsiékat, hogy hogy mernek engedély nélkiil atkelni az
orszagon. A magyar huszarok megijednek, hiszen a tatarok sokszoros tuler6ben vannak,
raadasul emberhtst esznek.

Szerencsére éppen a kozelben van Szerecsenorszag kiralya, aki fiatal koraban beutazta
Magyarorszagot és megszerette a magyarokat.

A kiraly a magyarok védelmére kel és megkéri a tatar fejedelmet, hogy engedje at béké-
ben a huszarokat Tatarorszagon. A tatar fejedelem a szerecsen kiraly kedvéért meg is teszi
ezt, a magyar sereg menlevelet kap, amivel atkelhetnek az orszagon.

Valdban nem is bantja éket senki, semmi bajuk nem torténik, de azért minden huszar
oriil, amikor végre elhagyjak Tatarorszag baratsagtalan foldjét.

Tatarorszagot elhagyva a huszarok Taljanorszagba érnek, ami arr6l nevezetes, hogy
mindig nagyon hideg tél van.

A katonak kiizdenek a hoval, faggyal, és amikor mar nagyon faznak, akkor leszallnak a
16r6l, és a hatukra kapjak az allatokat, igy menetelnek, hogy felmelegedjenek.

X.

Ekképpen jutottak at Lengyelorszagba,
Lengyelek foldérdl pedig Indiaba;
Franciaorszag és India hataros,

De koztok az ut nem nagyon mulatsagos.
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India kdzepén még csak dombok vannak,
De aztan a dombok mindig magasabbak,
S mikor a két orszag hatarat elérik,
Mar akkor a hegyek folnyulnak az égig.

Tudni valo, hogy itt a sereg izzadott,
Le is hanyt magarél dolmanyt, nyakravalot...
Hogyne az istenért? a nap fejok felett
Valami egy Ora-jarasra lehetett.

Enni nem ettek mast, mint levegdeget;
Ez olyan stirli ott, hogy harapni lehet.
Hanem még italhoz is furcsan jutottak:
Ha szomjaztak, vizet felh6bdl facsartak.

Elérték végtére tetejét a hegynek;
Itt mar oly meleg volt, hogy csak éjjel mentek.
Lassacskan mehettek; nagy akadaly volt ott:
Hat a csillagokban a 16 meg-megbotlott.

Amint ballagtak a csillagok kdézepett,
Kukorica Jancsi ekképp elmélkedett:
,»Azt mondjak, ahanyszor egy csillag leszalad,
A f6ldon egy ember élete megszakad.

Ezer a szerencséd, te gonosz mostoha,
Hogy nem tudom, melyik kinek a csillaga;
Nem kinzanad tovabb az én galambomat —
Mert lehajitandm mostan csillagodat.”

Eztan nemsokara lejtésen haladtak,
Alacsonyodtak mar a hegyek alattok,
A szornyt forrosag szinte sziinni kezdett,
Mentiil beljebb érték a francia foldet.

iy

@ f 1. Mi flizi egymashoz a VII-XI. fejezetet?
""(:___‘ ? 2. Mi az el6zménye ennek az eseménysornak?
3. Mivel bizonyitod, hogy Pet6fi Sandor a mesék birodalméba viszi az olvasot?

4. Kikkel talalkozott f6hésiink hetedhét orszagon tal?

a) merre jart a sereg? Mi a valosag, és mi a meseszerti ezeknek az orszdgoknak a bemu-

tatasaban?

b) milyen rendkiviili, csodas események részese Jancsi a huszarkaland soran?

c) mutasd be a huszarokat a kovetkezd szempontok szerint!

oltozetlk — fegyverzetik — viselkedésik
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5. Petéfi nemesak a nép nyelvét, szokasait, hanem babonait is jol ismerte. A Janos vitézben
kétszer is szerepel az a babonas elképzelés, hogy a csillagok allasa meghatarozza az em-
berek sorsat. Mikor, és milyen szereplokkel kapcsolatban jut eszébe Jancsinak ez a néphit?
6. Milyen uj tulajdonsagokkal gazdagodott Jancsi?

. _'{ 1. Adj cimet a fejezeteknek, és készitsd el a cselekményvazlatot az olvasottak alap-
o jan!
i

XI.

A francidk foldje gyonyorii tartomany,
Egész paradicsom, egész kis Kdnaan,
Azért is vasott ra a torokok foga,
Pusztitod szandékkal azért tortek oda.

Mikor a magyarsag beért az orszagba,
A torokok ott mar raboltak javaba’;
Kiraboltak a sok gazdag templom kincsét,
Es iiresen hagytak minden borospincét.

Latni lehetett sok égd varos langjat,
Kivel szemkdzt jottek, azt kardjokra hanytak,
Magit a kiralyt is kilizték varabol,
S megfosztottak kedves egyetlen lyanyatol.

Igy talalta népiink a francia kiralyt,
Széles orszagaban fol s lebujdosva jart;
Amint 6t meglattak a magyar huszarok,
Sorsan szdnakozo6 konnyet hullatanak.

A bujdoso kiraly ily szokat hallatott:
,ugye, baratim, hogy keserves allapot?
Kincsem vetélkedett Darius kincsével,
S most kiiszkodnom kell a legnagyobb inséggel.”

A vezér azt monda vigasztalasara:
,,INe busulj, francidk folséges kiralya!
Megtéancoltatjuk mi ezt a gonosz népet,
Ki ily méltatlanul mert banni tevéled.

Ez ¢&jjelen altal kipihenjiik magunk,
Mert hosszu volt az ut, kissé elfaradtunk;
De holnap azutan, mihelyt folkel a nap,
Visszafoglaljuk mi vesztett orszdgodat.”
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,,Hat szegény leanyom, hat édes leanyom?”
Jajdult fol a kiraly, ,,0tet hol taldlom?
Elrabolta télem torokok vezére...

AKki visszahozza, szamolhat kezére.”

Nagy buzdités volt ez a magyar seregnek;
Minden ember szivét reménység szallta meg.
Ez volt mindenkinek fejében foltéve:

,Vagy visszakeritem, vagy meghalok érte.”

Kukorica Jancsi tan egymaga volt csak
Meg nem halldja az elmondott dolognak;
Jancsinak az esze mas egyeben jara:
Visszaemlékezett sz&p Iluskajara.

8 Kéanaan — Palesztina bibliai neve — altalanossagban: tejjel-mézzel folyd, dasan ter-
mé orszag; Darius (Dareiosz) — perzsa kiraly, a leggazdagabbnak tartott uralkodd
volt az 6korban — Darius kincse: mérhetetlen kincs

XIl.

Masnap reggel a nap szokas szerint folkelt,
De nem lat és nem hall olyat minden reggel,
Mint amilyet hallott, mint amilyet latott
Mindjart, mihelyst a f6ld szélére hagott.

Megszolalt a sereg harsany trombitdja,
Minden legény talpon termett sz6zatéra;
Jol kikoszoriilték acél szablyaikat,
Azutan nyergelték gyorsan a lovakat.

A kiraly erének erejével rajt volt,
Hogy 6 is elmegy, s a tobbiekkel harcol,
Hanem a huszarok bolcseszii vezére
A kiralyhoz ilyen tanacsot intéze:

,,Nem, kegyelmes kiraly! csak maradj te hatra,
A te karjaid mar gyongék a csatéra;
Tudom, meghagyta az id6 batorsagod,

De mi haszna? hogyha erdd vele szallott.

Bizd az isten utdn mirednk tigyedet;
Fogadast tesziink, hogy mire a nap lemegy,

169



170

Orszagodbol tova lizziik ellenséged,
S elfoglalhatd ujra a kiralyi széket.”

Erre a magyarsag lora kerekedett,
S keresni indult a rablo torokoket;
Nem soka kereste, mindjart rajok akadt,
Es egy kovet 4ltal izent nekik hadat.

Visszajott a kdvet, harsog a trombita,
Rémséges zuigassal kezdddik a csata;
Acélok csengése, torkok kurjantasa
Volt a magyaroknal harci jel adasa.

A sarkantyut vagtak lovak oldalaba,
Dobogott a f6ldon lovak patkos 1aba,
Vagy talan a foldnek dobbant meg a szive,
E vészt jovendolo zajra megijedve.

Torokok vezére hétlofarku basa,
Otakos hordénak elég volna hasa;
A sok boritaltol piroslik az orra,
Azt hinné az ember, hogy érett uborka.

A torok csapatnak nagy hasu vezére
Rendbe szedte népét a harcnak jelére;
A rendbe szedett nép ugyancsak megallott,
Amint megrohantak a magyar huszarok.

De nem volt gyerekség ez a megrohanas,
Lett is nemsokara szorny(i rendzavaras;
Izzadott a torok véres veritéket,

Tole a zold mezd vords tengerré lett.

Hej csindlom-adta! meleg egy nap volt ez,
Heggyé¢ emelkedett mar a torok holttest.
De a basa még ¢l mennykd nagy hasaval,
S Kukorica Jancsit célozza vasaval.

Kukorica Jancsi nem veszi tréfanak,
S ily szoval megy neki a torok basanak:
»Atyafi! te igyis sok vagy egy legénynek;
Megallj, én majd kettdt csindlok beldled.”



S akként cselekedett, amint megfogadta,
Szegény torok basat kettéhasitotta,
Jobbra-balra hullott izzado6 lovarol,
gy mult ki 8kelme ebbdl a vilagbol.

Mikor ezt latta a gyava torok sereg,
Uccu! hatat fordit és futasnak ered,
Futott, futott s talan mostansag is futna,
Hogyha a huszarok el nem érték volna.

De bezzeg elérték, le is kaszaboltak;
Hullottak a fejek el6ttok, mint a mak.
Egyetlenegy nyargal még 16halalaba’,
Ennek Kukorica Jancsi ment nyoméba.

Hat a torok basa fia vagtatott ott,
Olében valami fehérféle latszott.
A fehérség volt a francia kirdlylyany;
Nem tudott magarél semmit, eldjulvan.

Soké nyargalt Jancsi, amig utolérte,
,»Megallj, a hitedet!” kialtott fel¢je,
,Allj meg, vagy testeden mindjart nyitok kaput,
Melyen altal hitvany lelked pokolba fut.”

De a basa fia meg nem allott volna,
Ha a 16 alatta 6ssze nem omolna,
Osszeomlott, ki is fijta ott parajat.
Basa fia ilyen szora nyité szajat:

,Kegyelem, kegyelem, nemes lelkii vitéz!
Ha semmi mdasra nem: ifjisagomra nézz;
Ifju vagyok még, az életet szeretem...
Vedd el mindenemet, csak hagyd meg életem!”

,lartsd meg mindenedet, gyava élhetetlen!
Kezem altal halni vagy te érdemetlen.
Hordd el magad innen, vidd hiriil hazadnak,
Haramja fiai hogy és miképp jartak.”

Leszallott lovardl, kiralylyanyhoz lépe,
Es beletekintett gyonyorii szemébe,
Melyet a kiralylyany épen most nyita ki,
Mialatt ily szokat mondéanak ajaki:
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,Kedves szabaditom! nem kérdezem, ki vagy?
Csak annyit mondok, hogy halam irantad nagy.
Haladatossagbdl én mindent megteszek,
Hogyha kedved tartja, feleséged leszek.”

Jancsi ereiben nem folyt viz vér helyett,
Szivében hatalmas tusa keletkezett;
De lecsillapita szive nagy tusajat,
Emlékezetébe hozvan Iluskajat.

Nydjasdadon igy szolt a szép kiralylyanyhoz:
,Menjlink, r6zsdm, elébb az édesatyadhoz.
Ott majd kozelebbrdl vizsgaljuk a dolgot.”
S 16 el6tt a lyannyal lassacskan ballagott.

_ harsany — erfs, hirtelen felcsendiild hang; sz6zat — izt a trombitak figyelmeztet
<% hangja; szablya — széles, hajlitott pengéjii, rovid kard; hétléfark( basa — rangos

basa, a l6farok-zasz10 katonai rangjelzés volt a torokoknél; ako — régi irmérték, kb.
53, 72 1; csindlom adta — tréfas szidalmazas; I6haldldban — gyorsan, nagy sietséggel

: 1. Adj cimet a XI-XII. fejezetnek!
e 2. Milyennek latjak a bevonuld huszarok Franciaorszagot? Vajon milyen lehe-
] tett, mielGtt rarontott a torok?
3. Ertelmezd a kovetkezd sorok jelentését!
Azért is vasott ra a torokok foga. ..
Kivel szemkozt jottek, azt kardjokra hanytadk, ...
Aki visszahozza, szamolhat kezére...
4. A francia kiraly éppugy beszél, mint barki a magyar huszarok koziil. S6t! Beszédében
szamtalan izes népi kifejezés talalhato. Hogyan lehetséges ez? Keress példakat!
5. Meséld el a csata napjan torténteket!
6. Hogyan teszi a kolté elképzelhetdvé, mozgalmassa, hallhatova a csata képeit? Gyijts
ilyen szavakat!
7. Szerkesszetek eseményvazlatot az olvasottak alapjan!
8. Jellemezd a két fejezet szerepldit tetteik, beszédiik, 6ltozetiik stb. alapjan!
a) Jancsi c) a torokok e) a basa
b) a francia kiraly d) a huszarok f) a basa fia

i

%y 1. Szerinted miért éppen Jancsi gy6zi le a basat, a basa fiat és szabaditja ki a kiraly-
lafec  lanyt? Ha te is a huszarok kozott letté] volna, vallaltad volna-e a harcot a térokok
i % 1 ellen? Miért? Valaszodat ird le néhany mondatban!

X1,

Este van mar, mire Jancsi és a kiralylany visszaérnek a csata helyére. Mindenhol t6rok
holttestek hevernek.

A csatatér mellett van egy td, annak a vize is piroslik, mert a magyar huszarok abban
mostak le magukroél a térok vért.
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A magyar katonak visszakisérik a francia kiralyt a kozelben 1év6 varaba. Mire odaér-
nek, Jancsi is megjelenik a kirdlylannyal.

A francia kiraly 6rome hatartalan, hogy visszakapta a lanyat, megvendégeli a huszaro-
kat.

A vacsora jo hangulatban telik, amikor a francia kiraly csendet kér és beszélni kezd.
Elészor annak a katonanak a nevét kérdezi, aki megmentette a lanyat.

Jancsi pedig bemutatkozik: Kukorica Jancsinak hivjak, nem tl nemes név, de ez jutott
neki.

Kukorica Jancsi ekképpen felele,
Azutan a kiraly ily sz6t valtott vele:
,,En a te nevedet masnak keresztelem,
Mitol fogva neved Janos vitéz legyen.

Derék Janos vitéz, halld most beszédemet:
Minthogy megmentetted kedves gyermekemet,
Vedd el feleségiil, legyen 0 a tied,

Es vele foglald el kiralyi székemet.

A kiralyi széken én sokaig iiltem,
Rajta megvéniiltem, rajta megdsziiltem.
Nehezek nekem mar a kiralyi gondok,
Annak okéért én azokrol lemondok.

Homlokodra teszem a fényes koronat,
Fényes korondmért nem is kivanok mast,
Csak hogy e varban egy szobat rendelj nékem,
Melyben héatralevé napjaimat éljem.”

A kiraly szavai im ezek valdnak,
Nagy csodalkozassal halldk a huszarok.
Janos vitéz pedig e szives beszédet
Alazatos hangon ekképp koszoné meg:

,,K0szonom szépen a kelmed j&’karatjat,
Amely redm nézve nem érdemlett josag;
Egyszersmind azt is ki kell nyilatkoztatnom,
Hogy ¢én e josagot el nem fogadhatom.

Hosszu historiat kéne elbeszélnem,
Miért e josaggal lehetetlen élnem;
De attdl tartok, hogy megunnéak kelmetek;
S én masnak terhére lenni nem szeretek.”
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,De csak beszélj, fiam, meghallgatjuk biz azt;
Hiabavalosag, ami téged aggaszt.”
fgy biztatta 6t a jo francia kiraly,
S Janos vitéz besz¢Elt, amint itt irva all:

% szinte — itt: is, szintén
XIV.

,Hogy is kezdjem csak hat?... Mindennek el6tte
Hogyan tettem szert a Kukorica névre?
Kukorica kozott talaltak engemet,

Ugy ruhaztak ram a Kukorica nevet.

Egy gazdaember jolelkii felesége
Amint 6 nekem ezt sokszor elmesélte
Egyszer kinézett a kukoricafdldre,
S ott egy barazdaban lelt engem heverve.

Szornyen sikitottam, sorsomat megszanta,
Nem hagyott a f6ldon, felvett a karjara,
Es hazafelé ezt gondolta mentiben:
,Folnevelem szegényt, hisz Gigy sincs gyermekem.’

2

Hanem volt &m neki haragos vad férje,
Akinek én sehogy sem voltam inyére,
Hej, amikor engem az otthon meglatott,
Ugyancsak jartak a cifra karomlasok.

Engesztelte a j6 asszony ily szavakkal:
,Hagyjon kend fol, apjok, azzal a haraggal.
Hiszen ott kinn csak nem hagyhattam vesztére,
Tarthatnék-e szamot isten kegyelmére?

Aztan nem lesz ez a haznal haszontalan,
Kednek gazdasaga, 6kre és juha van,
Ha felcsuporodik a kis istenadta,
Nem kell kednek bérest, juhaszt fogadnia.”

Valahogy, valahogy csakugyan engedett;
De azért ram soha j6 szemet nem vetett.
Hogyha nem ment dolgom a maga rendiben,
Meg-meghusangolt 6 amigy istenesen.
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Munka s titleg kozott ekképp nevelkedtem,
Részesiiltem nagyon kevés 6romokben;
Az egész oromem csak annyibol allott,
Hogy a faluban egy sz¢p kis szdke lyany volt.

Ennek édesanyja jokor a siré lett,
Edesapja pedig vett mas feleséget;
Hanem az apja is elhalt nemsokéra,
Igy jutott egyediil mostohaanyjara.

Ez a kis leanyzo volt az én 6romem,
Az egyetlen rozsa tiiskés ¢életemen.
Be tudtam is oOtet szeretni, csodalni!
Ugy hitak minket, hogy: a falu arvai.

Mar gyerekkoromban hogyha 6t lathattam,
Egy taros lepényért 1atasat nem adtam;
Oriiltem is, mikor a vasarnap eljott,

Es vele jatszhattam a gyerekek kozott.

Hat mikor még aztan sihederré lettem,
S izegni-mozogni elkezdett a szivem!
Csak ugyis voltam am, mikor megcsokoltam,
Hogy a vilag 6sszeddlhetett miattam.

Sokszor megbantotta gonosz mostohdja...
Isten neki soha azt meg ne bocsassa!
Es ki tudja, még mit el nem kovet rajta,
Ha fenyegetésem zabolan nem tartja.

Magamnak is ugyan kutyaul lett dolga,
Belefektettiik a jo asszonyt a sirba,
Aki engem talalt, és aki, mondhatom,
Mint tulajdon anyam, Ggy viselte gondom.

Kemény az én szivem, teljes életemben
Nem sokszor esett meg, hogy konnyet ejtettem,
De nevel6anyam sirjanak halméara
Hullottak konnyeim zapornak modjara.

Iluska is, az a szép kis szoke leany,
Nem tettetett butol fakadt sirva halman,;
Hogyne? az istenben boldogult jo 1¢lek
Kedvezett, amiben lehetett, szegénynek.
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Nem egyszer mondta, hogy: ,varakozzatok csak!
En még benneteket 6sszehazasitlak;
Olyan par valik is am tibel6letek,
Hogy még!... varjatok csak, varjatok, gyerekek!”

Hat hiszen vartunk is egyre keservesen;
Meg is tette volna, hiszem az egy istent,
(Mert szavanak allott 6 minden idébe’)
Ha le nem szallt volna a fold mélységébe.

Azutan hat aztan, hogy meghalalozott,
A mi reménységiink végkép megszakadott:
Mindazonaltal a reménytelenségbe’
Ugy szerettiik egymast, mint annakelétte.

De az uristennek mas volt akaratja,
Sziviinknek ezt a bus 6romet sem hagyta.
Egyszer én valahogy nydjam elszalasztam,
Annak kovetkeztén elcsapott a gazdam.

Bucsut mondtam az én édes Iluskamnak,
Keserti érzéssel mentem a vildgnak.
Bujdosva jartam a vilagot széltére,
Mignem katondnak csaptam ol végtére.

Nem mondtam én neki, az én Iluskamnak,
Hogy ne adja szivét soha senki mésnak,
O sem mondta nekem, hogy hiiséges legyek
Tudtuk, hogy hiiségiink tigysem szegjiik mi meg.

Azért szEp kiralylyany ne tarts ream szamot;
Mert ha nem birhatom kedves Iluskamat:
Nem is fogok birni senkit e vilagon,

Ha elfelejtkezik is rolam halalom.”

: bardzda — ekével a foldbe vagott hosszi mélyedés; felcsuporodik — felcseperedik,
& felnd; siheder — serdiil6 koru, 16—17 éves fin; zabolan — féken; zabola, zabla — 16-
szerszam

it

ek ¥, Kiismerikoziiletek legjobban a Janos vitéz szoveget? Mutassatok be egy-egy jele-
& ": ¥ netet néman, csak mozgassal, arcjatékkal! Aki felismeri a jelenetet, idézzen egy
talalo sort a mii bemutatott részébol!
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XV.

Janos vitéz ekképp végzé torténetét,
Nem hagyta hidegen a hallgatok szivét;
A kirdlylyany arcat mosta konnyhullatés,
Melynek kutfeje volt banat s szanakozas.

A kirdly e szokat intézte hozzaja:
,Nem eroltetlek hat, fiam, hdzassagra;
Hanem amit nyujtok halamnak fejében,
Elfogadasat nem tagadod meg télem.”

Erre kinyitotta kincstarat a kiraly;
Parancsolatjara egy legény el6all,
S arannyal t6lti meg a legnagyobb zsékot,
Janos ennyi kincset még csak nem is latott.

,,INos hat Janos vitéz, lyAnyom megmentdje,”
Beszélt a kiraly, ,,ez legyen tetted bére.
Vidd el mindenestiil ezt a teli zsakot,

Es boldogitsd vele magadat s matkadat.

Tartoztatnalak, de tudom, nem maradnal,
Kivankozol lenni maris galambodnal,
Eredj tehat — hanem tarsid maradjanak;
Eljenek itt néhany mulatsagos napnak.”

Ugy volt biz az, amint mondotta a kiraly,
Janos vitéz kivant lenni galambjanal.
Bucsuzott a kirdlylyanytol érzékenyiil;
Aztan a tengerhez ment és gélyara iilt.

A kirdly s a sereg elkisérte oda.
Toliik sok ,,szerencsés jo utat” hallhatta,
S szemeikkel néztek mindaddig utana,
Mig a nagy messzeség kodot nem vont raja.

- Kkutfeje — forrasa, eredete

: 1. Hol jatszddnak a XIII-XV. fejezet eseményei?
e g 2. Mi a legfontosabb mozzanat?
] 3. Miért tartotta sziikségesnek Janos, hogy mindent elmondjon énmagarél?
4. Igazold, hogy Jancsi mindkét neve talald! Bizonyitsd be, hogy mélté a Janos vitéz névre!
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5. Mondd el Jancsi — Janos vitéz életének eddig megismert eseményeit idorendben! Sziile-
tésétdl kezdd a torténetet!

6. Az egyszerl juhaszbojtarbol vitéz katona lett. Alakja 0j jellemvonasokkal gazdagodott.
Melyek ezek?

7. Hogyan kdszoni meg a kiraly ledanya megmentését? Mi emlékeztet szavaiban a népme-
sékre?

8. Miért nem fejez6dik be Jancsi torténete Gigy, ahogy a mesékben szokott?

9. Készitsd el a fejezetek eseményvazlatat, a forész a XIV. fejezet legyen!

& 1. Az alabbiak koziil melyik szerep tetszik neked? Eld bele magad, és ird le!

nae  a) A gybztes huszar
i % 1 b) A francia kiraly

c¢) Kukorica Jancsi

XVI-XVII. fejezet

A hosszu tengeri uton Franciaorszag és Magyarorszag kozott Janos vitéz hajotorést
szenvedett, s igy egy griffmadar hatan tér haza, akarcsak Fehérlofia az ismert népmesé-
ben. A griffmadar leteszi falujaban Jancsit, de mint 4grolszakadt, kiszolgalt katonat kincsek
nélkiil. Itt tér vissza a valosag talajara a cselekmény, de csak atmenetileg. Hosszu id6 telt
el azota, hogy Jancsi elhagyta a falujat, amit az is bizonyit, hogy a rossz hirt (hogy Iluska
meghalt) adé menyecske Jancsit bacsinak szolitja.

Olvasd el a két fejezetet! ird be az olvasénapléobal!

XVIII.

Janos reaborult az asztal sarkara,
S megeredt konnyének boséges forrasa,
Amit mondott, csak ugy toredezve mondta,
El-elakadt a nagy fajdalomtdl hangja:

»Miért nem estem el haboru zajaban?
Miért a tengerben sirom nem taldltam?
Miért, miért lettem e vilagra, miért?
Ha ily mennykdcsapas, ilyen gydtrelem ért!”

Kifaradt végre 6t kinozni fajdalma,
Mintha munkajéban elszendertilt volna,
,Hogy halt meg galambom? mi baj lett halala?”
Kérdé, s a menyecske ezt felelte raja:

,»S0k baja volt biz a szegény teremtésnek;
Kivalt mostohdja kinzasa toré meg,
De meg is lakolt am érte a rossz para,
Mert jutott inséges koldusok botjara.
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Aztdn meg magat is szornyen emlegette,
Jancsi bacsi; ez volt végso lehellete:
Jancsikam, Jancsikam, az isten aldjon meg,
Masvilagon, ha még szeretsz, tied leszek.

Ezek utan kimult az arnyekvilagbol;
A temetOhelye nincsen innen tavol.
A falu népsége nagy szdmmal kisérte;
Minden kisérdje konnyet ejtett érte.”

Kérelemszavara a szives menyecske
Janost Iluskaja sirjahoz vezette;
Ottan vezetdje 6t magara hagyta,
Lankadtan borult a kedves sirhalomra.

Végiggondolta a régi szép idoket,
Mikor még Iluska tiszta szive égett,
Szive és orcaja — s most a hideg foldben
Hervadtan, hidegen vannak mind a ketten.

Lealdozott a nap piros verdfénye,
Halovany hold 1épett a napnak helyébe,
Szomorun nézett ki az 8szi homalybol,
Janos eltantorgott kedvese hantjatol.

M¢ég egyszer visszatért. A sirhalom felett
Egyszerti kis rozsabokor nevelkedett.
Leszakitotta a viragszalat rola,

Elindult s mentében magéaban igy szola:

,,K1 porabol nottél, arva kis viragszal,
Légy hliséges tarsam vandorlasaimnal;
Vandorlok, vandorlok, a vilag végeig,
Mig kivant haldlom napja megérkezik.”

1. Miért sietett haza Janos vitéz? Milyennek képzeli Janos vitéz gondolatban a
boldog jovot?

2. Kukorica Jancsi az alfoldi pusztan keriilt viharba, Janos vitéz a tengeren.
Hasonlitsd 0ssze a két vihar leirdsanak képeit! Hol szemlélgje, és hol ttléldje a viharnak?
3. Mi a meseszertii Janos vitéz utazasaban?

4. Janos a mesés utazas utan ismét a valo vilagba, falujaba tér vissza. Milyennek latja?

5. Mi var ra az elképzelt boldogsag helyett sziiléfalujaban?

6. Bizonyitsd a miibol vett kifejezésekkel, hogy Jancsi hosszu ideig volt tavol sziil6foldjétol!
7. Mit vitt magéaval Jancsi?
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& 1. Figyeld meg, hogyan mutatja be a kolto Jancsi lelkiallapotat és annak kiilsé meg-
" nyilvanulasait a varakozas izgalmatol a halalt kereso elkeseredéséig! Egészitsd ki a
i képek sorat!

il

A pitvarajtonal be reszketett keze, ...
Vandorlok, vandorlok, a vilag végéig,
Mig kivant halalom napja megérkezik.

. TUDASPROBA
A Janos vitéz V-XVIIL. fejezetébol

1. A XVIIL fejezettel lezarul a fo6ldi kalandok sora. Jancsi elbujdosott falujabél, s
mint Janos vitéz ugyanoda tért vissza. Torténetében a valdsag és mese allando
osszefonodasaval talalkoztatok. Mi a tobb: a valosag vagy a mese?

a) mely fejezetek tartalmazzak a legtobb valosagelemet? Figyeljétek meg a hely-
szineket, az eseményeket, a szerepl6k tulajdonsagait!

b) milyen meseelemekkel talalkoztatok eddig? Mely fejezetekben talalhaté a leg-
tobb?

2. Allitsd 6ssze az V-XVIIL. fejezet eseményvazlatat a kérdések alapjan:

I. Hol jatszodtak Jancsi kalandjai?
a) a pusztaban
b) az erd6ben
C) a huszarok k6zott
d) Franciaorszagban
e) a tengeren
I1. Miért tér vissza Jancsi falujaba?
a) mi var itt ra?
b) miért?
I11. Mit tesz Janos vitéz?

. Ird le Jancsi torténetét tomoren, 8—10 mondatban a fenti vazlat alapjan!

4. A kolto anyelv eszkozeivel teszi szemléletessé, elképzelhetévé az abrazolt dolgo-
kat, jelenségeket, hat a képzeletiinkre, hangulatunkra.

a) Milyen jelzdket irhatnal a kovetkezd verssorokba a pontok helyére?
De nem am a patak ... habjara,...
Csillagokat ragott ... paripdja...
Keresd meg a kolto jelzoit! Milyen kiilonbséget érzel a magad valasztotta
jelzok és a koltdi jelzok kdzott?
b) A szemléletesség mely eszkoze pdtolhatd a kovetkezd sorokban?
Tan a ... csillagok konnye volt.
Vagy talan a foldnek ... meg a szive,
Elevenitsd meg a kdrnyezetedben 1év6 targyak egyikét: az iskolataskadat, az
irodalomkdnyvedet stb.!
) Keress az elolvasott fejezetekben hasonlatokat és metaforakat! Allapitsd meg,
milyen koz6s vonas alapjan torténik az Osszehasonlitas vagy az azonositas!
Ird le!

W
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d) A mindennapi nyelvben, az él6beszédben is hasznalunk szemléletes kifejezé-
seket. Egészitsd ki hasonlatta a kovetkezoket!
fehér, minta ...
édes, mint a ...
kemény, minta ...
e) Tomoritsd ezeket a hasonlatokat egy-egy Osszetett szoba, majd foglald a sza-
vakat mondatbal

XIX.

Jancsi ujra neki indul a nagyvilagnak, két tarsa van csak, a banat, amitdl a halalt varja
¢és kardja, ami még torok vértol rozsdas.

A banat azonban nem 6li meg Janos vitézt, barmennyire is szeretné, csak biiskomorra
teszi a fiut.

Janos vitéz vandorlasa soran egy nagy erddbe ér, ahol egyszercsak észrevesz egy szeke-
ret, ami az Ut kozepén vesztegel.

Kideriil, hogy a szekér egy fazekasé, és azért all, mert beleragadt a sarba. Janos vitéz
szivesen segit, és mikézben egy mozdulattal kirantja a szekeret a sarbol, megkérdezi, hogy
a jobb felé kanyarodo 6svény vajon merre vezet.

A fazekas rémiilten mondja, hogy arra ne menjen, mert azt ugyan senki sem tudja, hogy
hova vezet, de nem is jott még arrdl vissza soha senki.

Jancsinak persze ez rogton felkelti az érdeklédését, hatha végre megtalalja az oly régen
keresett halalt. Mire a fazekas megkdszonné a vitéz segitségét, Jancsi mar a jobb felé kanya-
rodo uton ballag.

Janos vitéz ment, és elért nemsokara
Az oriasfoldnek félelmes tajara.
Egy vagtato patak folyt a hatar mellett;
Hanem folyonak is joforman beillett.

A pataknal allt az oriasfold csOsze;
Mikor Janos vitéz a szemébe néze,
Oly magasra kellett emelnie fejét,
Mintha nézné holmi toronynak tetejét.

Oriasok csdsze 6t érkezni latta,
S mintha mennykd volna, igy dorgott redja:
,,Ha jol latom, ott a fiiben ember mozog;
Talpam ugyis viszket, varj, majd rad gazolok.”

De az 6rids amint ralépett volna,
Janos feje folott kardjat foltartotta,
Belelépett a nagy kamasz ¢és elbddiilt,
S hogy labat felkapta: a patakba szédiilt.
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.. Epen ugy esett ez, amint csak kivantam,’
Janos vitéznek ez jart gondolataban;
Amint ezt gondolta, szaladni is kezdett,
S az orias felett atmente a vizet.

Az 6rids még fol nem tapaszkodhatott,
Amint Janos vitéz a talpartra jutott,
Atjutott és nekisuhintva szablyajat,
Végigmetszette a csdsz nyaka csigjat.

Nem kelt fol tobbé az 6riasok csosze,
Hogy a rabizott t4jt 6rz6 szemmel nézze;
Napfogyatkozas jott szeme vilagara,
Melynek elmuldsat hasztalanul varta.

Keresztiilfutott a patak vize testén;
Veres lett hullima vértdl befestetvén.
Hat Janost mi érte, szerencse vagy inség?
Majd meghalljuk azt is, varjunk csak kicsinyég.

g posvanyos — iszapos, mocsaras, ingovanyos; dejsz — de hiszen; az orias felett at-
i mente a vizet — hidnak hasznalta az 6rias testét

XX.

Janos az erddben mindig beljebb haladt;
Sokszor meg-megallt a csodalkozas miatt,
Mert nem latott minden 1éptében-nyoméban
Olyat, amit latott Oriasorszagban.

Volt ennek a tajnak sok akkora f3ja,
Hogy a tetejoket Janos nem is latta.
Aztan olyan széles volt a fak levele,
Hogy szlirnek is untig elég volna fele.

A szunyogok itten akkordkra néttek,
Hogy 6krok gyanant is mashol elkelnének.
Volt is mit apritni Janos szablyéjanak,
Minthogy feléje nagy mennyiségben szalltak.

Hét még meg a varjuk!... ha, azok voltak am!
Latott egyet iilni egyik fa sudaran,
Lehetett valami két mérfoldre tole,

Mégis akkora volt, hogy felhdnek vélte.
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Igy ballagott Janos bamulva méd nélkiil.
Egyszerre eldtte valami sotétiil.
Az orias kiraly nagy fekete vara
Volt, ami sotéten szeme el6tt alla.

Nem hazudok, de volt akkora kapuja,
Hogy, hogy... biz én nem is tudom, hogy mekkora,
Csakhogy nagy volt biz az, képzelni is lehet;
Az 6rias kiraly kicsit nem épittet.

Hat odaért Janos s ekképp elmélkedék:
,»A kiilsejét latom, megnézem belsejét;”
S nem térddve azon, hogy majd megugratjak,
Megnyitotta a nagy palota ajtajat.

No hanem hisz ugyan volt is mit latnia!
Ebédelt a kiraly s tudj’ isten hany fia.
Hanem mit ebédelt, ki nem talaljatok;
Gondolnatok-e, mit? csupa kdsziklakat.

Mikor Janos vitéz a hazba belépett,
Nem igen kivanta meg ezt az ebédet;
De az 6ridsok joszivii kiralya
Az ebéddel 6t ily szépen megkinalta:

,Ha mar itt vagy, joszte és ebédelj veliink,
Ha nem nyelsz kdsziklat, mi majd téged nyeliink;
Fogadd el, kiilonben szaraz ebédiinket
[zr6l porra morzsolt testeddel s6zzuk meg.”

Az 6rids kiraly ezt nem ugy mondotta,
Hogy Janos tréfara gondolhatta volna;
Hat egész készséggel ilyen szokkal felelt:
,Megvallom, nem szoktam még meg ez eledelt;

De ha kivanjatok, megteszem, miért ne?
Tarsasagotokba beallok ebédre,
Csupan egyre kérlek, s azt megtehetitek,
Szamomra elébb kis darabot torjetek.”

Letort a sziklabol valami 6t fontot
A kirdly, s a mellett ily szavakat mondott:
,Nesze, galuskanak elég lesz e darab,
Aztan gombocot kapsz, hanem 6sszeharapd.”
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,Harapod bizony te, a kinos napodat!
De fogadom, bele is torik a fogad!”
Kialtott fel Janos haragos beszéddel,
S megloditotta a kovet jobb kezével.

A kO gy a kiraly homlokahoz koppant,
Hogy az agyveleje azonnal kiloccsant.
,Igy hij meg maskor is készikla-ebédre,”
Szo6lt s kacagott Janos ,,raforrt a gégédre!”

Es az 6riasok elszomorodanak
Keserves halalan a szegény kiralynak,
S szomorusagokban elfakadtak sirva...
Minden csepp konnyok egy dézsa viz lett volna.

A legdregebbik szolt Janos vitézhez:
,urunk és kirdlyunk, kegyelmezz, kegyelmezz!
Mert mi téged ime kiralynak fogadunk,
Csak ne bants minket is, jobbagyaid vagyunk!”

,»Amit batydnk mondott, k6zds akaratunk,
Csak ne bants minket is, jobbagyaid vagyunk!”
A tobbi orias ekképpen esengett,
»Fogadj el 6rokos jobbagyidul minket.”

Felelt Janos vitéz: ,,Elfogadom tehat
Egy kikotéssel a kendtek ajanlatat.
En itt nem maradok, mert tovabb kell mennem,
Itt hagyok valakit kiralynak helyettem.

Mar akarki lesz is, az mindegy énnekem.
Kendtektdl csupan ez egyet kdvetelem:
Amidon a sziikség gy hozza magaval,
Nalam teremjenek kendtek teljes szammal.”

,Vidd, kegyelmes urunk, magaddal e sipot,
S ott lesziink, mihelyst jobbagyidat hivod.”
Az Oreg Orias ezeket mondotta,
S Janos vitéznek a sipot altaladta.

Janos bedugta a sipot tarsolyaba,
Kevélyen gondolva nagy diadalmara,
Es szamos szerencse-kivanasok kozott
Az oriasoktol aztan elkoltozott.



r szUr — posztobol késziilt hosszl kabat, amelyet sok himzéssel diszitettek; sudara —

% hosszt, egyenes, hajlékony fadg: a fa torzsének az elsé agbdl a korondig terjedd

része; mérfold — régi hosszmérték, kb. 1,5 km; joszte — gyere (régies kifejezés);

font — régi sulymérték, kb. fél kilogramm; réforr a gégédre — népies kifejezés: meghaltal;

dézsa — hajlitott deszkabol 6sszeallitott, kétflilii, nyitott edény; jobbagy — a foldesur szolga-

latara kotelezett paraszt — itt: szolga; cseng — kérlel, konyorog; tarsoly — szijon 160, vallon
hordott diszes tarisznya

1. Janos vitéz a huszarokkal mar megkozelitette a mesék birodalmat. Most,
amikor szive nagy banataval ismét elhagyta falujat, be is [épett a mesevilagba.
Eppen ezért a XIX. fejezetet az elbeszél koltemény menetében forduldpontnak
nevezziik. Adj cimet a XIX. és a XX. fejezetnek!
a) Kik voltak Janos vitéz utitarsai?
b) Idézd fel az eseményeket a kulcsszavak segitségével: bubanat, szekér, csodalkozas,
fak, falevelek, szinyogok, varjuk, vagtatd patak, csész, fekete var, készikla, 6rokos job-
bagyok, varazssip!
2. Janos vitéz batorsaga, leleményessége ebben a részben is megmutatkozik. Igazold ezt a
cselekedeteivel!
3. A fazekassal valo talalkozasa soran 0j jellemvonasait ismerted meg. Melyek ezek?
4. Humoros részletekkel fliszerezte Petofi Sandor a két fejezet eseményeit. Példaul szerinted
valdban udvarias volt az driasok joszivii kirdlyanak ebédmeghivasa? Keress olyan részlete-
ket, amelyek bizonyitjak a fentieket!
5. Sorolj legalabb négy bizonyitékot arra, ami ezekben a kalandokban a népmesékre emlé-
keztet!

& 1. Gyiijts Oridsorszag méreteire utal6 koltdi kifejezéseket! ird le a fiizetedbe a teljes
‘. hasonlatokat!

fi
!

XXI.

Nem bizonyos, mennyi ideig haladott,
De annyi bizonyos, mennél tovabb jutott,
Annal sGtétebb lett eldtte a vilag,
S egyszerre csak annyit vesz észre, hogy nem lat.

,Ej van-e vagy szemem vilaga veszett ki?”
Janos vitéz ekképp kezdett gondolkodni.
Nem volt ¢j, nem veszett ki szeme vilaga,
Hanem hogy ez volt a s6tétség orszaga.

Nem siitott az égen itt sem nap, sem csillag;
Janos vitéz csak ugy tapogatva ballag,
Néha feje folott elreppent valami,
Szarnysuhogas-format lehetett hallani.

Nem szarnysuhogas volt az tulajdonképpen,
Boszorkanyok szalltak arra sepronyélen.
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Boszorkanyoknak a sotétség orszaga
Rég ideje a, hogy birtoka, tanydja.

Orszag gyulését Okelmok itt tartanak,
Ejfél idejében idelovaglanak.
Most is gyiilekeznek orszag gytilésére
A sotét tartomany kelld kdzepére.

Egy mélységes barlang fogadta be dket,
A barlang kozepén list alatt tiz égett.
Ajto nyilasakor meglatta a tiizet
Janos vitéz s annak iranyan sietett.

Mikor Janos vitéz odaért: valanak
Egybegyiilekezve mind a boszorkanyok.
Halkan labujjhegyen a kulcslyukhoz mene,
Furcsa dolgokon is akadt meg a szeme.

A sok vén szipirtyd benn csak ugy hemzsegett.
Hénytak a nagy iistbe békat, patkanyfejet,
Akasztofa tovén nott fiivet, virdgot,
Macskafarkat, kigyot, emberkoponyékat.

De ki tudna sorra mind el8szamlalni?
Csakhogy Janos mindjart at kezdette latni,
Hogy a barlang nem mas, mint boszorkanytanya.
Erre egy gondolat agyén 4tvillana.

Tarsolyahoz nyult, hogy sipjat elovegye,
Az oriasoknak hogy j6jjon serege,
Hanem megakadt a keze valamiben,
Kozelebb vizsgalta s latta, hogy mi legyen.

A seprok voltak ott egymas mellé rakva,
Miken a boszorkany-nép odalovagla.
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Folnyalabolta €s messzire elhorda,
Hogy a boszorkanyok ne akadjanak ra.

Ekkor visszatért és sipjaval fiittyentett
Es az oriasok rogton megjelentek.
»Rajta, torjetek be szaporan, legények!”
Parancsola Janos, s azok betorének.

No hisz keletkezett cifra zenebona;
A boszorkénysereg gyorsan kirohana;
Keresték a seprot kétségbeeséssel,
De nem talaltak, s igy nem repiilhettek el.

Az oriasok sem pihentek azalatt,
Mindenikdk egy-egy boszorkanyt megragadt,
S ugy vagta a foldhoz dithds haragjaba’,
Hogy széjjellapultak lepénynek modjara.

Legnevezetesebb a dologban az volt,
Hogy valahanyszor egy-egy boszorkdny megholt,
Mindannyiszor oszlott az égnek homalya,
S deriilt lassanként a s6tétség orszaga.

Mar csaknem egészen nap volt a vidéken,
Az utols6 banya volt a soron épen...
Kire ismert Janos ebbe’ a banyaba’?
Hat [luskajanak mostohaanyjara.

,,De, kidltott Janos, ezt magam dongetem,”
S orias kezébol kivette hirtelen,
Hanem a boszorkany kicsusszant markabol,
Uccu! szaladni kezd, és volt mar jo tavol.

'77

,»A keserves voltat, rugaszkodj utana
Kialtott most Janos egyik oOridsra.
Szot fogadott ez, és a banyat elkapta,
Es a levegbe magasra hajtotta.

fgy talaltak meg az utolsé boszorkanyt
Halva, Janos vitéz faluja hatdran;
S minthogy minden ember gytldlte, utélta,
Meégcsak a varji sem karogott utana.

187



Sotétség orszaga kideriilt végképen,
Ordkds homalynak napfény lett helyében,
Janos vitéz pedig rakatott nagy tiizet,
A tliz minden seprét hamuva égetett.

Az oriasoktol azutan bucsut vett,
Sziviikre kotvén a jobbagyi hiiséget.
Ezek igérték, hogy hiiségesek lesznek,
S Janos vitéz jobbra ¢s 6k balra mentek.

% szipirty0 — veszekedds, rosszindulatd, csinya vénasszony

XXII.

Vandorolgatott az én Janos vitézem,
Meggyogyult mar szive a butol egészen,
Mert mikor keblén a rozsaszalra nézett,
Nem volt az tobbé bu, amit akkor érzett.

Ott allott a rozsa mellére akasztva,
Melyet Iluskaja sirjarol szakaszta,
Valami édesség volt érezésében,

Ha Janos elmeriilt annak nézésében.

Igy ballagott egyszer. A nap lehanyatlott,
Hagyva maga utan piros alkonyatot;
A piros alkony is eltiint a vilagrol,
Kovetve fogyd hold sarga vilagatol.

Janos még ballagott; amint a hold leszallt,
O faradottan a sotétségben megallt,
S valami halomra fejét lehajtotta,
Hogy faradalmat az éjben kinyugodja.

Ledolt, el is aludt, észre nem is véve,
Hogy nem nyugszik mashol, hanem temetdbe’;
TemetOhely volt ez, 6cska temetdhely,
Harcoltak hantjai a ront6 iddvel.

Mikor az ¢jfélnek jott rémes oraja,
A szajat mindenik sirhalom feltatja,
S fehér lepeddben halvany kisértetek
A sirok torkabol kiemelkedtenek.
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Tancot és éneket kezdettek meg legott,
Labok alatt a f6ld reszketve dobogott;
Hanem Janos vitéz dlmai kdzepett
Sem énekszora, sem tancra nem ébredett.

Amint egy kisértet 6t megpillantotta,
,,Ember, él0 ember!” ¢ szot kialtotta,
,Kapjuk fel, vigytik el! mért olyan vakmerd,
Tartomanyunkba belépni miképp mer 6?”

Es odasuhantak mind a kisértetek,
Es koriilotte mar karéjt képeztenek,
Es nyultak utana, de a kakas szdlal,
S a kisértet mind eltlint a kakasszdval.

Janos is felébredt a kakas szavara,
Testét a hidegtdl borzadas atjarta;
Csipds sz¢€l lengette a siri fliveket,
Labra szedte magat s utra kerekedett.

legott — rogton; labra szedte magat — folkelt

1 g% 1. Mi akozos a XXI-XXII. fejezetben?
'7 a) Mit tudsz a boszorkanyokrol és a kisértetekrol?
b) Hogyan nevezi Petdfi (a XXI. fejezetben) a sepriinyélen szallokat?
2. Adj cimet a torténetnek!
3. Szerkeszd meg az események vazlatat!
a) el6zmény
b) féesemény
c) kovetkezmény
4. Kik siettek Janos vitéz segitségére?
a) a XXI. fejezetben
b) a XXII. fejezetben
5. Szerinted miért hagyta a kolt6, hogy Iluska mostohdja kicsusszanjon Jancsi kezéb6l?
a) Hogyan értelmezed: ,,Mégcsak a varju sem kérogott utdna”?

_ﬁ' 1. Keresd ki a XXII. fejezetbdl, milyen babonas elképzelések flizédnek a kisérte-

% tekhez! frd ki!
i

Janos vitéz egy nagy hegy tetején jara,
Hogy a kel6 hajnal rasiitott arcara.
Gyonyoriiséges volt, amit ekkor latott,
Meg is allt, hogy koriilnézze a vilagot.

XXIII.
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Haldoklofélben volt a hajnali csillag,
Halovany sugara mar csak alig csillog,
Mint gyorsan kirdppent fohasz, eltlint végre,
Mikor a fényes nap follépett az égre.

Follépett aranyos szekeren ragyogva,
Nyajasan nézett a sik tengerhabokra,
Mik, gy tetszett, mintha még szenderegnének,
Elfoglalva térét a végtelenségnek.

Nem mozdult a tenger, de fickdndoztanak
Sima hatadn néha apro tarka halak,
S ha napsugar érte pikkelyes testoket,
Tiindokld gyémantnak fényeként reszketett.

A tengerparton kis halaszkunyho alla;
Oreg volt a halasz, térdig ért szakalla,
Eppen mostan akart halot vetni vizbe,
Janos odament és tole ezt kérdezte:

»Ha szépen megkérem kendet, 6reg batya,
Atszallit-e engem tenger més partjara?
Ordmest fizetnék, hanem nincsen pénzem,
Tegye meg kend ingyen, koszonettel vészem.”

»Flam, ha volna, sem kéne pénzed nékem,”
Felelt a j6 oreg nyajasan, szeliden.
,»Megtermi mindenkor a tenger mélysége,
Ami kevésre van ¢ltemnek sziiksége.

De micsoda jérat vetett téged ide?
Az Operencias-tenger ez, tudod-¢?
Azért semmi aron altal nem vihetlek,
Se vége se hossza ennek a tengernek.”

»AZ Operenciés?” kialtott fel Janos,
»Annal inkabb vagyok hat kivancsisagos;
De mar igy atmegyek, akarhova jutok.
Van még egy madd hatra... a sipomba favok.”

Es megfujta sipjat. A sipnak szavara
Egy 6rids mindjart eldtte is alla.
At tudsz-e gazolni ezen a tengeren?”
Kérdi Janos vitéz ,,gazolj altal velem.”
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,,At tudok-e?” sz0l az 6rias és nevet,
,Meghiszem azt; foglalj a vallamon helyet.
Igy ni, most kapaszkodj meg jol a hajamba.”
Es mér meg is indult, amint ezt kimondta.

XXIV.

Vitte az orias Janos vitéziinket;
Nagy laba egyszerre fél mérfoldet Iépett,
Harom hétig vitte szornyli sebességgel,
De a ttlso partot csak nem érhették el.

Egyszer a tavolsag kekelld kodében
Janosnak valami akad meg szemében.
,,Nini, ott mar a part!” szolt megoérvendezve.
,Biz az csak egy sziget,” felelt, aki vitte.

Janos ezt kérdezte: ,,Es micsoda sziget?”
,lundérorszag, rola hallhattal eleget.
Tiindérorszag; ott van a vilagnak vége,
A tenger azon tul tlinik semmiségbe.”

,Vigy oda hat engem, hiiséges jobbagyom,
Mert én azt meglatni folotte kivanom.”
,.Elvihetlek,” felelt az orias neki,

,De ott ¢letedet veszély fenyegeti.

Nem olyan konnyii 4m a bejaras oda,
Orizi kapujat sok iszonyu csoda...”
,»INe gondolj te azzal, csak vigy el odaig;
Hogy bemehetek-e vagy nem, majd elvalik.”

Szo6fogadasra igy inté az oOriast,
Aki tovabb nem is tett semmi kifogast,
Hanem vitte 6tet és a partra tette,
Es azutan utjat visszafelé vette.

XXV.

Tilindérorszag elsé kapujat 6rzotte
Félr6fos kormokkel harom szilaj medve.
De faradsagosan Janos keze altal
Mind a hdrom medve egy lett a halallal.
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,»Ez elég lesz mara,” Janos ezt gondolta,
Nagy munkaja utan egy padon nyugodva.
»Ma ezen a helyen kissé megpihenek,
Holnap egy kapuval ismét beljebb megyek.”

Es amint gondolta, akképp cselekedett,
Masodik kapuhoz masnap kozeledett.
De mar itt keményebb munka vart d&m rdja,
Itt 6rzének harom vad oroszlan alla.

Hat nekigytirkozik; a fenevadakra
Réront hatalmasan, kardjat villogtatva;
Védelmezték azok csunyaul magokat,
De csak mind a harom élete megszakadt.

Igen feltiizelte ez a gyozedelem,
Azért, mint tennap, most még csak meg sem pihen,
De letorolve a surl veritéket,
A harmadik kapu kozelébe 1épett.

Uram ne hagyj el! itt volt &m szérnyli strazsa;
Vért jéggé fagyaszto volt rémes latasa.
Egy nagy sarkanykigyo all itt a kapuban,;
Elnyelne hat 6krot, akkora széja van.

Batorsag dolgéaban helyén allott Janos,
Talalos ész sem volt 6ndla hianyos,
Latta, hogy kardjaval nem boldogul itten,
Mas moédot keresett hat, hogy bemehessen.

A sarkanykigyo nagy szdjat feltatotta,
Hogy Janost egyszerre szerteszét harapja;
S mit tesz ez, a dolog ilyen allasaba’?
Hirtelen beugrik a sarkany torkéba.

Sarkany derekaban kereste a szivet,
Réakadt és bele kardvasat meritett.
A sarkany azonnal széjjelterpeszkedett,
S kinydgte magabol a megtort életet.

Hej Janos vitéznek kertilt sok bajaba,
Mig lyukat furhatott sarkany oldaldba.
Végtére kifurta, beldle kimaszott,
Kaput nyit, és latja szép Tiindérorszagot.



@, [ 1. Hol, és hogyan folytatodik Janos vitéz kalandja?
4, .7 2. Figyeld meg a leiras rendjét:

° a) XXIII. fejezet: hegytetd, tenger, tengerpart, halaszkunyho, éreg halasz. Va-

loszerlien mutatja-e be a kolté Janos vitéz és az dreg haldsz talalkozasat?

b) XXIV. fejezet: orias, tenger, a tavolsag kékelld kodje, sziget, Tiindérorszag.

3. Hany hétig tart az 0t Tlindérorszagig?
4. Mire figyelmezteti az 6rias Janos vitézt?
5. Milyen probakat kellett Janosnak kiallnia? Miért emlékeztetnek ezek a mesék probaté-

teleire?

r r6f — kelmék mérésére hasznalt régi hosszmérték, kb. 78 cm; strézsa — 6r, 6rség;
talalds — talalékony

6. Figyeld meg a kolt6i nyelv hangulatteremtd erejét! Nézd Janos vitézzel egyiitt a napfel-

keltét és a tengert!

XXVI.

Tiindérorszagban csak hire sincs a télnek,
Ott 6rokos tavasz pompdjaban élnek;
S nincsen ott nap kelte, nap lenyugovasa,
Orokos hajnalnak jatszik pirossaga.

Benne tiindérfiak és tiindérleanyok
Halalt nem ismerve élnek boldogsagnak;
Nem sziikséges nekik sem étel sem ital,
Elnek a szerelem édes csokjaival.

Nem sir ott a banat, de a nagy 6romtiil

Gyakran a tlindérek szemébdl konny gordiil;

Leszivarog a konny a fold mélységébe,
Es ennek méhében gyémant lesz beldle.

Szoke tiindérlyanyok sarga hajaikat
Szalanként keresztiilhtizzak a fold alatt;
E szélakbol valik az aranynak érce,
Kincsles6 emberek nem kis 6romére.

A tiindérgyerekek ott szivarvanyt fonnak
Szemsugarabdl a tiindérlednyoknak;
Mikor a szivarvanyt j6 hosszura fonték,
Ekesitik vele a felhés ég boltjat.

Van a tiindéreknek viragnyoszolydja,
Oromtdl ittasan heverésznek réja;
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Illatterhes szellok lanyha fuvallatja
Oket a nyoszolyan alomba ringatja.

Es amely vilagot almaikban latnak,
Tiindérorszag még csak arnya e vilagnak.
Ha a f6ldi ember el6szor lyanyt olel,
Ennek az dlomnak gyonydre tolti el.

% méhében — mélyében, belsejében; viragnyoszolya — viragokbol késziilt agy
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XXVII.

Hogy belépett Janos vitéz ez orszagba,
Mindent, amit latott, csodalkozva latta.
A r6zsaszin fénytdl kapraztak szemei,
Alighogy merészelt koriiltekinteni.

Meg nem futamodtak téle a tiindérek,
Gyermekszelidséggel hozza kozelgének,
Illeték Ot nyajas enyelgd beszéddel,

Es a szigetbe 6t mélyen vezették el.

Amint Janos vitéz mindent megszemléle,
S végtére almabol mintegy foleszméle:
Kétségbeesés szallt szivének téjara,
Mert eszébe jutott kedves Iluskaja.

,Itt hat, hol orszaga van a szerelemnek,
Az ¢leten altal én egyediil menjek?
Amerre tekintek, azt mutassa minden,
Hogy boldogsag csak az én szivemben nincsen?”

Tiindérorszagnak egy to allott kdzepén,
Janos vitéz busan annak partjara mén,
S a rdzsat, mely sirjan termett kedvesének,
Levette keblérdl, s ekképp szolita meg:

»Ie egyetlen kincsem! hamva kedvesemnek!
Mutasd meg az utat, én is majd kovetlek.”
S beveté a rozsat a tonak habjéaba;
Nem sok hija volt, hogy 6 is ment utana...

De csodak csodaja! mit latott, mit latott!
Latta Iluskéava valni a viragot.



Eszeveszettséggel rohant a habokba,
S a foltdmadt leanyt kiszabaditotta.

Hat az élet vize volt ez a t6 itten,
Mindent foltdmaszto, ahova csak cseppen.
[luska porabol nétt ki az a rozsa,
fgy halottaibol 6t foltamasztotta.

Mindent el tudnék én beszélni ékesen,
Csak Janos vitéznek akkori kedvét nem,
Mikor Iluskajat a vizbdl kihozta,

S rég szomjas ajakan égett elsd csokja.

Be szép volt Iluska! a tiindérleanyok
Gyonyorkddo szemmel mind rabamulanak;
Ot kiralynéjoknak meg is valasztottak,

A tiindérfiak meg Janost kirdlyokka.

A tiindérnemzetség gyonyori korében
S kedves Iluskéja szeretd dlében
Mai napig Janos vitéz okegyelme
Sz¢ép Tiindérorszagnak boldog fejedelme.

(Pest, 1844. november — december)

lata — latta; Illették 6t nyajas, enyelgd beszéddel — kedvesen, tréfalkozva beszél-
*% gettek vele; Nem sok hija volt, hogy 6 is ment utdna... — kis hijan éngyilkossagot
kovetett el

1. Adj cimet a XXVI-XXVII. fejezetnek!
2. Milyennek latta Janos vitéz Tiindérorszagot? Melyek az uralkodo szinek?
3. Hogyan fogadtak Janos vitézt az almélkodo tiindérek?
4. Miért érezte mégis maganyosnak magat a f6hoés?
5. Mi allt Tindérorszag kdzepén? Mi tortént az Iluska sirjarol szakitott rozsaval?
6. Gondolkodjatok el, miért Tiindérorszagban lesz boldog Janos vitéz?
a) Vitassatok meg, mélto-e Janos vitéz Iluska kezére!

&

e o

&y 1. Képzeld magad Janos vitéz helyébe! A boldog viszontlataskor bizonyara sok
2" mondanival6juk van egymasnak.
i 2. Mondd el Jancsi nevében (egyes szam els6é személyben) réviden Iluskanak a ka-

landokat, viszontagsagokat!

a) Mi tortént a zsivanytanyan?

b) Miért kapta a Janos vitéz nevet?

c) Hogyan utasitotta vissza a francia kiralylany kezét?
3. Meséld el Jancsinak Iluska nevében, mi tortént, miutan 6 elhagyta a falut!

fi
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“ Amit a miirél tudnod kell!

Keletkezése ® A kolt6 a Janos vitézt rovid id6 alatt irta meg: 1844 végén néhany
nap alatt ,,...pontosan hat nap és hat éjszaka alatt megalkotja a magyar népies kol-
tészet legegysegesebb, legtisztabban csengd aranypénzét” — irta lllyés Gyula, aki
teljes konyvet szentelt Pet6fi Sandor életének.

Pet6fi lendiiletesen, a szoveget alig javitva irt. Természetes konnyedséggel ve-
tette papirra a torténetet.

Miifaja ® A Janos vitéz népmesei elemekre €piilé elbeszéld kdltemény, koltoi
beszély. Ez a miifaji meghatarozas azonban nem zarja ki, hogy verses miimesének,
verses meseregénynek vagy tiindérmesének nevezziik, hiszen mindezek érvénye-
sek ra. Vahot Imre kalandos csodas mesenek, Toldy Ferenc tlindéries népmesenek
hatarozza meg miifajat. A Janos vitéz tehat meseszerii, csodas elemekben gazdag
elbeszélo koltemény. Petofi a népmesékbdl, tiindérmesékbdl meritette a mii szamos
részletét, de egyéni felfogasban dolgozta fel a torténetet. A koltd egyes szam har-
madik személyben, verses formaban eseménysort mond el. Az események menetét
tobbszor megszakitja leird és parbeszédes részekkel. Bemutatja az események szin-
helyeit, a természet szépségét €s a szerepldk kiilsejét. Megszolaltatja a szereploket,
€s megszolal 6 maga is, hangot ad érzéseinek, érzelmeinek egyes szam elsé sze-
mélyben.

Nyelvezete o Pet6fi Sandor a Janos vitéz megirasaban tudatosan a népnyelv felé
fordult, annak kifejezéseit, szolasait hasznalta fel. Nemcsak falusi szerepl6i szolal-
nak meg igy a miiben, hanem a tdrténet elbeszélése is ilyen modon térténik. Emiatt
a mui nyelvezete, hangvétele a régi népmesekhez hasonld. Emellett a kolté maga
is sok népmesére jellemzo kifejezést talalt ki, melyek tovabb gazdagitottdk a mu
nyelvezetét.

A Janos Vitéz féhdse e Kukorica Jancsi, az egyszerii juhdszbojtar, egy alfoldi
falubol indul vandorutra, mert boldogsagat megakadalyozza Iluska mostohdja és az
indulatos gazda, aki vilagga kergeti.

Jancsi vandorutja nehéz, megprobaltatasokkal teli. A zsivanyok kozott veszély-
ben forog a becsiilete, de legy6zi a zsivanyok kincsének csabitasat. Csatlakozik a hu-
szarokhoz, kalandos uton
érkezik Franciaorszagba.
Kiizd a francia népre ta-
mado torokok ellen, meg-
menti a kirdlylanyt, ¢és
kiérdemli a Janos vitéz
nevet. A kiralysagot és a
kiralylany kezét azonban
nem fogadja el, visszain-
dul falujaba, Iluskajahoz.
A haborg6 tenger elnyeli
kincseit, 6 maga csodas
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modon megmenekiil, a mesebeli griffmadar hatan éppen falujaba érkezik. Itt Gjabb
megprobaltatas var ra, [luskat halalra gyotorte gonosz mostohdja.

Masodszor is vilagga megy, de most mar a mesék birodalmaban jar. Szolgaiva
teszi az oriasokat, elpusztitja a sotétség orszagat, atkel az Operencids-tengeren és
legydzi a Tiindérorszag harom kapujat 6rz6 szornyeket.

Janos vitéz bejut abba a csodalatos orszagba, ahol nem sir a banat, ahol lehetsé-
ges az is, hogy az Iluska porabdl nétt rozsa visszavaltozzon leannya, a falu két arvaja
boldog legyen, mint Tiindérorszag kiralya és kiralynéja.

A Janos vitéz szerepldi — egyszerti falusi emberek, kirdlyok, oriasok és tiindé-
rek — egy nyelven beszélnek, a magyar nép izes nyelvén.

Szerkezete ® A Janos vitéz keretes szerkezetli mii, amely Kukorica Jancsi és
szerelme, Iluska boldog egyiittlétével kezdddik, és azzal is zarul, igaz ekkor mar
Tiindérorszag kiralyaként és kiralyndjeként olelik egymast.

Az elbesz€l6 koltemény 374 négysoros versszakra, 27 romai szammal jelolt rész-
re tagolodik. Az elbeszélés folytonossagat a XIV. (14.) fejezet tori meg, amelyben
Jancsi elmondja ¢életét a francia kiraly udvaraban. Az idébeli visszautazas fejezete
(visszanyulo szerkesztés) egyben a mii szerkezeti kdzpontja is. A Jdanos vitéz epikai
jellege mogott elsdsorban a mi lirai alaptermészetén van a hangsuly. Az egyes feje-
zetek valtozo terjedelmiiek. A leghosszabb részek a legmozgalmasabbak is egyben,
a hostettek is ezekben valosulnak meg.

A Janos vitezben az epikus miivek tagolasa (kiindulépont — bonyodalom — ki-
bontakozas — tetépont — megoldas) érvényesiil.

Tetépont
A harom medve,
harom oroszlan és
a sarkany legydzése

Vandorlasok és XXV.
Bonyodalom | megprébaltatasok
V.
A nyéj eltiinése 1
Kiindulépont Az elizetés VII-X. Megoldas
A fohds hétkoznapjai, XXV, Tundérorszag Grok
Az Alfdld XVI-XVIll. boldogsaga
XXLXXIL.
XXULXXIV.

Tartalmilag harom {6 részre oszthatd a torténet:

I. TARTALMI EGYSEG: a mii kezd6 hat fejezetét dleli fel, amelyek torténete
Jancsi falujaban, illetve annak kornyékén jatszodik. Az a rész, amely a falusi idillel
¢s a fiatalok szerelmének bemutatdsaval kezdddik és a zsivanykalanddal ér véget.

Il. TARTALMI EGYSEG: a hetediktél a tizenhetedik fejezetig terjed, melyben
Kukorica Jancsi katonanak all, majd hosként segiti a francidkat a térokok ellen vi-
vott harcban. Francia foldrél mar Janos vitézként tavozik. Ez a rész a siillyed6 hajo
valamint a griff hatan menekiil6 Janos vitéz képével zarul. Bar mar itt is talalunk
valdsagon tali elemeket, a valodi meserész a harmadik egységgel kezdodik.
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I11. TARTALMI EGYSEG: a tizennyolcadiktél a huszonhetedik fejezetig tart,
realis képekkel kezdddik ugyan, amikor Janos vitéz visszatér falujaba, de az elbe-
sz¢€10 koltemény utolso fejezetei mar egyértelmiien a mesék, mindenekel6tt a tiindér-
mesék vildgaba kalauzolnak benniinket.

A Janos vitézben az epikus miivek tagoldsa (kiindulopont — bonyodalom — ki-
bontakozas — tetépont — megoldas) érvényesiil.

Verselése ® A Janos vitéz minden sora 12 szotagbol all, formaja felezd tizenket-
tes, paros rimi vers. A sorok két f6 iitemre oszthatok, ezeket rovid sziinet valasztja
el egymastol. Ezért nevezziik felezd tizenketteseknek. Egy sorban négy hangsulyos
szotag van, koziilik a féhangsulyok a hat szdtagos litemegységek elejére esnek, a
mellékhangstulyok pedig a harmadik vagy a negyedik szotagra.

A mii jelentdsége ® A Jdnos vitéz a szegények, az elnyomottak gydzedelmes
feliilkerekedését hirdeti a szenvedéseken, megprobaltatasokon. A cselekményben a
valoszeri falusi életkép keveredik a népmesei motivumokkal. A féhdsre itja soran
nemcsak szellemi és fizikai kihivasok varnak, de jellemprobalo erkolesi csapdakon
is tul kell jutnia. A kolt6 alapvetéen mindenkit jonak lat, a bindsok elnyerik mélto
biintetésiiket, az erényesek pedig a megérdemelt jutalmat. Pet6fi a nép szdmara irta
a verset, ezért lesz a népmese a vers mintéja.

AZ IFJUSAGI REGENYEK ES NOVELLAK VILAGA

A szép dolgokat falba kell vésni, hogy megmaradjanak.
(Elek Tibor)

A tankdnyvnek ebben a fejezetében tobbnyire olyan regényekkel, elbe-
sz¢lésekkel, novellakkal ismerkedhetsz meg, amelyek merdben mas vilagot
tarnak eléd, mint a mesék, a vald ¢életet mutatjak be. Id6ben is a valosaghoz
kotddnek: a multbeli €s a mai gyerekek ¢€letével ismertetnek meg.

A mesékben olyan vagyak jutnak kifejezésre, amelyeket az ember a va-
l6sagban nem tud elérni, igy a mesék végén mindig jora fordul minden. A jé
elnyeri jutalmat, a gonosz a biintetését. Az életben ez nagyon sokszor nem igy
torténik. A regények, elbeszélések a vald életet tiikkrozik, ezért nem mindig
ugy fejezddnek be, ahogy szeretnénk, ahogy megnyugtato lenne szdmunkra,
hanem Ugy, ahogy az életben torténni szokott.

A miivek kozéppontjaban az ember all hétkoznapi élethelyzetekben. Az
elbeszélések, regények hdseit sohasem segiti vardzserd, mindig maguknak
kell donteni, cselekedni az adott helyzetben. Ugy dontenek, cselekednek,
ahogy ez tulajdonsagaikbol, jellemiikbél fakad. Igy olvasas kozben sokféle
emberi magatartassal taldlkozol. Az irodalmi alkotasokbol mindig kicsendiil
az ir¢ allasfoglalasa is, tudjuk, hogy kinek az oldalan all, kivel érez egyitt, mi
az, amit helytelenit, elitél.
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Az ifjusdagi regény o A vilag hosszu ideig megvolt regény nélkiil, az if-
jusagi préza viszont nem. A gyermek- €s ifjisagi irodalom sziiletése ugyanis
egybeesett a regényirds kezdeteivel. A nemzeti gyermekirodalmak kibonta-
kozasa pedig akkor tortént, amikor a regény miifaja kiteljesedett.

Az ifjusagi regény legismertebb miifajai: robinzonad, indianregény, lany-
regeny, dllatregény, tudomanyos-fantasztikus regény.

Neota bener Az ifjusagi regény olyan regény, amely fiataloknak szdl,
gyakran fiatalok, gyerekek a szerepldi; epikai miifaj, idoben és térben
kiterjedo eseményeket mond el, és sokszor tobb szalon futo torténetet
egyesit.

Az ifjusagi irodalom érdekessége, hogy egyrészt szamos, koradbban fel-
noétteknek irt mii mara az ifjusagi irodalom része lett: Swift tarsadalmi szati-
raja, a Gulliver, Gardonyi torténelmi regénye, az Egri csillagok, vagy Verne
utopisztikus miivei, masrészt ennek forditottja is igaz, sok eredetileg ifjusagi
miinek induld, de masképp sikeredett alkotas komoly irodalmi elismerésre
tett szert: példaul Kodolanyi Janos Vizozonje, Lewis Carrolltol az Alice
Csodaorszagban vagy J. R. R. Tolkient6l A hobbit vagy 4 Gyiiriik Ura.

A XIX. szdzadi amerikai regénynek elvitathatatlan érdemei vannak az
ifjusagi regényvaltozat kialakulasaban: Melville Moby Dick, a fehér balna,
Mark Twain Hucklebery Finn, H. Beecker-Stowe Tamas batya kunyhdja.

A XIX. szdzad végén a regényirodalomban polgarjogot nyert a gyermek-
abrazolas: Dickens Copperfield David, Twist Oliver, M. Twain Tom Sawyer.
A XX. szazad elején jelenik meg a bandaregény: Molnar Ferenc A Pal utcai
finik, L. Pergand Gombhaboru.

MOLNAR FERENC
(1878-1952)

Molnar Ferenc (Neumann Ferenc) német-zsido
polgarcsaladban sziiletett. Edesapja, Neumann Mor
sebész, édesanyja Wallfisch Jozefa volt.

Kozépiskolai tanulmanyait 1887 és 1895 kozott
a Lonyai utcai Reformatus Gimnaziumban végezte.
Ekkor mar aktivan 0ijsagironak késziilt, de sziilei nyo-
masara 1896-tol egy évig a genfi egyetemen, késobb
Budapesten jogot tanult. Nemzetkdzi jogasznak ké-
sziilt, de 22 éves koraban egyszerre hatat forditott a
jogtudomanynak, és tjsagironak allt. Szinte azonnal
feltint csillogd szellemességével, szatirikus humo-
raval, részvevd érzelmességével. Stilusa kezdettol
mindvégig valasztékosan szabatos: meséld leleménye
¢s Otletgazdagsaga kimerithetetlen.

199



Elso regénye, az Egy gazdatlan csonak torténete (1901). Az elbeszéld proza nagy igére-
tének tartottak. Huszonkilenc éves koraban késziilt el A Pal utcai fiuik, amelyet azota is vi-
lagszerte a vildgirodalom egyik legjobb ifjusagi regényének itélnek. Legnagyobb szinpadi
sikerét a Liliommal aratta. Darabjait jatszottak vilagszerte: Ausztridban, Olaszorszagban,
az Egyesiilt Allamokban. Egész életében megmaradt izig-vérig a pesti polgarsag iréjanak.

A fasizmus terjedésének idején 1937-ben Svéjcba, majd New Yorkba menekiilt. Ameri-
kaban forgatokonyveket, szindarabokat irt.

1952. 4prilis 1-jén halt meg New Yorkban, 74 éves koraban.

A Pal utcai fiak
(Részletek)

L.

A regény elején rogton megismerkediink az osztalyban a kémia 6ran a fobb sze-
replokkel. A kisérlet kozben megszolalt az utcarol egy verkli, €s minden figyelem
odalett. Tavasz volt és a nap mar csalogatta ki a fitkat a szabadba. Délutan gyilést
szerveztek és elnokvalasztast.

(-..)

— A Muazeumban tegnap megint einstandot csinaltak!

— Kik?

— Hat a Pasztorok. A két Pasztor.

Nagy csond lett erre.

Ehhez tudni kell, mi az az einstand. Ez kiilonleges pesti gyerekszo. Mikor
valamelyik erdsebb fi golyozni, tollazni vagy szentjanoskenyér-magba — pes-
ti nyelven: boxenlibe — jatszani lat maganal gyongébbet, s a jatékot el akarja
venni tdle, akkor azt mondja: einstand.

Ez a csuf német sz6 azt jelenti, hogy az erds fiu hadizsadkmanynak nyil-
vanitja a golyot, s aki ellenallni merészel, azzal szemben erdszakot fog hasz-
nalni. Az einstand tehat hadiizenet is. Egyszersmind az ostromallapotnak, az
erdszaknak, az 6koljognak és a kalozuralomnak rovid, de velds kijelentése.

(-.)

— Hat hogy tortént?

— Az einstand?

— Az. Mikor volt?

— Tegnap délutan.

— Hol?

— A Muazeumban.

A Muzeum-kertet hivtak igy.

— Héat mondd el ugy, ahogy volt, de pontosan tigy, ahogy volt, mert nekiink
az igazat kell tudnunk, ha csinalni akarunk elleniik valamit...
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A kis Nemecsek izgatott volt, mert most a figyelem kozéppontjaba keriilt, s ez
ritkan fordult el6 vele. A jatékban pont ott tartottak, hogy Nemecsek nyert, amikor
a Pasztorok elvették az dsszes golyot.

Ez mar komoly fejlemény. Délutan majd mindent megbeszélnek a grundon. Va-
lami megmagyarazhatatlan izgalom hatalmasodott el rajtuk: érezték, hogy nagy
dolgok elott allnak (...)

II.

Délutan fél haromkor még senki se volt a grundon. A kaliba eldtt 16pok-
réc volt a f6ldon, és ezen aludt édesen a tot. A tét mindig nappal aludt, mert
¢jszaka a farakasok kozt koborolt, vagy fonn iilt az egyik erddben, és bamulta
a holdvilagot. A gdzfiirész ztigott, a kis fekete kémény kdpkddte a hofehér géz
felhdcskéket, €s az aprofa potyogott a nagy kocsiba.

F¢él harom utan néhany perccel megcsikordult a Pal utcai kisajto, €s bejott
rajta Nemecsek. Egy nagy darab kenyeret huzott ki a zsebébdl, koriilnézett, s
miutdn latta, hogy még senki sincs itt, csondesen majszolni kezdte a kenyér
héjat. De eldbb gondosan bereteszelte az ajtdt, mert a grund térvényei kozt
az volt egyike a legfontosabbaknak, hogy aki bejon, tartozik maga utan bere-
teszelni az ajtot. Aki ezt elmulasztotta, annak varfogsag jart. Altalaban igen
nagy volt a katonai fegyelem.

Arra lett figyelmes, hogy Hektor, a tot Jan6 kutyaja ugatja az egyik fara-
kast, amelyen erdd volt kiépitve, és rajta lengett a kicsi piros-zold zaszIo.

—,,Ne félj, Nemecsek” — mondta magénak, és 6vatosan kapaszkodott to-
vabb. Minden foknal Gjra batoritotta magat.

Amikor felért a farakas tetejére, ott allt vele szemben Ats Feri, a
vorosingesek vezére, mindannyiuk ellensége, és ginyosan mondta:

— Ne f¢élj, Nemecsek!

Nemecsek nagyon megijedt, s a grund felé szaladt. Amikor visszanézett, mar
nem volt a farakas tetején a zaszlo.

Végre megérkezett Boka, Csele és Geréb. Nemecsek elmondta nekik, mi tortént.
Elhataroztak, hogy el6szor tejhatalmu elndkot valasztanak, mert lehet, hogy haboru
lesz. Most jott el az ideje, hogy Nemecsek tiltakozzon: 6 az egyediili kozlegény.
Sirva is fakadt, de 0ssze kellett szednie magat, ha nem akarta, hogy kizarjak. Boka
végiil megigérte, hogyha kitlinteti magat, majusban még tiszt is lehet beldle. Egy-
elore viszont le kell mondania az eldléptetésrdl. Kinek parancsolt volna akkor a sok
hadnagy, féhadnagy! A szavazocédulakat végiil Csele gyijtdtte Nemecsek kalap-
jaba, mert a Barabasét és Kolnayét tal zsirosnak itélték. Elkezd6dott a szavazatok
szamlalasa. Tizennégyen voltak, Boka tizenegy szavazatot kapott, 6t valasztottak
elnoknek.
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— Eljen a grund!

Es folrepiiltek a kalapok. Mindenki teli torokkal, lelkesen kialtotta:

— Eljen a grund!

Haborura kellett késziilniiik, ez nyilvanvaloan latszott. El fognak menni
a Fiivészkertbe.

I1I.

Mar gyujtogattak az utcan a lampakat, amikor kijottek a gyorsirasorarol. Mindenki
Bokara figyelt.

— Miel6tt tdmadnank, be fogjuk bizonyitani, hogy mi is vagyunk olyan
batrak, mint 6k. En magam mellé fogom venni a két legbatrabb emberemet,
¢s kimegytlink veliik a Fiivészkertbe. Be fogunk hatolni az 6 szigetiikre, €s
odaszogezziik a fara ezt a papirost.

Azzal elévett a zsebébdl egy darabka piros papirt, amelyre csupa nagybe-
tiivel ez volt irva:

ITT VOLTAK A PAL UTCAI FIUK!

A tobbiek ahitattal nézték a papirost. Csonakos, aki nem tanult gyorsirast,
de akit a kivancsisag idevonzott, megjegyezte:

— Valami gorombasagot is kelle-
ne arra a papirra irni.

Boka tagadodlag razta a fejét.

— Nem szabad. S6t mi nem fo-
gunk olyasmit cselekedni, aminét
Ats Feri tett, mikor elvitte a zaszl6n-
kat. Mi csak meg fogjuk nekik mu-
tatni, hogy nem féliink tdliik, s oda
meriink menni az 6 birodalmukba,
ahol a gyitléseiket tartjak, és ahol
a fegyvereik le vannak rakva. Ez a
darab piros papir a mi névjegytink.
Ezt ott hagyjuk nekik.

(...

Boka Nemecsekkel és Csonakos-
sal indult el a Fiivészkertbe. Nem volt
konnyt terep a Filivészkert. Hatalmas
koéfal vette koriil, felndtt, éjszakai Or
is vigyazott a kertre. Volt egy rom és

Boka az iizenettel. egy sziget a kozepén, amit csonakkal
[lusztracio a konyv elsd kiadasabol, 1907 vagy a hidon lehetett megkozeliteni,
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de ott két or allt a vordsingesek kozil. A
fiuk nehezen jutottak eldre, csalanos volt a
térség, az 6rokkel is vigyazni kellett és a
Fiivészkert 6re is nagyon szemfiiles volt.
A szigetre csonakkal jutottak be végiil és
Nemecsek beleesett a jéghideg vizbe és bo-
rig azott. A csénaknal otthagytak Csona-
kost és Nemecsek és Boka kuiszott tovabb
a helyre, ahol a vorosingesek tanacskoztak.
Ekkor meglattak a vorosingesek kozt Ge-
rébet és ki is hallgattak, ahogy mindent
elmond a grundroél, amit a vordsingesek
meg akarnak szerezni. Mikor elmentek,
Boka kitlizte a papirt és rohantak vissza
Nemecsekkel. A vordsingesek hamar ész-
revették’,hogy O,ttjértffk’ o lfténuk iram?d' Nemecsek a flivészkerti Palmahézban.
tak. A harom fit egy tiveghazba menekilt, [lusztracié a konyv elsé kiadasabol,
ahol Nemecsek ismét a hideg medencében 1907

kotott ki. Végiil sikeriilt elmenekiilnitik a

Fiivészkertbdl. Nemecseknek Osszeadtak a lovasttra, hogy minél hamarabb hazaér-
jen, mert mar jéggé fagyott a marciusi sz€Itol a vizes ruhakban.

IV. rész

Az iskolaban mindenki az el6z6 napi kalandot targyalta. Tudtak, hogy a harom
fiu sikerrel jart, de nem tudtak a részleteket, mert Bokabol és Nemecsekbdl egy
sz6t sem lehetett kihtizni, Csonakos pedig Osszevissza fecsegett €s nagyokat 16di-
tott. Ora utan Réacz tanar ur behivatta magédhoz Weiszet, Barabast, Kolnayt, Cselét,
Nemecseket, Richtert, Lesziket és felel6sségre vonta 6ket a gittegylet miatt. Kide-
riilt minden. A tisztségek, a feladatok, eldkeriilt a pecsét, a zaszlo, a gitt, és Racz
tanar ur elkobzott mindent, ¢s feloszlatta az egyesiiletet, valamint megtiltotta, hogy
barmilyen egyesiiletet alapitsanak. Mialatt a kioktatas folyt, Nemecsek kikapart egy
jO adag gittet, ami az 0j egylet alapja lehet. El is hataroztak, hogy a grundon koz-
gylilést tartanak délutan. El is kezdték a gyilést délutan, de Nemecsek észrevette
az aruld Gerébet, aki a tothoz sompolygott a farakasok kozt. Nemecsek kihallgatta
Oket és megtudta, hogy Geréb szivarral lefizette a totot, hogy kergesse ki a fiukat
a grundrol, mert mas fitk akarnak ide jonni, akik mindig tudnak majd szivart, s6t
forintot is adni. A tot belement.

Nemecsek nagyon feldiltan visszament a tobbiek k6zé, hogy elmondja Boka-
nak, de 6 még nem érkezett meg, ezért elé akart menni, mert azt gondolta, hogy 6
talan még tud hatni Gerébre. Kozben a gittegylet nem tudta, milyen fontos tigyben
szaladgalt Nemecsek, Ok csak azt lattak, hogy nem torédott a gytiléssel és elment,
ezért gyavanak és arulonak mondtak ki, és beirtak a nevét a fekete konyvbe, csupa
kisbetlvel: ,,nemecsek ernd arulo!!”

203



Nemecsek az utcan elmondott mindent Bokanak és még lattak Gerébet, de ami-
kor utana kialtottak, az csak nevetve elszaladt.

V-VIL rész

Két nappal kés6bb a Fiivészkertben a vorosingesek gyiilést tartottak. Ats Feri,
a vorosingesek vezére kihirdette, hogy holnapra tiizte ki a haborat. A raktaros je-
lentette, hogy a raktarbdl elloptak a Pal utcaiaktol zsadkmanyolt zaszlot, és hogy egy
picinyke labnyom volt a raktar koriil. Meghallgattak Gerébet, aki elmondta, hogy
megvesztegette a totot, hogy harc nélkiil megkapjik a grundot. Ats Feri nagyon
mérges lett emiatt, és gyavanak nevezte Gerébet, de ¢ azt mondta, hogy 6 bizony
nem gyava, ¢és veliik tart a Pal utcaiak ellen. Gyavanak nevezte a Pal utcaiakat, de
ekkor leugrott Nemecsek a farol, ahol addig rejtdzott és a szemiikbe vagta, hogy
koziiliik a legkisebb sem gyéva, hiszen O is ellopta a zaszI6t, és akar megverhetik,
de 6 nem fut el. Ats Ferinek nagyon megtetszett a bator kislegény, és hivta, hogy
alljon be kozéjiik. Nemecsek persze nem lett aruld. Kicsavartak a kezébdl a zaszlot,
és mivel Ats Feri azt mondta, hogy tul kicsi a veréshez, hat megfiirosztotték. A kicsi
Nemecsek biiszkén kialtotta Geréb szemébe, hogy arulo, és mikor elment, tiszteleg-
tek neki a vordsingesek, Gerébet pedig rogton kizartak a csapatukbol.

A Pal utcai fiuk felkésziiltek a tdmadas visszaverésére. Elkészitették a grund
tervrajzat, mindenki megkapta harci feladatat. Ugy késziiltek jatszoteriik megvé-
désére, mintha sziil6foldjiiket védelmeznék. Nemecsek azonban mar nincs koztiik:
agyban fekvo beteg. Bokat megkeresi az aruld Geréb, aki megbanta mar btinét, és
jova akarja tenni. De Boka nem fogadja vissza a csapatba.

VIII. rész
Gyonyori nap volt a haboru napja. EABARASOL
Hatalmas volt a sietség az iskola utan, és i S L1010
C 1

haromnegyed kettdkor mar mindenki a
helyén volt. Boka elmondta, hogy kissé
megvaltoztatta a haditervet és egy sancot

OO0
miwlw

1 5. 6.

ey
oW N

asatott, ahol a leger6sebbek megbujnak
majd, és onnan tamadnak az ellenségre.

El]

vumis

R , ; AGRUND
Fél haromkor megérkezett az ellenség, i.
¢s csak a csapat egyik része tamadott az AHAZ
idOsebb Pasztor vezetésével. Ats Ferivel ‘ (o] i | (2]
kapi

a vorosingesek masik felével a jelre vart,
hogy majd akkor tdmadnak, ha Pasztor-
¢k mar gydztek. Pasztorékat azonban le-
gy6zték a Pal utcaiak és egyenként bezartak 6ket a tot kunyhojaba. Hidba vérta Ats
Feri a trombitajelet, az nem jott. Aztan azt hallottak, hogy a Pal utcaiak éljeneztek.
Erre berontottak, nagyon erésen nyomultak elére, majd Ats Feri elkialtotta magat,
hogy szabaditsak ki a kunyhoban levoket. Egyszerre azonban ott termett Nemecsek,
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aki a laztol ,,megtaltosodva” a foldre fektette az idegen vezért. A vordsingesek ko-
zOtt hatalmas lett a zavar és végérvényesen elvesztették a haborut. Az ellenség el-
ment és csak Ats Feri alldogalt ott és nézte, amint mindenki koriilvette Nemecseket,
akit kineveztek kapitdnynak. Amikor Ats elment, mindenki tisztelgett neki. Aztdn
megjelent Nemecsek rémiilt édesanyja, aki mar mindeniitt kereste a beteg fiut, aki
csak ugy megszokott az agyabol. Az egész csapat hazaig kisérte oket. Végiil csak
Boka maradt a haz eldtt és keservesen sirt. Aztan megérkezett Nemecsek apja is és
6 is csak sirt vele. Aztan Boka egyediil maradt az utcan, de latta Ats Ferit, aki eljott,
hogy Nemecsek allapota feldl érdeklddjon.

IX—X. rész

Itt néhany bejegyzés kovetkezett a gittegylet jegyzokonyvébdl, ami tartalmazta,
hogy Nemecsek Ernd nem gyéva és nevét tévedésbdl irtak kisbetiivel, és hogy Boka
Janos nevét a torténelemkonyvbe be kell irni Hunyadi neve mellé, mert legalabb
olyan jo vezér 6 is. Es a legy6zottek nevei kozé pedig az Ats Feri nevét.

A Rakos utcai kis sarga hazban nagy volt a csond. Még a lakdk is, akik
rendszerint hangos pletykara szoktak gytilni az udvarra, most labujjhegyen
mentek el a Nemecsek szabo ajtaja eldtt. (...)

(...) Harom o6rakor hazajott a szabd. Az iizletben volt, ahonnan munkat
hozott haza. Vigydzva, csondesen nyitott be a konyhaba, és nem is kérdezett
semmit a feleségétdl. Csak ranézett. Es a felesége meg 6red nézett. Es mar
mind a ketten értették is egymast. Csondesen allottak egymassal szemben, a
szabo le se tette a kabatokat, amelyeket a karjan hozott.

Aztéan labujjhegyen bementek mind a ketten a szobaba, ahol a kisfit fe-
kiidt az 4gyon. Bizony nagyon megvaltozott a Pal utca egykor vidam kozlegé-
nye, most szomoru kapitanya. Lesovanyodott, a haja megndétt, az arca beesett.
Nem volt halovany, és talan éppen az volt a dologban a szomoru, hogy mindig
piros volt a két orcdja. Nem egészséges pirossag volt ez. A belso tliznek volt a
sugarzasa, ami napok ota sziinteleniil égette. (...)

Szerény kopogtatas hallatszott kiviilrdl, az udvari ajté feldl.

Boka jott meg, leiilt anagybeteg kisfiu 4gya mellé. Elmesélte, hogy a vordsingesek
uj vezére az idOsebb Pasztor lett, de a fiukat kitiltottak a Flivészkertb6l. Nemecsek
lazaban mar félrebeszélt.

Kipirult az arca, felragyogott a szeme. Felkialtott:

— A grundra akarok menni!

Es mivel senki se felelt erre a kialtasara, megismételte, de most mar daco-
sabban, koveteld hangon:

— El akarok menni a grundra!

Boka megfogta a kezét:
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— Majd eljossz a jovo héten, ha meggydgyulsz, megint eljossz.

— De nem! — erdskddott. — Most akarok odamenni! Most rogton! Adjatok
ram a ruhamat, és én folteszem a fejemre a Pal utcai sapkat!

A parngja ala nyult, és diadalmas arccal kotoraszta onnan el6 a laposra
nyomott piros-zdld sapkat, amelytdl egy pillanatra se valt meg. Foltette a fe-
jére.

— Adjatok ram a ruhédmat!

Az apja busan mondta:

— Majd ha meggyogyulsz, Ernd.

De most mar nem lehetett birni vele. Ahogy beteg tiideje birta, kiabalt:

— En nem gyogyulok meg!

Es miutan ezt parancsololag mondta, senki se mondott neki ellent.

— Nem gydgyulok meg! — kialtotta. — Ti hazudtok nekem, mert én jol tu-
dom, hogy meghalok, és én ott halok meg, ahol nekem tetszik. En ki akarok
menni a grundra! (...)

Es valosaggal elontotte a 1az a kisfint. Bolondul hadonaszott, piros volt,
kitagultak finom kis orrlyukai. Es szénokolt:

— A grund — kidltotta — az egy egész birodalom! Ti azt nem tudjatok, mert
ti még sohasem harcoltatok a hazaért! (...)

A kis kapitannyal pedig most mar nem lehetett birni. Erére kapott, és
felallott az agyban. Hosszll haldingecskéje a bokajaig ért. Fején kackidsan
félre volt csapva a piros-zold sapka. Szalutalt. Most mar horogve beszélt, és a
tekintete valahol a semmiben révedezett.

— Jelentem aldssan, tabornok ur, f6ldhéz vagtam a vorosinges vezért, ké-
rem az eldléptetést! Ugy nézzetek ram, hogy én most mar kapitany vagyok!
En harcoltam a hazaért, és én meghaltam a hazaért! Trara! Trara! Fujjad,
Kolnay!

(...) Most hosszas csond lett. A kisfitl lehunyta a szemét, s hosszasat, na-
gyot sohajtott, mintha minden szomoru ember minden fajdalma az 6 kis lel-
kébe szorult volna.

Csond volt. (...)

Az asszony pedig Olelte, csokolta a kis halott gyereket, aztan letérdelt az
agya elé, a kisparnaba temette az arcat, és ¢ is zokogni kezdett. Nemecsek
Ernd gittegyleti titkar, a Pl utcai grund kapitanya pedig 6rok csondességben,
falfehéren, lehunyt szemmel fekiidt hanyatt az 4gyban, s most mar bizonyos
volt réla, hogy semmit nem lat, €¢s semmit nem hall, ami koriilotte torténik,
mert Nemecsek kapitany latasaért és hallasaért eljottek az angyalok, ¢és el-
vitték oda, ahol csak az olyanok hallanak édes muzsikat, és latnak fényes
tiindoklést, mint amilyen Nemecsek kapitany volt. (...)

206



Alkonyatkor nekivagott Boka az utcanak. Tanulnia kellett volna, mert hol-
nap nehéz nap kévetkezik. Nagy latinlecke. Es mar régota nem felelt, biztosra
vette, hogy Racz tanar Ur ki fogja hivni. De nem volt kedve a tanulashoz.
Félrelokte a konyvet meg a szotart, €s elment hazulrdl. (...)

Boka céltalanul koborolt az utcan. Egyszerre a grundon talalta magat. Véletle-
niil bepillantott a kunyhoba. A deszkafalhoz tamasztva furcsa eszkozoket pillantott
meg. Janotol megtudta, hogy beépitik a grundot. Hétfon kezdik a munkat. Emeletes
hazat épitenek.

Bokaval fordult egyet a vilag.

A kapubol még visszanézett egyszer. Mint aki a haz4jat hagyja el 6rokre.
Es abban a nagy fijdalomban, mely erre a gondolatra a szivét dsszeszoritotta,
csak egy csoppecske, csak egy nagyon kicsi vigasztalas vegyiilt. Ha mar sze-
gény Nemecsek nem érte meg azt, hogy a gittegylet bocsanatkérd kiildottsé-
gét fogadhassa, legalabb nem érte meg azt sem, hogy elveszik tdle a hazajat,
amiért meghalt.

Es mésnap, mikor az egész osztaly néma, tinnepies csondben iilt a helyén,
¢és Récz tanar ur komoly léptekkel, lassan, linnepélyesen ment f6l a katedrara,
hogy onnan a nagy csondben halk szoval emlé¢kezzék meg Nemecsek Erndrdl,
¢s felszolitsa az egész osztalyt, hogy holnap délutan harom orakor valameny-
nyien fekete vagy legalabbis sotét ruhaban gyiilekezzenek a Rékos utcaban,
Boka Janos komolyan nézett maga el¢ a padra, és most el6szor kezdett de-
rengeni egyszerl gyereklelkében a sejtés arrdl, hogy tulajdonképpen mi is az

élet, amelynek mindnydjan kiizdd, hol banatos, hol vidam szolgai vagyunk.

« gigerli — piperkdc, kiilsejére, ruhazatara nagy gondot fordito férfi; minutum — perc,
pillanat; grund — beépitetlen varosi telek; verkli — rogzitett dallamokat jatszo, haj-
tokar forgatasaval miikodo, szekrény alaktl egyszerii, mechanikus hangszer, sipla-
da, zenegép; labirintus — Gtveszt6; citadella — fellegvar; egzeciroz — gyakorlatozik

1. Mutasd be A Pal utcai fivk c. mi ir6jat!

2. Mikor jatszodik a regény cselekménye?

3. Hany nap alatt zajlottak az események?

4. Miért allnak szemben egymassal a Pal utcaiak és a vorosingesek?
5. Mi az einstand? Hogyan vélekedsz rola?

6. Allitsd 6ssze a regény szerkezeti vazlatat!

7. Csoportositsd a regény szerepldit jo s rossz tulajdonsaguk alapjan!
8. Jellemezz egy tetszés szerinti szereplot!

9. Rajzold le a grundot!

10. Bizonyitsd be, hogy Nemecsek mélto arra, hogy példakép legyen!

e o

5 1. Mit tettél volna Boka helyében akkor, amikor megengedte Gerébnek, hogy részt

’I%{«‘?’ vegyen a csataban? Fogalmazd meg néhany mondatban a véleményedet!
i
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. Amit a miirél tudnod kell!

A mii keletkezése ® A Pal utcai
fitk Molnar Ferenc 1907-ben meg-
jelent ifjusagi regénye. ,,A Pal ut-
cai fiuk a legjobban szivemhez nott
konyvem, 1906-ban irtam folytata-
sokban egy ifjusdgi lap (Tanulok
Lapja) szdméra, amelyet volt tana-
rom, Dr. Rupp Kornél szerkesztett.
Abban az idében természetesen még
nem volt rendezett ir6i beosztasom,
s igy a koruti miivészkavéhaz kar-
zatan irtam délutanonként az egyes

MOLNAR FERENC folytatasokat. Erre a szedd szemé-

A P AL lyesen ugyelt fel, es’szmte ,kl.tepkedte
UTCAI kezembdl az esedékes kéziratlapo-
- kat... Szoval ezen a nyugodt helyen
FIUK almodtam vissza a gyerekkoromat,

amikor még a Lonyai utca reforma-
tus gimndaziumdaba jartam, és valoban megvolt a grund a Pal utcaban.”

Témadja o A témat sajat gyermekkoranak emlékeibdl meritette, szerepldit €16
figurakrol, baratairol, osztalytarsairol mintazta Molnar Ferenc. A regény fOszerep-
16i — Nemecsek Ernd, Boka, Geréb, Ats Feri — olyan karakteres emberi viselkedési
mintakat mutatnak, amelyeket a név puszta emlitése felidéz — €s a konyv olyan jol
ismert, hogy ezeket a neveket gyakran hasznaljuk is emberi jellemek tomor leirasa-
ra. A szereplok nevén kiviil fogalomma valtak a regénybdl példaul a gittegylet, az
einstand vagy a grund szavak is.

Miifaja e Ifjusagi regény ¢és kalandregény a javabol. Két fitcsapat kiizd egy-
massal a grundért, hogy legyen hol jatszaniuk. A Pal utcaiak védik a ,,hazajukat”,
a vorosingesek a Filivészkertbdl timadnak. Hogy kinek az oldalan all a mindenhato
narrator-ir6?! Minden esetre Molnar Ferenc szamara nincsenek ellenszenves, vasott
gyerekek. A Pal utcaiak kedves kiskamaszok, de a fiivészkertiek is derék fitk. Igaz,
a két Pasztor eléggé nagy gazember: elszedik a kisebbektdl a golyokat.

Regényido, helyszin o A regény valddi helyszineken jatszodik, Budapest VIII.
¢s IX. keriiletében, a Jozsefvaros €s a Ferencvaros egykori utcai, terei, épiiletei je-
lennek meg a miiben. Az id6pontot is pontosan tudjuk a gittegylet pecsétje alapjan:
1889. Az ir6 minddssze 10—12 napba siiriti az eseményeket. A torténet pontosan
idérendben kdvethetd.

A regény terének kozéppontjaban a grund all. A beépitetlen teriilet, a ko6z0s ja-
tékok helyszine a gyerekek szamara a szabadsagot jelenti, amelyet minden aron meg
kell védeni. Ezenkiviil még harom helyszin van a regényben: az iskola, a Flivészkert
¢s Nemecsekék otthona.

208



Szerkezete ® A regény tiz fejezetre tagolodik. Molnar Ferenc ugy zarja le az
egyes részeket, hogy felcsigazza az érdeklddést, és ezaltal a kovetkezo olvasasahoz
is kedvet ad.

I. El6készité rész: 1-2. fejezet: Nemecsek beszamoldja az einstandrol, Elnok-
valasztas a grundon.

Il. Bonyodalom: 3-5. fejezet: ,,Itt jartak a Pal utcai fiuk.”, A gittegylet felszamo-
lasa, Nemecsek hdstette a Flivészkertben

lll. Kibontakozés: 6-7. fejezet: A kialtvany, Ajandékkonyv és kiildottség

IV. Tetopont: 8-9. fejezet: A csata napja, Bejegyzések a gittegylet nagykonyveé-
ben

V. Megoldas: 10. fejezet: A diszoklevél

Cselekménye ® A Pal utcai grundon délutanonként kisdidkok jatszanak. Hirét
veszik, hogy a Fiivészkertben tanyazo rivalis tarsasag, amelynek Ats Feri a vezére,
rohamra késziil, hogy elfoglalja a Pal utcaiak grundjat. A fiuk felkésziilnek az el-
lenséges tamadasra. Bokat valasztjak vezériil, a tobbiek is kapnak rangot, egyediil
a vézna, szOke Nemecsek Erné marad kozlegény. Geréb, aki szintén a vezéri rangra
palyazott, bosszbol a fiivészkertiekkel szovetkezik. Az arulas gyantija Nemecsekre
terelodik. A vézna kisfit, hogy bebizonyitsa hliségét, visszaszerzi az ellenség altal
elrabolt grundzaszlot. Akcidja soran kényszerii fiird6t vesz a flivészkerti t6 hideg
vizében. Elérkezik a csata napja. A lazasan fekvé Nemecsek kiszokik betegagyabol
és batran veszi ki részét a harcbol. O is hozzajarul a Pal utcaiak gyézelméhez. De
nem sokaig driilhet 11j kapitanyi rangjanak, mert a fiirdés miatt tiidogyulladast kap.

Szereplok, rovid jellemzésiik o Az ir6 a gyermeklélek kitlind ismerdje. Fosze-
repléje Nemecsek és a tobbiek: Boka és Ats Feri, a két tabor vezére, Geréb, a blinba-
no6 arulo, a finomkodé Csele, Weisz, Barabas, Richter, Kolnay, Leszik, a két Pasztor,
Szebenics, mind bonyolult, alakulé egyéniség. Gondolatvilaguk, magatartasuk kii-
16nb6z06.

m Nemecsek Erno: vézna testalkatt, szoke, kis novést fia. Alazatos, udvarias,
érzékeny. Hektor (a tot kutyaja) mellett 6 az egyediili kozlegény a Pal utcai fiuk-
nal, akinek mindenki el6tt haptakba (vigyazzba) kellett allnia. ,,Se nem osztott, se
nem szorzott, mint az ‘egy’ a szamtanban. Senki se torodott vele. Jelentéktelen kis
sovany fiu volt, gyonge gyerek.” Mindezek ellenére vonzo lelki tulajdonsagokkal
bir: becsiiletes, szerény, onzetlen, szolgalatkész, hatartalanul szereti a grundot, bat-
ran kiall a kozosségéért. Ezek a nagyszert lelki, jellembeli tulajdonsagok 6sztonzik
Nemecseket arra, hogy félénkségét legy6zze, és végrehajtsa azokat a nagyszerti tet-
teket, amelyek 6t végiil a grund legnagyobb hdsévé avatjak, s erkolesileg is magasan
tarsai folé emelik.

A sajat tarsai egy gittegyleti kdzgytilésen igaztalanul gyavanak és arulonak tart-
jak, nevét pedig megszégyenitésiil csupa kisbetiivel irjak le a kozgyiilési jegyzo-
konyvbe. A grundért vivott csatat Nemecsek Erné — a legkisebb és leggyengébb a
fiuk kozt — donti el. Nemecsek a hazajaért felelosséget vallalo kisember dnfelaldozo,
hésies batorsaganak a jelképe, akit tarsai nem értettek meg, félreszoritottak és meg-
szégyenitettek, a torténet végén a grund héseként hal meg. A sziirke kis kdzlegény
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ezzel a martirsorsot is vallalo hdsiességnek €s hazaszeretetnek ragyogé példaképévé
valik.

m Boka Janos: a Pal utcai fiuk elndke, 14 esztend6s kamaszfit. Magabiztos fellé-
pést, hatarozott jellem, komoly, meggondolt vezetd. Mindig kiall az igazsag mellett.
Képes arra, hogy felismerje a hibait és kijavitsa azokat. A Pal utcai vezérként hamar
bebizonyitja alkalmassagat a feladat elvégzésére. Nem talalunk benne a felndttek-
re jellemz6 negativ tulajdonsagokat. Becsvagy, hatalomvagy még nyomokban sem
fordul el6 benne. A Filivészkertben torténtek utdn nem arulta el a tarsainak, hogy
Geréb a vordsingesek kozott az elarulasukon mesterkedik. Igazsagszeretd, megveti
a hazugsagot. Hiven 6rkodik Nemecsek betegdgya mellett.

m Ats Feri: egyike a legkarakteresebb szereploknek. Bator, erételjes, kovetke-
zetes. A vorosingesek vezéreként kordhoz képest nagy érettséggel koveteli meg az
altala hozott dontések betartasat (a Pasztorok megbiintetése a gyerekek meglopa-
saért). Bator, er0s, az ellenségben is tiszteli a batrat, elitéli a durvasagot, az arulot
megveti, nyilt. Egyediil behatol az ellenség fohadiszallasara. Lenézi Gerébet, aki
elarulja sajat csapatat, és megveti, hogy lefizeti a grund 6rét. Ats Feri tobb mint egy
hadvezér vagy egy utcagyerek, érettségét az is bizonyitja, mikor a haboru elveszté-
se utan félretéve az esetleges haragot, kesertiséget, lelkifurdalasatol hajtva elmegy
Nemecsekék hazahoz, hogy érdeklddjék a kisfiu allapotarol.

m Geréb Dezsé: Boka ellenfele az elndkvalasztds alkalméval. Dacos sér-
todottsége viszi az ellenség taboraba. Arulova valik, elarulja a Pal utcaiakat a
vorosingeseknek. Egyéni érdekbdl képes alattomos cselekedetekre is. Nemecsek ba-
torsdga azonban radobbenti tettének aljassagara. Biintudatat, szégyenérzetét fokoz-
za, hogy a vorosingesek nem becsiilik, s kivetik maguk koziil. Ezért keresi az utat
vissza a Pal utcaiakhoz, s akkor érzi csak igazan, hogy hozzajuk tartozik, amikor a
kis csapat megvetéssel utasitja el kdzeledését. A proba azonban szerencsésen segiti
el erkolesi megtisztulasat: a csataban mar bator hosként viselkedik, és szivvel-lé-
lekkel harcol a grundért.

m Csonakos: elsésorban a legvaratlanabb pillanatokban felhangzo fiittye, jo ke-
délye, humoros szavajarasa (Papuskam!) kiilonbozteti meg a tobbiekt6l. Batorsag,
talalékonysag dolgaban 6 is az elsdk kozott van.

m A Pasztor testvérek: a vorosingesek tagjai. A Pasztor fik einstandot hajta-
nak végre a golyozo Pal utcaiakkal szemben. Elveszik Nemecsektdl az tiveggolyoit.
Mivel Nemecsek nem adja oda a zaszlot, kicsavarjak a kezébdl. Késdbb Ats Feri
megfiirdetteti Oket a Fiivészkert tavaban, mert kisebb és gyengébb gyerekeket ban-
tottak.

A mii mondanivaldja és jelentdsége ® A millennium® idei pesti gyermekvilag
lirai kronikdja ez a mii. Kevés regény abrazolja olyan sokrétegiien és érzékenyen a
kamaszok vilagat, mint Molnar Ferenc miive, 4 Pal utcai fiuk. A hiteles lélekabra-
zolas mellett a konyv erénye a regényesség. A Pal utcai fiukat az teszi népszeriivé,

Ymillennium — ezredév; itt: ezredévi tinnep, a magyar honfoglalas 1896-ban iinnepelt ezre-
dik évforduloja
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hogy az élet minden aga-boga benne van: iskola és jaték, baratsag és harc, partos-
kodas és Osszetartds — minden, egészen a halalig. S az ir6 mindezt gyerekésznek,
gyerekszivnek szoloan szotte regénybe. A gyerekvilag tiikrében lattatja a vilagot.
Nemecsek, Boka, Ats Feri és a tobbiek torténete atélhetd csaknem barhol, az ezred-
fordulén semmivel sem kevésbé, mint sziiletésekor, a XX. szazad kezdetén vagy a
XXI. szazad elején. Talan ez a magyarazata a regény példatlan vilagsikerének.

A grund vildganak igazi térvényei, szokasai, egyesiiletei, er6ditményei, vezérei
¢és kozkatonai vannak. A fennmaradésért haboruzni kell és a kozkatondnak aldoza-
tul kell esnie, hogy ily médon igazi hdssé valjon. A grund mar tobb mint jatszotér,
jelkép, a haza jelképe, ahol a harc az igazsagért folyik. Nemecsek tulajdonképpen a
kisember, aki nem bator és nem hés, de azza valik a grundért folyé haboruban. On-
felaldozasa nem elegend6 a ,,haza” megvédésére, az urbanizacié' mohdsaga beépiti
az ,,édes grund”-ot is.

;‘3“ TUDASPROBA

A Pal utcai fiuk
Mutasd be az irét!
Mikor jelent meg A Pal utcai fiuk c. regény?
Mikor jatszodik a cselekmény?
A kovetkezé kifejezések nyoman idézd fel a cselekményt: einstand, elndkva-
lasztas, cédula, kenyszerti fiirdés, Nemecsek a grundon, megérkezik a gittegylet,
Boka a grundon, levél Gerébtdl, kiildottség a vordsingesektol, kiildottségben a
vorosingeseknél, a gittegylet felosztasa, Geréb megszégyenitése, a haditerv!
5. Hany napig vagyunk egyiitt a mi szerepl6ivel?
6. Mutasd be a helyszineket, ahol jatszodnak az események!
7. Miért fontosak ezek a helyszinek: iskola, muzeum, grund, Fiivészkert? Van-e
még szerinted fontos helyszin?
8. Miért allnak egymadssal szemben a Pal utcaiak és a vorosingesek?
9. Gytjtsd Ossze a regény szerepldit! Csoportositsd Oket kiillonb6zd szempontok
alapjan!
10. Hasonlitsd 6ssze a szereploket tetteik, gondolkodéasuk alapjan!
11. Tudod-e, hogy kik 6k? Igazak-e az allitasok, ezek a jellemvonasok?
a) Komoly, meggondolt, eldrelatd, nem zsarnokoskodik és nem ¢l vissza a hatal-
maval.
b) Az 6 kalapja a legtisztabb. Lapokat visz az iskolaba.
C) Dacos, sértédékeny, alattomos is tud lenni, st a vesztegetést6l sem riad vissza.
d) A grundhoz valo6 ragaszkodasuk k6zosséggé kovacsolja 6ket.
e) Jo kedélye, fel-felhangzoé fiittye, humoros szavajarasa kiilonbozteti meg tar-
saitol.

BN

turbanizéacio — itt: varosrendezés, varostervezés
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f) ,,... mindig lehajtott fével jartak...”
) ,.... az 6rok tisztelegtek neki...”
Kikrdl nem olvastal itt? Hasonlé forméaban mutasd be dket!
12. Néhany mondatban fogalmazd meg véleményedet a kovetkez6 allitasrol: A Pal
utcai fiuk c. regény a hossé valas regénye!

JOSEPH RUDYARD KIPLING
(1865-1936)

Joseph Rudyard Kipling (e.:dzsozef radjard kipling)
angol kolto, novellista, regényiro, foként az Indidban 1€vo,
angol katonakrdl szo6lo torténeteirdl, verseirdl és gyerekek-
nek sz6l6 meséirdl valt emlékezetessé, melyekért 1907-ben
elnyerte az irodalmi Nobel-dijat.

Bombayben sziiletett. Csaladja az Indidban ¢él6 angol
kozosség magasabb koreihez tartozott. Az akkori szo-
kasoknak megfelelden hatéves koratol hugaval egyiitt
Angliaban nevelkedett. Az iskola elvégzése utan 1882-ben
visszatért Indiaba, ahol ujsagirassal foglalkozott. Szamta-
lan verse ¢és elbeszélése jelent meg, melyek Anglidban is
nagy feltinést keltettek. Rudyard Kipling legismertebb iro-
dalmi miivei: A dzsungel kdnyve (1894, torténetek gytijte-
o > ménye, melyekhez a Riki-tiki-tévi is tartozik), Kim (1901),
Rudyard Kipling portréja,  Gyermekmesék, Elefantklykdk (1902). Gyermekkényvei

1899 orokzold klasszikus gyermekirodalmi alkotasok. George
Orwell Gigy nevezte, mint ,,a brit imperializmus préfétaja”.

Sir Philip Burne Jones:

A dzsungel konyve

(Részlet)
Maugli testvérei

Szép meleg este volt. Farkas apd felébredt almabol. Ideje vadaszni indulni: a négy far-
kaskolyok éhes. Ekkor varatlan latogato érkezett hozzajuk: a sakal, az ¢16skodd Tabaki, aki
hizelegve, alattomosan hozza-viszi a hireket. Most is pletykalkodni, indulatokat szitani jott:
megtudta, hogy Sir Kén, a tigris elhagyta régi vadasztertiletét.

Hallhaté is mar a tigris tavoli {ivoltése. Talan emberre vadaszik? Az nem lehet! A
Dzsungel Torvénye tiltja, méghozza jol felfogott érdekbdl: senki sem akarja ok nélkiil ma-
gara haragitani az ellenséget.

— Valami folfelé jon a dombon — mondta a fiilét hegyezve Farkas anyo. —
Vigyazz!

Farkas ap6 ugrasra készen allt, lendiilt, aztan feleugortaban megallt, majdnem ott ért le
megint a foldre, ahonnan elindult:

— Ember! — kaffantotta. — Emberkolyok! Nézzétek!
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Eléttiik, egy alacsony agba kapaszkodva meztelen, barna kisgyerek allt, éppen csak jar-
ni tudott még. A csOppség utat tort a farkaskolykok kozott, hogy Farkas anyo meleg testéhez
kozelebb keriilhessen. Es elkezdett szopni a kis farkaskélykokkel egyiitt. Akkor megjelent
Sir Kan és Tabaki. Sir Kan a zsakmanyat, az emberkolykot kovetelte. Farkas anyo haragja-
val szemben azonban tehetetlen volt:

— Itt pedig én beszélek, Raksa, a Démon! Az emberkdlyok az enyém, hal-
lod, te béna? Az enyém! Nem 6li meg senki. Eletben marad, egyiitt fog jarni,
egylitt fog vadaszni a Csapattal... a végén pedig, tudd meg, te csupasz kis
kolykokre vadaszo, békaevd, halpusztito hitvany, rad fog vadaszni! Most pe-
dig hordd el magad, mert kiilonben Szamburra, az ézbakra mondom, akit
megoltem (én nem élek am holmi eléhezett szarvasmarha hisan!), bénabban
mégy vissza az anyadhoz, mint ahogy a vilagra jottél, te égett mancsu, te!
Takarodjal!

Sir Kan meghatralt, de bosszut forralt. Viszont a Csapatnak tényleg meg kell mutatni a
kis jovevényt. A Dzsungel Torvénye szerint a farkaskolykoket, ha mar sajat 1abukon allnak,
be kell mutatni a tobbi farkasnak. Elérkezett az id6, Farkas ap6 és anyo elvitték kolykeiket
¢és Mauglit bemutatni a tobbieknek.

Végiil — és most Farkas any6 nyakdn minden szérszal égnek meredt — Far-
kas ap6 Mauglit, a Békat (ahogy 6k nevezték) tuszkolta a kdzépre. Nevetve iilt
ott, és jatszadozott a holdfényben csillogd kavicsokkal.

Akela ol sem emelte fejét mancsarol, csak folytatta egyhangu kialtasat:

— Nézzétek meg jol!

A sziklak mogiil fojtott morgas hallatszott. Sir Kan hangja, aki azt kial-
totta:

— Ez a kolyok az enyém! Adjatok ide! Mi koze a Szabad Népnek az ember
kolykéhez?

Vitas esetben a Vadon Térvénye az, hogy két, csapatbeli farkasnak kell a partjat fogni a
kolyoknek, de az sem apja, sem anyja nem lehet.

— Ki fogja partjat ennek a kolyoknek? — kérdezte Akela. — Ki akar szolani
a Szabad Nép koziil?

Semmi valasz. Farkas any6 pedig mar késziilt a harcra: tudta, hogy utolsé
harca lesz az, ha arra keriil a sor. Akkor aztdn az egyetlen idegen fajtabeli,
akinek szabad megjelennie a Csapat gyulésén, Balu, az dlmos barnamedve,
aki a Dzsungel Torvényére tanitgatja a farkaskolykoket; az 6reg Balu, aki jar-
hat-kelhet, amerre neki tetszik, mert csak diot, gyokeret, mézet eszik, Balu,
mondom, hats6 labara iilt, ¢s dormogni kezdett.

— Az ember kolyke, az ember kolyke? — mondta. — Hat én partjat fogom az
ember kolykének.
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Fekete arnyék suhant be
a korbe. Bagira volt, a fekete
parduc. Vele senkinek sem volt
kedve 0Osszeakaszkodni, mert
ravasz, merész, vad és féktelen
volt. Dorombold hangjan a ko-
vetkezdket mondta:

— O, Akela és ti, Sza-
bad Nép gyermekei, ne-
kem nincs jogom, hogy a
ti gytiléseteken szot emel-
jek; de a Vadon Torvénye
azt mondja, hogyha két-
ség tamad: meg kell-e 6Ini
az 1) kolykot vagy sem,
akkor meg lehet valtani a
kolyok életét. Azt pedig,
hogy a valtsagdijat ki fi-

Jelenet A dzsungel konyve c. o o
Disney-rajzfilmbél, 1967 zetheti, ki nem: a Torvény

nem mondja meg. Igazat

sz6lok-e?

— Helyes! Helyes! — mondtak a mindig ¢hes fiatal farkasok. — Halljuk
Bagirat! A kolykot meg lehet valtani. Ez a Torvény!

— Egy meztelen kolykot megolni: szégyen. Mellesleg szolva, mulatsagnak
is jobb lesz akkor vadaszni ra, ha megnd. Balu mar partjat fogta, én pedig
megtoldom Balu szavat egy kovér bikaval, most ejtettem el, nem egészen fél-
mérfoldnyire innét. Ezt ajanlom fol nektek, ha a Térvény parancsa szerint
befogadjatok az emberkolykot. Hat olyan nehéz dolog ez?

Akela ¢és a farkasok bolcsen dontdttek. Akela tudta, hogy valamikor még segitsé-

giikre lehet az emberkdlyok. Sir Kan pedig dithongott. Hat igy keriilt be Maugli a szioni
farkascsapatba egy bika aran és Balu jo szavaért

Most aztan bele kell nyugodnotok abba, hogy atsiklunk tiz-tizenegy esz-
tendon, s csak talalgathatjatok, milyen csodalatos életet élhetett Maugli a far-
kasok kozt, hiszen sok-sok kdnyvet kellene teleirnom, ha aprajara el akarnam
beszélni. A farkaskolykokkel nétt fel, csakhogy azok felnétt farkasok voltak
mar, mire Obeldle nagyobbacska gyerek lett.

A farkasok, Balu és Bagira mindent megtanitottak neki. Egyre iigyesebb lett, s a far-
kasok kozott is tekintélyes. Az emberekben viszont nem bizott, mert csapdakat allitottak

az erdd népének. De Bagira azt is megmutatta neki, hogyan keriilheti el a csapdakat. Arra
is figyelmeztette Mauglit, hogy szarvasmarhat soha ne ejtsen el és ne egyen, mert egy bika
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valtotta meg az életét. Erre mindig emlékezzen! Ez a Vadon Torvénye! Maugli pedig enge-
delmeskedett a Torvénynek.

Maugli tudta, hogy a legnagyobb ellensége Sir Kan. Eleget figyelmeztette erre Farkas
anyo és Bagira.

— Testvérkém, hanyszor mondtam mar neked, hogy Sir Kan ellenséged?

— Annyiszor, ahany di6 van ezen a palman — felelte Maugli, mert szamolni
persze nem tudott. — Hat aztdn? Almos vagyok, Bagira, Sir Kannak pedig
egyebe sincs, csak hosszl farka és hangos torka, akarcsak Maonak, a Pava-
nak. (...)

— O, te emberkélydk vagy — mondta nagyon gyongéden a fekete parduc —,
¢és éppen ugy, ahogy én visszatértem a vadonba, neked is vissza kell térned
végiil az emberek kozé, embertestvéreid kozé, ha a Gytlilésen meg nem 6lnek.

— De hat miért akarna akarki is megdlni engem? — kérdezte Maugli.

— Nézz ram — mondta Bagira, ¢s Maugli keményen a szeme koz¢ nézett.

A nagy parduc fél perc mulva félreforditotta a fejét.

— Hat ezért — mondotta, végighuzva mancsat a faleveleken. — Még én sem
tudok a szemed ko6z¢ nézni, pedig én emberek kozt sziilettem, és szeretlek
téged, testvérkém. A tobbiek gytilolnek, mert nem alljak a tekintetedet, mert
bolcs vagy, mert tiiskéket huztal ki a 1abukbol, mert ember vagy.

Mauglinak tehat vissza kell mennie az emberek kdzé. Embernek emberek kozott a he-
lye! Maugli tiltakozott: 6 a Vadon része, neki semmi keresnivaldja nincs az emberek kdzott.
De a dzsungel is egyre veszélyesebb szamara. Sir Kan, Akela meggyengiilését kihasznal-
va, Maugli ellen hangolta a folyton éhes fiatal farkasokat. Bagira azt tanacsolta neki, hogy
megvédheti magat, ha megszerzi az emberekt6l a Piros Viragot, a tiizet. Az allatok annyira
félnek a tiztél, hogy a nevén sem merik nevezni.

Az ember gyerekétdl, aki nagyon hasonld volt hozza, Maugli kdnnyen megszerezte a
tlzet. )

Mauglinak este Gytilésbe kellett mennie. Akela elhibazta az ugrast. Uj vezért kell va-

lasztani. A farkasok kozt ott jart-kelt Sir Kan is. Biztatta a farkasokat Akela és Maugli ellen.
Oriasi vita kerekedett.

— Hat Sir Kén vezeti a Csapatot? Mi koze a tigrisnek a Szabad Néphez? —
kérdezte Maugli.

Ekkor Akela emelkedett szélasra. Egyetlen farkas sem vallalta, hogy egyediil szalljon
szembe Ridegfarkassal.

Mauglit is védte, hiszen az emberkolyok minden Torvényt betartott. Bagira pedig a
valtsagdijra hivatkozott. De Sir Kan csak magéanak kovetelte a fitt.

Maugli ekkor dobbent ra, hogy mennyire gytilolik a farkasok, akiket eddig testvéreinek
hitt.

— Te vagy az ur — mondta fojtott hangon Bagira. — Mentsd meg Akelat a
halaltél. Mindig baratod volt.
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Akela, a zord, vén farkas, aki soha ¢€letében senkitdl nem kért kegyelmet,
szanni val6 pillantast vetett Mauglira, amint ott allt, anyasziilt meztelenen,
hosszu fekete hajat vallara vetve, a lobog6 lang fényében, amely ugraltatta-
reszkettette az arnyakat koriilotte.

— Jol van! — mondta Maugli lassan koriilnézve. — Latom, hogy kutyak
vagytok. Elmegyek toletek az én népemhez, ha ugyan valdéban az én népem.
A vadon bezarult el6ttem, el kell felejtenem a beszédeteket, a tarsasagotokat;
de irgalmasabb akarok lenni, mint ti vagytok.

Mivel testvéretek voltam, ha vér szerint nem is: megigérem, hogyha majd
ember leszek az emberek k6zott, nem arullak el igy az embereknek, ahogy ti
elarultatok engem. — Megrugta a tiizet, s a szikrdk magasra szalltak. — Nem
lesz haboru koztem és a Csapat kozott. De még egy addssagot meg kell fizet-
nem, miel6tt elmegyek. — Elérement, oda, ahol Sir Kan {ilt, bamban beleba-
mulva a langokba, s megragadta a szakallanal fogva. Bagira utdna sompoly-
gott, hogy baj ne érhesse. — Allj fél, kutya! — kidltotta Maugli. — Allj fel, ha
ember besz¢l, mert kiégetem a bundadat!

Sir Kén fiile hatralapult, a szemét pedig behunyta, mert kozel volt hozza
az 1zz6 ag.

— Ez a marhapusztit6é azt mondta, hogy megdl engem a Gytlésen, mert
kolyok koromban nem tudott megolni. No, hat igy verjiik a kutyat, ha emberré
cseperediink! Meg ne moccanj, Béna, mert torkodba szalasztom a Piros Vira-
got! — Fejbe verte Sir Kant az dggal, s a tigris vinnyogott, nydszorg6tt halalos
félelmében.

— No, most mehetsz, te megporkolt vadmacska! De el ne felejtsd, hogy
amikor legkdzelebb idejovok a Gytilés Sziklajahoz, férfiként jovok, és Sir Kan
bundaja lesz rajtam. Egyébként pedig Akela elmehet, és szabadon élhet, ahol
akar. Nem fogjatok meg6lni, mert én nem akarom. Es ti se iiljetek itt tovabb,
a nyelveteket logatva, mintha valakik volnatok.

Kutyak vagytok, €s én elkergetlek — igy ni! Mehettek!

A tliz langolva égett az 4g végén, Maugli pedig jobbra-balra, koros-koriil
vagdaldzott vele, s a farkasok iivoltve rohantak el, bundédjukat kiégette a szik-
raesd. Végiil nem maradt ott mas, csak Akela, Bagira és vagy tiz farkas, aki
Mauglinak fogta volt partjat. Aztan valami fajni kezdett Maugliban —, de ugy,
ahogy soha ¢életében nem fajt neki semmi, és elakadt a 1élegzete, és zokogott,
s a kdnnyek csak ugy patakzottak az arcan.

— Mi ez? Mi ez? — kérdezte. — Nem akarom itt hagyni a Vadont, és nem
tudom, mi ez. Talan meghalok, Bagira?

— Nem, testvérkém. Csak konnyek ezek, emberi kdnnyek — mondta Bagi-
ra.— Most mar tudod, hogy nem vagy tobbé emberkolyok, hanem ember. A
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Vadon immar csakugyan bezarul elétted. Hadd hulljon, Maugli... csak konny
ez, semmi mas.

Maugli hat ott iilt, és Gigy sirt, mintha a szive szakadna meg; sohasem sirt
még életeben.

— Most pedig — mondotta — elmegyek az emberekhez. De elébb el kell még
blicstiznom az anyamtol. — S elment a barlangba, ahol Farkas ap6ék laktak,
¢s raborulva any6 bund4jara, keservesen sirt, a négy kolyok pedig siralmasan
ivoltott. (...)

Pirkadni kezdett, amikor Maugli maganyosan lement a domb oldalén,
hogy megismerkedjék azzal a titokzatos teremtéssel, amelynek neve: ember.

(Benedek Marcell forditasa)

% Amit a miirél tudnod kell!

A mii keletkezése ® 1894-ben irta A dzsungel kdnyvét. Ez az a mii, melyet, ha
gyermek vesz kezébe, életre szold utravaldt kap beldle, ha felndtt veszi a kezébe,
gyermekkoranak legszebb emlékeit idézheti fel altala. A torténet helyszine India,
ahogyan gyakran az ir6 mas miiveiben is.

Kipling t6bb mendemondat hallott farkasok altal felnevelt embergyerekekrol.
Ez adta a regény alapoétletét. De a miiben sikeriilt megfogalmazni 6rokérvényti igaz-
sagokat is az identitasrol’, sorsrol, felndtté valasrol. Maugli torténetével Kipling azt
tanitja, hogy az ¢élet allando kiizdelem, amelyben a gyengébb aldozatul esik az er6-
sebbnek. A dzsungel kegyetlen térvényeibdl azonban nem hianyzik a méltanyossag
¢s a szolidaritas sem. Akela, a farkasok bator €s igazsagos vezére, K4, a bolcs orias-
kigyo, Bagira, a bdlcs parduc és Bala, a medve segitségével Maugli a farkasfalka
egyenrangu tagja lesz, teljesen otthonossa valik a dzsungel vilagaban. De az allatvi-
lagnak is megvannak az 6nzd és gonosz tagjai, Sir Kan, az alattomos tigris, Tabaki,
a sakal €s a lusta, ¢l0sdi majmok szdmos galibat okoznak, nemegyszer nehéz hely-
zet elé allitva Mauglit. O azonban képességeivel lassan az allatok f6lé emelkedik.
Mindny4jan elismerik a dzsungel uranak. Az allatok torvényei szerint nevelkedetett
Mauglit — bar megddbbentik az emberi élet furcsasagai — ember mivolta végil is
arra kényszeriti, hogy fajo szivvel bar, de bicsut mondjon népének és visszatérjen
az emberek kozé.

A konyvet Benedek Marcell forditotta magyarra, Weores Sandor gyonyorii vers-
forditasai, Szant6 Piroska rajzai festdien tarjak az olvaso elé a dzsungel semmihez
sem hasonlithato vilagnak tajait és alakjait.

Szereplok e Farkas apo, Farkas anyo, Maugli, Akela, Bala, Bagira, K4, Csil, Sir
Kan, Tabaki, Messzua.

identitas — azonossag, 6nazonossag

217



Miifaja, szerkezete e
. _ A dzsungel konyve novel-
KUSOK KO - . lagyljtemény. A novelldk

legnagyobb része az indiai
Oserdében jatszodik, és Ma-
uglirdl szol. A tobbi torténet
helyszine is India, kivéve
a Kvikvern és A fehér foka
cimi  novellakat. Kipling
Indiaban sziiletett, igy jol
ismerte az indiai dzsungelt.
A konyvben szerepld torté-
neteknek rendszerint stlyos
erkdlecsi  mondanivaldjuk
van, amely mint a dzsungel
torvenye jelenik meg a no-
vellakban. Mindegyik torté-
netben szerepelnek emberi
tulajdonsagokkal  felruha-
zott allatok. Minden novella

_ S ) egy verssel kezdddik és vég-
A 2010-ben megjelent Klasszikusok konnyedén 26dik. 15 fejezetbél 4ll.

sorozat boritoja

I. Maugli testvérei:
Maugli, az indiai gyermek sziileit meg6li Sir Kén, a tigris. A fitt a Szioni dombokon
¢l6 farkasfalka neveli fel. Tiz év elteltével Maugli bosszut all Sir Kéanon.

I1. K& vadészata: a hétéves Mauglit elrabolja egy majomcsapat. Baratai, Balu,
a medve és Bagira, a fekete parduc Katol, az ériaskigyotdl kérnek segitséget, hogy
megmentsék a filt.

I11. Tigris! Tigris!: Maugli megprobal beilleszkedni az emberek kozé, egy
Messzua nevii asszony fogadja be. Sir Kén bosszut akar allni Mauglin, aki végiil
legy6zi a tigrist.

IV. Ratok szabaditom a dzsungelt: az emberek boszorkanysaggal vadoljak
Messzuat, és meg akarjak égetni. Maugli a vadallatok segitségével kiszabaditja az
asszonyt, ¢s lerombolja a falut.

V. A voros kutyak: A dolok, a Dekkan-fennsikon €16 vadkutyak behatolnak a
farkasok vadaszteriiletére. Maugli segit a farkasoknak legy6zni a betolakodokat.

VI. A kiraly ankusa: Maugli egy elhagyott varosban egy kincseskamrat talal,
amelyet egy fehér kobra Oriz. A kigy6 figyelmeztetése ellenére Maugli elhoz egy
ankust (elefant-0sztokéld fegyvert) a kamrabol, és ez a tette négy ember ¢letébe
keriil.

VI1. Hogyan szuletett a félelem: Hati, a bolcs elefant elmeséli Mauglinak, mi-
ért vannak olyan ¢éjszakak, amikor a tigrisek 6lhetnek embert.
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VIII. Tavaszi futas: tavasszal az 6sszes allat elfordul az immar felnétt Maugli-
tol, aki ugy hataroz, 0ijbol visszatér az emberekhez. Balu, Bagira, K4 és a farkasok
felkeresik, hogy bucsut vegyenek téle.

IX. Riki-tiki-tévi: Riki-tiki-tévit, a fiatal monguzt egy Indiaban é16 angol csa-
lad fogadja be. A monguz megvédelmezi a csaladot Nagtdl és Nagainatol, a két
kobratol.

X. A fehér foka: Kotik, a fehér foka ugy hataroz, hogy megkeresi a helyet, ahol
az emberek nem vadasznak a fokakra, és elvezeti oda a népét.

XI. Kis Tumaj és az elefantok tanca: Tum4j, a fiatal elefanthajcsar egy éjszaka
szemtanuja lesz az elefantok tancanak.

XII. A krokodilus torténete: A mugger-gauti Mugger, egy istenként tisztelt
emberevo krokodil elmeséli élete torténetét egy sakalnak és egy marabunak.

X111, Kvikvern: Kotuko, az eszkimo fiu és egy eszkimo lany magukra marad-
nak a sarki télben, amig hiiséges szanhtizé kutyaik meg nem talaljak oket.

XIV. A kiralyné szolgai: a torténet elbeszéldje fiiltantja lesz az indiai hadse-
regben szolgald allatok beszélgetésének, akik egy katonai paradéra késziilnek.

XV. Purun bagat csodaja: egy indiai katonatiszt, Purun Dasz lemond hatalma-
rol, remete lesz a Himaldjaban. Egy éjszaka megment egy falut a foldcsuszamlastol.

Uzenete o Ebben a torténetben a dzsungel nem csupéan egzotikus kornyezet,
hanem az itt €16 allatok kozosségének szintere. Ebben a kdzdsségben mindenkinek
megvan a helye, szerepe és vadaszteriilete. Az erdviszonyok alapjan kirajzolodik az
ala- és folérendeltségi kapcsolatrendszer is kozottiik. A dzsungeltarsadalom életét
is torvények igazgatjak, mint az emberekét: a Vadon Torvényei, amelyek szigoruak,
igazsagosak, athaghatatlanok, am idonként kegyetlenek is. Kipling abrazolasaban
ez az allati tarsadalom a maga természetes életmodjaval igazsagosabb vilag, mint az
ugynevezett civilizalt emberi k6zosség.

=u 1. Ki, és mikor irta A dzsungel kdnyve cim{i miivet? Honnan meritette az alap-
'7 otletet az ir6?
2. Hany fejezetre tagolodik a mi?
3. Sorold fel a regény fontosabb szerepldit!
4. Milyen orokérvényi igazsagokat fogalmazott meg Kipling? Mondj példakat!
5. Mit jelent a név: Maugli? Kit6l kapta a nevét?
6. Az alabbi megallapitasok igazak vagy hamisak?
a) Sir Kan Farkas any6 haragjaval szemben tehetetlen volt.
b) Sir Kan meghatralt, és nem vadaszott tovabb Mauglira.
c) Bagira egy kovér 6zet adott valtsagdijul a farkasoknak.
d) Bagira alla alatt a foltot egy vad elejtésekor szerezte.
e) Maugli megvédheti magat a Vadonban, ha megszerzi az emberektdl a Piros Viragot.
f) Balu, Bagira és Ka mindenben segiti Mauglit.
g) Maugli nem bucstzott el senkit6l sem.

4 ,ﬁ' 1. Jol tette-e Maugli, hogy visszatért az emberek k6zé? Véleményedet érvekkel ta-
e maszd ald!
i

219



GARDONYI GEZA
(1863-1922)

Eredetileg Ziegler Géza ir6, koltd, dramairo, ;-
sagird, pedagogus, a Magyar Tudomanyos Akadémia
tiszteletbeli tagja. A XIX—-XX. szdzadfordulé magyar
irodalmanak népszeriiségében maig kiemelked6 alakja.

Els6 izben tizennyolc évesen, 1881. majus 5-én
az egri Fiillentében megjelent humoreszkjét irta ala
Gdrdonyi Z. Géza néven. Iroi nevét sziiletési anya-
konyvezési helyszine, Gardony utdn vélasztotta,
s 1881 utan — a Z. elhagyasaval — egyre gyakrabban,
az 1890-es évektol pedig kizarolagosan ezt tiintette fel
miivei fejlécén A palyafutasat 1881-ben népiskolai ta-
nitoként kezdd, majd 1885 utan Gjsagirdként folytatd
Gardonyi 1897 utan vidéki visszavonultsagban alkotott, szépirdi munkassaganak szentelve
életét. Az utokor egri remeteként is emlegeti. Palyajat folyamatos utkeresés, tematikai és
formai kalandozas jellemezte, prozairdi életmiive ennek fényében harom korszakra osztha-
t6. Az 1890-es években irt népies hangvételli novellai és elbeszélései hoztak meg szamara a
kortarsak elismerését (Az én falum, 1898), de az utdkor elsésorban a szazadfordulot kovetd
évtizedben keletkezett torténelmi regényei révén ismeri (Egri csillagok, 1901; A lathatatlan
ember, 1902; Isten rabjai, 1908), illetve a magyar lélektani regény korai darabjainak szer-
z6jét tiszteli személyében (Szunyoghy miatyankja, 1913; Ida regénye, 1920). Bar kolt6i és
dramair6i munkassaga kevésbé bizonyult maradandonak, szintén jelentds.

Gardonyi Géza sirja az egri varban, a Bebek-bastyan talalhato, rajta a felirat: ,,Csak a
teste”.

Blintargyalas

Marci 1j irkat vett. A kezében hozta, hogy 0ssze ne gytirddjék. Az irka
sarga volt, mint a citrom. A keze piros volt, mint a malyva. Az orra is piros
volt: kicsipte a hideg.

Az iskolaban halk zajgas van, mikor Marci belodul. Mindig igy szokott
lenni a tanitas eldtt. A gyerekek beszélgetnek, mint az emberek, komolyan,
tréfasan , a dolguk szerint.

Mindenki beszélhet a koriilotte tilokkel, csak kialtania nem szabad. Aki
kialt, annak a nevét Istenes Imre folirja a tablara.

Marcinak a mésodik padban van a helye, Kosz6 Jancsi mellett. Jancsi is
hétesztendds fi. Eleven, kis barna gyerek. Mindig licseg-locsog a szomszéd-
jaival, hol az el6tte iil6vel, hol a mogotte iildvel. Még mikor csendesen kell {il-
nie, akkor is konnyebb a lelkének, ha a 1abat razhatja, vagy ha a ratekintének
szeme koz¢ kaffanthat, mint a kutya szokott kaffantani a légyre.

De éppen azért is {il Marci mellett. Marci komoly és nyugodt vérii. Ha
sohase szdlna, azt lehetne vélni, hogy mindent tud, mint a piispok. Nem tud
pedig szegény semmit, csak éppen a szeme okos.
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Hat Marci beiil a padba. A nagy baranybor satyakot begytiri maga elé. A
kis zomok tintastliveget leoldja a madzagrdl, és a padra allitja. Odaallitja az )
sarga boritéku irka folé.

Aztan belenyul a vaszontarisznyaba, s kiemel onnan egy tablat, egy kony-
vet, egy birsalmat és egy tekercs madzagot. Végiil mar konyékig nyul a tarisz-
nyaba, s még az ottmaradt szerszadmok koziil egy tollszarat kotor eld.

A tollszar vasaban farral kifelé all a réztoll. Kirantja és ratiizi a vasra.

E késziilddések alatt harman is elkapjak eldle az uj irkat. és megnézik.
Ilyen zrinyi miklosos irka van elég az iskoldban, de azért megnézik. Zrinyi
Miklost is megnézik, az egyszeregyet is megnézik. Megolvassak, hany levél
van az irkaban, pedig soha sincs se kevesebb, se tobb hatnal.

Marci mind a haromszor visszarantja az irkat. Utoljara kapja a nagy birs-
almat, rateszi. A birsalmahoz mar nem mer senki sem nyulni. Az mar haragot
keltene. Annak nebantsd a neve.

Marci a foga kdz¢ veszi a tintasiiveg dugdjat, és egyet csavar az iivegen.

A szomszéd mindeddig a padon térdelt, s a mogotte 1ild lednykaval valami
palavessz0 cseréjét targyalta. A csere elvégzddott.Jancsi megfordult. Hirtelen
fordult, ahogy szokott. A dugd éppen akkor cuppant ki az tivegbol. Jancsi
megtaszitotta Marcit.

A tinta kilottyant.

Marci visszahokolt, és kikerekedett szemmel, szinte dermedten bamult az
irkara, az almara meg a tarisznyara. Az iiveg tartalma azon a hdrom targyon
folydogalt. Az irkén fekete Balaton, az alman fekete gyongy. A tarisznyan
fekete Tisza, Duna, Drava, Szava. Csopog mind a négy foly6 a padlora.

A kovetkezd pillanatban lobot vetett a Marci szeme, s gy teremtette ké-
pen Jancsit, hogy az szegény majd kiesett a padbol.

En éppen akkor Iéptem be az iskolaba.

A gyerekek folkeltek, és dicsértesséket kidltottak. De az arcokon a kar-
Orom ragyogasa, izgalom ¢€s kérdés latszott. Hatul egy leany a szajara tette a
kezét, hogy a mosolygasat eltakarja.

Mert a pofont mindnyéjan lattak. S azt is lattak, hogy az én két szemem a
két gyerekre szegezddik.

Marci sapadt, Jancsi piros. Az iskola csondes és visszafojtott az izgalom-
tol.

A szavamat lesték.

A pofozkodas nagy biin. Az emberi arc szent. A pofozkodas polgari szent-
ségtores.

— Spongyat! — sz6laltam meg végre hideg nyugalommal. Istenes Imrének
mondtam ezt. Istenes a tdbla mellett iil. Legkozelebb 6hozzé van a spongya.

— Torold le a tintat arrdl a fiarol!

Istenes nagy csondességben letorolgette az irkat, a padot, a tarisznyat. Az-
tan meglatta, hogy Jancsi homlokan is van egy babszemnyi folt. A spongyaval
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odatdriilt. Tobb rakenddott, mint amennyi ott volt, de ez az tigynek komolysa-
gan és linnepiségén mit sem valtoztatott.

Akkor Gjra megszolaltam:

— Ez a két fiu tanitds utdn itt marad. Most nincs 1d6, hogy targyaljuk a
cselekedetiiket. Ertetted, Nagy Marton? Ertetted, Kosz6 Janos?

— Ertettem — felelte busan a két biinbe esett.

Komoly és szotlan maradt mind a kettd egész délutan. A keziiket soha buz-
gobban nem fontak Ossze a melliikon magyarazat alatt, és soha jobban nem
figyelmeztek. Minddssze egyszer tortént a szamolas ideje alatt, hogy Marci
belenyult a tarisznyajaba, és kivette a birsalmat. Megnézte komoly szemmel,
¢s ugyanoly komolyan megnyalta. Aztan visszadugta a tarisznyaba.

Estefel¢ elbocsatottam a gyerekeket. Csak a két blinos maradt ottan, meg
két leanyka. A két lednynak az iskolat kellett megsopornie. Sorrendben soprik
mindennap az iskolat (...)

Nézek az iskolaba, hat ott il a két blinds a padlasig kavargd porban, tart
ablak, tart ajto kozott, hajadonfével. Mind a kettd a helyén. Ulnek szétlanul,
keziiket a melliikon 6sszefonva. Az arcukon gondolkodas és aggodalom.

— Gyertek be a szobamba!

Bekocognak. Mind a kettén a térdig érd vaszontarisznya. A Marci tarisz-
nyajaban még ott dudorodik a birsalma is.

Leiilok egy székre. A két gyerek egy intésemre elém 4ll. Allnak elSttem
olyan arccal, mint a latrok szoktak az akasztofa alatt.

— Hat, Nagy Marton, te besz¢lj eloszor!

Nagy Marton hebegve elmondja, hogy 1j irkat vett, és hogy Jancsi meg-
lokte a tintasiiveget.

Azzal megall.

— Tovéabb. Még nincs vége.

— Hén aztan..., hén aztan...pofon h... vagtam...h.

— No, most mar beszéljen Kosz6 Janos!

Kosz6 Janos valamivel nyugodtabb. Csak az orra mozog meg a szemoldo-
ke. Mar bizonyara sokszorosan atfontolgatta az esetet, s a maga biinét sokkal
kisebbnek tudja, mint a Marciét.

— Nem lattam, hogy iz¢€... mit csinal Marci — mondja artatlankodva. — Csak
ahogy megfordultam, meglokddott.

— Ha tudtad volna, hogy tinta van a kezében, meglokted volna-e?

— Dehogy.

— No, Nagy Marton! Blindsnek vadolod-e még Jancsit?

— Nem...h.

—Jol tetted-e, hogy pofon vagtad?

Erre nem felelt azonnal. Egyet nyelt, aztan megint egyet nyelt. A sz6 nem
jon.

—No?

Konnyezd szemmel feleli:
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— Nem...h.

— Tudod-e te azt, hogy nagy
biint cselekedtél? Hogy az em-
bernek arca a lélek viraga? Aki
az arcot megiiti, a lelket {iti meg!

A fiti szemébol konnyek go-
rognek.

A szavakat aligha értette: de
a hangnak is van értelme, mikor
a hang a szivhez szol.

— Banod-e, hogy ezt csele-
kedted?

— Banom, h.

— Hat ha banod, csokold meg ott, ahol megiitotted!

Jancsi odaforditja az arca jobb felét. Marci biinbanattal megcuppantja. Az-
tan megint allnak varakoz6 szemmel, de most mar nyugodtabban.

— Haragszol-e még, Jancsi, Marcira?

— Nem haragszok — feleli a fiu csondesen.

— De ennek most nincs tintaja. Megfelezed-e vele a magad tintajat?

— Meg.

— Hat akkor elmehettek.

Az ablakon utanuk néztem. Kint a havas kocsiuton csendesen ballagtak
egymas mellett. A dombon, a keresztnél Marci megallt. Belenyult konyékig a
tarisznyaba. Jancsi is megallt, s varakozon nézte a munkalatot.

Marci eldmunkalta a tarisznya aljabol a nagy birsalmat meg a bugylibics-
kat. Az almat kettévagta. Odanyujtotta a felét Jancsinak.

Jelenet a Biintargyalas c. diafilmbdol.
Rajzolta Nagy Eva, 1975

= baranybér-satyak — baranybor sapka; spongya — szivacs; gorognek — gordiilnek;
*%. bugylibicska — széles pengéjli, fanyelii, behajthat6 kés; haraszt — avar, széaraz fii

2. Ismeretes, hogy Gardonyi Géza tanarember is volt. Igy irt tanitvanyairdl:
»A gyermekeket nemcsak a kenyér, hanem a szeretet is élteti. A gyermeki lélek
fundamentuma az igazsag.” Ertelmezd a fenti gondolatokat!
3. Hol jatszédnak az események a Biintargyalas c. elbeszélésben?
4. Az ir6 nem nevezi meg az évszakot, amelyben az esemény jatszodik. Keresd ki a szoveg-
bol azokat a mondatokat, amelyek az évszakra utalnak!
5. Fogalmazd meg néhany mondatban az elcsattant pofon el6zményeit, okat, kovetkezmé-
nyét!
6. Mi Marci bline? Mi Jancsié?
7. Szerinted miért adta Gardonyi ezt a cimet?
8. Milyennek ismerted meg Marcit és Jancsit (kiilsejiik, belsé tulajdonsagaik alapjan)?
Hasznald az ir6 szavait is!
9. Van-e szerepe a kdrnyezetnek a szereplok jellemének alakulasaban?
10. Gardonyi néhany tomor mondattal érzékelteti azt a 1égkort, amely a belépd tanitdt fo-
gadja.

a) Keresd ki a szovegbdl az osztaly magatartasat jellemz6 kifejezéseket!

b) ,,Marci sapadt, Jancsi piros.” Mi mindent mond el az ir6 ebben az egyetlen mondatban?
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11. A miinek egy részlete nem tartozik szorosan az eseményekhez, de a tanité r tulajdon-
sagaibol sokat arul el. Melyek ezek a tulajdonsagok?

12. Milyen lelkiallapotot fejeznek ki a kovetkezd szokapcesolatok: Kikerekedett szemmel,
dermedten bamult, lobbot vetett Marci szeme? Gytlijts veliik rokon értelmii szavakat, kife-
jezéseket!

it

$ ¢ Jatsszatok el szereposztasban a tanitd ur szobajaban zajléo eseményeket!
R L ]

- 1. Bizonyara a te osztalyodban is el6fordult, hogy valaki vétett tarsa ellen. Ki miben
& volt vétkes? Fogalmazd meg néhany mondatban a térténteket!

f

N Amit a miirél tudnod kell!

Gardonyi Géza els6 jelentds novellaskotetében, Az én falum cimmel 6sszegyiij-
tott irdsai kozt talalhatd a Biintdrgyalds cimii novella is. Itt jelenik meg az a sajatos,
a kiviilallo szemével lattatott, mégis megértd humorral és dertivel abrazolt falukép,
mely egész életmiivét meghatarozza.

A kotet voltaképpen egy novellafiizér: torténetei, életképei, hol dertisek, hol ko-
morak, egyszer-egyszer tragikusak vagy anekdotikusak, de mindegyikbdl sugarzik
az ird, a hajdani néptanitd emberismerete, embersége; sugarzik a falun él6 emberek
iranti szolidaritasa és hagyomany tisztelete.

Az elbesz¢l6i hangnem néhany allando jegye: az egyszeriiség, a humor, a dert.
Gardonyi megértésre torekvo, azonosulo kiviilallo. Ebbdl az alapallasbol indulnak
ki szovegei. Jellegzetes szerepldje, a részben dnéletrajzi elemekbdl felépitett népta-
nito, aki nevelni probalja a falusiakat — gyermekeket és felndtteket egyarant —, de 6
maga is képes valtozni, alakulni ebben a folyamatban.

MORA FERENC

(1879-1934)

Az egyik legnagyobb magyar ifjusagi ir6, az ifjusagi
irodalom klasszikusa. Konyveit jo olvasni, mert gyonyor-
kodiink a torténetben, izgulunk a hésokért, mosolygunk,
de kozben érezziik a szomortsagot, a tragédiat is.

Az ir6 szegény csaladbol szarmazott. Csaladi ha-
gyomany volt az 1848-as emlékek apolasa: lelkesedett
Kossuthért, Petéfiért. Atyja, Mora Marton foltozd sziics-
legény, majd mester, anyja, Juhasz Anna kenyérsiité asz-
szony. Tanulmanyait — a csalad szegénysége miatt — ne-
héz koriilmények kozott végezte. A budapesti egyetemen
foldrajz-természetrajz szakos tanari diplomat szerzett, de
csupan egy évig tanitott mint segédtanar a Vas varmegyei
Fels61ovon.

Innen még a szazad elején mint a Szegedi Naplé munkatarsa keriilt Szegedre. A lapnak
1913-1919 kozott foszerkesztdje volt, majd halalaig allandé munkatarsa maradt. 1904-t6l a
Somogyi Konyvtar és a Kozmiivelddési Palota tisztviselGje, konyvtarosa, emellett a régé-
szetre is szakosodott, asatasokat végzett.
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Palyajat versirassal kezdte (4z aranyszérii bardany, 1902; Szegénysoron,1905). Elbeszélé-
seiben ¢és regényeiben a parasztsag kiszolgaltatottsaganak egyik legérzékenyebb abrazoldja.
Szépprozajat kitlind mesélokészség, higgadt humor és az ¢élébeszédhez kozelalld vilagos
magyaros stilus jellemzi. 1905-ben Szegeden ismerkedett meg Posa Lajossal, aki a gyer-
mekirodalom felé forditotta figyelmét. Ifjusagi miivei, amelyeknek ihleté anyagat gyermek-
kori élményei szolgaltattak, a magyar ifjusagi irodalom klasszikusava tették. Miivei tobb
idegen nyelven is olvashatok. 1934-ben Szegeden hunyt el.

Megy a kodmon vilagga

Szegény embernek szegény a gyasza is. Erre az igazsagra Bordacs ke-
resztapam tanitott meg benniinket mar a temetés masnapjan.

— Elég volt a siras-rivasbol, komamasszony — mondta a j6 ember. — Sze-
gény Marton komat mar azzal Gigyse tdmasztjuk fo6l, aztan nem sirhatja magat
agyon az ember, mint anyjavesztett barany. Ertsiink szot: mi szandékban van
most mar maga?

Szegény sziilém csak 6sszEébb huzta magan a nagykendot, €s maga elé me-
redt szemmel megcsovalta a fejét. Mi szandéka lehet a torzse nélkiil maradt
fagallynak?

— Nem tgy van az — fedd6zott a keresztapam —, a gyerekkel is gondolni
kell.

Megtalalta azt a szot, amivel sziilémet vissza lehetett tériteni az élethez.

A szivére szoritva zokogott fol:

— Ezt az egyet senkinek se adom a vilagon!

— Nono — pislogott szaporan a keresztapam —, hiszen nem is kéri az ifiurat
tudtommal senki se. Nagyon jo embernek kellene lenni, aki a mai vilagban
ekkora koloncot venne a nyakaba. Mit gondol, komamasszony, tdn majd a
kiraly kéri el a Gergd gyereket princnek?

— Nem gondoltam olyasmire — mondta sziilém olyan hangon, mint aki egé-
szen rendjén valonak talalnd, ha a kiraly aranyos hintét kiildene az 6 egyetlen
fidért. — Itt van Oneki a legjobb helye énmellettem.

— Itt am, itt majd nyelheti az ¢hkoppot — boélintott csufoldédva Bordacs —,
hiszen oriilhet, komaasszony, ha maga meg tud élni az arasztos foldecskéjé-
bdl. Kettejiik kenyerét bizony ki nem nézem beldle.

— Ha neki kicsi jut, nekem a semmi is elég.

— De hat nem jobb volna, ha maganak maradna a kicsi, neki meg a sok jut-
na? Nézze, komaasszony, én magamhoz venném a gyerekét, és elhiheti, hogy
nevelnék beldle olyan embert, mint én vagyok.

Ez nem volt nagyon kecsegtetd ajanlat, mert keresztapam nem volt az
emberek elejébdl vald. Hosszura folmagzott ugyan, mint az 6szi salata, de
nagyon 0sztovérnek maradt, s a feje olyan toporodott volt, hogy sotartonak is
kicsi lett volna.
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— Latja, nekem se kicsi, se nagy, pedig
ugyancsak van mit apritani a tejbe a Bor-
dacs-portan. Az én kezem alatt olyan telkes
gazda lesz Gergdbdl, hogy még hétkdznap
is csorogefankkal ronthatja el a gyomrat.

De mar erre a kilatasra mégiscsak el
kellett mosolyodnom, s az én mosolyom
egyszerre visszatlikroz6dott a sziilém arcan
is, mint csillagfény a vizen.

— Hat volna kedved? — nézett ram ha-

Maora Ferenc

bozva.
KINCS ;,EF@SC“) — Volna — siitottem le a szememet szé-
KISKODMON gyenldsen.
Sziilém erre megint csak riva fakadt, de
Reich Kéroly illusztracioja a kezemet mar akkor keresztapam fogta.

Szegénynek sokaig hanyta a hab a lelkét,
eresszen-e, ne-e, utoljara mégiscsak azt mondta, hogy: ,,Hat akkor adldjon meg
az isten, draga kis virdgszalam, hiszen ugyis csak az én fiam leszel minden
vasarnap.”

Mert az ki volt alkudva, hogy a vasarnapot mindig a malomhdazban toltom.
Jolesik majd a sok hétkdznapos csorogetankra egy kis tinneplds dercekenyér.

Belebujtam a kddmédnbe, és nekivagtunk a vilagnak. Oriilni oriiltem, hogy
énbeldlem most mar telkes gazda lesz, de azért igen jo volt, hogy keresztapam
jO erdsen belefogta a markaba a kezemet. Mert ahogy az utkanyarulatnal
meglattam sziilémet a malomhaz falara borulva sirdogélni, nagy kedvem volt
elfutni a telkes gazdasagtol.

Nem volt messze a keresztapdm haza, déli harangszéra odaértiink. Szép
cseréptetejli haz volt, a nagy dmbituson mar vart benniinket a keresztanyam.

Nagy sopankodasban volt a jo 1élek, hogy nem f6zo6tt ebédet, mert nem
tudta bizonyosan, hogy joviink-e.

— Marmost nem adhatok egyebet egy karéj kenyérkénél, lelkem.

— Azt is k6szondm — mondtam én fanyalogva, mert nem egészen ilyennek
képzeltem a telkes gazda ebédjét. De keresztapam haragosan kozbevagott:

— Nem kell az a nagy eszem-iszom. Olyan szomoru ez a szegény gyerek,
hogy egy falat le nem menne a torkdn. Aztan meg a szélébe akarunk menni,
s a nagy jollakas ellustitja az embert. Igaz-e, Gergd fiam?

Ugy nézett ram, mint a vasvilla, hat azt kellett mondanom, hogy igaz.

Erre azt kérdezte t6lem, hogy tudok-e fara maszni.

— Mint a mokus — villant fol a szemem.

— Derék dolog — veregette meg a vallam jokedvilien kacardszva. — Hat a
kortét szereted-e?

— Mint a rigé6 — mondtam nagy 6rommel.
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— Bolondsag! — vett er6t rajta megint a méreg, €s nagyot taszitott rajtam. —
Sohase lattam még ilyen gyereket, akinek mindig az evésen jar az esze.

De mire befogta a szamarkat a kordéba, akkorra megint megjott a kedve,
¢s heherészve kocogtatta meg az ostorny¢llel a vallamat.

— No, hat repked;, rigom!

Fol akartam kapaszkodni a kordéra, de mar akkor megint nem voltam
rigo.

— Oho, csacsikam — vihogott az oreg telkes gazda —, nem ugy lesz az!
Fogadast kotdttem a fiilessel, hogy te vagy a futdsabb. Hat most mar ezt sze-
retném latni, a Gergd csacsi érdemli-e meg jobban az abrakot vagy a Virgonc
csacsi.

fgy aztan én versenyt futottam a Virgonccal, gyamapam meg csak neve-
tett a kordébol.

— Szoritsd, Gergd! Ne hagyd magad, Virgonc!

Az volt a szerencsém, hogy a Virgoncnak csak a neve volt virgonc. Nagyon
megfontolt jarast paripa volt, a csontjai jobban zérogtek, mint a szerszamszi-
jak, latszott rajta, hogy zsugori gazdanak csakugyan kéron €l a szamara.

fgy is alig pihegtem, mire kiértiink, s nehezen vartam, hogy a csacsit ki-
csapjuk az arokpartra legelgetni. Utdna én is sorra keriilok — gondoltam —,
kapom az abrakot.

Kaptam am egy barackot a fejem bubjara.

— Csacsinak kicsi vagy még, hékam; nézem no: kiilonb vagy-e rigonak?

Egyszerre font voltam a fan, az 6reg meg folnyujtotta a kosarat, hogy azt
tele kell szedni.

— De csak a szépét valogasd, Gergd!

Hat hiszen csak a szépét valogattam én az aranysarga csaszarkortének, de
ahogy a leggdémbdlyiibbe bele akartam harapni, haragosan folrikkantott ram
keresztapam: — Fiityiilni, rigobkam, fiityiilni! Micsoda rigd vagy te, ha még
flityiilni se tudsz?

Soha rigé még olyan keservesen nem fiityiilt, mint amilyen keserves fii-
tyorészést én véghezvittem a Bordacs-széloben. Mindig fiityiilnom kellett,
mig csak a kosar tele nem lett. Ha elhallgattam egy kicsit, hogy pihentessem a
cslicsorgetésbe belefaradt szamat, az 6reg mindjart azt gondolta, hogy a kortét
kostolgatom, és mérgesen ripakodott rdm:

— Fitytilni, flitytilni, rig6, hadd oriiljek a sz&p notadnak!

Egy harapas nem volt sok, annyit nem kaptam a kortébol. Igaz, hogy 6
maga se kostolt bele.

— Napvildgon nem jo6 kortét enni — tette fol a tele kosarat a kordéra —, mert
kihull téle az embernek a foga. Csipje meg a csoka, jobb annal a sdska.

Szép nagylevelll soska zoldellt a diiléuton. Persze csak afféle vadon nott
soska. Megragtam egy-két levelet. Legalabb szomjam oltottam vele.
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— Jo-e, Gergd fiam? — fogta be gyam-
apam a csacsikat. S ugy nézett rdm, mint
akinagyon biiszke arra, hogy milyen pom-
pasan megvendégeli 6 most a fogadott fiat.

— Jobb volna tejféllel — mondtam ki
szerényen az igazsagot.

A telkes gazda vigan csattantotta 0ssze
a tenyerét:

— Angyal szolt ki beldled, fiacska! Ha-
nem azt mondom neked, hogy aki jobb
szereti a kortét, az ne egyen soskat. Inkabb
tomjiik meg vele a kordét. Pénzt adnak
ezért a piacon, Gergd, majd meglatod!

TN Nekiestiink a soskanak, és teletom-

kodtiik vele a kordé derekat. Legalabb jo

Reich Karoly rajza ilésiink lesz rajta hazafelé, gondoltam ma-
gamban.

Az am, a gydmapam elhelyezkedett benne nagy kényelmesen, nekem meg
azt mondta:

— Etel utan jolesik a mozgas, fiticska. Ahol nagy a homok, segithetsz is a
csacsikanak. O hiizza a hintét, te meg toljad; ha egy korte lerazodna a tobbi
koziil, azt folveheted, és majd otthon beszdmolsz vele.

Mire hazaértiink, a nyelvem logott a faradtsagtol. Keresztapam sietett is
belekottyanni, mikor keresztanyam megint eldhozakodott a kenyérkarajkéval:

— Ugyan ne kényeztesd mar megint evésre azt a szegény gyereket, hiszen
latod, milyen elesett. Nem kell annak most mar semmi se, gy kimulatta ma-
gat a sz6loben. Csak vackot vess neki hamar, anyo!

A vackolas hamar ment, mert anyd csak egy rossz katonakoponyeget ve-
tett a ladara, aztan nydjasan megcirokalt:

— No, hat akkor imara, tente, kisgyerek.

Kihamoztam magam a kodmonkébdl, és végigdiltem a koponyegen,
amelynek hosszu sargaréz gombjai kegyetleniil torték a derekamat. Telefu-
tott a szemem konnyel, ahogy a malomhdazi puha, meleg kis nyoszolyamra
gondoltam. Aztdn meg az irigység fogott el, ahogy a szoba végében a szép
tulipantos agyakat lattam, amikben padlésig ért a sok csipkés, dagado6 parna.

Persze, azokban 60k maguk alszanak — néztem a j6 emberekre, akik jot-
tek-mentek még egy darabig koriilottem. Fényesre tortilgették, kis kosarakba
szétrakosgattak a kortét, késziilédtek a hajnali hetipiacra.

Egyszer aztan azt mondja keresztapam az anyokajanak:

— Fujd el a lampat, most mar bevilagit a hold az ablakon. Aztan agyaz-
hatsz is, mert egyszerre reggel lesz.
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Bizony any6 maguknak se az agyba agyazott, csak a foldre. Szép tiszta
lepeddvel leteritett egy viselt subat, aztan az egyik is a feje ala gytrt egy el-
nyttt pruszlikot, a masik is: ez volt az egész. Keresztapam egy darabig még
pipazgatott csondesen, aztan megszolalt:

— J6 vasart csinaltunk ezzel a Gergd gyerekkel. Ugy nézem, mindenre
kantaros legény lesz.

— Megtakaritjuk vele a kisbérest, ugye? — kérdezte keresztanyam.

— No, meg — hagyta helyben a nagyon jo ember. — Csak ugy nézem, na-
gyon étkes lesz, ne kapasd rd a dinomdanomra.

Ugy hullott a kénnyem, hogy szinte kopogott a képonyegen, mikor megint
a nagyon jO asszony szolalt meg:

— Hanem azt hiszem, ennek a cifra kddmdnnek nagyon jo arat adnak.
Ugyse valé az ilyen szegény gyereknek. De ez a Marton, isten nyugtassa, a
csillagokat is rarakta volna a fiara.

De mar erre elallt a konnyem hulldsa, a harag vett rajtam er6t. Oho, a kod-
mondmet nem engedem!

Moccanas nélkiil varakoztam egy kicsinység, s mikor hallottam, hogy a jo
emberek fujjak mar a kasat, lelopddztam a ladardl, belebujtam a kddmonbe,
¢s kiosontam az ajton. Fél nap alatt az egész életre elkésziiltem a gazdapalya-
val.

Mar hajnalodott, mikor 6reg hazunk felé vivé utam a piacon vitt keresz-
til. Nevetd szemdi, piros képii inaskdk mar nagyban dolgoztak a mindenféle
satorrudakkal, frissek voltak és jokedviiek és rongyosak is egy kicsikét. Es én
elgondoltam magamban, hogy énbel6lem nagyszerii inaska valnék, és ilyen
sorban a kddmon is minél hamarabb elszaggatddna.

1. Foglald 6ssze roviden Mora Ferenc életrajzat! A szerény anyagi koriillmények
kozott felndtt ird melyik miivében irt sajat gyermekkori tapasztalatairol?

2. Mivolt az ir¢6 elsddleges célja a mii megirasaval? Mit mutat be Molnar Ferenc
a Kincskereso kiskédmonben?

3. Mikor jelent meg az ifjusagi regény? Ki a fdszerepldje?

4. A Megy a kddmon vilagga c. fejezet szomort eseménnyel kezd6dik. Mi tortént ekkor?
5. Mit tudnél elmondani az édesanya és a fia kapcsolatarol?

6. Mit igér Bordacs, és mivel sikeriil elcsabitania Gergdt?

7. A megigért csoérogefank helyett egész nap dolgoztatja a keresztapja. Mi mindent csinalt
Gergd?

8. Este mivel szembesiilt Gerg6? Milyen vacsorat kap és milyen ,,agyat” vet neki a kereszt-
anyja?

9. Mi az, ami végképp felhaboritja a kisfiut? Mit tesz ekkor?

10. Milyen hatassal volt ratok az elbeszélés?

11. Mutasd be Bordacsot (kiilsejét, belsé tulajdonsagait)!
a) ahogy az ir6 teszi
b) ahogy a novella hatasara kialakult benned
12. Keresd meg azokat a képeket, amelyek a kisfit lelkiallapotat lattatjak!
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7 1. Készitsd el a torténet cselekményvazlatat!
4. 2. Te mit tettél volna Gergd helyében? Maradsz, vagy te is elszoksz?

i
% Amit a miirél tudnod kell!

Van Mora Ferencnek egy elmés aforizmaja: ,,A j6 konyveket el kellene tiltani,
hogy olvassak oket.” Jol tudjuk, a gyermeki érdeklddés sokszor dacbol serken ki. Ha
erbltetiink valamit, csak azért sem foglalkoznak vele. Nem igy van ez Moéra Ferenc
legismertebb ¢és legtiindéribb miivével, a Kincskeresé kiskédmédnnel (1920). Egyes
torténetével mar alsos korotokban is talalkoztatok. A mii miivészi dnéletrajz. Idill és
tragédia, fény és arny¢k. Pont olyan, amilyen az élet: folytonos kiizdelem.

Sokan népmesének hiszik ezt a miivet s ez nem is csoda, hiszen ez a gyonyori-
séges gyerekregény tele van folklorisztikus motivumokkal. A szegény foltozo sziics
olyan kodmonkét igér fianak, amely kis gazdajat minden bajban megsegiti, s elobb
vagy utobb még kincshez is juttatja Gergdt, az elbeszélésfiizér kis hosét. A kincske-
res6 kiskddmon ugyan nem talal kincset, de emberi értékeket igen, sot a lelkiisme-
ret szavat is tolmacsolja. Az érzékletesen megirt, megszenvedett hitelt konyvecske
veégso tanulsaga: ,,4 szeretet. az élet.” A kezdeti irigység, csalas maganak valo, 6nz6
szellemét legy6zve jut el Gergd az aldozat ¢és a baratsag erkolcsi magaslatara. Leg-
nagyobb kincsét aldozza fel a megbantott bicebocaért. A szeretet kiterjed Gergd
rokoni, ismerdsi korére (sziilei, a kis biceboca, Kiismodi, Messzi Gyurka), kizarva
beldle a zsugori Bordacsot.

A miiben fontos, tizenethordoz6 szerepe van a kiilonb6z6 targyaknak, igy a kod-
monnek, a kortemuzsikanak €s a teleszkopnak is. Ezek egytdl-egyig csak akkor val-
nak hasznossa ¢és csakis akkor segitik gazdajukat, ha 6 igazat mond, és becstiletesen
viselkedik. Mindennek kulcsa a szeretet, sugallja a targyak tizenete. Ha az ember
szivében szeretet van, mar semmi sem lehetetlen.

Szerkezete ® A mi 24 fejezetbdl all. A torténetgytijtemény elsddleges célja a
szegénységet is legy0z6 csaladi szeretet és Osszetartas bemutatasa. A kovetkezo fe-
jezetek olvashatok benne: 1. Szépen sz6l6 muzsika. 2. A cinegék kiralya. 3. A 9sok
kincse. 4. A sarkantyus csizma. 5. Hogyan tanultam meg olvasni? 6. A gyémantcse-
rép. 7. Miben lakik a magyar tiindér? 8. Az utolso 6ltés. 9. Apam. 10. Megy a kod-
mon vilagga. 11. Csontos Szigfrid. 12. Malvinka. 13. Megurasodom. 14. Ga-bor-ka.
15. Puli. 16. Néha a b6 kodmon is szorit. 17. Az eziistkorom. 18. A biibajos elokertil.
19. A kis biceboca. 20. Péter apo. 21. Az égbelato. 22. Elvisz a markolab. 23. A kdvek
megszolalnak. 24. Unnep a malomhazban.

Rovid tartalom e A szeretet: az élet” Ezt megtanulni nem kis feladat, féleg
Gergd szamara. A kisfiu ¢és sziilei nagy szegénységben ¢élnek egy malomhéazban. A
sziilok odaadassal, bolcsességgel €s nagy-nagy szeretettel nevelik gyermekiiket. De
hat milyen egy gyermeki lélek? Gergd mindig almodozik, terveket sz6, és szeretne
olyan gazdag lenni, mint a vele egykort és egy tarsasagban 1évo gyerekek. Min-
dent odaadna azért, hogy szép ruhakban jarhasson, foként egy csizmaért, amelyet a
bir6 fia hiz a labara nap mint nap. Es lass csodat, Gergd megkapja vagyai targyat,
a csizmat. Aztan sz¢ép lassan ra kell jonnie, hogy ez sem teszi boldogga, hiszen a
csizmaban nem lehet sem jarni, sem pedig kapalni. Pedig a fili szdmara a boldog-
sagkeresés mellett fontos a munka szeretete is, hiszen az erdt és onbizalmat ad az
embernek. Mégis valahogy Gergdn elhatalmasodik a gazdagsag iranti vagy, amibol
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nem akar engedni. Erre a helyzetre pedig nincs mas megoldas csak és kizarolag a
mesék vilaga. Azt gondolja, hogy: ,,Ki ma szegény, holnap gazdag lehet!” Talan igy
van, talan nem. Mindenesetre az édesapa megprobal kedvében jarni a fidnak és egy
kdodmont ajandékoz neki, amelyben egy tiindér lakozik. A kiskabatot a sziilok féltd
gonddal és szeretettel készitették, hatha majd ez valamelyest enyhit a fit gazdagsag
iranti vagyan.

Gerg6 tiirelmetleniil varja mar, hogy elkésziiljon a nagy mii, és persze mindjart
egy almot is kapcsol hozza. Azt képzeli, hogy a kodmon 6t kincses nagyurra fogja
tenni. Epp hogy elkésziil a ruhadarab, amikor a fia édesapja elhalélozik, de a szivé-
ben lakoz6 tlindér tovabb ¢l a kodmonben és végigkiséri Gergd tovabbi életét, amely
eléggé nehézkesnek igérkezik. SzEép lassan rajon, hogy a vagyonos emberektdl sok
jot nem varhat, mert azoknak a szive iires és nincs benne semmi emberi érzés. Fel-
ismeri, hogy vannak jo és rossz emberek, és a koddmon is csak akkor simul jol az
emberhez, ha jot cselekszik, emberségesen viselkedik. Igy aztan, ha biint kovet el,
a kabat szoritani kezd, és mar egyaltalan nem kényelmes viselet. Az élet nagy igaz-
saga kezd Gergd szamara is egyértelmiivé valni, miszerint a tiindér nem is az 6
kodmonében lakozik, hanem az emberek szivében. Segitségével valdodi kincsre lel,
megtalalja onmagat és a sajat lelkéhez vezeto utat.

Szereplok és rovid jellemzésiik  Gergd, Gergo sziilei, Messzi Gyurka, Titulasz
doktor, a Bordacs hazaspar, Malvinka, Cotkény Gaborka, Cintula, Palistok Peti,
Jano bacsi, Marika, Gaspar ap6, Baro cigany, Kese kalapos, Csorboka ur, Pipitér.

m Gergo: a regény fohose, szegény sziilok gyermeke, tele csupa gyermeki vona-
sokkal. Joszivii, baratsagos, kicsit félénk, ugyanakkor igazsagos. A felndttek vilagat
nem nagyon érti még. Gyenge testalkata miatt is ovjak sziilei, tarsaitol sok minden-
ben kiilonbozik. A kisfiu a torténet soran edzddik erre a vilagra. Topreng, tapasz-
talatokat gytijt. Koriilveszik alombeli tiinemények, tiindérek, tudos oregek, szereto,
bolcs sziilék. Es ott vannak a kudarcok és a csalodasok. Gergé lassan megtanulja,
hogy vannak 6nz6, gonosz emberek, akiktdl tavol kell tartania magat, és vannak
becstiletes, igaz emberek, akikre mindig lehet szamitani.

m Marton: Gergé édesapja, foltozdsziics. Szorgalmas, dolgos, pozitiv érték-
renddel rendelkezo férfi, aki csavaros észjarasaval és kiilonos példabeszédeivel ne-
veli fiat.

m Gergd édesanyja: egyszer(i szegény asszony. Gyermekét félti és 6vja minden-
tol és mindenkitdl. Valami kiilonos szal fiizi fidhoz.

m Marika: Gergd kishuga, beteges torékeny kislany.

m Titulasz doktor: id6s, koztiszteletben allo mdédosabb ember.

m Jano: jatékot arulo tot.

m Messzi Gyurka: 6reg csOsz, aki mindent ismer a mez6n. Gergd sokat tanul
tole. Nagy tudasu egyszer(i ember.

m Kiismodi: biib4jos javasember. Kis gombolyti 6reg volt ez a biibdjos Kiismodi,
hosszu fehér szakalla leért a derekaig, télen-nydron kédmonben jart és baranybor
sapkaban, ami aldl azonban a fiilei mindig kimaradtak. Szép nagy szélfogo fiilei vol-
tak, mint a tri kancsonak, tompe kis orra €s olyan szemdldokei, mintha tévedésbol
a homlokan nétt volna ki a bajusza. Aki ranézett, annak mindjart az jutott az eszébe,
hogy ilyenek lehetnek azok a torpék, akik sotét barlangok fenekén a kincseket 6rzik.
Gornyedt testalkata, szakadt ruhdzata és furcsa beszéde miatt Gergd félt téle. Valo-
jaban egy egyszerl titokzatos 6regember volt.
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m Kese kalapos: a ,,vad” tanitd. Ez a jo ember csak nyaron foglalkozott kala-
posmesterséggel, télen beallt tanitonak. Persze csak olyan vad-tanitonak. Szegény
emberek adtak a keze ald a gyerekiiket, akik messzillették vagy dragallottak az igazi
iskolat. A Kese kalapos iskolajaba nem kellett se konyv, se irka. A kalapos az ajtaja
felso felére folirta krétaval az abécét — s a gyerek addig rajzolgatta dket az also felé-
re, mig egészen irastudova nem valt bele.

m Bordacs keresztapa: gazdag parasztember.

m Malvinka: kisruha-varrond, aki kinézete és munkéja miatt olyan, mint egy
tlindérke.

m Palistok Peti: a kis biceboca, Gerg6 osztalytarsa. Santa jardsa miatt visszahu-
z0do és ezt sokan ki is hasznaljak. Pedig valdjaban okos és értékes kisfit.

Nyelvezete ® Mora Ferencnek kiilonleges tehetsége volt a pontos, érzékletes,
ugyanakkor miivészi megfogalmazashoz. A Kincskeresé kiskédmon torténetei is
bévelkednek kifejezd eszkozokben, hasonlatokban, metafordkban. A meggyotort
édesanyai kezet példaul igy jellemzi: ,,munkaban megbarnult, jeges vizekben meg-
vorosodott, éles szelekben reszeldsre fujt”.

A torténetek nyelvezetének fontos alkotdeleme a népnyelv, a kiskunfélegyha-
zi nyelvjaras is, amelynek egyediilallo jellegzetessége a kicsinyitd képzdk gyakori
hasznalata, valamint az érzelemgazdag fogalmazasmod.

Jelentisége ® A Kincskereso kiskédmon nem csupan gyermekek szamara ké-
sziilt gyonyoriséges olvasmany, de Mora miivészi onéletrajza is. Nem elsdsorban
tényleges élményeit irta meg, hanem gyermekkora érzéseit drokitette meg a konyv-
ben. Bar a regényben sok a meseelem, a f6hds, a gyermek Gergo él6 és hiteles alak-
ként ismerkedik kdrnyezetével, a felnottek felemas vilagaval és természetesen sajat
lelkével is. Nyiladozo elméje megkiilonbozteti a jot és a rosszat, érzékeny szive,
¢bredezo lelkiismerete el6bb-utobb a helyes ttra viszi. A valosag izgalmait, nyomo-
rusagait és dromeit a gyermek szemével lattatja az ir6. Az élet olyan, amilyen, dob-
ben rd Gergo, de szeretet nélkiil elviselhetetlen! Sziilei igazsagainak elfogadasahoz
id6 kell és némi érettség. Sok apro igazsag tarhaza a Kincskereso kiskodman, ezeket
fogadja el és probal szerintiik élni a regény végére a cseperedd fiu.

A konyv irodalmi értékein tul mindenekeldtt egy gyermek tisztelgése sziilei em-
Iéke elott, akik megtanitottak neki, hogy az életben semmi nem fontosabb a szeretet-
nél (A4 szeretet: az élet). Ettdl nagyobb tanulsag nem is létezhet egyetlen olvasonak
sem.

232



& |RODALOMELMELETI ISMERETEK

A regény e Nagyobb terjedelmtl, prozai formaja irodalmi alkotas. Cselekménye
altalaban tobb szalon fut, rendszerint sok szerepldje van, akiket az ir6 tobbnyire sok-
oldaltian jellemez. A regények meghatarozott térben (regénytér) és idében (regény-
idd) jatszodnak. Ezek a formai elemek hordozzak az ird lizenetét, allasfoglalasat,
mondanivalojat.

Az elnevezés a XII. szazadban keletkezett Franciaorszagban, ahol romannak
kezdték hivni azokat az irodalmi miiveket, melyeknek nyelve a lingua romana (e.:
lingva), tehat a beszelt kdznyelv volt, s nem a tuddésok altal hasznalt latin. Ennek
nyoman Eurdpa-szerte ez a kifejezés terjedt el (tobb valtozatban) a miifaj megjeld-
lésére. A magyar ‘regény’ elnevezés a nyelvujitas koraban keletkezett, és a regélni’,
azaz ‘mesés torténetet elmondani’ kifejezést Orzi.

A XIX. szazadban valt az epika miinem uralkodé miifajava a regény. Témajuk
szerint beszélhetiink példaul torténelmi, tArsadalmi, kaland- stb. regényekrél. Cse-
lekményiik alapjan megkiilonboztetjiik a kaland-, csalad- vagy miivészregényeket.
A formajukat figyelve levél-, naplo-, keretes stb. regényeket ismeriink. Terjedelme
alapjan megkiilonboztethetd a nagyregény €s a kisregény mifaja. A szorakoztatd
irodalom korébe sorolhatd a szerelmi, a habords regény, az utikaland, a science
fiction, a detektivregény, a western stb. Az olvasok életkorahoz igazodva megkiilon-
boztethetjiik a gyermek- és ifjusagi regényeket.

A novella o Olyan kisepikai miifaj, mely rendszerint egyetlen, rovidre fogott, de
nagyon jellemz06 eseményt mond el. A latin eredetii sz6 ujdonsagot, érdekes hirt, kii-
16n6s torténetet jelent. A torténet gyakran hoz sorsfordulatot kevés és csak egy-két
Iényeges vonassal jellemzett hdse szamara és csattanoszeriien zarul. Nagyon fontos
eleme a fordulat, a cselekmény menetében, elbeszélésmodjaban bekovetkezett hir-
telen valtozas, ami a cselekmény latszolagos logikajat megtori, a novella tempojat
felgyorsitja, és a végkifejlet kozeledtét jelzi.

Az elbeszélés ® Régi magyar nevén beszély. Kisepikai miifaj, mely terjedelmét
tekintve a kisregény és a novella kozott helyezkedik el. Altalaban egyetlen cselek-
ménysorozatra épiil, a novellanal béségesebben kifejtve, tobbszori helyzetvaltozas-
sal, szabadabb, tobb és alaposabban jellemzett szereplokkel dolgozik. Tempoja las-
subb, tartalma oldottabb. A magyar irodalomban Mikszath Kalman els6 iroi sikerét
A tot atyafiak (1881) négy balladai hangvételii elbeszélése hozta meg (pl.: Az a fekete
folt), de a miifaj jelentés a XX. szazadban is.
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